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ПЕРЕДМОВА. 


Отсим  пускаємо  у  світ  новий  наклад  української  грамати¬ 
ки  Смаль-Стоцького  і  Ґартнера,  якої  сотки  екземплярів  розій- 
шло  ся  у  Старім  Краю  і  в  Америці,  що  є  найлучшим  доказом, 
яким  признанєм  тішить  ся  вона  серед  української  суспільности. 

Граматика  Смаль-Стоцького  і  Ґартнера  призначена  до  ужи¬ 
тку  гімназіальної  молодїжи  і  є  найлучшою  доси  виданою  укра¬ 
їнською  граматикою. 

Не  досить  знати  поверховно  говорити  і  писати  своєю  рід¬ 
ною  мовою.  Треба  навчитись  говорити  і  писати  правильно, 
без  блудів,  а  сего  навчити  ся  можна  лише  зі  шкільної  грамати¬ 
ки.  У  граматиці  Стоцького  і  Ґартнера  граматичні  правила  по¬ 
дані  зрозуміло  і  ясно  та  приступно  і  тому  видано  її  другим  на¬ 
кладом  з  кріпкою  вірою  і  переконанєм,  що  віддасть  вона  не¬ 
малі  прислуги  українському  загалови  а  головно  молодїжи,  тій 
надії  українського  народа  в  Канаді,  що  нїгде  не  має  нагоди 
навчити  ся  граматичних  правил  і  мусить  сама  приватною  на¬ 
укою  з  ними  обзнакомлювати  ся. 

За  видавництво, 

Руска  Книгарня. 


й  1-21 


ЧЛСТЬ  ПЕРША* 

А.  ЗВУКИ. 

Звуки  мовні, 

Шва  складне  ся  із  слів,  слові  із  звуків;  н.  пр.  1. 
ТравЛ  рости  на  ниві ;  слові :  травЛ ,  росте ,  «а,  ниві ;  звуки : 

т,  р,  а,  в,  а,  р,  о,  с,  т,  е,  н,  а,  н,  и,  в,  і. 

Звуки  мбвні  витвбрюють  ся  через  ріжне  устівлюванє 
і  порушуване  прйладів  мбвних.  Прилади  мбвні  є  отсї: 
гортінка,  в  котрій  починає  ся  гблос,  рот  зі"  всїі}Й 
своїми  чістямп,  з  губами  (устами),  зубами,  язиком,  підне- 
бінем,  і  яма  носові. 

Коли  видаємб  лишб  гблос  більше  або  мбньше  отвб- 
реннм  рбтом,  то  повстають  голосозвуки  (самозвУки), 
н.  пр.  а,  Є,  0 ;  а  коли,  примкнувши  або  звузйвши  рот,  ви¬ 
творимо  в  нїм  шблест,  то  повстають  шелестозвУкн 
(співзвуки),  йр.  П,  Т,  К,  С,  X, 

Голосозвуки  (Сагаозвуки). 

Змежи  голосозвуків  звучить  а  найповнїише,  і  най-  2. 
тбньше  і  найвйсше,  у  найглухше  і  найгрубше. 

А  звучать  голосозвуки  так  ріжно  через  те,  що  ми 
ріжно  уставляємо  рот,  коли  через  нбго  пропускаємо  гблос 
(гл.  3).  Ми  стягаємо  спідну  щбку  розмаїто  за  нйзко  в  до¬ 
лину,  рббимо  устами  (губами)  отвір  з  розмаїтим  вйдом  і  під- 
нбспмо  хреобт  язика  розмаїто  за  висбко  до  піднебіня  або> 
стягаємо  єгб  розмаїто  за  нйзко  в  зад  до  гбрла;  порбжне 
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[§  з] 


місце,  якб  таким  чином  повстає  в  рбтї,  а  якб  з  тбї  при¬ 
чини  .завсїли  буває  розмаїто  за  велике  і  з  розмаїтим  видом, 
надає  гблосовп  розмаїту  дзвінкіст-Ь)  а  тотй  дзвінкість 
особливо  при  В,  І  і  у  найбільше  від  Сббе  відмінна;  и  не  є 
такіїй  тонкий  звук  як  і,  е  не  такб  пбвне  як  а,  0  не  такб 
грубе  як  у1). 

3.  В  рускій  мбві  мйемо  отсї  голосозв^ки: 


Голосозвукп  улбжені  тут  в  такім  порядку:  чим  дальше 
на  право,  тим  мбньший  отвір  рбта  і  тим  мбньше  порбжне 
місце  в  рбтї ;  чим  більше  в  долину,  тим  нйзше  полбженє 
язика2),  3  перехбдом  від  а  до  і  прибирають  уста  вид  ще- 
лїінп,  з  перехбдом  від  а  до  у  вид  малбго  кбла,  причім  г^би 
заразбм  трбха  подають  ся  напербд  (як  при  свйстаню). 

Буквами  і,  и,  Є,  а,  8,  у  (без  чисбл,)  означйли  ми 
в  таблиці  сї  зв^ки,  які  в  р^скім  звичайно  іід  сйми  зна¬ 
ками  розуміють  ся,  колй  вонй  наголбшені.  Колйж  вонй  не 
наголбшені,  то  в  вимбві  не  ч^ти  їх  так  йсно  і  чйсто, 
а  місце  вимбви  пересуває  ся,  так  що  н.  пр.  е  вже  не  8 


*)  Буває,  що  рот  ще  ивакше  уставляють,  і  тоді  повстають 
ще  йньші  звуки  (голосозвуки),  які  чути  в  ріжяих  околицях  і  у  рїж- 
пих  народів.  Так  пбльске  „уй  трохи  відмінив  від  руского  и}  ще 
дальше  від  руских  голосозвуків  відстаб  росййеке  „ьій,  волоске  ,,а“, 
„ай,  иїмецке  ябй,  яий  і  др.  І  в  старорускій  мові  було  колйсь  ще 
чотйри  таких  голосозвуків,  а  то  т*,  ь,  'к,  кі,  що  мусїли  инакше  зву- 
чати,  ніж  теперішні  рускі  голосозвуки, 

2)  Чим  дальше  на  право,  тик  меньше  гармонійних  співтонів; 
чим  більше  в  долину,  тим  грубші  гармонійні  співтони,  Гл.  Баїлг, 
ІУіебетапп?  Аппаїеп,  1886, 


[§  4-61 
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а  е1  (зближене  до  и),  0  вже  не  0  а  о1  (зближене  до  у): 
несе  (=  Майже  нисе):  мені  (=  мит),  до  дому  (=  ду  дому ) '). 
Пе,ред  М  1  п  вимовляють  ся  голосозв^ки  трбхи  через  ніс. 

З  одним  голосозвукои  може  тісно  сполучити  ся  дру-  4. 
гий  голосозв^к,  як  в,  пр.  і  із  о  в  ой,  у  із  о  в  ов\  такі 
тісні  сполучена  двох  голосозв^ків  називаємо  двбзвуками. 

В  таких  сполученях  завсїдн  одбн  голосозв^к  вимовлЯе  ся 
сптьнїйше  і  лиш  той  вихбдить  чисто  і  ясно,  а  другий  ні 

В  р^скій  ьібві  м£ємо  двбзвуки  5. 

1.  такі,  де  пбрший  голосозв^к  наголбшений  : 

а)  ийу  ей,  ай7  ой ,  уй,  н.  пр.  бий,  клей ,  край,  той ,  купуй'; 

б)  ів,  ив,  еву  ав'у  ов ,  уе,  н.  пр.  ковалів  7  пиву  шевче7 
дав :  пішов  у  був; 

2.  такі,  де  другий  голосозв^к  йаголбшений :  я,  є7  ю  (як 
їх  вимовляємо  по  р)у  н.  пр.  ряду  пірЄу  хрюкати2). 


Швлеотозвук&і  (Співзвуки). 

Зпоміж  шелестозв^ків  одні  повстають,  як  запбрти  рот  6* 
на  якімнебудь  місці  і  потім,  видихаючи  поштрє,  прорвати 
нараз  замкнене  (шелестозв^ки  проривні):  п7  б,  т,  д7  к,  г. 
Замкнене  може  утворити’  ся :  4 


*)  і1  означує  г*звук  в  двозвуках  ий,  ей ,  ай ,  ой,  уй,  т.  за. 
таке  г,  при  котрім  не  підносить  ся  язика  так  високо,  як  при  зви¬ 
чайніш  і.  В  рускім  виражають  сей  звук  в  письмі  не  зовсім  докладно 
знаком  й,  котрий  однак  первісно  означав  не  Г<і“  а  п\“ ;  в  нїмец- 
кіаі,  грецкім  докладнїйше  такії  знаком  г ,  п.  пр.  Каізег,  ЬеіЬ... 

е1  =  те  е,  яке  чутп  звичайно  в  складах  без  наголосу  (вй- 
нявшп  е  перед  р),  н.  пр.  несе,  тепер. 

а1  =  а  в  двозвуку  ай,  а2  =  а  в  двозвуку  ав  ;  тамте  набли¬ 
жує  ся  трохи  до  е-,  а  се  до  о. 

о1  =  те  о,  що  часто  чути  в  складах  без  наголосу,  н.  пр. 
того,  того ,  козо,  олово,  до  дому. 

у1  =  у  в  двозвуках  ге,  ив,  ев,  ав,  ов,  т.  зн.  такому  у,  при 
котрім  не  стягає  ся  язика  так  дуже  в  долину,  як  при  звичайнім  у. 
В  р уснім  виражають  сей  звук  в  письмі  не  зовсім  докладно  знаком 
в,  а  то  з  тої  причини,  що  в  в  таких  словах  як  кров,  правда  пе¬ 
рейшло  в  у1;  в  нїмецкій  мові  стоїть  на  тім  місці  у ,  н.  пр.  каиГеп... 

)  ии  —  ш1,  еи  —  еі1,  аи  =  аЧ1,  ою  =  оі  ,  угс  —  уі 1 ; 
?в  =  їу1,  ив  =  пу1,  ев  =  еу1,  ав  =.  а^у1,  ов  =  бу1,  у  в  =  у1у  ; 
(р)л  =  і’а,  (р)є  =  Ре,  (р)ю  =  і ху ;  в  ій  має  й  значіає  шелес- 
тозвука  (= 
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Г§  7-ю; 


1.  обомй  губами  :  п,  б, 

2.  к  і  н  ц  <5  м  язика  за  зубами  :  т ,  б, 

3.  хребтбм  язика  на  піднебіню;  п ,  /. 

Із  сих  проривних  шелестозв^ків  три  витвбрюють  ся' 
без  гблосу,  еро  других  трох  вадаємб  заразбм  і  гблое: 

14.  б  Є  З  Г  О  Л  б  СІ  .  П,  т,  П, 

2.  ГОЛОСОВІ:  б,  б,  Г. 

7  Иньші  шелестозв^ки  повстають,  як  звузити  (стиснута) 

рот  на  якімнебудь  місці  і  через  сю  тїснон^  протискати  по- 
вітре  (шелестозвукп  протиснені):  в,  с\  з,  ш,  ж ,  гл, 

зь,  х9  й ,  ль,  л.  Тіснина  може  утворити  ся: 

].  сиідною  бою  на  вбраних  зуббх;  ///,  в, 

2.  к  і  н  ц  б  м  язика  за  зубім и  :  <?,  з, 

3.  на  ріжних  місцях  між  хребтбм  язика  а  иідне- 
бінєм :  г#,  ж,  гь,  36,  х,  й, 

4.  краймо  язика  на  черевних  зубах  або  на  че¬ 
люстях  :  ль,  л. 

І  змежа  сих  шелестозв^ків  одні  с  безголбсі  а  другі 

голосові : 

1 .  безголбсі:  ф,  С7  Ш,  СЬ,  :Т1 

2,  голосові:  в,  з,  ж,  зь,  -й,  л&,  л.  (Про  безголбсе 
ль,  л  ГЛ.  26,  2) 

8в  р  є  звук  дрожа  чий,  т.  зн.  звук  протиснений  з  пе- 
рестапками;  диркаємо  єгб  кінцбм  язика  за  зубімо.  Він 
правильно  голосовий  (гл.  26,  і). 

лі  і  н  є  зв^ки  носові,  при  котрих  примикаємо  рої 
на  ріжаі  способи,  а  гблос  звучить  через  ніс.  (Про  безго¬ 
лбсе  Лі  гл.  26,  2). 

з  є  звук  придиховий,  при  котрім  заразбм  гблос 

звучить. 

9*  3  одним  шелестоввуком  мбже  тісно  сполучити  ся  дру¬ 

гий  шелеетозв^к,  як  н.  пр.  с  із  т  в  ц,  й  із  б  в  бь,  ж  із 
б  в  дж ;  такі  тісні  сполучена  двох  шелестозвуків  назива¬ 
ємо  двбзвуками. 

10.  Зв|ки  ть,  бь,  сь  (^ь),  зь,  ль,  пь  називаємо  мягкйми, 
а  то  в  супротйвности  до  ш ,  б,  с  (г^),  з,  л,  н,  що  назива¬ 
ють  ся  твердими. 

Зпоміж  мягкйх  поєдйнчими  шелестозв^ками  є  сь ,  зь,  ль ; 
вонй  витвбрюють  ся  подібно  як  тверді  С ,  З,  Л,  ЛИШ  ЩО 
піднбсеявм  хребтбм  язика.  При  ть,  дь  і  ль  витвбрюємо  не 


1§  П—12] 
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лиш  якбсь  т,  д ,  н  піднесеним  язиком,  але  окрім  тбго  чути 
ще  за  ними  виразно  тонбеенькпй  звук  протиснений ;  ть , 
дь,  пь  е  проте  властиво  двбзвуки1). 

Рускі  шелестозв^ки  улбжені  на  отеїй  таблиці:  11*. 
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б,  В,  Г,  Ґ,  Д,  Ж,  З,  К,  А, 
ль,  сь,  зь  (без  чисбл)  означують  в  сїй  таблиці  ті  зв^ки, 
які  сї  б^кви  р/скім  звичайно  представляють2). 
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х)  В  йньшвх  мовах  бувають  ще  і  йньші  шелестозвукп.  Так 
вїмецке  „ї“,  „!)“  відмінне  від  руского  к,  г,  польске  „1ів  відміна© 
від  руского  г,  волоске  „сїи,  „£Їи  відмінне  від  руского  ч,  дж. 

2)  Руске  /  і  ф  найчаспйше  з  чужого  взяті ;  вони  появля* 
ють  ся  майже  лише  в  чужих  словах  н.  пр.  / рунт  (польске  §тип1, 
нїм.  бгипсі),  фана  (еїм.  РаЬпе);  гл.  зрештою  18,  і,  2,  26,  6- 

м1,  ль1,  л1  означує  безголосе  м,  р,  ль,  л  як  в  словах 
косм,  осетр,  Перемишль,  цвикл  (гл.  26,  2). 

т1,  д1  =  такому  т,  д ,  яке  вимовляє  ся  перед  г  (гл.  10); 
так  само  к1,  ґ1  =  к ,  /  перед  і,  х1  =  х  перед  і,  и 1  =  я  перед  ї , 
б2  =  н  перед  ьк ,  н3  =  я  перед  к,  н.  пр.  тіло,  діло ,  кіл ,  Гіпс, 
хід,  ні ,  маленькі,  гортанка . 

Можна  би  відріжнйги  ще  більше  ступнів  і  відмін  у  поодиноких 
звуків;  і  так  легко  завважати,  що  звук  х  ивакше  витворює  ся 
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І?  15} 


Склади. 

1В,  Мбжемо  кілька  звуків  за  одним  д^хом,  відразу ‘вимо¬ 
вити,  сї  зв^ки  чинять  разом  одбн  склад:  на}  над ,  от ,  рай , 
<)ае,  ряд,  ріс ,  ріст,  зріст .  Однб  сдбво  може  складати  ся 
а  кількбх  складів  :  жй-ти ,  рА-дість ,  пе-ре-жй-ти ,  го-ло-ва. 
І  поодпнбкі  голосозвуки  можуть  б^ти  складами:  а,  іу  а-бйу 
о-кб-ло ,  на-у-ка,  по-о-бідати. 


в  (дальше  на  задї  піднебіая)  пїж  в  а?е,  а  сей  знов  ннакше  ніж 
в  сен  ннакше  ніж  в  а  сей  знов  ннакше  ніж  в  ?гят 
(==  пх1атх1,  оба  х8  в  тім  слові  утворені  найдальше  на  передї  під- 
небіня).  А  при  г  чуги  легко,  як  воно  все  ннакше  настроєне  відпо¬ 
відно  до  голосозвука,  який  по  нїк  іде. 

Замкнене  рота  у  проривних  шелестозвуків  не  розмикає  ся 
•все  серед  таких  самих  обставин,  серед  яких  воно  утворило  ся. 

ї.  б,  д,  г  можуть  саме  тоді,  коли  замкнене  розмикає  ся,  стати 
-безголосими,  н.  нр.  дуб ,  плід,  вар г  (гл.  2$,  з)»' 

2.  д,  т,  /,  к  можуть  відразу  перейти  в  споріднений  шелесто- 
ав^к  протиснений,  так  що  замкнене  властиво  розмикає  ся  нецїлко- 
-вйто ;  так  переходить  ся  без  цілковитого  розішшезя : 


від 

д 

до 

з  (дз) 

В 

дзвін  — 

перів 

•  Д4-з 

в 

відзнака  — 

я 

я 

я 

ж  (дж) 

я 

вйджу  — 

я 

д-}-ж 

я 

віджалувати  — 

я 

я 

я 

гь  (д8зь) 

я 

дзюб  — 

я 

д-}-зь 

0 

ей)  зятя  — 

■я 

я 

я 

й  (д8й) 

я 

діл  а  ти  — 

я 

дЧ-й 

» 

підїдати  — 

-я 

т 

я 

с  (тс) 

я 

богатство  - 

■—  я 

тН-с 

я 

отсей 

я 

я 

я 

ги  (тш) 

0 

плачений  - 

“  я 

т-[*ш 

я 

богатший  — 

Т) 

я 

я 

сь  (т!сь) 

я 

в  бцг  — 

я 

т4-еь 

я 

о?ясг  — - 

я 

Г) 

я 

х  (т8х 8) 

я 

тіло  — - 

я 

тН-х1 

я 

тгсяф  — 

Г 

я 

й  (ґ8й) 

п 

гегати  — ■ 

0 

ї-Ьй 

я 

вар г  єї  — 

Я 

К 

я 

X  (К1!8) 

я 

тгааке  — 

я 

к-І-й 

я 

так  є  — 

В  словах 

відзнака,  віджалувати  і 

т.  Д. 

розмикйе 

ся  вперед  цілко- 

вито  замкнене,  ш'м  творить-  ся  тїснппа. 

Школи  безпосередно  перед  шелестозвуком  проривним  іде  спо¬ 
ріднений  з  ним  шелестозвук  носовйй,  то  замкнене  рота,  утворене 
для  шелестозвука  носового,  остаб  вже  і  для  шелестозвука  прорйв- 
цого  (а  не  творить  ся  два  рази),  н.  пр.  бомба ,  сбмпель,  банда,  банта, 
' перебендя,  маленький ,  гортанка,  а  не  ббм-ба,  сбм-пель ,  бан-да  і  т.  д. 

Коли  безпосередно  по  щелестозвуку  протйсненім  або  носовім 
слідує  такий  самий  шелестозвук,  то  оба  однакові  шелестозвуки  ви¬ 
мовляють  ся  як  поєдйнчйй,  але  довгий  шелестозвук,  а  два  одна¬ 
кові  проривні  як  поєднаний,  але  так,  що  замкнене  довше  видер¬ 
жує  ся ;  н.  пр*  ввійтгі ,  ззаду ,  вісгмма ,  іменно ,  ссати...,  віддати , 
■^відділ,  оттак... ;  чч  =  ч  (тш),  але  замкнене  (утворене  для  т) 
довше  видержує  ся,  б.  пр.  Туреччина. 


[§  14-151 
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Наголос. 

В  двоскладних  або  многоскладних  словах  є  все  на  однім  14- 
складі  наголос,  т.  зн.  сей  склад  виговбрює  ся  з  більшим 
притиском  :  баба,  травії,  голевії ,  розумнії,  слухати,  перечи¬ 
тати .  Знак  наголосу  в  р^скім  звичайно  не  ставить  ся1). 

Лучає  ся,  що  ще  і  другий  склад  в  слбві  (хоть  ужб  15. 
не  так  сильно)  наголбшуе  ся,  н.  нр.  найчастіше  (най-), 
недоконаний  (не-),  чорноокий  (чорно-),  церковно- словлньский ; 
а  з  другого  ббку  лишають  ся  дбякі  слова  в  плавній  бб- 
сїдї  чйсто  ділком  без  наголосу  через  то,  що  прил^чують  ся 
тісно  до  других  слів,  н.  пр.  був  собі  дід  і  біїба  Ще- собі 
дід  і-баба ),  через  тебе  не  був  я  в  теіїтрі  {через- тебе  не¬ 
бу  в- я  в-теіїтрі ). 

З  яким  притиском  якбсь  елбво  вимовляє  ся,  се  залб* 
жить  від  тбго,  чи  вовб  важнїйше,  чи,  мбньше  важне  (на¬ 
голос  рбченя).  Коли  на  якімсь  слбві  спочиває  наголос 
рбченя,  то  вонб  наголошує  ся  сильнїйше,  а  як  вбголос  .рб- 
ченя  падб  на  йньше  слбво  в  рбченю,  то  не  так  сильно  або 
і  збвс’їм  не  наголбшує  ся. 

Ріжний  наголос  мбже  надати  одній  і  тій  самій  їр^пі 
звуків  ріжне  значінє :  води  —  води,  борони  —  борони , 
город  —  город ,  дорога  —  дорога,  жалоба  —  жалоба, 
дружба  —  дружба,  дружний  ■ —  дружина,  правило  — 
правило,  стіїрщий  - —  старший,  мука  —  мукії,  пріїва  — 
правії,  малії  —  міїла,  помочи  —  помочи ,  пліїчу  —  плачі), 
пізніїю  —  пізнаю ... 

У  дбяких  рускнх  словах  уживає  ся  як  до  окблинї 
ріжний  наголос :  верба  =  вербії,  кажу  =  кіїжу,  несете  = 
несете,  несемо  =  несемо ,  несучи  =  несучи..; 

У  йньшїїх  наголос  взагалі  не  є  постійний:  буде,  було , 
країна... 

Дбякі  слова  змінюють  наголос  дри  ріжеїм  уживаню, 
її.  пр.  вйдить  мене  —  'іди  від  мене,-  чекіїй  на  ЇІетрії  — 


Як  наголбшуе  ся  дво-  або  моогосклатне  слово,  і  як  змі¬ 
няє  ся  місце  наголосу  при  відмінюваню  одного  і  того  самого  сяйва, 
сего  не  вгожна  уложйти  в  загальні  правила,  іле  треба  глядіти 
в  словарі  і  в  докладній  науці  відмінювана.  Крім  того  треба  собі- 
затямити  замітки  подані  15  і  16. 
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1§  16-17] 


на  Петра ,  сьпівАють  коляді)  —  на  коляду ,  з  питого  віку 

—  поки  віку,  добра  ніч  —  добрАніч,  пАсти  на  землю  ~ 
кинути  6 землю,  одного  чоловіка ,  дні  одного  чоловіка  —  ні 
одного  чоловіка,  найменьше  —  що  нАнменьше ,  велика  шкода 

—  шкод(1  що  умер ,  мАло  знАний  —  мало  що  знАний , 
ледви  •—  ледвй  чи,  хиба  —  хиб  А  що,  хиб  А  (в  гадкіх  пн- 
тійних)...  (Гл.  такбж  16). 

ІІричйна  відмінного  наголошувана  спочивів,  як  бачимо, 
в  тім,  що  дотичне  слбво  тісно  вйже  ся  до  понербдного  або 
до  послїд^ючого  слОва.  ЇІорівн.  также  ніколи  {коли),  попони 
( ночп ),  понАйбільше  (найбільше),  якось  (яко).,.1) 

1*6.  Также  по  числівниках  перехбдить  звичайно  ніголое 
іменника,  що  стоїть  зіраз.такй  за  ними  в  1-ім  і  4-ій 
відмінку,  із  закінчена  на  пень,  н.  пр.  два,  три,  чотири , 
обА  плуги ,  вітри,  дуби,  хліби ,  возії,  плоти,  стоги,  доли, 
доми ,  полки,  ку?пАси,  роки ,  рАзи,  боки,  мужі,  сторожі, 
лицарі ,  дерева ;  дві,  три,  чотири,  обІ  корови,  бочки,  булки, 
бутельки... 

Так  само  при  числівниках  у  імбн  мір  в  2-ім  відмінку 
мн.  пересувів  ся  звичайно  наголос  з  нормільного  місця, 
н.  пр.  кілька  років,  пять  неділь,  неділь  через  дві ,  шість 
склянок,  годин,  мінут,  бочок,  булок ... 

Прислівники  закінчені  на  -о  а  утворені  від  црикмбг- 
ників,  що  міють  ніголос  на  закінчена)  - ий ,  наголошують  ся 
на  1*шім  склідї ;  і  у  дбкотрих  йньших  прислівників  ніго¬ 
лос  пересуває  ся,  н.  пр.  головно  (головнйй),  голосно,  мягко, 
тісно,  тяжко...  весело  (весблий),  здорово  (здорОвий),  тепло 
(тбплий)...  -* 

ПоОзия  міє  нідто  ще  свою  свободу  в  стівленю  наго¬ 
лосу ;  н.  пр.  Хто  оре  і  еге,  той  ся  надіє. 

Зміни  звукові. 

17.  Щоб  б£ти  зрозумілим,  старає  ся  кОждий  вимовлйти 
все  так,  як  ч^є  се  від  других.  Та  не  завеїдо  впОвнї  се 
удає  ся;  бо  дбякі  звуки  або  полічена  звукові  є  трОхн 


г)  І  в  гредкіи  нові  так  буває,  що  якесь  слово  в  наслідок 
тісної  сполуки  з  другим  наголошує  ся  инакше  ніж  звичайно: 

сЬО-розтгі;  т’.;. 
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[§  18] 

тяжкі  до  віїмовленя,^  так  що  мимохіть  кладемо  на  їх  місце 
подібні  та  лбкші  до  вимовлена  зв|ки  і  полічена  звукові. 
Швіть  не  спотикаючи  ся  на  ніякій  вамітнїйшій  трудності!, 
скорочуємо  або  упрбщуєио  неоднб  слово,  особливо  слова 
майзвичайнїйші,  на  скілько  йно  призволйе  на  се  зрозумі¬ 
лість.  Колйж  більшість  народу  упрбщує  вимбву  все-  на 
одбн  лад,  то  мусить  згбдом  забути  ся  стара  вимбаа  і  чер&з 
вигіднїйшу  нов^  загально  заступити  ся.  В  отсїм  несьві- 
доиім  змаганю,  улекшйти  собі  вимову,  найбільше  змін 
звукових  беруть  свій  початбк.  Так  кажемо  н.  пр.  прбзьба, 
кізьбА  (не  просьба,  кісьбії ),  хоть  сї  слова  похбдять  від  про - 
сісти ,  посісти,  і  кажемо  дні,  сни  (не  день,  сопи ),  хоть 
день ,  сон ,  і  кажемо  дванАйцять  замість  два-нА-десять 
(гл.  28,  2).  Такі  зявища  є  -ріжнорбдні,  і  вони  виступають- 
звичайно  -з  великою  правильяоетиш,  бо  основують  ся  на 

лрйрбднім  устрбю  ніших  приладів  мбвних. 

■> 

1)  Уподібнене  шелестозвуків  (співзвужїв), 

Ужб  при,  навбденю  голосозвуків  і  шелестозвуків  вка:  18* 
зали  ми  на  се,,  як  в  дбяких  разах  на  артикуляцію  однбго 
зв^ка  впливів  другий  звук,  що  виговбрюе  ся  безйосербдно 
по  нїм  (уподібнене).  Так  само  перемінюємо,  не  запри¬ 
мічаючи  тбго  і  понійбільше  не  зазнічуючи  сбго  в  письмі, 

1.  перед  безголбсими  шелеетозв^ками  голосові  в  без- 
голбеі  (у  голосовйх  звуків  прорйвких  розмикіє  ся  що  най- 
меньше  замкнене  без  гблосу),  н.  пр.  везти ,  сьвідпи ,  під 
столом ,  без  хАти ,  нігті ,  мигтіти ,  вторувАти ,  втиснути , 

2.  перед  голосовйми  (вйнявши  л,  м,  н ,  р ,  і  в)  безго- 
дбсі  в  голосові,  н.  пр.  велйкдень ,  тАпже ,  нїо  би ,  пік  би , 

>  3.  перед  шипйчими  ш  (ч,  ги)  і  ж  (дж)  сичічі  с  (ні)  і  з 

в  шипячі  ш  (ч)  і  ж ,  н.  пр,  крАсший ,  крАсчий ,  із  жалю ,  без 
щАстя ,  розчинити , 

4.  перед  мягкйми  шипячі  і  тверді  сичічі  в  мягкі  си¬ 
чачі,  н.  пр.  слід,  приязнь,  кість,  рбзцьвіт,  мислю ,  ніжнії, 
несеш  ся ; 

бо  -  нїхтб  не  вимовляє  —  не  силуючи  ся  — *  такйх 
слів  так,  як  вони  написані,  Іде  так,  як  лбкше  для  при¬ 
ладів  мбвцих,  бтже: 
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[§  19-20] 


1.  вести ,  сьвідтш ,  столом ,  ссати,  піхті , 

михтгти ,  фторувати ,  фтиснути , 

2.  велйгдень ,  тйїже,  ліз  би,  піг  би, 

3.  крбшший,  кращий,  іж  жалю,  беш  щйстя,  рош- 
чипйти, 

4.  гьлгд,  прйязьнь,  кісьть,  росьцьвгт,  мйсьлю,  нісьцї ',  несесь  ся. 

Але  ?г,  т,  к,  с,  сь,  ш  не  перемінює  ся  перед  голосо¬ 
вими  звуками  я,  лі,  и,  рів  на  голосові  б,  д,  у,  з,  зь ,  ж; 
<5тже  н.  пр.  платити,  сьвітло,  пласти,  слово ,  пішла,  смолй, 
пну,  ему  типи ,  князь  ^  сніп,  грішний,  побічний ,  прбти, 
з&втра,  крити,  срібло,  творити,  квас,  свиня . 

В  бог£то  разйх  такі  зміни  звукові  зазначують  ся 
вже  і  В  письмі,  н.  пр.  їжджу  {їздити),  тхір,  тхнути, 
стухнути  {дух,  дихати,  здохнути),  масть,  мбело'  {мй- 
зати),  лекший  {легкий,  первісно  леї-)... 

19.  Виїмкбво  перемінює  ся  після  голосовбго  шелеетозв^ка 
безголосий  в  голосовий  шелестозв^к:  МОЗУу  =  мозку  (мо¬ 
зок),  різдвб. 

20.  Із  двох  або  кількбх  шелестозв^ків,  щог  ід^ть  рядом  по 
сббі,  випадає  часто  цїлкбм  або  в  части  одбн  шелесто- 
зв^к;~т  так  маємо  дбколп 


замість 

ти  лишб  н, 

н. 

пр. 

вернути  (порів.  вертбти ), 

п 

спін 

п 

сн, 

71 

первісний  (первістка),  дійсний 
(істина),  пісний  (піст), 

77 

ски 

11 

сн, 

а 

11 

стиснути  ( стискбти ), 

7) 

дн 

п 

и1 

71 

71 

глянути  (глядіти),  стйнути 
(студйтц),  кинути  (кидбти), 

п 

ждн 

11 

жн, 

11 

п 

тгіжня  (тиждень), 

11 

пн 

п 

Н1 

// 

71 

канути  (  капнути), 

7) 

тл 

71 

л, 

11 

11 

плелй  (плету),  мелеі  (мету), 

11 

стл 

7) 

сл, 

11 

11 

щасливий  (щіісте),  зависливий 
(збвисть), 

11 

дл 

71 

Л1 

11 

V 

іла  (їдять),  велй  (веду), 

71 

знл 

77 

зл, 

71 

11 

боязливий  (боязнь), 

11 

слн 

11 

сн, 

71 

71 

умисний  (умислі), 

71 

бв 

11 

б1 

7) 

71 

обертбти  (вертйти),  обичайний 
(звичайний), 

77 

вт 

11 

т, 

71 

п 

жити  (живу), 

„  лвт(ввт) 

11 

вт, 

7) 

71 

півтора ■  (повторити), 

(§  21- 

22] 

замість 

рвиі 

лишб  рш, 

н. 

*  77 

рнц 

„  рц{кц), 

77 

Я 

зс 

77 

я 

Я 

ссьп 

»  е{ь)п, 

п 

77 

дц 

п  Ч, 

я 

77 

чськ 

„  ц(ь)к, 

,9) 

77 

чст 

„  цт, 

я 

На  Укра 

їпї  ще  пнакше 

ґруп,  п. 

пр.  поштар  (почі 
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я 

V 

77 

77 

п 

77 


черця ,  (чернець), 

росАда,  росіл  (роз~), 
рус(ь)кий  (Русь), 
серце  (сердечний), 
гАшщ(ь)кий  (ГаличинАї), 
ткАцтво  (гпкач). 


(ручішк),  птаство  (птацтво),  зязати  (звязатп). 

Рідко  коли  вставляє  ся  між  два  шелестозв^кп  ще  21 
трбтпй  шелестозв^к : 


т  межи  с  і  р,  н. 

^  77  3  77  Р }  77 


т 

77 

Ш 

77 

Ш, 

я 

Ті 

Г) 

о/с 

77 

ги , 

77 

:? 

*>7 

с 

7) 

ги, 

77 

77 

3 

>7 

ш, 

Я 

г> 

77 

д 

77 

ш, 

77 

77 

»7 

т 

Я 

ш. 

77 

пр.  острий  (віснйй),  пестрий  ( писйти ), 
стріти  (приоб рісши), 

„  заздрість  (зріти),  скороздрий  (зріти), 
роздрухати  (роерухати),  здрАда 
(=  зрАда), 

„  хороший  (хороший), 

„  дорожчий  (дорогий), 

„  лрАіицій  (крАснгш), 

„  нйзчий  (низини), 

,,  гивйдче  —  гивйдше, 

„  хутче  (хутко). 


Звуки  тт  і  бЬ?  заступають  ся  з  давнйх  давшії  звуком  22 
ст,  н.  пр.  плести  (плету),  клАстгс  (кладу),  так  само 

еть  (первісно  Гть)  звуком  ч,  н.  пр.  поміч,  неміч, 

(міг,  могла). 

кти  і  гти  (первісно  Гті)  звуком  ч,  н.  пр.  січи  (сїк), 
мочи  (міг). 

На  Україні  чути  в  таких  дїєімеп пиках  звуки  кт,  гт :  товкти , 
сікти,  'пекти,  відректй  ся,  текти ,  запрягти,  стерегти ,  берегти, 
могти,  лягти,  бігти ,  стригти.  Се  пояснює  ся  однак  впливом 
апальбґії  (гл.  37,  -,). 


кт  злекшйло  ся  в  хт  а  кд  в  гд  (первісно  їд)  а  потім 
в  (3  в  словах  хто  (кого),  де  =  где  (коли,  куди)1). 


])  Перша  із  сих  4-ох  змін  звукових  пояснює  ся  тим,  що  перше 
ІЗ  обох  т ,  ЯКІ  Т}'Т  з  собою  зіткнули  ся,  перейшло  в  споріднений 
звук  протиснений  с,  бо  стягпепє  обох  тт,  дт  в  одно  (хоть  і  довше 
видержане)  т  спричипплоб  було  залемпеиє  головної  части  слова. 


РУСКА  ГРАМАТИКА. 
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[§  2*1 


2)  Мягченє. 

23«  Колії  іпелестозв^ки  мають  вимовити  ся  безиосербдно 

1.  перед  г,  відтак  в  дбяких  разах: 

2. '  перед  ю ,  4.  перед  е  (первісно  е)  і 

3.  перед  я ,  5.  перед  и  (первісно  г), 

то  звичайне  місце  їх  артикулйциї  (з£мкненя  або  зважена) 
пересувів  ся  скільки  моїі  в  напрямі  до  вершка  піднебіня 
або  на  сам  вершок  піднебіня,  аби  наближйти  ся  до  місця 
артикулйциї  звуків  і  або  тим  то  вони  змінюють  ся: 
мягчіть  ся. 

Звуки  б,  п)  в,  ф  і  м  самі  про  сббе  не  годні  мягчйти 
ся,  бо  місця  їх  артикулйциї  не  мбжна  пересунути  на  під- 
небіне;  в  такім  різі  всунув  ся  вже  з  давен  давна  як  по¬ 
середник  звук  ль,  н.  пр.  люблю  (любити),  куплю  (купити), 
Римлянин  (Рим).  Пізній іпе  в  рУекій  мбві  е  замінило  ся  в  е, 
а  тодї  і  ль  перед  тим  е  ствбрдло  (гл.  24).  Зрештою  міг- 
ченє  після  б ,  п,  в,  ф  і  м  не  завсїдн  наступає;  найзвичай- 
нїйше  появляє  ся  вонб  перед  закінченими  (гл,  35>  нбтка, 
1  —  4). 

Тйкже  і  р  наближує  ся  в  таких  рйзах  до  місця  арти- 
кулйциї  звуків  і  або  й  таким  спбсобом,  що  при  дйрканю 
язик  підносить  ся  до  піднебіня  як  ,при  вимбві  і ;  однйк 
СИМ  чином  змінйє  ся  лишб  дзвінкість  гблоеу,  який  чути  при 
р,'  а  властйвцй  шблест  остай  все  однаковим,  т.  зн.  р  не 
мягчйть  ся1).  Длятбго  нем£  В  рУекій  мбвІ'Р,  рь}  лишб  рі)  -р, 
а  -ря,  ре,  рю  вимовлйють  ся  так,  як  показано  в  5,  22). 


( плепг ,  клад),  а  мова  всіма -ейлами  старає  ся  нень  слова  удержати 
як  найбільше  неиарушеним.  Се  саме  бачимо  і  в  грец.  єтсєісфурт, 
іОгтєоу  (тгєіФ-,  !$).  Просте  злекшене  вимови  бачимо  в  переході  кт  на 
хпг  в.  хто ;  порів'..'  нїм.  ТгасЬІ  (від  іга^егп),  бісМеп  (від  лат. 
4ісіаге).  Яким  сибсобом  повстало  ч  із  кт,  гт  (гт)  перед  и  (г),  ьу 
се  не  Дасть  ся  так  легко  пояснити;  але  з  таким  самим  зявищем 
зустрічаємо  ся  і  в  йиьшпх  мовах,  н.  пр.  в  іепапьскім  оско  (вимов¬ 
ляє  ся  менше  більше  як  очо)  з  лат.  осіо. 

1;  В  пбльскій  і  ческій  мові  р  в^кіїх  разах  дійсно  змяг- 
ч  йл  о  ся,  н.  пр.  тогге,  тоге  = мбре ;  рівагя,  різаг  —  писар 
(в  старорус.  писарь  і  тепер  ще  нарічево  пгісарь ,  т.  зн .  р,  дйр- 
кане  язйкоа  піднесеним  до  піднебіня  як  при  гу  по  котрім  чути  ще 
безголосе  І). 

2)  6  нарічія,  де  замість  ря ,  рє}  рю  чути  ра ,  ре,  ру. 
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Змягченє  шелестозвуків  склало  ся  д^же  згодом,  і  в  ріж- 
них  разбх  дійшлб  до  ріжного  кінця.  Тут  буд^  для  нас  дб- 
спть,  відріжнптп  два  ст^анї  мягченя: 


1 


лй  ступень  мягченя: 

2-пй  ступень  мягченя : 

н — нь 

і 

л — ль 

— 

т — ть 

т- — ч, 

ст- 

—т 

д  —  дь 

\ 

д — дж, 

зд- 

—ждж 

с — сь 

с — ш 

з  ^  зь 

3-—Ж 

24  —  24Ь 

ц—ч 

к  —  ЦЬ, 

п- 

— ч 

— 

X  —  сь, 

■ х • 

— ш 

— 

Лі 

1 

со 

г 

—ж 

- - 

Г — ЗЬ*  1 

) 

и 

А 

Л 

б 

Ф 


Прнміри : 

Ь.  при  сині  ( син ),  чиніть  (чинити);  2.  чиню;  3.  чй- 
няупь ,  • дитиня  (дитина) ;  4.  —  ;  5.  — 

1.  па  селі  (село),  хваліть  (хвалити) ;  2.  хвалю;  3.  хва¬ 
лять,  орля  (орел) ;  4.  —  ;  5.  — 

1.  — ;  2.  нуплю  (купити),  сплю  (спсіти) ;  3.  куп(л)ятьг 
пять ,  хлопя  (хлоп);' 4.  куплений;  5.  — 

1.  —  ;  2.  люблю  (любити);  3.  люб(л)ять ;  4.  люблений , 
лубе  (луб) ;  5.  — 

1.  — ;  2.  трйфлю  (трйфити) ;  3.  трйф(л)ять ;  4.  тра¬ 


лений  ;  5 


8*.  1.  — ;  2.  ловлю  (ловити);  -3.  лов(л)я?пь ,  дерев(л)я- 
ний  (дерево) ;  4.  ловлений ,  здоров(л)є’  ‘(здоровий) ;  5.  — 
?¥! ;  1. — ;  2.  ломлю  (ломити);  3.  лбм(л)ять,  земля  (зем¬ 
ний),  Римлянин  (Рим),  мясо ;  4.  ломлений,  земле¬ 
мір  ;  5.  —  сь 

т:  1.  з  зошиті  (зошит),  платять  (платити);  2.  ко- 
,  тя7ога  (#т) ;  плачу;  3.  платять,  котя  (кіт);  стріча 
(стрітити) ;  ' 4 .  плачений  ;  5.  — 


9  Звуки  ?//,  ж,  дж,  ждж,  хоть  вийшли  із  мягченя 

і  колись  були  мягкими,  тепер  свою  мягкість  утратили;  ми  вимов¬ 
ляємо  їх  тепер,  не  досягаючи  язиком  самого  вершка  підпебіия,  як 
то  колись  бувало,  а  як  і  тепер  ще  подекуди  (па  Буковині  і  па 
Лідгірю)  чути. 
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[§  21т45] 


СТ:  на  хресті  (хрїст),  пустіть  {пустити) ;  2.'уущу> 

вішун  ( обвістйти ) ;  3.  пустять ;  міщанин  (місто) ; 
4.  пущений ;  5.  — 

д:  І.  неводі  (невод),  судіть  (судити);  2.  гадюка  (гаді, 
суджу;  3.  судять;  ссіджа  (садити);  4.  суджений:  5  — 
ЗД :  1.  о  дрозді  (дрозд),  приїздіть  -х  (їздити) ;  2.  їжджу*; 

3.  їздять;  4.  Іжджений  ;  5/ — 

н:  1.  <?  (рука);  кричати  (крикнути,  гл.  35,  і).' 

2.  плачу  (плйкати) ;  3.  еовш  (вовк) ;  4.  чоловіче  (чо¬ 
ловік),  волочений  (волокла)  •  5/  ручйти,  дячиха  (дяк), 
вовчиця ,  чоловічий. 

СН  :  1.  даг  трісці  (тріска):  тріщати  (гл.  35,  і  2.  площу 
(плесшїти) ;  3.  витріщать:  4.  витріте  ний ;  5.  витрі¬ 
щити,  вощина  (віск). 

X!  1.  в  грісі  (гріх);  2.  брешу  збрехати) ;  3.  пташа  (птах). 

4.  г/;ше  (іріх),  бреше:  5.  грішити. 

Г‘.  1.  7703г-  (нога);  лежсіти  ( лягати ,  гл.  35<*  і; ; 

2.  стружу  (стругати) ;  3.  княжії  (княгиня);  4.  Божа 
(Бог),  може  ( моглй ),  переможений,  жену  (гнати); 

5.  служити  (слуга),  Божий. 

ґ:  1.  на  варзї  (вйрга) ;  2.  —  ,  3.  — ,  4.  — ,  5.  — 

С!  1.  по  голосі  (голос),  просіть  (просити)  2.  вівсюга 
(овес);  прошу;  3.  просять,  гуся  (гуси),  тіша  (іпістт  : 
4.  прошений ;  5.  — 

З’.  1.  на  возі  (віз),  грозіть  (грозити);  2.  грожу  3. 

зять;  грижа  (гризти);  4.  загрожений ;  5.  зближати 
(блйзкий). 

ц:  1.  7т  7здг  (коц) ;  2.  — ;  3.  вівчар  (вівця) ;  4.  хлопча 
(хлопець);  5.  кінчити  (копець),  хлопчина ,  заячина 
(зіїяць),  овечий  (вівця),  тсіньчик  (танець). 

Де  із  є  повстало  е,  там  замінило  ся  также  ль,  нь  пе¬ 
ред  тим  е  в  л,  н,  н.  пр.  білений,  боронений ,  поле,  полем* 
коновії,  землею,  него,  неї.  Так  само  і  з  тбї  самбі  причини 
маємо  мірений,  морс,  морем,  лікареві/,  бурею:  порів.  также 
серце ,  хлопцем ,  хлопцевії,  па  землй ,  ним,  ними. 

Ще  в  двох  різах  бачимо  змягченє  шелестозвуків  (та 
пояснена  сбго  мйгченя  треба  вже  почасти  глядіти  в  істо¬ 
ричній  і  їїорівнуїочій  граматиці),  а  то  коли  перед  п,  в,  м 
стоїть  с  (ц),  з,  ц  (із  к),  з  ( із  г)  а  відтак  слідує: 


{§  26] 
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1.  і  (первісно  г),  н.  пр.  сьпів  (с-,  піти),  сьвідок  (с-, 
відати),  сьвіт  ( свитАти ),  сьміх  (сл\гк\"к),  цьвіт  (; цвйсти , 
квіт),  зьбір  (яв'Ьрк),  зівіздА  (дшагсіа)1). 

2.  я  (первісно  єн),  н.  нр.  сьвятий  (скат'к)2). 

3)  3  и  і  н  и  в  в  її  з  в  у  к  у. 

На  кінці  елів  (в  впзвуку)  в  старорускій  мбві  могли  2(>« 
стояти  самі  лишб  голоеозв^ки  3).  Аж  пізнїйше  попадали 
у  визву к  і  шелестозвз'ки4;.  Однак  голосові  шелестозв^ки 
в  впзвуку  не  лбгко  вимовити.  Іїротб  ВІЇМОВЛЙЄ  ся  на  тім 
МІСДИ : 

1.  р  без  голосу,  н.  пр.  школяр,  осетр, 

2.  так  само  л,  ль  і  м  по  шелестозвуках,  н.  пр.  цвикл, 
мисль,  Перемишль,  поем,  провінції  ялізм, 

3.  б,  д,  г  вимовляють  ся  так,  що  замішене  розмикає 
ся  без  голосу  (еі'би  то  би,  дт,  ґк),  н.  пр.  дуб,  плід ,  вар:, 

4.  є  стає  ся  безголосим  і  вимовляє  ся  як  тихе  х, 
а  дбколи  цїлкбм  опускне  ся,  н.  пр.  міг,  четвер  (четверга), 
спасибі  (Бог), 

5.  при  з,  зь,  ж  сейч^е  по  пбршін  ударі  нїміе  гблос, 
і  воші  шишіть  дальше  без  голосу  (ніби  то  зс,  зьсь,  жш), 
е.  ир.  віз,  князь ,  ніж, 

6.  в  впмовлйе  ся  після  голосозвуків  як  у  (гл.  5,  нбтка), 
після  шелестозв^ків  як  тихе  ф,  н.  ирб  пров,  черв, 

7.  л  замінюємо  загалом  в  в  (-у)5)  в  формах  дїєслбв* 
них  хотів,  стрілив,  чнтАв,  пішов,  кинув.,.,  ізза  чого  не 


1)  Так  само  пояснює  ся  мягке  дь ,  яке  чути  в  парічевій  ви¬ 
мові  слова  дьві  —  дві  (дек). 

2)  Звуки  п,  в,  м  витворюють  ся  поза  рогом,  тож  для  арти¬ 
куляція  язиком  стоять  с,  з,  ц ,  (д)  в  тих  словах  властиво  безпосе- 
редио  перед  г,  я. 

3)  До  голосозвуків  належали  тоді'  также  ще  гк  і  ь.  Колії 
однак  вже  в  старорускій  мові  попав  у  ішзвук  якийсь  шелестозвук, 
то  від  мусів  відпасти,  и.  пр.  ягня  (порів.  ягнята)',  із  т  у  вп¬ 
звуку  робило  ся  а  (порів.  34),  п.  пр.  пл\д  (їм я,  імена). 

4)  Як  занімію  гц  і  к. 

5)  Ся  зміна  звукова  пояснює  ся  тим,  що  голос,  який  това- 
рпшить  шелестовп  при  вимові  звука  л,  в  па. -ділок  становиска  язика 
(як  при  о  або  у)  дзвенить  так  щк  о  або  у  і  до  того  ще  так 
сильно,  що  заглушує  шелест.  Порів.  подібне  явище  в  сербскій  мові. 
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[§  27—29} 


пише  ся  хом іл,  стрілил  і  т.  д.  (наперекір  фермам  хотіла „ 
стрілила  і  т.  д.) ;  в  тій  самій  формі  дїєслбвній  відпадає 
л  по  с ,  з,  б ,  п,  г,  к  і  р,  н.  пр.  пас ,  мз,  гріб ,  ошй,  стриг, 
пік,  тер. 

Але  колії  в  плавній  ббеід'і  приляпує  ся  лісно  слово 
до  слбва,  то  не  міють  сйлп  правила  1 — 5  (лишб  правила 
про'  уподібнене,  подані  вйсше  18). 

4)  Зміни  в  назвуку. 

27.  На  початку  слів  (в  н&звуку)  обмінює  ся: 

1.  в  із  у,  н.  пр.  уже,  =  вже,  все  =  усе  (порі в.  наука , 

навчити ,  поучйти ,  повчити ),  і 

2.  $  із  і,  н.  пр.  я  йду  [він  іде),  й  =  і  (зл^чник)  ; 

3.  назвукбве  г,  п,  й  відпадає  цїлкбм  в  деяких  словах* 
н.  пр.  мАти  (порів.  наймАти,  імйти),  голка  (иглА),  грАти, 
гра  (—  трА) ;  противно  порів.  «в  (=  я). 

Таким  чином  ясно,  що  прпіменпики  із  і  з  (с)  злили  ся  здавна, 
в  рускім  в  одеп  првіменнор'. 

5)  Голосозвукп  без  наголосу. 

28.  Иньше  улбкшенє  впмбви  спочиває  в  тім,  що  в  складах 
без  наголосу  часто  вимовляють  ся  е  і  о  мбньшим  отвором 
рбта  ніж  звичайно  і 

1.  звучйть  більше  як  и  (е1,  гл.  3)  і  у  (о1),  н.  пр. 
мені  (мит),  хочеш ,  лблоко  (яблуко),  голубка ,  до  дому. 

2.  цїлкбм  випадають,  н.  пр.  пса  (пес)у  умре  (умер), 
піску  (пісок), _  брати  (беру),  гнАти  (жену),  зву  (зову). 

В  дбяких  разах  ужб  навіть  пише  ся  у  замість  о, 
н.  пр.  дарувАти  (дарований),  малювАти  (мальбванип),  пА- 
рубок  (робота);  порів.  43,  2. 

29.  Визвукбве  безнаголосне  и,  е  заніміло  в  дбяких  разйх 
і  лишило  по  сббі  (наколи  попербдний  шелестозв^к  Д£Є  ся 
мягчйти)  лишб  мягченє  йко  слід,  я.  пр.  повісь  (повісити. 


де  л  заміиюе  ся  так  само  на  у  або  о;  и.  ир.  вук  із  влк ,  читао  із 
читал.  І  в  деяких  пбльскох  иарічіях  тай  в  .римавьских  мовах  ба¬ 
чимо  таку  саму  заміну;  н.  пр.  поль.  наріч,  ріши  вам.  різаі,  франіи 
аиіге,  що  вимовляло  ся  колись  як  антре,  із  лат.  а/ігґиш. 


і§  ЗО— ЗІ) 
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порів.  міси,  місити ),  глянь  ( глянути ,  порів.  крикни,  крик- 
піїти) у  учіть  ся  (=  учіте  ся)...,  вір  ( вірити ,  порів.  вари , 
варити ),  муч  {мучити,  йорів,  учи ,  учити),  бав  {бАвитиу 
порів.  лови,  ловити). 

\ 

6)  0  п  у  с  т  і  в  с  т  а  в  іиі. 

З  дбяких  слів  і  форм,  що  дуже  часто  в  бесіді  по-  3(К 
вертають,  і  з  деяких  слів,  що  навязують  ся  до  сусїдного 
слбва  як  склади  без  наголосу,  опускають  ся  взагалі  навіть 
мбньші  або  більші  части  цілком  (бпуст):  були  би-сьте 
{ єсьте ),  ще  нині  {еще),  шоб  (=  щоби),  гірш  (=  гірше), 
більш  (=  більше),  меньш  (—  метисе),  лиш  (=  лише),  нема 
{=  не  мАє),  читА  (замість  читАє),  печй-сь  (замість  печи  ся). 

Навпаки  вставляють  ся  е  і  о  в  словах,  щоб  уможли¬ 
вити  їх  вимбву  (вставка):  сестер  {сестра),  сосон  =  сосен 
{сосна),  огонь  або  огонь  {огню),  вузол  {вузла),  еідьом  {відьма)... 

Дбкотре  е  або  о,  що  в  подібний  спосіб  появлйе  ся 
межи  двома  шелестозв^ками,  є  лиш  б  на  бко  вставне,  н.  пр. 
день  {дня),  відоре  Ати  {від-рвати) ,  зо  мною  {з,  мною) ;  бо 
дійсно  повстало  такб  е  або  о  з  дивних  голосозв^ків  (к,  гк), 
котрі  в  ряснім  лиш  тоді  замінили  ся  в  е,  о,  коли  вимов¬ 
лене  слів  або'  форм  булбб  за  тяжи  б,  а  зрештою  затратили  ся! 

При  відмінюваню  іменників  зявляе  ся  часто  в  одинокім 
відмінку  (а  то  у  м^ж.  в  1-ім  відм.  бдн.  1-ої  і  II  ої  від¬ 
міни,  у  жбя.  в  2-ім  відм.  мн.  І- сі  і  ІІ-ої  відміни)  е  або  о, 
котрого  в  других  відмінках  нема,  н.  пр.  пес,  пса,  пАрубок, 
парубка,  кравець ,  кравця,  сотка,  соток,  земля ,  земель.  Чи 
такб  е  або  о  є  в  тих  відмінках  вставне  (епентетичне),  чи 
в  других  відмінках  воно  випущене,  сбго  не  можна  рішити 
без  істбриї  мови. 

Так  само  як  задля  вигбди  ч£сто  обминаємо  стрічу  31* 
двох  або  кількох  шелесгозвуків,  так  обминаємо  і  безиосе- 
рбдну  стрічу  двох  голосозвуків  (р 6 з зїв),  ставляючи  поміж 
них  звук  в,  або  й,  рідко  коли  г,  н.  пр.  давати  {да-а-ти), 
блювати  {блю-а-ти),  розтавати  { та-а-ти ),  даю  ( да-у ), 
блюю  ( блю-у ),  одягАрги  {одя-а-ти),  вистигАїти  {вистгс-а-ти, 
стгінути).  Але  рбззїв  лишає  ся  в  словах  як  неознАчений, 
чорноокий,  пообідати ,  заадресувАти  і  т.  д.,  бо  обі  ч£сти 
слбва  сьвідомо  відокремлюють  ся. 
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[§  32—331 


7)  Перезвук  і  кане. 


32.  Рясній  мбві  питомою  є  така  переміна  голосозв^ків,  що 
в  богйто  словах  е  переходить  на  г  (і)  а  о  на  і  (в  назвуку 
на  ві),  скбро  склад  замикає  єн  шелестозвуком  (иербзвук 
і  кане  в  замкненім  складі),  н.  лр.  лід  (леду)г  ніс  (несла), 
сіл -{село),  мід  (меду),  піп  ( пеплй )...,  .ріп  (ропу),  мій  (моя), 
ніс  (носа),  сіль  (соли),  вісь  „(оси),  вівця  (овець).,  '  віст ре 
(дстрий),  він  (воші  =  онй). 

В  слбві  Бог  утвердило  ся  іканє  тілько  в  деяких  по¬ 
стійних  злбженях:  панбіг,  бігме ,  спасибі,  помагбйбі,  пробі, 
біг-зіїплать,  Біг  би  тя  побив •  але  бог-дапрости,  бодбй. 

Весїлє  поясняє  ся  із  здвбєня  шелестоз.вуків  перед 
е,  я,  ю,  і  в  дбяких  разах;  таким  чином  повстав  замкнений 
склад,  який  спричинив  пербзвук  іканє.  Порів.  звичайні 
україньскі  фбрмп  весілля,  значіння,  життях  т.  д. ;  здвоєне 
шелеетозв<гків  відтак  у  нас  зникло,  але  пербзвук  лишив  ся, 
і  ми  кажемо  тепбр  значене,  сотворіне  і  т:  д. 

38.  Правило  іканя  зане'дбує  ся  : 

1.  в  тих  словах,  в  котрйх  голосозвуки  е  і  о  при  від- 
мінюваню  випадають,  н.  пр.  сон  (сну),  день  (дня),  мерти, 
мер  (мру),  дерти,  дерла  (дру),  вітер  (тпру),  сосон  (сосна), 
сестер  (сестрб), 

2.  в  деяких  разах,  котрі  мбжна  пояснити  що  йно  при 
помочи  норівнуючої  граматики,  н.  пр.  порох  (прауж),  голос. 
(гласт*),  вовп  (уїк),  перед  (прііД'к),  полем  (пол’ьліь),  шовр 
(шодн'ь) .  Порів.  также  37,  з. 

Замітка.  Із  порівпуючої  граматики  требаб  тут  обговориш  се 
зявніце,  яке  звичайно  називають  гшвнбголос,  бо  воно  почасти  вже 
иа  самій  рускій  мові  дасть  ся  вйдїти.  В  попереднім  уступі  постав¬ 
лено  супроти  руских  форм  7і6 р ох,  голос,  перед  —  црксл.  фопмп 
прдучк,  глагь,  пр'кдд,.  яких  зрештою  і  в  рускім  в  деяких  разах 
мбжнаб  ужйти :  7ірах  (тлінні  остааки),  глас ,  предвічти,  еіредв п- 
ДЇти.  Окрім  того  маємо  голова  попри  глава,  володіти,  волость  по¬ 
при  владика,  власть ,  власний,  голод  попрп  глад,  Царгорбд  попри 
Цариград,  хорони  Бооісе  попри  хрань  Поясе,  веремя  (погода)  попрп 
время,  а  в  піснях  народних  уживає  ся  попри  золото  также  і  злбто. 
Ус ї  тоті  форми  як  золото ,  злато  і  злото  зводять  ся  па  *золто 
(порів.  нїмец.  Ооісі)  і  поясняють  ся  отейм  способом.  Вже  Прасло- 
вяпам  вимова  ол  і  ор  перед  шелестозвуком,  а  так  само  ех1  і  ер  пе¬ 
ред  шелестозвуком  робила  трудиости.  Длятого  повстати  сї  ріжні 
фород,  з  якпх  відтак  то  одна,  то  друга,  то  третя  в  ріжипх  сло- 


і§  33:— 35] 


$1.  іоЬп'з  ІіЬга." 
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яяньскпх  мовах  переважно  првняла  ся,  так  що  супроти  загально 
в  польскій  мові  (а  так  само  в  л ужппко-сербских  мовах)  прнпятого 
ійоіо,  £Їо\уа,  £Іоз,  хуіойас  (попри  хуіаска,  хуіазпозс  і  т.  и.),  екто¬ 
піє,  Ьгосіа'  і  т.  д.,  а  так  само  в  церковнословяиьскім  (а  іакже 
в  болгарскім,  словіиьскім,  хорвацко-сербскім  і  чеснім)  загально 
пршіятого  злато,  глас  к,  плад^ктм,  \*ранити,  я  діда  і  т.  д.,  за¬ 
гально  нрипяло  ся  в  руекій  (а  так  сано  в  білорускій  і  росййскій) 
мові  золото,  голова ,  голос ,  володіти,  хоронити ,  борода  і  т.  Д.  Із 
всего  того  виходить,  що  руску  форму  злото  не  конечно  виводити 
із  польскої,  а  владика ,  власний ,  власть  і  т.  д.  із  церковнословянь- 
скої  мови,  зате  очивпдно  глава,  7ірах ,  глад  і  т.  д.  ирнвяло  ся 
в  рускім  під  впійвом  цркслов.  мови,  що  виразно  бачимо  із  ужитку 
сях  слів. 


8.  Деякі  давні  зміни  звукові. 

Перед  шедестозв^ками  замінило  ся  в  дивних  часах  34 
в  старорускій  мбві  єн,  ем  на  я  (а)  а  он,  ом  на  у1);  так 
иояснйє  ся  клятий  із  клеиткій,  що  видко  із  клену ;  роз¬ 
нятий  із  розтишіткій,  що  видко  із  пну  (розпинйіо) ;  взя¬ 
тий  із  и'кзелхткін.  як  показує  возьму ;  жав,  жйла  із  жеплл, 
як  показує  жну  [ж еннії) ;  путо  із  понто,  йорів,  опона ; 
Суши  із  Д'кллтн,  йорів,  дму  ( дгїмати ). 

І  отеї  зміни  звукові  є  так  с5мо  д57же  д£вні  в  рясній  35 

мбві : 

1.  Коли  перед  наростками,  що  починають  ся  наголо¬ 
шеним  ї  (якб  тоді  звучало  ще  як  ге),  стануло  к,  г  (тоді 
ще  г)  або  й,  то  із  к-\-г  (ге),  г  (г)-Н  (ге),  й+ї  (ге)  ставало 
завеїди  ча,  жа,  я,  н.  пр.  кричАти  (крик+гти),  лежАїти 
(лег-\~їти),  стояти  (стой-\-їти),  печйль  (пек~\~їль),  обичАй 
(об-вик+гй). 

2.  Давне  н  (вимовлйло  ся  ибрвісно  як  г)  приняло 
в  р^скій  мбві  згбдом  теперішний  звук  и,  але  і  д£вне  ткі, 
що  вимовлйло  ся  у  Русинів  в  д&вних  часах  як  теперішнє 
росййске  ьі,  злило  ся  у  нас  із  звуком  гс,  міжтйм  як  в  поль¬ 
овій  і  росййскій  мбві  об£  сі  зв^ки  (і  і  у ,  й  і  ьг)  ще  і  те- 
пбр  докладно  від  сббе  відріжшіють  ся.  Длятого  що  йно  на 
підставі  історичних  і  порівнуючих  дослідів  можемо  сказати, 
що  н.  пр.  в  пити  і  питАти,  сила  і  ггосилАти  криють  ся 


*)  Із  єн  і  ем  повстало  насамперед  носове  (ра1  (гл.  табл.  3), 
а  із  он,  ом  носове  о1.  Відтак  згбдом  носоватість  сих  звуків  в  ви¬ 
мові  зппкла.  а  лишило  ся  чисте  і  ясне  я,  у. 
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[§  36} 


два  пбрвісно  ріжні  голосозвуки  (порів.  пол.  ріс,  руіас,  рос. 
сила,  г  посилать).  По  й  задержало  и  (н)  ще  й  доси  свій 
давний  звук  і,  н.  пр.  доти  ( дойЛ-.ити ),  країна  {крайЛ-ина)у 
боїще  (бой-Рище)1). 


9)  Перезвук  словотворнпй. 


36.  При  твбреню  іменників  з  кбрінїв  або  з  дієслів  і  при 
твбреню  дієслів  наворотбвпх  бачимо  прастару  переміну  го- 
лосозв^ків,  про  котру  не  мбжемо  сказати,  чи  вона  була  на 
те,  щоб  улекшйти  впмбву.  Ся  переміна  сполучена  завсїди 
з  наросткбвансм  (хоть  наростка  дбколи  вже  не  видко) 
і  з  переиначенєм  значіня  (п  е  р  6  з  в  у  к  словотвірний)^ 
Так  бачимо,  що  стоять  супроти  сббе  отсї  голосозвуки : 

Є — О  І  везти ,  воза  (віз) ;  вести ,  воєвода ,  водити  ;  жену 

(гнАти),  розгін ,  гонити  ;  плести ,  плота  ;  мерз¬ 
нути )  мороз. 

Є — ї  (і) '.  заплету ,  заплїтАю  :  замету ,  замітаю  ;  брехати ? 

набріхувати ;  летіти ,  літАти ;  чекати,  очі¬ 
кувати. 


9  'Гай  перезвук  в  слові  вісім  (ссать)  і  деякі  пнакші  зміни 
звукові  можна  поясниш  що  й по  при  помочи  історичної  або  порів¬ 
ну  ючої  граматики,  н.  пр.  волік  (вліагь,  \УІек1),  ручка  (рУк’-ькл), 
книжка  (книг  -ька,  г  =  /),  ушко  овечка  (окки,’-ккл), 

стежка  (еччз’-ькл),  плужок  (идЬг’* кк  к),  кппжочка  (книг-кк* ккл \ 
вічний  (к'кк-ьнкіи),  грішний  (гр’ку-кньїй),  сердечний  (арАкц-кнкиі  . 
пропащий  ( про  пас  ть ),  медвежип  (медвідь),  лекший  (аег-ший  .. 

Так  само  ідо  йно  історична  або  порівиуюча  граматика  може 
пояснити,  чому  в'раі-ах  на  око  однакових  неоднакові  маємо  звуки,  як 


І. 

1.  ви  запій,  пя  ть,  мя  со... 

котя,  су  зять,  гуся,  грозять.. 

2.  Л7/Л.1Ю,  люблю... 

3.  Римлянин.. 

4.  лов лю,  сплю,  земля... 

5.  дячіїха... 

6.  зв ірити  ся... 


II. 


аіе:  гооіч ля, 


ка ііля,  земля... 


стріча,  с^джа,  па ша,  гризлі. 
куя(л)ять,  ліі>6(:і)ять. . 
Львдвянин... 
той,  пю,  семи... 

'бурти  я... 
стідок... 


Тут  иай  лиш  буде  коротко  сказаио,  що  в  І..  1  і  II.,  2  я  було 
первісио  сн  (гл.  34),  що  в  II.,  З  бачимо  молодше  слово,  що  в  II.,  4 
ю,  я  були  первісно  гю,  ія ,  що  в  1.,  5  було  первісио  г}  а  и  в  II.  5  пї 
(лише  кі),  і  що  в  II.,  0  енрпетавкованя  вже  ие  чує  ся. 
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Є  —  и:  зберу,  збираю;  мерти ,  у  мир  (Іти ;  плечу ,  ?ф0- 

клинАю ;  жну  {женці),  сбжинАю ;  напну  (опона), 
напинАю ;  греміти ,  гримати;  терти,  розшир  Ати . 
е(?,  0-а:;  гребстй ,  граблі;  перелізти,  лази ,  перелазити ; 
сісти'  село,  сад,  садити ;  різати,  образ. 

И — ї  (0  !  сватати,  ^  сьвітло,  сьвітйти ;  цвйсти, '  цьвіт  ; 

^ липнути ^ ліпити ;  висіти, "  повісити ; *  тйхог 
потіха ;  сидіти, '  відати. 

И — ОЙ:  бити,  бою  (бій) ; вити,  повою  (повій);  пити, 
напій,  напоювати ;  гнити,  гній,  гноіти. 

7,(6)  —  и:  звАти  (зову),  називати  ;  дму ,  дймаю ;  .  нагну, 
нагин Аю ;  рвати,  розривАти ;  ссАти,  висисАти; 
вйсхне,  висихАє ;  пігилю,  посли  (ііосол),  посилАю; 
спАти,  сну  (сон),  висипляти  ся. 

і  (о) — у:  тхір,  [ тхнути здохнути,  дух,  стухлий; 
схнути ,  сохнути,  сухий. 

И — 0В:  рити,  ровсї  (рів);  крити,  покрова. 

И  —  ав  (ва)  :  слйти,  слАва;  писнути,  квас. 

0 — а:  поможу ,  помагАю ;  спочити,  скакАти ;  гонить 
ся,  ганяє  ся;  догоріти,  догоряти ;  вхоплю,  ха- 
пАїю ;  мочити,  мачАти ;  котити,  качАти. 

Я— у:  вязАти,  вузол;  тягнути,  тугий;  ?прястй,  ?прус 
(землі),  трусити ;  рознятий,  путо. 

10.  їїриподоблюванс  і  людова  етимольоїія. 

Дбякі  зміни  звукові  тай  йньші  зявища  в  мбві  пояснюють  37. 
ся  наклоном,  творити  форми  слів  на  подобу  йньших  однорбд- 
них  форм  (при по доблюване,  анальбїія).  Так  гово¬ 
римо  н.  пр.  можу  (замість  могу)  длятого,  що  в  богйто  йньших 
фбрмах  можеш.,  може,  можемо,  можете  задля  слідячого  е  за- 
мінйло  ся  г  на  ж.  Такіш  приподбблювансм  облбкшуе  ся  память. 

Вплив  анальбґії  вйдно  пр. 

1.  в  фбрмах  можу,  ляжу,  ляжуть,  печу,.,  замість  могу, 
лягу,  л  ягу  ті,  пеку... 

2.  доконало  ся  і  кане  против  правила  в '  кілок,  кінець 
(замість  копець),  лас?півоп,  камінець...  задля  других  відмінків 
пілпА,  кілком...  кінцем...1) 

у)  Так  само  против  правила  склало  ся  ікане  в  слові  поріг, 
еоріг  (праг'к^Ераггь),  порів.  порох  (пра^Тч,  гл.  .33,  2);  взірцем 
могло  послужити  ріг,  оборіг,  обліг ?й  батіг. 
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3.  навідворіть  о,  е  не  перезвучує  ся  в  словах  запон , 
істот ,  монет ,  підводу  пригод ,  сухот ,  вечер...  задля  других 
відмінків  запона ,  запони,. 

4.  в  гребстщ  '  клясти  і  плисти  вставлено  я  після 
взірця  дієслів  плести ,  плАсти ,  щйсти ... 

5.  порів.  тікже  україньскі  дїєіменники  стригти ,  сікти,. ., 

<гл.  22). 

6.  г  в  формі  стигнути  (побіч  стику  ти  у  гл,  20  би)  по¬ 
яснює  ся  із  вистигати  (гл.  31),  б  в  формі  здойму  (зняти) 
\г  відойму ,  підойму ,  «  в  формі  няти ,  обнимати  (=  обш- 
мАти)...,  від  него ,  бо  иег...  із  зняти ,  знимАти...  з  ним 
(зн  =  зу  =  з  гл.  78  з-),  а  в  в  формі  зокб,  яоиб, 

із  еш  (гл.  32). 

7.  так  само  пояснює  ся  кутею  (кутя),  перебендею 
( перебендя ),..  із  землею ,  коневи ,  серце...  (гл.  24). 

Тут  вказуємо  заразом  на  прцподоблюванє  про  твбреию  форм  : 
хатіч  (порів.  пастухіч...),  лйхови  =  л?2а:у  (панови..),  болотів 
( 'пастухів ...),  князю  ( королю ...),  у  об  у  чий  ==  робячий  ( рвучий 

Также  бути ,  був  (замість  бити ,  бігв,  порів.  побит ,  неби¬ 
лиця)  пішло  за  формами  буду,  буде... 

п  Р  пяірн  приподбблюваия  при  твбреию  слів  гл.  99,  101. 

38.  Иньшу  підмогу  памяти  находить  нарід  в  тім,  іцо  радо 
причіплює  неясні  собі  слова,  понайбільше  чужі,  до  знаних 
ужб  слів  і  тим  собі  їх  пояснює  (людові  етимольбґія). 
Так  приподбблено  слово 

лїхтарнл  (порів.  пбльске  Іаіагпіа)  до  лїхтАр , 
пампу х  (порів.  нїмбцке  РГаппкасІїеп)  до  пухкий , 
скарбона  (порів.  пбльске  кагЬопа)  до  скарб, 
отвір,  отворйти,  отвертий  (гл.  78  а/б-)  до 
творити , 

ворушити  (порів.  вброх)  до  рушити... 


|§  39-  40] 


В.  БУКВИ. 

Звуки  впражуємо  в  письмі  знаками  (букви);  а  цїліій  39* 
ряд  букв  уживаних  в  письменній  мбві  називає  ся  азбу¬ 
ко  ю.  РУска  азбука  походить  від  кирилиці'.  Знаки  установ¬ 
лені  св.  Кирилом  для  словяньского  письмі  (глагбл  и  ця) 
були  заступлені  в  Бодгіріії  більше  як  через  половину 
грЄцкииіі  •  буквами ;  всеж  таки  називає  ся  ся  нові  азбука 
кирилицею.  6х  прнймйлн  Русини  з  деякими  змінами 
і  уживають  ще  тепер  в  своїх,  церкбвних  книгах.  Л етрбвп 
Великому  понідобило.  ся  в  р.  1708-ім  ііриказіти,  щоб  для 
сьвітскої  росййскої  літератури  взйти.  азбуку  уживану  тоді 
у  Русинів  і  Білорусів,  котра  ^де  в  чім  наближпла  ся  до 
латйньскої;  відсп  взяла  ся  так  звіна  граждінка.  6Ї  ужи¬ 
вають  тенбр  і  Русини.  Бувіли  тавбж  поодинбкі  прбби  вве¬ 
дена  латйньскпх  бугкв  до  рУского  письмі. 

Як  виражітд  прівпльно  мбву  пиеьмбм,  того  учить 
правбпнсь. 


Руска  правопись. 

ІІравбппсь,  що  тут  виложена^  є  в  головних  точкіх  40 
фонетична;  бо  боні  міе  за  оснбву  правило;  Пиши, 
як  прівпльно  гов  брить  ся.  Правильно  говорити  зна¬ 
чить  обминати  в  мові  всйкі  місцеві  (нарічЄві)  властігвости1), 


О  Нарічееа-  властивість  є  и.  пр.  наваги  ніч  замість  ніч, 
сіль  вам.  сіль,  стїв  або  щїв  зам.  стіл,  смертевний  зал.  смер¬ 
тельний,  війти  аб о  уц ти  зам.  впити,  зелені  вам.  зелепі, 
ковальб.п  зам.  ж  о  в  а  Л  е  м,  людьох  зам.  лібдех  або  людях,  хло - 
псц-  зам.  хлопець,  конгіць  аам.  копець,  бов  або  бив  зам.  був, 
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йтже  уживати  правильної  мбви,  т.  зн.  такбї,  що 
спільна  всім  .письменним  Русинбм,  однакова  і  всім  Русинам 
лЄгко  зрозуміла.  Проте,  хто  зн£е,  чим  мова  єгб  еторонії 
відріжнйє  ся  від  письменної  рускої  мбви,  т$й,  мбжнаб 
сказати,  уміє  вже  після  сЄї  правбписл,  котра  вимагає  ли¬ 
сіти  так*  як  правильно  говорить  ся,  дббре  писати  і  чи¬ 
тати;  трбба  лйшЄ  навчити  ся, 

І.  якйми  знаками  означують  ся  зв^ки  рясної  мбви, 

її.  в  котрих  разіх  в  правописи  зазн&яує  ся  похб- 
дженє  слбва,  отже  пйше  ся  етимольоїічно,  а  не  чисто  фо¬ 
нетично, 

III.  як  писати  чужі  слові,  а  крім  тбго 

IV.  присвоїти  собі  ще  дЄякі  йньші  правила,  які  при- 
чйли  ся  між  письменними,  а  не  доторкіють  звуків  мбви/ 

т. 


41. 

-"і 


Зв^ки  рускої  мбви  виражають  ся  в  письмі  отсйми  33 
буквами : 

А,  Б,  В,  Г,  Ґ,  Д,  Е,  Є,  Ж,  З,  II,  Й,  І,  1,  К,  Л,  М,  Н, 
а,  б,  в,  г,  ґ,  д,  е,  є,  ж,  з,  и,  й,  і,  і,  к,  л,  м,  н, 
Д  Д  В ,  Г ,  /,  Д  £,  Є,  Ж ,  З,  И ,  Я,  /,  /,  X,  Д  М,  Н, 
а ,  б ,  <?,  г, 


/,  б,  в ,  є, 


ж ,  з,  г^,  гг>  г,  г,  п ,  л,  л/, 


я. 


О,  П,  Р,  С,  Т,  У,  Ф,  X,  Ц,  Ч,  Ш,  Щ,  Ю,  Я,  — ; 

о,  п,  р,  с,  т,  у,  ф.  х,  ц,  ч,  ш,  щ,  ю,  я,  ь; 

О,  Л ,  Р,  С,  Т,  У,  Д  X,  я,  я,  Ш,  2у,  ю,  Я,  — ; 

о,  р,  с,  у,  ф ,  ч,  ш,  ггг,,  я,  *. 

С]  букви  називають  ся  ; 

я,  бе,  ве ,  га,  Ге,  де,  є,  ж?,  зе,  ?ій,  г,  г,  #0,  сл, 
ея,-о,  яз,  £р,  ес,  у,  еД  ягд,  ч?,  г&е,  ггг.^,  /о,  я,  гр. 


тпєжко  вам.  тяжко,  се  або  сгг,  вам.  ся,  л-гло  вам,  тіло  ти,  у  вам. 
хочу,  крупно  вам.  кручу,  вам.  воджу,  ро'<?/о  вам.  роблю. 
лірбсю  вам.  прошу,  вбзю  вам.  вожу,  рб'Тггвам.  робогь,  сьпіват 
•вам.  сьпіває,  будеме' вам,  будемо. 


ІМ^ 
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Змежи  них  означають  1.  шість  букв  поедйнчі  голбсо-  42* 
звуки,  2.  сїмнайцять  тіоєдйнчі  шелестозв^ки,  3.  три  букві 
злбжені  шелестозвуки,  4.  дві  раз  голосозв^ки,  раз  шелесто- 
зв^ки,  5.  одна  є  лишб  знакби  мягченя,  6.  чотйри  означа¬ 
ють  ^сполучене  шелестозв^ка  з  голосозв^ками. 

1.  Поедйнчі  голосозв^ки  е:  а ,  е ,  и,  і ,  о,  У>  н.  пр. 
■бйба,  тебе ,  бити,  він ,  то,  буду . 

2.  Поедйнчі  шелестозвуки  в:  б,  г,  г,  б,  ж,  з,  я;  л, 
з*,  /7,  п,  р ,  в,  ш,  дб,  з?,  «7,  н.  пр.  біб,  гб£>г,  Газбб,  б/лі, 
жаба ,  за,  яогб,  лиге,  лгеие,  пива ,  ?го,  робота,  сукно ,  ттгая, 
Федір ,  ходити ,  шило. 

3.  Злбжені  шелестозвуки  є :  г*,  «7,  щ,  н.  пр.  г^аю,  «о/тягг, 
що.  В  двбзвуку  г*  е  іменно  т  і  <?,  в  двбзвуку  ч  так  само 
т  і  ш  тісно  з  соббю  получені  (гл.  12,  нбгка);  щ  е  вла¬ 
стиво  ш«7.  Для  так  сімо  тїснйх  сполучень  д  і  в/г,  як  в  сло¬ 
вах:  ходжу ,  дожджйнка ,  і  б  і  з,  як  в  словах  :  бз<ш/,  ро- 
дзйнки  нема  осібних  знаків. 

4.  Знак  в  мйє  перед  голосозвуками,-  а  в  назвуку  слів 
такбж  перед  шелестозвуками,  значіне  шелестозвУка,  н.  пр. 
вобб,  ровець,  сливок ,  повозити ,  вложйти ,  вторувати.'  З  ио- 
передущими  голосозвуками  сполучене  твбрить  в  двбзвуки, 
в  котрйх  означте  недбчутне  у  (гл.  5),  н.  пр.  Европа,  бив , 
півострову  лавка ,  сливка ,  пішов ,  буя. 

Буква  й  є  лшнб  перед  о  голосозвуком,  йле  #о  поди¬ 
бує  ся  рідко  коли,  н.  ир.  вогго'/г  (сойка),  бтшбя  (б£йка), 
розпайований '  (розпаювати),  но  дню  (надія) ;  ^зрбштою  хибі 
в  чужих  словах  і  нарічбвих  формах,  н.  пр.  Иордсін ,  крапом , 
(україньске  його,  йому).  З  попередУщпміґ  голосозвуками 
сполучене  твбрить  й  двбзвуки,  в  котрйх  означає  недбчутне 
г  (гл.  5),  н.  пр.  бтш,  байка ,  Мадей ,  бтш,  сойка ,  купуй. 

5.  Щоби  означйти  змягчене  якбгось  шелестозвука  (пер¬ 
ший  ступень  мйгченя,  гл.  23),  додає  ся  на  кінці  слів, 
а  такбж  перед  твердіш  шелестозв^ком  і  перед  о  знак  ь: 
будь,  злть,  яялзь,  л*гглць,  бгль,  огонь... ;  будьмо,  баїько,. 
возьмгі ,  СЬвгт,  цьвт,  вельзш,  7шнь#гг...;  л&сього,  мальований, 
плтьдх,  (україньске  цього,  цьолеу,  всього  і  т.  д.)... 

Наколи  задля  такбго  змягченя,  що  означене  знакбм  ь, 
мягчйть  ся  ще  і  другий  шелестозвук  перед  ним,  так  що 
два  мягкі  шелестозвукд •  стануть  побіч  сббе.(гл.  18?  *),  то 
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мйгченя  першого  шолестозв^ка  не  означує  ся  з  осібна,  н.  пр, 
гзгздь,  ягСТЬ,  миСль,  бдя ЗНЬ,  ШСТЬ;  кістьми,  гиістьмАу 
шістьох,  (пАнСЬкий),  —  а  не  гвізьдь ,  кісьть ,  мисьль,  боязьнь , 
шісьть- :  кїсьтьми,  шісьтьмА ,  шісьтьох ,  (пАньський) . 

6.  о,  г,  ю  є  знаками  сполучена  й  (по  безголбсих  про¬ 
ривних  шелестозвуках  властиво  я1,  гл.  1 1  і  Г2,  нотка)  з  по- 
єдйнчими  голосозв)'камн,  н.  ир.  л,  лш^е,  п'ятий,  імя,  краєм, 
краг ,  бєш ,  гсти,  в'їду,  їв,  вюн ,  Юрко,  Стефюк.  Знаки  л,  єг 
г,  то  міють  се*  значінє  лиш  б  в  назвуку  слів,  по  других  го- 
лосозвуках  і  по  б,  п,  в,  ф,  м.  По  ж,  ги,  ч,  щ  вони  не 
подибують  ся.  По  шелестозвуках,  котрі  мбжуть  мягчіїги  ся, 
т.  зн.»  по  д,  т ;  з,  с,  ц;  л  і  и ,  означують  вони  змйгченє 
сих  звуків,  так  що  бл,  бо,  бг,  б/о  =  дьа,  дье,  дьі,  дьу  — 
тя,  те,  тг,  тю,  з  я,  зє,  зі,  зю ,  ся ця.,.,  ля..,,  пя...  =: 
тьа,  тье,  тьі,  тьу,  зьа ,  зье ,  зьі ,  зьу,  сьа...,  -цьа ...,  льа .... 
та...,  н.  пр.  дядина,  жолудем,  діб,  медве ДЮ,  ТЯ гАр,  жите, 
тїло,  житю,  зятя,  галузе,  Возі,  князю,  СЯ,  лй се,  С \ятиу 
СЮдгг,  шев  ЦЯ,  о'цї,  серЩ ,  коро  А  Я,  згАЄ,  ЛІд,  ЛЮОЛЮ,  НЄНЯ, 
знане,  нгін\,  нюхати. 

С 

Змгігченя  ще  другого  шелестозв^ка  перед  я,  є,  г,  к> 
(гл.  18,  4)  не  означує  ся  з  осібна,  н.  пр;  Слїб,  сліпий, 
Сніг,  Сня тин,  мАслІ,  після,  СН їдАнє,  СТІна,  тїенїйший...у 
а  не  сьлгд,  сьлїпйй,  сьиїг,  Сьнятин,  мАсьлг ,  пісьля,  сьнїдАнє7 
сьтгнА,  тісьптший... 

Одн£к  мягченє  зв^ка  л  виражаємо  з  осібна  знакбм  ь: 

а)  в  іменнпкбвім  наростку  - альня ,  н.  пр.  читальня, 
Шльня,  копальня,  а  не  читАлия...  (гл.  42,  б)* 

б)  перед  наростком  -ця,  н.  ир.  Юл ьця,  а  не  Юлця ... 

в)  у  всіх  відмінках  іменників  з  вйзвуком  на  -лець 
і  -  лень,  н.  пр.  стріл  ЬЦЯ,  погорільці,  пАль\\яМи,  біл  ЬНЯ..., 
а  не  стрілця,  погорглці,  псілцями,  білня... 

г)  перед  -нїншиїї,  н.  пр.  пилЬУЯйший,  сильн\йший7 
а  не  пильїйіиий,  силнгйший... ; 

наконбць  змягченє  звука*  л  і  н  виражаємо  з  осібна 
знакбм  ь  в  цілій  відміні  тих  іменників,  у  котрих  л,  и  вже 
в  1-ім  відмінку  бдн.  спм  знаком  змягчені,  н.  пр.  культ. — 
бтже :  культі,  ненька  —  бтже  неньці  а  не  ненці... 


за 


Й  ІЗ] 

Колгїж  до  сдбва,  що  починаєть  ся  звуками  я.  є,  і,  ю, 
долучить  ся  зпербду  приставка  з-,  роз-,  від-,  над-,  перед-, 
то  з  і  д  звичайно  не  вимовляємо  змягчено,  а  твердо,  а  я, 
е,  г,  то  значать  тілько  що  йа,  йе,  йі,  йу ,  н.  пр.  з'їсти, 
зявйти  ся,  від'їхати ...  Также  і  В'  слбві  адютсінт  і  подіб¬ 
них  чужих  словах  вимовляємо  <3  перед  то  твердо. 

)  По  р  не  означають  я,  е,  то  бнї  змягченя  сбго  р,  анї 
тілько  що  йа,  йе,  йу,  лпшб  двбзвуки  з  недбчутніш  і, 

(гл.  о),  н.  пр.  ряд,  трем,  хрюкати;  і  не  подибує. ся  по  р. 

Замітки  про  писане,  деяких  звуків. 

1.  є— и.  В  складах  б?з  наголосу  звучить  чіето  @  неясно,  48* 
а  більше  як  її  (гл.  28,  і);  бтже  трбба  вистерігати  ся,  щоб 
не  писати  и  замість  8  в  словах  як  мені,  хочеш,  пишеш, 
будеш,  можеш  і  т.  д.,  береш,  перем  і  т.  д.,  кйшель,  січень, 
теля,  чек&ти,  перо,  терпеливий  і  т.  д.,  динею,  псїнею,  ро¬ 
жею  і  т.  д.,  і  щоб  ке  писати  е  замість  и  в  словах  (в  дї- 
єслбвах  дротягбвих  перед  р)  збирсіти,  умирсіти ,  підпирати, 
утирйти ,  роздирати  (хоть  пишемо:  беру ,  умерти,  під- г 
перти,  утерти,,  роздерти).  Такбж-  запамятати  трбба,  що 
в  1-ім  відм.  ми.  шіше  ся :  люди,  селяни,  Галичани,  міишни ... 

(а  не:  люде,  селяне,  Галичйне,  мішане...), /а  в  2-ім  відм.  ми. : 
любий,  поний ,  костий ...  (а  не:  людей ,  коней,  костей. ..), 

•  2.  0— у.  Так  само  наближує  ся  в  складах  без  наголосу 
0  до  у  (гл.  28,  і),  так  що  дбколи  ь;  пише  ся;  вже  у  за¬ 
мість  0 :-  парубок  (хоть  робити ),  кувати  (хоть  кований, 
коваль),  дарув/ти ,  малювсіти  і  т.  д.  (хоть  дарований,  мальо¬ 
ваний  і  т.  д.),  силувати,  силуваний,  вихвалювати ,  вихвй- 
люванйй  і  т.  д. 

Правило.  Пишемо  ,  завсїди  -увати  ■  {-ювати),  але 
раз  -ований,  раз  -уваний  (- юваний ):  -ований  тодї,  коли 
на  о  є  наголос,  а  -уваний  {-юваний)  тоді,  коли  наголосе 
надб  на' йньший  склад  слбва.  Закінчене  -ований  лишає  ся 
і  тоді',  коли  дїєслбво  зложене  з  ч&ствцею  ви-,  а  ви-  має 
наголос,  н.  пр.  вйобразований ,  вйвінована. 

І  в  іменниках  утвбрених  від  таких  дієслів  захбвує  ся 
те  самб  правило :  образоване ,  голосованє ,  іменоване ,  мальо¬ 
ване  і  т.  д.,  замйлуване ,  віру  ваш ,  відмінюване,  вироблю¬ 
ване  і  т.  д.,  вйвіноване ,  вйобразоване... 

Але  пише  ся  Аблоко  (а  не  яблуко),  до  дому  (а  не  ду  дому). 
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3.  и — і.  Приставку  ви-  трбба  завсїди  писати  ви-,  а  не 
ві-щ  як  то  дбкуди  виговбрюють,  отже:  вийти,  вйратув&ти, 

виходити  і  т.  д. 


\ 


Так  с£мо  м&є  пиеїти  ся  завсїди  сидіти  (хоть  сісти), 

дитя  (хоть  діти). 

В  закінчених  прикметників  на  - пий,'-гий ,  -хий  пише  ся 
и  і  І  в  тих  самих  рЗзах,  що  і  у  йньших  прикметників  на 
-ий,  н,  ир.  добрі  і  великі  булки,  добрих  і  великих  булок , 
добрим  і  великим  бултім,  на  старім  і  сухім  дереві ,  дорогій 
і  добрій  мймг... 

4.  і — ї.  В  підгірских  сторонах  Галичини  і  на  Буковині 
говбрйть  і  замість  I  і  (т.  ги.  мягчіть  перед  тим  і  шеяесто- 
зв^кп  д ,  т.  з,  с,  ц,  л  і  к)  н  таких,  випадках,  де-  І  пов¬ 
стало  з  о.  Ту  карічбву  вимбву.  трбба  закинути'!  трбба  го¬ 
ворити  і  їїисітй'в  тих. .разах,  всюди  і ;  н.  пр.  ніч  (нбчи), 
сіль  ‘(сіли),  діл  (долу),  стіл  (стола),  росіл  (росблу),  спосіб 
(способу),  осіб  (оебба),  стодїл  (стодбла),  ніг  (нога),  доліт. 
(дояотб),  відірвбти,  відійти ,  дійти,  надійти,  підійти,  ро- 
зійтй  ся,  дістбипи,  зібрати,  зі  мною  і  т.  д.,  ( відорвати , 
додсіти,  підозрівати ,  зо  мною),  бідність,  гордість,  милість, 
злість  і  т.  д.  (бід кости,  гдрдости ,  мйлости,  злости  і  т.  д.), 
жидів  спий,  фсидівка  (жидові),  > млипівка  (млиновий),  ялівка 
(яловий),  Посів  (з  Ебсова),  брбтів  (братові)  і  т.  д.  Так 
само  иисіти  і  вимовляти  трбба  в  отейх  закінчекях : 

а)  -із  в  2-ім  відм.  мн.  тих  іменників  м-ужескпх,  що 
ке  кінчать  ся  ааї  на  ь  анї  на  й,  і  іменників  жбньеких  на 
а  і  сербдних  ра  о,  наколи  вони  приймають  в  тім  відмінку 
закінчене  -ів,  н.  пр.  садів ,  волів,  панів ,  вусів ,  возі'в,  плотів; 
патів хатів;  ббгнів...  (але:  королів ,  зятів,  кравців,  мед- 
ведїв,  колодязів,  лососів;  стайнгв...) ; 

б)  -ій,  -іт  в  3-ім  і  7-ім  відм.  одн.  тих  прикметників-,, 
що  кінчіть  ся  на  -ий,  н.'  пр.  (в)  зеленій,  (в)  зеленім; 
білій,  білім;  крйсій ,  крйсім ;  білолицій,  білолицім;  твердій, 
твердім ;  богатій,  бог  біті  м ;  сизій,  сизім ; , 

в)  в  тих  самих  фірмах  заіменника  той:  тій ,  тім; 

г)  в  1-ій  відм.  мн.  прикметників  на  - гій  і  заіменника 
той  трбба  т£кже  вистерігати  ся  говорити  і  писати  -і  за¬ 
мість  -і;  отже  лише  зелені,  білій  крбісі,  білолиці,  тверді, 
богйті,  сизі,..,  ті.  Тілько  у  прикметників  на  -їй  пишемо 
-і;  лисі,  гусг,  сіті,  верхні,  д амбітні  і  тГ д. 
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Пишемо  волік  (хоть  волочи)  гл.  35,  нотка. 

5.  ь.  Знак  ь  пише  ся  в  отсйх  наростках:  - альня  (гл. 
42,  в,  уст.  3),  - еиько ,  - еньпа ,  - онько ,  -онька ,  -їсьшй  (- іський ), 
- всенький ,  - їсїнький ,  н.  пр.  читальня ,  їдальня,  копальня , 
бітенько ,  береженько ,  серденько ,  сбнепько ,  душенька ,  рг- 
ченька ,  домбнько ,  соколонько ,-  головонька ,  муравбнька ,  зг- 
рбнька ,  малїський ,  новіський ,  малесенький ,  однісінький . 

Шросток  -еягш  пишуть  также  -ський:  віденський , 
громадський ,  сербський ,  цїсбрський ,  галицький,  грецький , 
батьківський ,  королівський ,  європейський ...  попри  віденьский , 
громбдский ,  сербский  і  т.  д. 

Імена  власні  не  підлягають  правилам  правописи, 
а  трЄба  їх  писати  так,  як  вони  написані  в  документах; 
Єтжє  н.  пр.  Шевченко ,  Основяненко,  Желехбвский,  Голо - 
віщий... 

Перед  наростками  -щина,  -ший.  -ство  і  - ский 

мягчйть  ся  л,  а  также  і  7£ ;  отже  трЄба  писіти  пальчик , 
кульчик ,  перекйньчик ,  гребгньчик;  бувальщина,  Словяньииина, 
більший ,  меньший ,  весельший ,  дальший,  ріньший ,  тоньший; 
духбвеньство ,  міщаньстео ,  начальство,  піньство,  посольство ; 
паньский ,  гуцульский ... 

Перед  наростком  мягчать  часом  звук  з,  н.  пр. 

близький  і  блйзкий ,  низький  і  низкйй ,  слизький  і  слизкйй. 

6.  г— Ґ.  Де  ппсіти  г  а"  де  г,  про  се  рішає  вимбва : 
голий,  глухий ,  тягнути,  євангеліє;  йле  геГ.аши,  ГІнвк, 
гімназії  я,  телєгріф ,  педагогія,  педагогічний  і  т.  д. 

Треба  говорити  і  пис&ти :  господар,  господарство,  гс- 
< епод  (ірити ,  господиня,  Газді,  Газдувати,  Гуля,  Гіпс. 


IX. 

1 .  При  відмін  юваню  слів  треба  задержувати  44. 
в  письмі  голосові  шелестозвуки  корінні  б,  д,  з,  ж,  г  у  всіх 
відмінках,  хоть  їх  властиво  ч^ти  лйшЄ  в  однім  відмінку 
(а  то  при  мужескпх  іменниках  в  1-ім  відм.  одн.,  а  при 
пньших  в  2-ім  відм.  ми.),  н.  пр.  парубки  (а  не  парупкй), 
клубки,  зарібки ,  воробці  (а  не  воронці),  порядки  (а  не  юо- 
рятки ),  оселедці ,  юбразкй  (а  не  обраскй),  обов'язки ,  ріжки 
(а  не  рішкй),  нігті  (а  не  піхті)...,  пірубка,  -ом,  -і в  і  т.  д.? 


клубкЛ ,  -ами  і  т.  д.  і  т.  д.,  бо  1-ий  відм.  одв.  е:  псіру- 
бок ,  клубок,  зародок,  воробець ,  порядок,  оселедець,  образбку 
обовязок ,  ріжок,  нбготь.  Дальше  писати  трЄба:  рибка  (а  но 
рйпка),  жердка,  загадка,  приповідка  (а  не  при  повітка), 
грядка,  вязка,  Французка,  книжка,  ложка,  стежка;  ліжко... у 
рибки,  рибці ,  рибкою  і  т.  д.,  жердки,  жердці  і  т.  д.,  ліжка, 
ліжку  і  т.  д.  і  т.  До,  бо  2-ий  відм.  мн.  є:  рибок,  жердок, 
загадок,  приповідок,  грядок,  вязок,  книжок,  ложок,  сте¬ 
жок  ;  ліжок. 

Так  е£жо  задержують  ся  корінні  шелестозв^ки  голо¬ 
сові  б  і  з  в  словах  скубсти  (не  скупсти),  гребстй,  лізтш 
(не  лісти),  бо  кйже  ся’:  скубу,  гребу,  лізу,  скубеш  і  т.  д. 

2.  Корінні  ш  е  д  е  с  т  о  з  в  у  к  и  б,  д,  з,  ж,  г  задержу¬ 
ють  ся  перед  паростками  - ство ,  -ко,  -кий,  -спий,  -ший 
(-чий),  н.  пр.  самолюбство  (любити),  сербский  (СЄрби)г 
глубщий  (глуббкнв),  грубший  (грубий),  сусідство  (сусіди),. 
Забудько  (забудь),  дядько  (дядина),  солодкий  (солодити)* 
їдкий  (їда),  прудкий  (пруд),  рідкий  (ріденький),  глбдкий 
(гладенький),  громддский  (громада),  людский  (люди),  швед- 
скцй  (ШвЄди),  молодший  (молодий);  рідший  (ріденький); 
солодший  (солодити),  твердший  (твердий ),'•  блйзкий  , (бли¬ 
зенький),  вузкйй  (вузЄнькнй),  мерзкйй  (мерзенний),  иизкгіш 
(низЄнький),  слизши  (вислизнути  ся),  ховзпйй  (хбвзатп  ся), 
блйзший  (близЄнький),  нйзший  (яизЄнький),  тяжкий  (тя- 
жЄнько),  тяжший,  тяжчий  (тяжЄкько),  дорбжший  (доро¬ 
жити  ся),  легкий  (лєгЄнькйй),  мягкйй  (мягЄяько).  Але  г 
лекший,  мякший  (гл.  18,  поел.  уст.). 

Навпакй  пишемо  безголбеі  шелестозв^ки  корінні  перед. 
Наростком  -ба,  н.  пр.  просьба  (не  прбзьба,  бо  кажемо  про¬ 
сити),  кісьбії  (косити),  боротьбі  (борбти  ся),  клятьбб  (про¬ 
клятий)...  і  з  злбжекях  як  велйкдеиь  (не  велйгдень),  осьде 
(не  бзьде),  тйкже  (не  тбїже),  отже  (не  бдже). 

3.  Без,  від,  над,  об,  під ,  роз -  пишемо  всюди  однаково, 
н.  пр.  без  того  (не  бес  тбго),  безконечний,  безпечний,  без - 
цін,  від  хати  (не  віт  хати),  відси,  від  столб ,  відкинути , 
відтягнути,  відписати,  відцідити,  надкусити  (не  катку - 
сйти ),  надсадити  ся,  обтерти  (не  оптерти),  обсісти,  об¬ 
шивка,  під  столом,  підшивка ,  підпора,  розклад,  розсудок у 
розчесбти. 

Але  :  росіл ,  росбда. 
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Пряіменяик  з  пише  ся  все  у  всіх  заачіяях  з  (із), 
а  не  с.  (гл.  27),  н.  пр.  з  братом ,  з  тАтом ,  з  хАти , 
з  віпнА,  із  смереки. 

Приставку  з-  трбба  писати  с,  де  Иона  як  с  вимов¬ 
ляє  СЯ  (перед  п)  7П,  К,  фу  >Чу  Цу  х)у  к.  пр.  спечи,  впбрші 
{зіпру) у  списАпіНу.  сполокАми ,  стиснути ,  стерти >  (зітру), 
сходи ,  скрутгти ,  счезнути ,  счортти ,  сцгдшіщ  сфальшу - 
еАти.  Але :  щаЬте,  щасливий. 

Однак  перед(  с,  щ  пишемо  завсїди  з- :  зсісти  ся, 
зжітіїу  зішу'хнути.  І  в  приімеїшиках  злбж-еяих  з  тим  з, 
що  по  нїм  стоїть  2-ий  відмінок,  пишемо  з,  а  не  £,  бтже: 
зтд,  зпонад,  вперед ,  зпопід ,  а  не  сягд,  спонад ,  спереду 
хпопід. 

4.  В  словах,  що  утвбреЕі  з  пнїз  на  «т  наростками 
-стео  і  -спий,  б^каи  ке  зливають  ся  в  знак  г$,  бтже: 
-адвокАтспий,  баламутство ,  бездітство ,  богАтство,  брАт- 
ствОу  браргскийу  сьвітспий,  шляхетство ,  шляхотский ... 

Але:  рільництво  (рільник),  ткАцтво  (ткач),  гАлицкий 
(Галич),  ьїмецкий  (Німець)... 

Так  само  пїппе  ся  тс  в  сябзі  отсей. 


III. 

Як  писати  чужі  слова,  а  особливо  чужі  іменЯ  власні, 
про  се  в  р^скій  м(5ві  не-  вйробили  ся  ще  тверді  правила, 
бо  чЯето  навіть  і  внмбва  таких  слів  ще  не  устаткувала  ся. 
Длятбто  не  диво,  що  в  ріжних  книжкЯх  подибуємо  ріжні 
фбрми.  Зважаючи  однак  на  переважну  вимбву  сих  слів,  на 
закбни  звукові  р^скої  мбви,  а  также  на  те,  в  якім  часі  ( 
і  еідки  такі  словЯ  перенЯті,  чи  вони  більше,  чи  мбньше 
зрущили  ся7  зважаючи  наконбць  на  головні  правило  нЯшоІ 
правбписп:  пиши,  як  правильно  го вбрить  ся,  шбжна 
сьміло  установити  отсї  прЯвела : 

1.  В  чужих  наростках  -іяу  - ік7  * іка ,  -іст,  Гізм,  а  від-  45* 
тЯк  і  в  наростках  - ійний ,  -теши,  - іяльний ,  - ічний  і  т.  д. 
перейшов  в  вимові  звук  і  по  шелестозв^ках  0,  ж,  з,  в,  ц  і  р 
згідно  з  основним  законом  звуковим  р^скої  мбви  (гл.  35,  о) 
жа  и  ;  протб  трбба  писати:  АркАдия  (не  АркАдія),  будйзм  [не 


будізм),  комсдия,  медик ,  методика,  мелодичний ,  періодич¬ 
ний..^  артист ,  артистка,  артйзм,  артистичний,  Беотия , 
ррамАтика,  грамапїйчний,  критик,  критика,  критичний , 
математика,  математичний,  пАртия .  партийпий,  прак¬ 
тика  ,  і  практичний,  симпАтия,  симпатичний...,  Азия,  азйїї,- 
екмй,  ГімнАзия,  гімназияльний,  музика,  музикальний,  поезії  я , 
фізик,  фізика,  (фізичний..'.,  диск  уси  я,  плясик,  плясйчпий,  по¬ 
міси  я,  помісййний  (не  комісійний),  процесия,  Босия ,  росйй- 
екпй...,  атїция,  артикуляції  я,  іпдупци'я,  індукцййиий,  інте- 
лггепция,  містицизм,  орГанїзАция,  організацййний,  поліцая Т 
полщййний,  провінция ,  публицйст,  стани  я,  Франції  я,  циві - 
лізация,  цивілїзацнйний...,  Австрії  я,  '  австрййский,  Ария, 
артилерия ,  артилерист,  Африка,  Болгари  я,  історії  я,  істо¬ 
рик,  історичний ,  кап целяргійний,  поисистория,  МАрия,  ма- 
терия,  материяльний,  Стйрия ,  стиргійский,  фнібрика,  фа- 
брйчннй... 

Звук  л  і  п  мягчйть  ея  перед  тими  наростками ;  протб- 
тр£6а  писати”:  Англія  {Англія),  лелія,  лемйний,  НатАл\я7 
провінції ямізм Арніка,  Євгенія,  компанія,  лінія,  лінійний, 
машиніст,- механік,  мехАніпа,  механічний,  механізм ,  технік г 
техніка,  технічний ,  унія... 

По  м,  б,  п,  в,  ф;  г,  к,  х  і  по  голоеозвуках  пише  ся 
в  тих  наростках  і.  Армія  (не  Армия),  епідемія,  епіде¬ 
мічний,  полеміка  (не  полємика),  полемічний...,  АрАібія ,  ку¬ 
бічний.  ямбічний  (не  ямбйчний).  Ктіопія,  епіка  (не  6 пика), 
епічрш...,  атавізм...,  Графіка,  рафічний  (не  графичний), 
етног /  Асфі я,  етнографічний,  парАфія,  парафіяльний ,  стено- 
* грАфія ,  стенографічний ,  софіст,  софізм,  телеграфічний,  те¬ 
леграфістка  (не  телєграфйстпа)...,  анальогія,  анальогічний 
етимольогічний,  зоольбгія,  зоольогїчний  х  льбгіка,  льогічний , 
педагогія,  педагогіка ,  педагогічний...,  Кападокія,  кападо- 
кійский,  остракізм...,  , монАрхія ,  монархічний,  монархіст. .*.* 
архаїзм,  атеіст... 

Д^які  чужі  словй  принйли  вже  здавна  руский  вид,  тому: 
і  пишуть  ся  з  руска :  аршеннк,  публика  (люди),  публйч- 
нпй  (не  публічний),  католик  (не  к атолі к),  католйцкий, 
євангелйпіі  (не  євангеліст),  академії  я,  академик,  академйч- 
пий.  аьсирист . 

ЦерКоЛНО-СЛОПЯНЬСКИЙ  наросток  -їе  вимовляєть  ся  в  ро¬ 
слій  молі  під  жилим  впливом  д£ркви  в  церковно^словйнь- 
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скій  фбрмі;  длятбго,  зважаючи  на  дійсну  вимбву  таких 
властиво  церкбвно-словяньскнх  слів  в  рясній  мбві,  трбба 
сей  наросток  писбти  скрізь  -ге:  євангеліє,  милосердгє ,  спа- 
сеніє ,  водосьвятіє ,  копіє,  оружіє...;  так  с£мо,  к<5лй  замість 
рясних  імбя  хрбстних  послугуємо  ся  церковно- словянь- 
скнмв  в  церкбвно-словяньскпм  закінченєм  на  -їй,  то  тоді, 
згідно  з  дійсною  вимбвою  пишемо  і  по  рУекп  -їй:  Васйлій , 
Григорій ,  Лито  ній,  Метбдій,  Мелетій ,  Атаніїсій .. 

Річ  йсна,  що  се  г  лишає  ся  в  таких  разах  і  в  прб- 
чих  відмінках,  отже:  євангелія ,  -ш,  -гєл*...,  Василі  я , 


-по,  -гем .. 

2.  Трбба  писати  антгс-,  архи -,  (а  не  акті-,  архі -}, 
бо  сї  приставки  в  вимові  вже  здавна  зрушили  ся,  отже : 
антипіїтия,  антифон;  архикнязь,  архиєрей,  архімандрит •.  . 

3.  Чужі  іменй  власні  і  назви  чужих  країв,  міст, 
гір,  рік,  бзер  і  т.  д.,  з  якими  Русини  особливо  через  бі¬ 
блію,  давні  літописи,  церкбвно-словяньский  календар,  який 
панував  і  дбси  ще  панує  на  РУси,  і  через  шкблу  позна¬ 
йомили  ся  і  які  з  тої  причини  приняли  то  більше,  то 
мбньше  руский  вид  або  цїлкбм  зрУщили  ся;  особлйвож 
імена  словйньекі,  пйшемо  буква  за  буквою  так,  як  вони 
звичайно  по  руски  вимовляють  ся,  н.  пр.  Вифлеем ,  Єру¬ 
салим,  Єгипет,  Давид,  Мойсей ,  Рафаіл,  Соломок...,  Атени , 
Вергіль  або  Вергілїй ,  Гомер ,  Горіїц  або  Горіїцій,  8евс ,  Крез , 
Лівій,  Овід  або  Овідій ,  Лавзсіній,  Перікль,  Рим,  Сокріїт, 
Троя,  Цезар,  Ціцерон,  Язбн...,  Бокіїчіо,  Діїнте,  Бальдерон, 
Колюмб ,  Манцбні,  Лешріїрка,  Лїза ,  Ріїфаель,  Тоскіїна..., 
Дон-Шшот ...,  Анжу,  Беранже  (2-ий  відм.  Беранжера), 
Бордо,  Бретіїнь ,  Бурбон ,  Вольтер ,  Дімії,  Доде  (2-ий  відм. 
Додета ),  Корнель ,  Париж,  Расін,  Русб.,.,  Біїйрон,  Валь - 
тер  Скот ,  Сеіфт ,  Льондбн,  Шекспір,  Штуарт...,  Гіїйне, 
Реї  ель,  їете  (-того),  Лєсінг,  Липск ,  Міїєр,  Опіц ,  Шіллер..., 
Ломонбсов ,  Шостії,  Пушкін ,  Тургенєв,  Толстбй...,  Ба?пб- 
рий,  Ґедемйн ,  Залєский ,  Міцкевич ;  Собєский ,  Ягіїйло...у 
Добровский,  Лаляцкий,  Радецкий,  Лріїга,  Рокитіїньский , 
Шіїфарик Білгріїд ,  Діїнічіч,  Бук  Еіїраджіч ,  Єлячіч,  Зіїгреб , 
Мікліосіч... 

В  іменах  Ое&Ш,  Горацій ,  Павзаній...  пишемо  в  за¬ 
кінчені)  -ш,  а  не  -гш  з  тої  причини,  що  вонй  своїм  ви¬ 
дом  нагадують  нам  цер'кбвно-словяньскі  календареві  імена 
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і  під  впливом  того  календаря  дійсно  так  у  нас  вимовля¬ 
ють  ся.  Се  і  лишає  ся  і.  в  прбчих  відмінках,  бтже:  Ові- 
д і  я ,  -гем,  ЛавзАнія ,  -ге  ви,  - іем , 

В  чужих  словах  пишемо  в  спол^ченю  з  послїд^ючим 
о  лиш  і  (не  г),  так  само,  коли  перед  і  стоїть  якийсь  голо- 
созв^к,  н.  пр.  Сібн,  Хїос ,  Біон,  Антіох ,  Етірпія ,  Діон,  Ніоба, 
Оріон ,  Ріо ,  ягоги,  місіонер,  тріода,  патріот,  національний. 

Михаіл,  Рафаіл *  Люіза,  Енеіда,  руїна...  Лцйі  по  л 
пишемо  і  в  тих  разах  г:  Ліон ,  мілгбн,  булїбн ... 

Мбиьше  зн£ні  чужі  імен£  власні  найліпше  писати  так, 
як  вони  Пишуть  ся  в  чужих  мовах.  До  таких  імбн  власних 
належать  н.  пр.  ВгасЬеІІі,  Мазса&пі,  Би  Воіз-Каутопсі, 
Рігеаи,  Гоисапіі,  Ггезпеї,  МігаЬаисі,  МігаЬеаи,  КееС, 
ЗаІезЬшт,  іеп  Вгіпк,  тап  Ноиіеп.  О’  Соппеїі,  ІдНгспу, 
\УбгізЬоїеп... 


IV. 

46.  1.  Велйкі  букви  початкові  пишемо: 

а)  на  початку  цїлбї  г£дки,  отже  завсїди  по 
крбпці,  також  по  питааяпку  або  по  оклйчнпку,  а  по  двб- 
кропцї  тоді,  коли  незмінено  наводимо  чиюсь  ббс'іду,  затб 
ніколи  по  середняку  або  по  запинці ; 

б)  на  початку  рядків  віршових; 

в)  в  іменах  власних,  що  ними  називаємо4  осббп, 
(людйй,  богів,  духів,  зьвірЯта  і  все,  ґцо  собі  уособдяемо), 
товариства,  держави,  народи,  краї,  міста,  сбла  і  всЯкі  міс- 
цбвости  і  їх  мбшканцїв,  ріки  і  потбкп,  гбри,  озера  і  мбря, 
н.  пр.  АлексАндер  Великий,  Богородиця,  Катерина,  Ми - 
хАйлп,  Петро,  ТйрАс,  Шашкевич,'  Шевченко-,..,* Атена,  Бог 
(але  боги  Греції),  Велзебуб ,  Зевс,  Марс,  Михаіл,..,  -Дереш, 
Красу  ля,  Рябкб...,  Місяцю  ясний...,  Ьасилияни,  товАриство 
Просьвіта ...,  Австро-Угорщина../,  Москалі,  Поляки,  Русь , 
Русини...,  Буковина,  ГаличинА ,  ШвайцАрия КАрлів ,  Кра¬ 
ків,  Львів ,  Кути ,  ЛичАків ,  'Маиастирйска,  Париж.  Сня- 
тин ,  Стрілецкий  Кут...,  Буковинці,  Львовяни ,  Тернопільцї..., 
Дністер ,  ДунАїй,  Прут...,  Альпи,  Бескид,  Піп  ІвАн  (гора), 
Чорноебра ...,  Босфор ,  Мбрске  Око,  Чорне  море.  Отже  назви 
місяців  пишемо  малїши  буквами :  січень,  лютий... 
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г)  в  прикметниках  виведених  від  імбн  особб- 
вих,  н.  пр.  Івбнів ,  Шевченкові  твбри,  могйда  ТарЛсова , 
служба  Божа,  Богорбдичин  иразнпк;  так  само  в  прикмет¬ 
никах  вйведених  наростком  -ів  ( ов )  від  всяких  імбн  власних, 
н.  пр.  Дніпрові  пороги,  Дністрові  хвилі; 

д)  в  заголовках  книжок. і  .творів  шт^ки,  н.  пр. 
Енеіда,  Іліяда ,  Наймичка,  Перекотиполе ,  Три  як  рідні 
брати,  Школа  атеньска  (Рафаеля). 

е)  Наконбць  пишемо  в  лйстах  і  в  письмах1  до  начальства 
і  Урядів  велйкими  буквами  початковими:  тйтулп  осіб, 
начальства  і  Урядів  тай  оеоббві  і  присвбйні  заіменники, 
колй  стягають  ся  до  осбби,  що  до  нбі  пйшемо:  н.  пр.  Високо - 
тіовджапий  Пбне  Директор ,  Високопреподббний  Отче ! 
Високе  Ні.  к.  Намісництво !  Сьвгтла  ц.  к.  Рбдо  Шкільна 
окружна!  Сердбчно  дякую  Тобі,  дорогйй  приятелю...  Оетаю 
з  глуббкіш  поважанем  Пана  Старости  покірний  слуга... 
Високий  Виділе  Краевйй!  Саме  в  порУ  получйв  я  Шше 
письмб... 

2.  Ділене  СЛІВ. 

Колй  двоскладного  або  многосклбдного  слбва  при  пй* 
саню  не  можна  помістйти  в  рядку,  то  ділимо  єгб  після 
отсйх  правил: 

а)  Колй  слово  так  злбжене  або  сприставкбване, 
що  складові  части  кб&дому  лбгко  розпізнати,  то  другу 
часть  слбва  переносимо  до  слідуючого  рядк£,  н.  пр,  біло¬ 
лиций,  чорнобокий,  пройди- сьвіт,  иай-елубшіш ,  сегб-дня, 
безб-дня,  без-ліч ,  ие-дбблий,  по-ввгорйти,  за-стругбти,  за¬ 
ткнути,  рй-тхлий,  зі-тхнути,  вй-вчити,  відо-рвйти,  під¬ 
нести,  підб-шва,  обб-вАзок,  роз-д&ти... 


Але :  о -бід,  о -би 


У*'! 


по¬ 


душка,  рб-зуж,  ро-сада,  ро¬ 
сі  л...  і  еідім-киути,  зам-тупт ,  розт-шути,  відій-тй, 


перей-тй . 

б)  Наростки  -лий,  -літій,  -ство,  -спий  перенбсять  ся 
ділі  до  другого  рядкі,  н.  пр.  пабреск-лий ,  свар-лщий , 
брбт-ство,  богйт-ство,  боже- ство,  злодій- ство,  літів -ство, 
міщйнь-стео,  лтоже-ствб,  рожде-ствб \  лїкбр-ство,  товари¬ 
ство.,..  сі  в  стрий -стій,  громад-спнй,  ееропей-стгі,  королів  - 
стій,  міщ&нь-спий,  мбр-спий,  сівіт-ский,  швед -спий...  Але: 
паміснйц-тео,  рільнйц-тво,  ттщ-тво,  різ-двб,  гблиц-шй, 
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нгмец-кий,  турецький...,  а^также:  рус-шй ,  чес-кий ,  волбс- 
пий...  і  малісь-шй ,  повісь -пий... 

в)  Зрештою  трбба  відріжшіти,  чи  межи  двом£  голово- 
зв^ками  є  один,  чи  два,  чи  три  або  більше  букв: 

один  шедеетозв^к  (а  т£еж9  ц,  ч,  ги)  завсїди  переиб- 
сить  ся  до  другого  рядка,  н.  пр.  во-дА,  біу-ря,  да-ру-вА-ти, 
пй-ит-ти,  во-ло-цю-га у  пе-чй... 

із  двох  (вйнявши  двбзвуки  дз,  дою)  перепбенть  ся 
другий  шелестозв^к,  н.  пр,  шАд-пй ,  міт-лА,  пек-ло,  зем-ля, 
вез-ти,  зер-кало,  зер-но,  пус-тйй ,  брйт-ва,  лед-ви ,  друж-ба, 
змін-ний,  иг-ра,  доб-рий,  крох-мАль ,  лйи-ва,  пбч-та,  кбж- 
дий ,  віс-па,  бруд-шій але  сА-джа,  вй-джу ,  Кара-джіч , 
ро-дзйнпи ; 

з  трох  або  більше  шелестозвуків  бербмо  до  другого 
рядка  лишб:  1.  6,  »;  д,  я#;  г,  я  з  л  або  р,  2.  д  з  ж  або  з 
і  3.  £  з  ю,  ш,  я,  е.  пр.  1.  зАз-дрість ,  вап-друвАти ,  муш-тра, 
цир-клювАми ,  пис-кля ,  2.  твер-дженє,  дож-джАнка,  ксьон¬ 
дзи,  3.  вар-стйт...  але :  '  скарб-нйця ,  жерд-па ,  пАЬт-ва , 
верст-вА ,  жерт-ва ,  черст-вйй,  мест-иип ,  торп-нути , 
ея,  завбільш-кй ,  горш-кбм ,  корш-мА,  мерз-нути...  «, 

48.  3.  Разом  пишуть  ся  ті  слова,  що  зросли  ся  до  купи 

і  стали  звичайніш  виразом,  бтже : 

а)  Адже,  Аніж,  безліч ,  безпереч ,  безцгн ,  бодАй ,  взагалі 7 
вздовж ,  взнаю,  відкіля,  відразу,  відси ,  відсіля ,  відтАк,  відти , 
впінцй,  вкупі ,  вперед ,  вперше ,  вповні ,  впорожні,  впрАвдї, 
врядйгоди ,  дейпде,  декотрий ,  десь,  дехто ,  дто,  деякий , 
длятбго,  доки,  довкола,  доси ,  досить,  доста,  достоту,  зав¬ 
більшки,  завдовжки ,  завглубшкй,  завгрубшки,  заєдно,  зАїв- 
сгди,  зАвтра ,  завширшки ,  завчАїсу,  загалом,  зАдля,  заздале¬ 
гідь,  закйм,  заледви,  зАлюбки ,  зАмість,  занАдто,  запбкотом, 
заразом ,  з^шб,  зАчерез,  збільшкй ,  зверха ,  звідси,  звільна 
згодом ,  здавна,  здовж ,  зза,  з  межи,  знад ,  знадвору,  знов, 
зовсім ,  зпереду,  зпершу ,  зпід,  зпомежи ,  зпбміж,  зпбкад, 
зпбпід,  зрАзу,'  зрештою,  школи,  ізза,  колись,  котрийбудь, 
котрийнебудь,  мвобіч,  мимохідь ,  мимохіть,  мимохбдом , 
навгАд ,  навздогін,  навипередки ,  навідвороть ,  нАвіть ,  навко¬ 
лішки,  навманА,  навмисне ,  навпаки ,  навпростець ,  навстріч , 
навстяж ,  надаремно ,  надармо ,  назад ,  назустріч,  наколи, 
наконець,  наліво,  наосліп,  наперед,  напбслід ,  напра&о,  на- 


правці,  напрбтив ,  нарАз ,  нарешті ,  насамперед ,  наскільпо , 
натомість ,  натще ,  недалеко  (а.  пр. :  школа  недалеко  міста, 
але :  місто  ужб  ке  далеко),  нелкі,  немов,  непАче,  нерадо, 
пер  (із,  ніби,  нібито,  ніколи ,  кг/ія,  обіруч,  окбло,  опісля, 
опять ,  оспілто,  осторонь,  отже ,  підчас ,  побіч,  поверх , 
повйсше,  позбли ,  подеколи,  подекуди,  поза ,  позад,  позавтра,, 
позавчора,  позаторік,  поза  як,  поздовж,  поки,  помсілу ,  по - 
межи,  помилю.,  помаж,  понад,  понАйбільгие ,  поперед,  попе¬ 
рек,  попід ,  -попри,  поруч,  посеред,  посполу,  потому,  по¬ 
трохи,  почАсти,  правобіч,  притім,  проміж,  проте,  само¬ 
хіть у  сегодне ,  сегбдкя ,  силоміць,  споросьвіт ,  спбчи,  спасибі, 
справді,  таже,  той,  тАкже,  також,  / тимчАсом ,  тоеід , 
торік,  уперше,  хтобудь ,  хтокебудь,  хтось .  чимАло,  щоб, 
щоби,  щобудь,  щонебудь,  щось,  якийсь... 

'  Треба  т&жз  завади  писати  різом  при  іменник 
з  принад&Ешш  до  нбго  імяя,  коли  наголос  падб  на  при- 
імеїшнк,  н.  пр.  дбсьвіта,  зАмуж,  •  з  Ар  аз,  зАщо,  нАдто,  нА- 
пово,  каш, о,  поиочи ,  по  що... 

б)  Пишемо  разом,  але  відділ  юємо  р.6  з д ї л  к  о  ю  (-) 
більші  або  мбяьше  звичайні  слова  злбжекі,  як  Австро- 
Угорщина,  церпбднс-словяньсшйу .  конець-кінцем ,  яко-тАко, 
зсего-иавсегв,  раз-врАз...,  і  слова  так  слабо  сполучені,  що 
же .  кбжда  масть  для  сббе  відмінює  ся,  н.  пр.  хліб-сіль, 
одйн-едйннй  і  т.  д. 

-  Але :  байдужність ,  еернйгора,  бїждерево ,  гололедиця, 
днвдергво ,  завернйголо&а ,  незнатйщо,  пїсеніїгітця... 

Однік  без  рбздїлки  навязуєш)  допопербдїїого  слова 
-б,  і. -лс:  онАж,  б  у  лоб,  печись,  рАдам...,-  щоб,  однакож, 
прецгж,  квлйж 

4.  Скорочене, 

Слова  і  звіроти,  ідо  д^же  місто  в  мові  повертають, 
не  виписуємо  звичайно  в  дїюстн,  але  скорочуємо: 


гл.  =  гляди 
д.  =  добродії! 

^9.  =  Доктор 

зр.  =  золотих  риньских 

і  т.  д.  .=  і  так  дальше 


і  т.  др.  —  і  хакб  друге 
і  та,  и.  —  і  такі  ііньше 
і  т.  п.  =  і  тим  подібне 
К  =  корона. 
н,  пр.  =  на  при  мір,  на 
приклад 
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п.  = 
пр.  — 
порів. 

р.  = 

с.  = 

св.  = 


пан 

ЄЛ*  - 

слідуючий 

приміром 

С7Пр.  - 

сторона 

порів най 

Ш.  Є 

-  то  е 

рік 

т.  зв. 

так  званий 

СОТЙК 

т.  зп. 

то  значить 
..  '  **. 

Ц.  Ті.  — 

цісарско-королів- 

•  СЬБЯТИЙ 

ский 

ЧАСТЬ  ДРУГА. 


А.  С  Л  ОВОТВОРЕНЄ. 

Части  г^оеи  і  їх  подїл. 

< їі  дбвять  рбзрнді і?  слів  (ч  а  с  т  и  м  <5  в  и) : 

1.  іменники,  се  назви  осіб  або  річнії,  т,  зн.  такі 
слова,  котрими  іменують  ся  особи  або  річи, 

2.  прикметники,  котрі  виражають  прикмети  осбби 
або  річи, 

3.  заіменники,  що  самі  не  іменують  осбби  або  річи, 
але  вказують  на  них, 

4.  ч  и  с  л  і  в  н  и  к  и  для  числових'  понять, 

—  сї  чотири  части  мови  називають  ся  імена  — 

5.  дїєслбва,  котрими  можемо  виразити  чинність  або 
стан  якбїсь  осбби  або  річи, 

6.  її  р  и  слів  н  н  к  и,  що  означують  час,  місце,  стбпень, 
причину,  спбсіб  і  йньші  обставини,  серед  якііх  щось  сабо 
діє  ся, 

7.  п  р  и  і  м  е  н  н  и  к  и  ,  що  поставлені  перед  іменами, 
(і  перед  «прислівниками)  указують,  в  якім  віднбшеню  до  чб- 
гось  щось  є  або  діє  ся, 

8.  злучи  п  і;  п,  котрими  лучимо  слова  або  •цілі  мисли, 

9.  б  л;  лики,  котрими  властиво  не  висказуємо .  миелии, 
а  тілько  коротко  виявляємо  чутя. 

Н.  яр.  і.  В  тім  мегиплє  ЧОЛОВІК  і  жінка ;  у  них . 

в  двоє  дїтйй.  Іван  і  ^ар’їйка.  а  на  господарстві  корови, 
пес  і  кури.  —  2.  Добрий  слугА  дорогий.  —  3.  Він  і  г*ЮЯ 
сестра  ходять  до  С6Ї  шпали.  —  4.  Тр8ТИЙ  із  тих  ПЯТЙ 
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домів  се  паш.  —  5.  Віл  лежить  г  хоче  спати,  —  6.  Завтра 
будемо  ТЇШ  Дуі§І©  Д0бр8  ббвити  гя.  —  7.  Над 

ріпою  ИО/ІО  церкви  вибудуємо  ще  перед  зимою  школу.  — 

8.  Не  їдж  нічого  або  дуже  тіло ,  ИОЛЙ  ти  не  здоров.  — 

9,  Ого!  Ба! *) 

51.  Розрізняємо  чотири  осібні  їр^пи  іменників: 

1.  іїена  власні,  то  є  такі  імена,  що  ними  іме¬ 
нують  ся  поодинбкі  осбби  або  річи,  н.  пр.  Петро ,  Васи¬ 
ліска,  Шашкевич ,  Київ ,  Галичині,  Карпйти,  Дністер ,  (то¬ 
вариство)  Просівша , 

2.  іменб  їатункбві,  то  є  імена,  що  ними  іменує  ся 
однаково  всяка  осбба  або  річ  одябго  і  тбго  самбго  ґатунку, 
н.  пр.  швець ,  чоловік ,  жінка ,  злодій ,  місто,  край,  горй, 
рМ ,  кінь ,  чобіт, 

3.  імена  збірні,  т.  зн.  імена,  що  ними  іменує  ся 
збір  осіб  або  річнй,  котрі  поодинбко  не  мбжна  назвати 
тнж  саміім  словом,  н.  прг  війско ,  товпй ,  чередй ,  лїс>  купа , 

4.  імена,  .р^тбрий,  т.  зн.  іней<£  так^х  річий,  що 
всйка  їх  часійна  *  шенуД'оя  тни  саміім  слбвові,  н.  пр.  зо¬ 
лото,  лід,  водсі,  воздуІЇ. 

Бувйв  і  'такб,.  що  якбсь  слбво  із  свРєі  нбрвіскої  їр|ни 
переступає'  в  йньшу  їр^пу.  Так  пр.  підкова,  лобоЬА,  тонша , 
чернець ,  когут,  курка,  каплун,  можуть  сг&тн  іменами  влас¬ 
ними,  а  зцов  імя  власне  Карст  уживає  ся  тйкже  як  .  імй 
їатункбве  {Частина  полудневих  Альп  стйлсі  тірстом) ; 
Швед,  Турок  набирає  значіня  збірного  імя  в  виразах  вою¬ 
вати  з  Шведом,  з  Турком. 


1)  В  деяких  разах  поділ  па,  части  м-ози  не  дасть  ся  легко 
перевести.  Так  заімешіики  неозначені  богйто ,  всі ,  дРзото...  можпаб 
уважати  числівниками.  Деякі  прислівники  сполучують  ся  з  певними 
відмінками  імен  і  так  стають  приімеїшиканп,  н.  пр.  здовж  і  попи * 
рек  —  здовж  ріки,  плота...  Так  само  стають  прислівники  злуч- 
никами,  п.  пр.  пошт  (гл.  245,  ,),  скоро'  а  приіменникп  стають 
часом  прислівниками,  н.  пр.  з,  зо,  із  (зо  двтщять  корон  —  окбло, 
мепьпіе  більше  20  корон ;  от  'він  вам  прислав  щось  із  пуйсячу 
вовків ;  буду  там  з  годину ;  тут  є  зо  два  кірці  от/та ;  вже  тому 
є  зо  дві  неділі).  І  перечку  не  годі  назвати  просто  прислівником, 
бо  вона  но  вказує  на  ніякі  такі  обставино,  серед  котрих  щось 
є  або  діє  ся. 


г§  52-54] 
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Заіменники  ділять  ся  на  сім  їрун:  52* 

1 .  заіменнпки  особові:  я,  ти,  {вік), 

2:  заіменяик  зворбтяий:  ся, 

3.  заіменники  прн^войні  :  мЛ ,  твій,  сзш-, 
чага  ваги,  свій  (їхній) , 

4.  заім.аняики  указуючі:  той ,  сей,  такій ... 

5.  з  а  і  м  е  н"н  и  к  и  н  и  т  і  й  н  і :  хто,  що,  потрій,  чий ... 

6.  заіменники  відносні:  хто ,  гг40,  потрій,  чай 

7.  заіменники  неозначені:  хтобудь,  дехто , 

хтось ,  щось ... 

Числівники  ділимо  на  головні,  н.  пр>  один,  два,  53» 
то,  обя,  шроє,  і  порядкові:  перший,  другий,  тре¬ 
тім  і  т.  д. 

Чйнности,  події  або  стан  мбжемо  через  добірне  діє-  54* 
слово  виразити  так,  що  -вони  дохбдять  до  якбгось  кінця 
або  скатку,  або  змагають  до  тбго;  дїєслбво,  якбго  в  тім 
рйзї  уживаємо,  називає  ся  докбиане.  Иньші  дїєслбва  не 
-здатні,  указувати  на  такий  конбць  або  скуток,  і  називають 
ся  иротб  недокбнані;  Ноші  виражають,  що  означені 

дїєелбвом  чйнности,  події  $бо  стан  або  в  якійсь  одній 

хвилі  (одним  протягом)  відбувають  ся,  тривають,  або  (ви¬ 
воротами)  повторяють  ея;  після  тбго  між  кедокбнанимн 
дїєелбвами  розріжнйємо  протягові  і  наворотбві  дїє¬ 
слбва.  Отсї  гадки  мають  наглядно  показати,  що  є  дїєслбва 
1.  недокбнані,  а)  протягбві,  б)  наворотбві,  а  що  2.  до¬ 

конані: 

її  а)  везти,  б)  еозйти,  2.  звезти :  Де  тепер  Іван  ? 

Вез^е  сІНЬ  гостинцем.  — •  Що  робить  нині  Івсїн?  Возить 
сіно.  —  Яп  звезе  сіно,  піде  орати. 

1.  а)  летіти,  б)  лїтати,  2  полетіти:  Там  летить 

куля.  —  Лйлики  літйють  вечером.  —  Уваж&й,  бо  пилка 
полетить  в  вікно. 

Дбякі  дїєслбва  призначені  нембв^на  те,  щоб  йньшим 
дїєслбвазт  б^тд  на  услуги.  В  буду  чищйми  лишб  читЛти 
виражає  чинність,  а  буду  показує,  що  чинність  читана  падб 
в  буденність;  такб  самб  бачимо  в  читбми  му.  І  в  читав 
би  лишб  читйв  виражає  чинність,  а  що  йно  би  (дйвна  дїє- 
слбвна  форма  від  бути)  показує,  що  ся  чинність  не  дійсна, 
а  лишб  можлива  або  подумана.  Такі  дїєслбва  називають  ся 
ДОМІЧН1. 
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Подібно  стоять  ііньшіїм  д'ієслбвам-  'на  усл^гах  такі 
дїєслбва,  як  хотіти ,  мочи ,  мусїти ,  м&ти,  ст&ти,  почати. 

В  почали  плйкати  лпшб  плакати  означає  чинність,  а  елб- 
вом  почали  зазеачуємо  блйзші  обставини,  коли,  як  і  т.  и. 
чинність  плаканя  почала  ся.  Такі  дїєслбва  називають  ся 
способбві. 

55.  При  елів  кикп  ділять  ся  з  бгляду  на  їх  значіне 
1.  на  прислівники  місця,  н.  пр.  дома ,  піде;  2.  чае^, 
н.  пр.  завтра,  потім,  рано;  8.  снбеобу,  н.  пр.  даремно ? 
пішки ;  4.  с  т  б  п  е  н  я  і  м  і  р  и,  н.  пр.  навіть ,  дуже ,  трохи  ^ 
тілько;  5.  причини,  н.  пр.  длятого,  отже  і  т.  и.„ 

Окрім  тбго  бувають  одні  вказуючі,  йньші  пи¬ 
тай  ні,  йньші  знов  віднбсні,  а  йньші  нарбштї  не  о  з  на- 
’чені,  н.  пр.  тут,  де,  десь;  тепер,  коли ,  колись;  так ,  якг 
якось  (гл.  190,  192,  194  і  198). 


Пень  і  закінчене. 

56.  Імена  і  дієслова  даються  відмінювати,  т.  знувонк 
приймають  як  до  евбго  уживана  ріжві  закінчена,  н.  пр. 
ученик  читців  —  учеиики  читають,  учениця  читала  —  уче¬ 
ниці  читсїли.  Трбба  дротб  розріжнятн  пень  і  закінчене* 
учеиик-и,  чита-е,  чита-ють ,  читал-и ... 

Пень  е  тота  часть  слбва,  що  є  оснбвою  всяких  єг4 

форм  О- 

Відкіля  беруть  ся  пкї  і  як  їх  уживаємо  до.твбреня 
нових  слів,  сего  учить  на^ка  с л ово-твбреня;  а  як 
відмінні  слова  ирп  своїм  ужпваню  як  до  потреби  відмі¬ 
нюють  ся,  се  е  предметом  на^ки  відмінювана. 


*)  Розріжиягн  пень  і  закінчене  це  так  легко:  бож  історична 
і  поріаиуюча  граматика  учить,  ш,о  пеодпо  закінчене  ліпше  причи- 
слитп  до  пня.  ІІрн  практичній  науці • найліпше  уважати  за  пень 
сю  часть  слова,  котра  не  зміняє  ся.  Зрештою  буває,  що  і  пні  при 
відмінюзаїтю  зміняють  ся,  н.  пр.  овес  —  вівса ,  вгвцй  ( вівць  а )  — 
овець,  ду-піи  —  дм-у... 
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1§  57—58] 

Слова  питомі  і  чужі. 

Найбільша  часть  слів  рускої  мови  є  .від  непамятнпх  57* 
часів  єї  власностию  (слова  питомі),  н.  пр.  а,  і,  на,  ти, 
три .  Бог .  водії,  новії ,  спати ,  навий,  сестра,  сидіти,  чоловік , 
просити,  двигнути,  дарувати...  Дбякі  слова  Русини  перей¬ 
няли  з  йяьших  мов;  та  всеж  в  р£скіи  мбві  чужих  слів 
мбньше  ніж  в  сусїднйх  мовах.  ^ 

Чужі  слова  переймають  ся  прп  ріжнпх  нагодах;  так  53. 
РуСЕНіІ 

1.  прнймйли  обряд  від  грбцкої  цбркви,  В1ДСП  взялп  ся 
н.  пр.'  слова:  алилуя,  амінь ,  ампулка,  ангел ,  апостол, 
іїртос ,  дяк,  ев ангел ия,  єпископ ,  катехгип,  монастир,  парафія, 
піп ,  піст,  хрест,  церква , 

2.  урядили  свої'  школи  на  подобу  шкіл  пиьшпх  на¬ 
родів  і  брали  все  більшу  участь  у  висілій  -европбйскій 
ОСЬ  віті,  ЕІДСП  н.  пр.  автор,  адреса ,  академия,  аркуш, 
бакаляр,  Газета,  Гімніїзия ,  дріїма,  друкувати,  журнал, 
зоо  льолі  я,  квартал ,  кляса,  крейда,  лінія ,  нота,  нумер,  проба, 
провінция,  рахувати,  смак,  срлєт,  школа, 

3.  через  держави,  в  котрих  жиють,  познайомили  ся  із 
чужйип  вій  сков йми  і  судовими  мовами,  БІДСП-  н.  пр. 
адвокіїт,  акт ,  арешт,  -Армія,  багнет,  біїнда ,  бунт ,  віїрта, 
Гвалт ,  драгун,  ка краль,  кватйра,  князь,  компіїнія,  кордон , 
король,  мельдувіїти,  муштра,  єсфіцир,  панівна .  паріїда, 
пушка ,  фортеца.  фонд,  фундушеви ІЇ,  цісар,  цар,  шіїбля,  гарт, 
штемпель,  штурм, 

4.  через  всі  часй  зносили  ся  з  чужішії  купцями 
і  купували  чужі  товари,  відеп  н.  пр.  австерия ,  іїгрест 
аксіїміт,  акциз п,  антіїба,  аптйка ,  аршин,  атлас,  бавовна , 
базіїр,  піїрваг  буміїва,  бутелька,  віїнна,  віїта ,  вино,  валун, 
герпата,  Гатунок ,  лрис,_  єдвіїб,  кава,  камфюра ,  капелюх, 
капуста,  каса,  крам ,  крейцар,  крохміїль,  купити,  льотерия у 
око  (міра),-  олива,  олій,  оренда,  риж,  шовк,  штука,  сфляшка, 
фунт,  цукор ,  чай, 

5.  кавчйли  ся  ріжнпх  ренесбл  від  чужйнцїв,  відсн 
н.  пр.  алькйр,  бальок ,  ворстіїт,  Газ ,  Ганок,  Гвінт ,  Гзимс 
гіпс ,  Гніт,  лбнта,  Грунт ,  дах ,  клямра,  корба,  майстер 
срчик ,  піїра  (двоє),  смару всипи,  смалець,  стельмах,  шзарц 
труба,  штаба,  штахети,  флрман... 


ЇУСКА  ГРАМАТИКА. 
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[§  59—60] 


59„  Чужі  слова  в  рясній  мові  взяті  поперед  всбго: 

1.  з  п  6  л  ь  ск  о  г  о,  н.  пр.  міць  у  цікавий ,  обіцяти , 

2.  в  церкб  в  но-  словяньского,  н.  пр.  владика , 
в  о  скресну  ти ,  сотворити }  спасеніє,  Васйлій , 

3.  з  н  і  м  б  ц  к  о  г  о,  н.  пр.  купити ,  мельдувАти,  відтак 

4.  з  турбцкого,  пр.  гайдамАка,  кАрий, 

5.  з  р  о  с  й  її  с  к  о  г  о,  пр.  юхт  у 

6.  з  італпіньского,  пр.  цера, 

7.  з  лнтбвского,  пр.  бриль  у 

8.  з  в  о  л  6  с  к  о  г  о,  пр.  румеїати, 

9.  з  грбцкого,  пр.  сорок, 

10.  з  м  а  д  я  р  с  к  о  г  о,  пр.  бврбенгіця , 

11.  з  фіньского,  пр.  хщль . 

60.  Але  найбільша  часть  чужих  слів  чужі  ужб  в  тих 
мбвах^  з  котрих  Руепнй  собі  їх  переймйли.  Так  луч£е  ся, 
що  чужі  слова,  ввійшли : 

з  нїмбцкого  через  пбльске  до  рускої  мбви,  н.  пр. 

брчиКу  або 

з  латйньского  через  пбльске,  н. •  пр.  Аркуш , 
фї/ндуш,  7 

з  франц^с  кого  через  пбльске,  н.  пр.  трибушои 
з  грбцкого  через  н і м 6 ц к е  а  відеи  через  пбльске, 
н.  пр.  аптйкау 

з  нїмбцкого  через  чбске  а  відсп  через  пбльске-, 

н.  пр.  єдвАб, 

з  грбцкого  через  церкбвно-сл  овяньске,  н.  пр. 

'  ангел,  лепта , 

з  італїйньского  через  церкбвно-сл  овяньске, 
н.  пр.  вино , 

з  еврбйского  через  грбцке  а  відсп  через  цер- 
кбвно-словйньске,  н.  пр.  Амінь у  скарбона, 

з  латйньского  через  нїмбцке  а  відсп  через  цер¬ 
ковно- сл  овяньске,  н.  пр.  піп ,  піст, 

із  швбдского  через  р о  с й й с к е,  як  шовк, 
з  латйньского  через  нїмбцке,  як  адвокАт , 
крейда , 

з  італїяньского  через  відбньске,  як  шпагАт, 
з  нїмбцкого  через  італїяньске  а  відси  знов 
через  н  ї  м  б  ц  к  е,  як  бАнда... 


1§  61-62] 
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Не  чужі,  але  після  чужих  взірців  утворені  є  н,  пр.  61<, 
отеї  слова :  краснспйсь  (калїґрафія) ,  живописець  (грец, 
£соу$а(ррд). 

Корінь. 

Так  із  своїх  питомих,  як  і  з  чужих  слів  твбрять  ся  62. 
нові  слова;  і  між  найстаршими  рускими  словами  є  богато 
таких,  що  вже  утворені  з  аростїйших  складових  час¬ 
тий.  Так  слово  дарувати  містить: 

1.  закінчене  - ти  (як  просити ,  двигнути,  місти...), 

2.  -а-,  що  появлйє  ся  перед  сим  закінченєм  тйкже 
і  в  їшьшїїх  словах,  як  брАти  (беру),  писАти  (пишу), 

3.  -ув-,  котрим  твбрить  ся  богато  нових  дієслів  з  імен¬ 
ників  і  з  йньших  слів,  як  вірувати  із  слбва  віра ,  теле¬ 
графу  вАти  із  телеграф, 

4.  -р,  котрим  з  дїєслбвного  пня  да-  (дАми)  утворений 
іменник  дар,  як  н.  пр.  такбж  із  пня  пи -  (пити)  іменник  пир, 

5.  да-,  пбрвісник  мови,  котрий  ужб  не  дає  ся  дальше 
розложйти,  і  від  котрбго  пішла  ціла  отся  родина  слів: 

да-’.  дАти,  видати,  від-,'  до-,  на-,  по-,  про-,  роз -, 
удати,  давати,  ви-,  до-,  з-,  на-,  при-,  про-,  роз-,  у по¬ 
роздавати,  вгіданє,  подАванє,  продАвець ,  дане,  дАток,  до-, 
за-,  по-,  придАток,  дАтепь,  здАтний,  дАча,  задАча,  дАчка, 
дар,  дарйти,  дарувАти,  по-,  роздарувАти,  роздаровувати , 
даром ,  дАрмо ,  надАрмо,  даремно,  даремний,  дармоїд,  дару¬ 
нок,  подарунок.,. 

Поєдйнчай  складник  да-,  що  е  оснбвою  всіх  спх  слів, 
називає  ся  корінь.  їїньші  кбрінї  єн  пр. : 

Ста- 1  стАти,  стАн-у ти,  вйстати,  в-,  ді-,  зі-,  на-,  о-, 
пере-,  при-,  роз-  ся,  пов-'  позістати,  ставАти,  ви-,  від-, 
ді-,  зі-,  на-,  о- ,  при-,  роз-  ся,  уставАти,  стАлиїї,  нестА- 
лий,  усталити ,  устАленє,  стан,  ненастАнний,  становити, 
по-,  установити,  по  установляти,  обстанбва ,  установа,  ста¬ 
новище,  останок,  трестАнок,  пристань,  стАдо,  стАдиик, 
став ,  ставок,  ставочок,  сустсів ,  зАстав,  підстАва ,  постАва , 
устАва ,  ставка ,  зАставка,  обстАвина,  стАвити,  виставити, 
до-,  по-,  пред-,  при-,  уставити,  ставляти ,  в-,  від-,  до-, 
уставляти,  стАвлене ,  устАвлене,  устАвлюване,  стАток,  о-, 
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[§  63  —  64] 

V. 

до-}  недостаток ,  достаточний ,  постать ,  стайня ,  стояти , 
пере-)  постояти ,  достойний ,  достойник ,  достоїньство ,  по- 
стійний,  стійкість ,  стійло ... 

сед-:  сгсти  (сяду\  в-)  по -,  зсісти  ся,  сїдйти ,  о-,  ж>- 
сгдсіти ,  посідане ,  посідатель ,  сідло,  сідлати)  сідало '  село . 
сельсшй)  селянин.)  оселя,  поселити присілок ,  сидіти ,  вг£- 
сидїтП)  за посидіти ,  ям-,  засиджувати)  сїдуха,  сйденЬ) 
сидьмсі 7  бг/сгд,  сусіда ,  сусідка ,  б<7(),  садок,  саддчоК)  садити) 
саджати ,  пересаджувати)  осада ,  посйда ,  садовина , 

садівник,  саджа...  ■  < 

?У10Г-  І  Л*0*Ш,  3-,  пере-)  ПО-)  спомочй ,  ЗЯб-  .  б>7,  зане-Т 
рознемочй  СЯ)  підмога)  могота,  може ,  вельможа,  можний , 
можна,  ^ можність ,  можливий,  неможливий,  можливість, 
уможливити ,  поміч ,  неміч,  помічний ,  немічний)  помічник, 
помічниця )  ви-,  до -  ся,  з-,  пере-,  по -'  допомагати ?  знемагйти , 
вимагане,  зм&гане ,  помагсіч... 

би-:  бити,  за-,  про-,  роз убити,  бите,  бич,  битва, 
за-,  роз-,  убивати ,  розбишака,  розбишацтво,  бій,  побій, 
бійка,  боевйй ,  боєвйте,  побоєвище ,  бойкйй,  бої  ще,  біт , 
забіяка ,  розбійник,  убійство... 

63.  Кбрінь  може  заразом  б£ти  пне.м  слбва,  н.  пр.  да-: 
дбитіи,  дам ,  дав ,  дбати,  дай....  Ста- 1  стати,  став ,  став¬ 
ши...,  пас-!  шести ,  пасу ,  пас... 

Та  зрештою  йорів,  .замітку  в  56  (нотка). 

Понайбільше  пень  слів  вивбдить  ся  що  йно  з  кбріня 
через  додатки  та  через  зміну  голосозв^ків,  и.  пр. : 


да  :  і. 

дар-:  дар, 

дари,  -ів... 

сед-:  1. 

се(д)л-:  село,  села, 

селах... 

2. 

дару-:  дарую,  -єко,  -й... 

2. 

е  їд  :  сісти,  ,сїв... 

3. 

д  а  р  у  в  а-: 

дарувати,  -ав... 

3. 

сідла-:  сідлати,  -аь\ 

-ай... 

4. 

даруй  (о) 

к-:  дарунок. 

4. 

су  сі  д-:  сусід,  -а,  -  о ви 

нку... 

(о)  к-:  подару- 

5. 

подаруй 

5. 

сусїд(о)к-:  су  сі  ікс. 

пок,  -нку... 

сусідок... 

Наростки,  приставки,  зложене. 

64.  Нові  слова  твбрять  ся  із  старих,  наколи 

1.  ка  старім  пнї  наросту ть  ззаду;  н  ар  о  с  т  к  и,  причім 
змінює  ся  дбколи  корінний  голосозвук  (гл.  36),  Н.  II  р* 


(§  65] 
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сам :  .самот (І,  кінь :  коняка ,  брат  :  братів ,  летіти  :  лі - 
тЛти , 

2.  до  старого  пня  .приставимо  зперЄду-  приставки, 
я.  пр.  стЛти :  в-,  на-,  пристати,  або 

3.  два  старі  пні  злбжать  ся  в  один  новий,  н.  пр. 
велйкдень,  листопад1). 

І.  Наростки. 

В  р^скій  мбві  маємо  богато  розмаїтих  наростків.  Вони  65* 
<иановлйгь  творчу  силу  мбви  і  служать  на  те,  аби  через 
загально  зрозумілі  додатки  зз£ду  до  готбвдх  вже  слів  із 
сих  слів  творити  нові  слова,  що  дістають  таким  чином 
збвсїм  йньші,  відмінні  від  старих  слів  значіня,  але  все 
таки  мають  з  ними  як^сь  звязь;  відтак  аби  в  понйтях,  ви¬ 
ражених  старими  словами,  зазначувати  ріжаі  відтінки 
і  зміни.  Приглянувши  ся  з  близька  словам  утвореним  яким- 
неб^дь  наростком,  мбжемо  зміркувати,  в  якім  напрямі  на¬ 
росток  змінює  або  відтінює  значізє  первісного  слбва  або 
пня.  Одні  наростки  служать  на  те,  аби  з  дієслова  або  діє- 
словного  пня  утворити  іменник,  що  означає  дїланє  (бите, 
додаване ,  друковане...),  \або  імя  діяча  (писар,  жнеі(ь,  орсїч...)] 
йньші  знов  на  те,  аби  зазначити  похбдженє  від  когось,  від 
чбгось,  із  якбїсь  місцЄвости  ( попович  =  син  попа,  царевич 
=  син  царя,  Киевлянйн  =  родом  з  Києва,  Ж^лехбвский  = 
родом  із  Желбхова),  аби  вказати  на  те,  чим  щось  робить 
ся  (білило,  крило...),  аби  означити  як^сь  прикмету  (мокрий, 
червоний ,  волохАтгій ,  багнистий,  гіркий...)-,  йньші  знов  на 
те,  аби  потрубити  або  здрібнити  якЄсь  понятє  ( каменюка , 
лон  яка,  дідище,  величенний,  довжезний...,  візок,  голубчик, 
личко,  млиночок,.  душечка,  батечко,  серденько ,  головонька , 
Антось,  Петрусь,  церковця,  винце,  віконце,  маленький,-  ма¬ 
лесенький,  малїський...),  або  аби  степенувбти  нрикметникбве 
понйтє  (вйсший,  ліпший,  сильтйший...)  і  т.  д. 


0  3  причини,  іцо  найбільша  часто  приставок  є  собі  словами 
для  с.ебе,  то  про  границі  між  нриставкованем  а  зложенш  слів 
можна,  ріжио  думати ;  в  практиці  се  не  має  вагіі. 
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Якб  зяачінє  має  дсбждий  поодинбкий  наросток,  се  каже 
Р^синови  жпвб  чуте  мбви;  зрештою  навбдені  нйзше  при- 
клади  зібрані  так,  щоб  звернути  увагу  на  розмаїтий  дбколи 
ужиток  наростків. 

Дбякі  наростки  руска.  мова  зложила  собі  згбдом  із 
двох  дбрвіено  окремих  наростків  (-те,  -анє,  -ованє,  -ОЧОК, 
«очна,  -очко,  -ечка,  -ечко,  -еньна,  -ятко,  -арня,  -альня, 
-овнч/  -аний,  -ований...),  так  що  не'  відчуває  ся  вже 
більше  двохріжних  наростків  і  уживає  їх  мбва  теибр  як 
поєдйнчих  наростків  для  твбреня  нових  слів. 

Найчастїйше  уживають  ся  отої  наростки: 

1)  для  твореня  іменників. 

66»  -е:  біле  (білий),  вербе  (верба),  вістре  (бетрий),  волосе 
(вблос)...;  із  сбго  наростка  вк^ді  з  дїбпрнкметкикбвими 
закінченями  повстають  отеї  злбжені  наростки:  -те: 
бите  (битий,  бити),  жито  (-жйтіш),  прокляте  (прокля¬ 
тий).,.;  -енє  (-ІНЄ):  визволене  (визволений),  зімкнене 
(зіткненнй),  значіне  (значений),  сотворіне  (.сотвбрений), 
терпіне  (терпбн)...;  -ане:  бажане  (бажаний),  вимагане 
(вимаганий),  додйване  (додаваний)...;  -уване  (-юванє), 
-Ованє:  віруване  (віруваний),  вироблюване  (вирбблю- 
ваний),  друковане  (друкований)... 

-ай  (гл.  85,  і)  Г  звички  (звикнути),  случай  (лучати  ся)... 

-ІЙ  (-ЇЙ):  бабій  (баба),  грамотій  (грамота)... 

-р:  дар  (дати),  пир  (пити)... 

ар,  -яр:  весляр  (весло),  вівчар  (вів дй),  писар  (писати), 
ч  тяг  бір  (тягнути):.. 

-ур:  качур  (кача),  коцур  (кіт)... 

-ир:  проводир  (проводиш,  провід)... 

-ЛО,  -ДЛО :  білило  (бідніти),  згребло  (гребстй),.  мАсло  (ма¬ 
зати),  крило (крйтд),  путідло  (иущати)...;  -ало,  -айло: 
аяйкало  (зникати),  міняйло  (міняти)... 

-ЇЛЬ  (-Іль) :  кошіль  (кіш),  мйтіль  (мити)... 

-уля:  красуля  (красий),  кривуля  (кривий)... 

”МЬ,  -знь,  -ень:  дань  (дати),  пристань  (стати),  бомзнь  (бо¬ 
літи),  боязнь  (бояти  ся),  піснь  (піти)... 

-НЯ,  г-зня,  -СНЯ :  брехня  (брехати),  двійня  (двоє),  кузня 
(к|ти ),  басня  (байка)...;  -арня:  друкАрня  (друкувати, 
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друкар),  книгарня  (книга),  січкарня  (січка)...;  ,-альня : 
їдальня  (-їдати),  копальня  (копати)... 

-ин  (“Ти,  -ін),  -ина  (-їна),  -язна,  -ини:  Русин  (Русь),  воїн 
(воювати)...,  хлопчина  (хлбпвць)...,  баранина  (баран), 
батьківщина  (батьківский),  березина  (бербза),  величина 
(великий),  грабина  (граб),  давнин  А  (давніш),  десятина 
(десятий),  дівчина  (дівка),  дружинА,  * цка  (друг),  країна 
(край),  білизна  (білий),  новизна  (новий)...,  відносили 
(відносити  ся),  іменини  ,  (інй)...;  -янйн  (-анйн) :  Києв- 
ляийн  (Київ),  міщанин  (місто)... 

-  ун :  брехун  (брехати),  свистун  (свистати),  вюн  (вити),  опі¬ 
кун  (опіка)... 

-уня :  бабуня  (ккба).., 

-ИИЯ  :  богиня  (бог),  кравчиня  (кравбць),  милостиня  (милість),.. 

-(е)нь :  вязень  (вязати),  серпень  (серп),  сидень  (сидіти)... 
-(0)та  (-(е)та),  -(о)ти:  бід(н)6та  (біда,  бідний),  висота 
(впсбкйй),.  моготА  (мочи),  самотА  (самий),  робота 
(робити),  .дороживша  (дорогий,  дорожнй)...,  сухоти 
(сухий)... 

-7Ь :  вість  (відати),  масть  (мазати),  смерть  (мбртя) .. 

-ЇСТЬ:  більшість  (більший),  веселість  (весблий),  високість 
(висбкий),  всемогучість  (всемог^чий),  добрість  (дббрий), 
злість  (злий),  і легкодушність  (легкодушний)... 

-ча:  голоднеча  (гол  бд  ний),  дАча  (дати)... 

-(О)ЩІ:  лАсощі  (ласий),  хитрощі  (хитрий),.. 

-ТОЛЬ :  гонитель  (гонити),  дат  ель  (дати),  добродгтель  (дбб- 
рий,  ДІТИ  =.  діяти)... 

-тва  І  битва  (бити),  клятва  (клясти),  молитва  (молити)... 

•ОТВО:  божество  (Бог),  добродійство  (добродій),  каліцтво 
(каліка),  лицарство  (лицар),  множество  (мнбго),  това¬ 
риство  (товариш).. 

-Іт :  тупіт  (тупати),  шепіт  (шбпнути)... 

-Я  (-а),  -ята  (-ата):  вовчА  (вовк),  гуся  (гуси),  кізля  (ко* 
збл)...,  очинята  (<5ко),  сацчАта  (сани,  санки)... 

-ИЧ,  -ичі :  дідич  (дія),  родич  (рід),  панич  (пан)...,  праро¬ 
дичі  (рід)...;  -ович  (-ЄВИЧ) :  попович  (піп),  царевич 
(цар)... 

-(о)ТЬ :  віхоть  (віха),., 

-ба !  грізьбА  (грозити),,  дружба  (друг),  злоба  (злий),  просьба 
(просити),  сівба,  сійбА  (сіяти)... 
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-ИВО :  кресйво  (кресіти),  меливо  (молити,  мблю),  мясйво 

(иясо)  .. 

~ШЯ :  злам  я  (знати),  сіма  (сіяти)... 

-ШШ :  вітчим  (отбдь)... 

-ак,  -як,  -яка,  -яка:  бідак  (біда),  біт  (бити),  бддяк  (бодб), 
гусак  (гуси),  простії??,  (прбстий),  різіїк  (різати),  свояк 
(свій),  третяк  (трбтий),  вояк  (воювати).,.,  забіяка 
(забити),  пропіяка  (пропити),  рубіїка  (рубіти)...,  ??о- 
у  икка  (кінь),  ломака  (лім)... 

■  -ик  І  іїнгелик  (ангел),  бріїтик  (брат )у[ возик  (віз),  мужик 
(муж),  столик  (стіл)...;  -ник:  відпоручник  (відпоров¬ 
шій),  візник  (віз),  годинник  (година),  курник  (кури)...; 
-ЧШ< :  бараньчик  (баран),  голубчик,  (голуб).,. 

-ЮК,  -нжа:  віслюк  (осбл),  псюк  (пес)...,  гадюка  (гад),  каме- 
>  ніопа  (камінь)... 


-(о)к,  -на,  -К0,  -ки:  білок  (білий),  візок  (віз),  гачок  (гак), 
недолюдок  (не  до  людйй)...,  дідько  (дід),  стрййко  (стрий), 
Юрко  (Юрій)...,  біїйка  (баяти),  бесгдка  (ббсїда),  внучка 
(внука),  гіїдка  (гадати),  голубка  (гблуб),  готівка  (готбвий), 
гуска  (гуси),  двійка  (двбе),  дійка  (доїти)...,  личко  (лицб), 
уочко  (<5ко)...,  обжинки  (обжинати),  зіїлички  (лицб):,.; 
-очок,  -очка,  -очко,  -очки:  домочок  (дім),  млинбчо ?? 
(млин),  слідочок  (слід)...,  головочка  (голова),  ягідочка 
(ягода)...,  гнгздбчко  (гніздо),  містбчко  (місто)...,  дї- 
точки  (діти)...,  -ечка,  -ечко:  біїтечко  (батько)...,  ду¬ 
шечка  (душа),  подружечка  (подрУга)...;  -екька,  -їнна, 
-енько :  біїтенько  (батько),  камененько  (камінь)...,  ду¬ 
шенька  (душі),  матінка  (мати)...,  серденько  _  (сбрце), 
сонетко  (сбяце)...-;  -ейко:  городейко  (горбд)...,  сердейко 
(сбрце)...,  онька,  -окько:  домбнько  (дім),  соколонько 
(сокіл)...,  головонька  (голова),  муравбнька  (муріда)..,; 
-ОЙКО :  лісбйко  (ліс),  викройко  (вітер)...;  -ІВКа:  гногвка 
(гяій),в  жидівка  (жид)...;  -ЯТКО:  курятко  (кУри),  дів- 
>  чіїтко  (дівка)... 

~ШД6  (-їще),  -ис(ь)ко  (-їс(ь)ко):  багнище ,  - йс{ь)ко  (багнб), 
бої  ще,  - гс(ь)ко  (бій),  деревище ,  - йс\ь)??о  (дбрево),  дідище , 
-йс(ь)кр  (дід)... 

-ага,  -яга:  бідняга  (бідний),  добряга  (дббрий)... 

-уга,  -юга :  злодюга  (злбдїй),  хапуга  (хапати)...,  вівсюга 
^  (овбе),  яруга  (яр) 


•  •  • 
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-ихаї  дячиха  (дяк),  заячйха  (заяць),  ковалиха  (коваль)... 

-ух,  -ЮХ,  -уха:  дїдух  (дід),  макух  (мак),  конюх  (кінь), 
сплюх  (спіти)...,  говоруха  (говорйтп),  посьмітюха 
(сьмітє),  свекруха  (свбкор)... 

-ИЦЯ,  -Щі:  вдовиця  (вдовець),  вовчиця  (вовк),  водиця  (в ода), 
вязпйця  (вязень),  гірчиця  (гіркий),  гололедиця  (гблий, 
лїд),  грішниця  (грішний),  дурниця  (дурний),  каменицл 
(камінь),  львйця  (лев)...,  ножиці  (ніж)... 

-(е)ць,  -ця,  -це:  взбрець  (взір),  гребінець  (грббіпь),  жнець 
(жати,  жну),  коханець  (коханий),  курець  (курити),  ме- 
рець  (мбрти),  паперець  (напір),  стАрець  (старіш),  чужи¬ 
нець  (чужина)...,  трійця  (трбе),  церковця  -(цбрква)..., 
винце  (винб),  віконце  (вікно),  денце  (дно),  місце  (місто), 
перце  (перб)... 

-СЬ,  -СЯ :  Антбсь  (Антін),  МихАссь  (Михійло)...,  КАся  (Ка~ 
,  терйна)... 


-уеь,  -уСЯ  І  Петрусь  (Петро),  татусь  (тато)...,  бабуся 
(баба),  Мару  ся  (Мария),,, 

-Ч,  -ЕЧ :  бич  (бити),  бород-Ач"  (борода),  срАч  (орати),  слух Ач 

(слухати)... 

-НШ :  голйги  (гблкй),  найдйш  (найду)... 

Враз  із  словами,  які  переймйли  Русини  з  чужих  мов, 
припили  ся  у  насЛ  чужі  наростки,  так  що  р^ска  мова 
дбякіши-  такими  наростками  "послугує  ся  навіть-  до  того, 
щоб  із  питомих  р^ских  слів  творити  нові  слова,  н.  пр.  да¬ 
рунок,  поцілунок.  Се  дбказ  на  те,  що  навіть  і  в  перепитих 
чужих  словах  р^ска  мова  вїдріжняє  пень  від  наростка.  Для- 
того  трбба  тут  для  докладності!  иавбетл  важвїйіиі  чужі 
наростки,  як : 


-ИЯ,  -ІЯ І  австерия ,  сщАїция,  БолгАрия ,  їімнази'я ,  їндукция2 
шрАфія... 

,  -ари:  календАр ,  місіонар ...,  окуляри ... 

;  бурмістер,  плястер.,.,  швАгер... 

:  Автор,  доктор ,  кондуктор ... 

-ура :  аваптура ,  література ,  почтура ... 

-а/1,  -ЕЛЬ :  енерал ,  журнал ,  квАртал ,  капралі,  і шпиталь ... 

-ИОТ  (-ІСТ,  -іст) :  артист,  інфантерйст ,  софіст ,  машиніст ... 
-ЄНІ*:  президент ,  реф)ерент... 

-тент:  регемент ,  струмент ...  сн  иЬш> 

1 1024  -  82пй  АУШІІЕ 
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-ИК  (-Ік),  -И на  (-Іка  -І на)  І  аршеник ,  історик •  мехбнгк.,.г  ■ 
аритметика ,  Графіка,  мехсїнта ,  музика ,  фіібрша... 
-уН0К  :  вербунок ,  дарунок  (дарувати),  поцілунок  (поцілувати),., 
-ИЗИІ  (-ІЗМ,  -ЇЗйл)  :  будйзм ,  атавізм,  провінції ялгзм... 

68*  Зміж  тих  наростків  додають  ся 

1.  одні  лпшб  до  пнів  дїєслбвнпх:  -у),  -ло,  -иь,  -тель, 
-тва,  -іт,  -мя, 

2.  другі  лишб  до  пнів  іменних  (і  дієприкметникових) : 
-є*  -ур,  -ир,  -иня,%-ість,  -ство,  -я,  льч,  -ів,  -им,  -ик,  - юк . 
-ииие,  -ис(ь)ко,  -ага,  -яга,  - сь ,  - усь , 

3.  йньші  до  одних  і  до  других,  як:  -<?/>,  -ял.,  -уя,  -<5а... 
Чужі  наростки  подибують  ся  понайбільше  лиш  б  у  чу¬ 
жих  слів  (Яле  порів,  -укок). 

Дбякі  ів  чужих  нйр'остків  звучйть  зовсім  так  СІМО  як 
питомі  р^скі  наростки  \-ар\  - ик ),  однак  похбдженєм  своїм 
вони  ріжнйть  ся  від  еббе. 

69.  У  тих  іменників,  що  були  первісно  прикметниками, 
подибуємо  прикметникові  наростки  (709  72),  н  пр. : 

І  ний,  -на,  -не:  Мирний ,  попівна  (попів)...,  придане  (при¬ 
дати)... 

-ІВ  (-ІВ),  -0В,  -ова  (-ева),  -овий:  Піску  нов,  _^Др  аго  маків 
(драгоман),  Львів  (Лев),  Київ...,  братова  (брат),  коро¬ 
лева  (король),  польовий  (пбле)... 

-НИЙ,  -на,  -не:  Жилий  (лбяяути),  легке  (пільга).. 

-окий,  -оке:  Глуббке... 

-с(ь)кий,-с(ь)ка:  Кобрйньсшй,-ьска...,  -овс(ь)кий  (-ввс(ь)кий): 

Желеховский,  Котляревський ... 

-ШИЙ:  старший  (старий)... 

2)  для  твореня  прикметників: 

70.  -рий:  мокрий  (мокнути),  ост  рий  (вісь)... 

-ЛИЙ :  вялий  (впнути),  зрілий  (зріти),  рослий  (рости), 
круглий  (круг),  умерлий  (умбрти)... 

-ин :  бйбин  (баба),  жінчин  (жінка),  сестрин  (сестра)... 

-ШЙ :  винний  (вина),  винний  (вино),  відносний  (відносити  ся), 
всхідний  (всхід),  голо  ний  (гблод),  грішний  (гріх),  же - 
лізши  (желїзо),  змінний  (зміна),  іменний  (і  їй),  кінний 
(кінь),  рйнний  (рано),  стрАшийй  (страх)...;  -ЄННЙ ; 
вдоволений  (вдоволити),  віддалений  (віддалити),  освбе- 
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ний  (освоїти)...;  -аний :  доконаний  (доконати),  несказа¬ 
ний  (не,  сказати!..;  -ований:  зачудований  (зачудувати 
ся)...;  -ний  спол£ч|не  з  чужими  #а  р  о  с  т  к  ад  и:  -арннй : 
елементарний -ЯЛЬНИЙ  І  нормальний, ,,  реЛльний ...7 
-ИВНИЙ:  активний -ИЧНИЙ  (-ІЧНИЙ,  -ЇЧННЙ):  періо¬ 
дичний ,  телеграфічний ,  технічний ... 

-ОНИЙ  (-ЄКИЙ):  червоний  (черв),  зелений  (зїдє)... 

ЯНМЙ  (-аний)  :■  дерев{л)яний  (дерево),  мідяний  (мідь )?•  гре¬ 
чаний  (грбяка)... 

-ШИИЙ  (-НІНІ Й) :  горішний  (гбрі),  доміїиіний  (абиа),  ■пй-ншний 
(плаї),  шамотний  (там),  теперімний  ( тепбр).., 

-ТЙЙ :  отвертий  (отвбрхи),  окритий  (крити)... 

-ТВИЙ :  мерптій  бмбрти)... 

•атнй  ‘  багатий  (Бог),  волохйтмй  (вбдос),  крилатий  (крилб)...; 
’ОватиЙ:  подовговатиц  (дбвгий),  вииовйтий  (вина)... 

-ЯСТНЙ  Частий)  І  гилястий  ('піде),  о стр окінчйстий  (бетрий, 
кокбць)... 

-И.СТИЙ.  (-ЇСТИН):  багнистий  (багнб),  голосистий  (гбдчс), 
слштий  (слій)... 

-ЯВИЙ  (-авин) :  білявий  (білий),  дуплавий  (дуплб),  кров авий 
(кров).,. 

-ШШ  І  плаксивий  (плакса),  милостивий  (милість)... 

-ЛИСЧЙ :  боязливий  (ббязнь),  злосливий  (злість),  можливий 
(мбжна),  щасливий  (щастє)... 

-Із  (-їв),  овий  (-евий) :  братів  (брат),  ковалів  (коваль), 
:  буковий  (бук),  верховий  (верх),  краєвйй  (край),  нау¬ 
ковий  (на^ка),  однаковіш  (однакий)... 

-Ш№\  знайомий  (зйак),  невиносймий  (виносити)... 

боЇЇкйй  (бій),  гіркий  (гірший),  меткий  (мет)... 

-аний  :  однакий  (одбя>,  двоякий  (двбє)... 

ОНИЙ  (-ЄКИЙ) :  далекий  (далі),  поодинокий  (один)... 

-С(ь)КИЙ  :  гг/>ф)шй(горсі),  земс(ь)шй  (земл &),рус{ь)кий  (Русь), 
грецький  (Грек)...,  івс(ь)кий:  батьківс(ь)кий  (батько), 
королівськії й  (король),.. 

-8 ШИЙ  (-ШИЙ) :  минувшин  (минути),  померший  (мбрти)... 

-ЧИЙ,  -учий,  ЮЧИЙ,  -Я ЧИЙ,  -ущий,  -ЯЩИЙ:  будучий  (б£де), 
горячий  (горіти),  'слідуючий  (слідувати),  трудящий 
(трудити),  тямуитй  (тямити)^,.. 
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71*  Зніж  тих  наростків  додають  ся: 

1.  одні  лишб  до  пнів  дїєслбвних,  як  - ший ,  -Мий, 
- вший ,  -чий, 

2.  другі  лиш  б  до  пнів  іменних  (і  дієприкметникових), 

як  -гаї,  -який,  -лтий,  -итий,  -лстий,  - истий ,  - явий ,  - авий , 
-ивий,  - ливий ,  -ів,  - с{ь)кий , 

3.  іікьші  до  одних  і  до  других,  як  -рий,  -лий,  -ний,  а 

4.  один:  паросток,  -іиний,  до  прислівників. 

72*  Декотрі  йньїді  наростки  додають  ся  лишб  до  при¬ 
кметникових  пнів,  вони  служать  до  сте'пенбваяя  при¬ 
кметникового  понятя: 


-енний,  -езиий  увелйчують  або  погрубшують  нонйтє, 
н.  її.]}. .величенний,  -езиий  (великий),  довженний,  -езиий 
(дбвгий)..., 

-внький, -еееньннй, -їеїнький, -їеький  здрібнюють  при¬ 
кметникове  понятє,-  або  придають  ббсїдї  щось  ніжного 
(і  длятбго  породні  ПІСНІ  дуже-'  в  них  любують  ся), 
н.  пр.  маленький -  малесенький,  малгський  (малий), 
старшенький  (старший),  однісінький  (один),  милїський 
(милий)  . 

-ший,  -їйший,  -їщий  служать,  для  порівну  в  а  ня;  перед 
наростком  -ший  опускаємо  завсІди  наростки  -ний,  -отій, 
-етій,  рідко  колії  -ний.  Отже:  блйзший ,  блйзчий  (блйз- 
кий),  богйтший  (богатий),  впсиїий  (висбкий),  гнйльший, 
гнилійший,  гниліший  (гнилий),  дальший  (аалбкий),  до¬ 
рожити,  дорожчий  (дорогий),  крйсіиий ,  пр&ший  (крас¬ 
ний),  злитий,  зліший  (злий),  легший  (лбгкий),  гидсли- 
війгиий,  щаслиеіищй  (щаслйвий)... 

Чотири  прнкмбтгшки  мають  другий  стбпень  від  чужбго 
пня:  добрий,  ліпший  і  лучший  (в  звичайнім  тбго  слбва 
значіню),  добрій  ший, .  добріший  (супротив  йньших  людйй) ; 
злий,  гірший ;  злігший,  зліший  (люті Іншій) •;  великий,  біль¬ 
ший;  4малйй,  меньший,  малгйший,  миліший. 

Для  твбреня  трбтого  стбпевя  служить  прйставка  най-, 

гл.  79. 


3)  д  л.я  т  в. о  р  е  н  я  дієслів; 

73*  Рускі  дїеслбва  дають  ся  після  тбго,  як  вони  твбрять  ся, 
додїлйтп  на  шість  клас: 
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[§  74] 

) 

1-а  кляса,  дїєслбва  безнаросткбві :  знати,  гріти , 
чути,  жити ,  бити,  стати ,  гяш,  пасти ,  нести , 

{пекти),  сісти,  терти ,  жЛти ,  акти,  бути,  дніти,  їсти, 
бути ...  (почасти  реве,  іме,  Іде,  бічи) ; 

II  -  а  к  л  я  є  а,  дїєелбва  з  наростком  -«у : 

ну:  махнути  [махну1,  махнув),  припнути,  линути...,  зам¬ 
кнути  {замшу в  ='  замок)...,  гйснути  {гйсну,  гас), 
мерзнути... ; 

III  -  а  к  л  й  с  а,  дїеслбва  з  наростком 
(-І,  -Е) :  а)  біліти  {білію),  ржйвіти... 

б)  веліти  {велю),  сидіти,  вйдїти,  кричйти  (гд„ 

85,  і)...  (почасти  муркотіти,  хотіти..,) 

в)  ревіти  { реву 

ІУ-а  ддяса,  дїєелбва  з  ліроетком  -и: 

-11  (-Ї)  *  хвалити;  ділити,  стрілити,  доїти  (гл.  35,  2)..- 
{імйти,  імлений) ; 

Уч-а  кдйеа,  дїєелбва,.  з  паростком  * а : 
тЕ  (-Я) :  а)  питйти  (пищ&ю),  слухати,  міняти,  плй- 

йяти  ся..., 

б)  1.  різати  {ріжу),  писйти,  сл&ти..., 

2.  рвбтп  {рву),  бр&ти,  гнати...  (їхати), 

3.  сіяти  {сію),  кувйти,  давати... ; 

УІ  -  а  кляса,.  дїєелбва  в  наростком  .-ува: 

-ува  (-юва),  -ова:  дарувати  {дарований),  малювсіти ,  ві¬ 
рувати  {вірувати),  напоювати... 

Ті  наростки  дїєслбвні  дбдані  почасти  до  кбрінїв,  по¬ 
місти  до  пнїв  дїєслбвних  а  почіетн  до  пнїв  іменних;  діє- 
слбва  ІІІ-ої  кляса  е)  і  ІУ-ої  кля№  утвбрені  від  пнїв  імен¬ 
них,  а  дїєелбва  У-бї  клйси  а)  і  УІ-ої  кляси  від  пнїв  імен¬ 
них  і  дїеслбвяих.  Гл.  '/ще  90—104. 

Для  дїєшенвика  і  епбсобу  їіриказбвого  мієно  в  ніжній  74. 
ббсїдї  п  е  с  л  й в  і  ф  б  р  м  и,  утвбрені .  наростками  іменними ; 

Н.  пр'. 

істки  (їсти),  куп&тки  (купати),  тітки  (піїти),  спАтки 
(спіти). спАтк^й... ;  -0НЬК  (-8НЬН)  :  їстоньки,  купА- 
тоньки,  питоньки,  спАтоньки,  спАтонькати,  робйтоньпи 
(робити),  ходоньпи  (ходити),  люленьки  (люляти)...,  ліо- 
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лепта й...  ;  -ОЧн:  їсточки ,  -купАточки ,  тіточки ,  гмі- 
точки,  роби  точки... ;  -унеЧК  :  спатунечки... ;  -уСбНЬК  : 
ходу  секти... 

-ць:  купці  ( дїеім.  і  сп.  приказ.),  хбйці  (так  само),  спа- 
^  тупці  (дїєім.),  спатунцяй  (сгг.  прикав.)... 

-усь:  ходусї  (дїєім.  і,  сп.  приказ.),  купусі  (так  само)... 

4)  для  т  в  о  р  е  н  я  і^р  и  е  л  і  в  н  и  к  і  в : 

75.  Наростки  лишЄ  прислівнпкбві  є  отсї: 

-Ш,  -МИ :  вельми ,  дармА ,  лїгмА, .  сидьМА,  сторчма , 

-де  І  де  (=  где),  дейнде,  онде ,  бе&де, 

-уда,  -уди:  всюда,- -ди^йнуда,  -ди,  кудА,  -дй,  нікуди ,с 
с/ода,  -дм,  туди,  -дй, 

-гда,  -ГДИ,  -дї :  онбгда ,  онодуг,  -диу  тогдгі,  моди,  тоді. 

76-  Прислівники,  ириіменники  і  зл^чники  твбрять  ся  також 
з  відмінбвих  форм  прикметників,  заіменвиків,  іменників 
і  дієслів;  такі  фбрми  почасти  вже  инакше  не  уживаються, 
а  дбкотрі  з  них  є  скорбчені.'  Не  рідко  затратили  ся  вже 
дїлкбм  ті  прикмбтники,  Іменники  або  дїєслбва,  з  котрих 
утворила  ся  сеся  чи  друга  частиця.  Приміри: 

іменно ,  то ,  що'  йпо ,  мАло,  мало  що ,  місячно ,  рАдо, 
скАзано ,  скоро ,  тАко,  так ,  ттгаж,  тихо ,  тілько ,  яко ,  ля... 

влАспе ,  всеж,  добре ,  дуже,'  зле,  лише,  лиш... 

більше,  ілубше,  давпІйше,  -іще,  дуиье,  ліпше,  найбільше , 
найпаче,  найперше ,  иапчастійше,  нйзше,  попйзше,  перед ше, 
перше,  пуще,  скорше... 

читАючи,  рвучи,  ходячи... 

верхом ,  вечербм ,  вон,  вчера,  гнеть,  годі ,  гбрг,  гуртом , 
гусок  ом,  дАрбм,  'долі,  долів,  дома,  ,домів,  живцем,  зйзом, 
клусом ,  межи ,  між.  миттю,  місто,  мовчки,  мбвччом,  нАрбком , 
небАвом ,  нині,  ниць,,. передом,  піша,  пішки,  трек,  приміром , 
ради,  раз,  рАзом,  рано,  раненько  (раньте),  скрізь страх, 
тихнем,  тому,  'трохи,  трохи  не,  ходою,  цілком ,  чАсом , 
чвалом... 

бсїчу,  від  Ай,  знать ,  знай,  могА,  може,  хоть,  хоч... 


Т§  77-781 
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II.  Приставки. 

Приставки  се  переважно  првіменники,  що  яко  приі-  11» 
іенники  м£ють  своє  осібне  значінє,  Се  своє  яначінє  вно¬ 
сять  вонй  з  соббю  в  сприставкбване  слбво  і  тим  -спричи- 
ййють  в  понйтях,  виражених  сим  словом,  ріжні  відтінки 
І  зміни,  особлйво  вказують  напрям  чинностям  і  подіям; 
тим  то  сприставнбванє  служить  также  до  твбреня  дієслів 
докбнаних  (гл.  93).  В  деяких  рбзах  спричинює  приставка 
значній  ш  у  зміну  первісного  ДЇЄСЛОВНОГо  понятя,  н.  пр. 
дАти  —  продАти ,  боронити  —  заборонити ,  бути  — * 
забути . 

Найбільше  приставок  служить  особливо  до  утвбреня  78. 

дієслів  з  дієслів  ' (гл ,  93  —  1 04) : 

В- 1  ввертіти ,  вкинути ,  влити ,  впасти.,;  вклАдка ,  вхід... 

ВЗ-,  3-,  уз-,  Б03-,  @00",  ВС-,  С-1):  взійтй  —  зійти  (на  гор£), 
взлетіти  —  злетіти ,  всходіши  =  сходити ,  взяти  = 
узяти ,  возлюбйти  =  злюбити,  воскреснути...:  взріст  — 
зріст ,  =  слж),  узгіре... 

ВИ-  І  вибрати  вийти ,  викинути ,  винести ,  виспати  ся,  ви • 
бирАти,  виносити ,  висипляти  ся,  виходити. .. ;  вибір 

вигода,  вихід... 

ВІД-,' ВІД0-,  ВІДІ-,  0Д-,  0Т-> віддАти,-  відказАтй,  відходити , 
відорвйти ,  відотхнути ,  відійти ,  от  вир  А  ти.,.;  відлюдок , 
віднога ,  відпис ,  одвіт,  отсертий ... 

ДО-,  ді- :  добити ,  додАти ,  доорАти ,  доходити ,  дійти , 
дізнАти  ся ,  дістати...;  довід,  додАток ,  дохід,  доми- 
вбтний ,  недолюдок... 

ЗН-Ізабйти,  завести ,  задрімАти ,  зайти ,  заперти ,  заснути..., 
у  зАгорода ,  загорода ,  зарікА ,  зАтїнок. . 

з-,  зо-,  зі-,  зу-,  со-,  су-,  с ,  із-,  іс-,  зн-,  он-  (гл.  27 
послід,  уст.  і  37,  б):  1.  звязАти ,  збирАти ,  зісти, 
зносити ,  зібрАти ,  зійти  ся  (з  кимсь),  зустріти , 
сотворити  =  створити ,  сперти  (зіпр^),  сн'ідАти...; 


0  Всі  ті  приставки  повстали  слідом  в  наслідок  вимог  зву¬ 
кових  законів  із  одної  первісної  приставки .  воз-  і  озиачають, те 

саме  =  в  гору. 
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звязь.  зїзд ,  зошит ,  совість ,  спокій  =  супокій,  суг 
мішка,  сусід...;  2.  збути  ся,  здохнути,  знемочй  ся, 
ізжйти.ш.;  зневАга,  звір,  (звбру)  =  ізвгр,  испит... ; 
3.  здерти,  зійти  (на  долину),  зірвйти,  зняти...;  спа¬ 
дистий...;  4.  гл.  <?з-. 

на- :  набрАти,  нажити  ся,  наймити ,  найти,  наставсЬпи...; 
пАзва,  нАпад,  наперсток... 

над-,  наді- ;  надгнити ,  надгоріти ,  надзікрАти,  тсадійтй...; 
надгробок,  пАдзір... 

Об-,  0-,  обо-,  ■  Обі- :  обговорити,  обїдАти,  об'їсти  ся,  -.обли¬ 
зати,  обчорнити  =  очорнити,  оглядати,  описАти ,  обо - 
вязАти,  обійти,  обірвАми...;  обід,  обряд,  озиминА ,  обо - 
вязок... 

ПВрв- 1  перебігати ,  перезимувати;  перемочи ,  переробити, 
пересолити...;  перебіг,  пер  ев  Ага,  переворот,  переступ- 
ний  рік... 

ПІД-,  ПІД0-,  ПІДІ-,  П0Д-:  підглядйти,  підкидАти,  підмовити, _ 
піднести,  підойму,  підозрівати ,  підійти...;  підбородок, 
підвода,  підгірє,  підземний ,  підстарший,  подушка... 

ПО-,  ПІ-,  па- ;  побути,  помАзати,  поплатити,  посивіти, 
попоїсти,  потесати,  піимити ,  пі(и  ти...;  подвірв,  пб-ч 
доба,  подовговатий ,  понеділок,  потяжкий ,  пільга, 
пітьма,*  пАмороки,  пАсерб ,  пАсинок... 

пред-,  П8рЄД-,  ПЄр8Д0- ;  предвйдїти,  предплатйти ,  предчу- 
вііти...;  предвік,  предтеча,  пред  плата  —  передплата , 
передобідний  (обід),  передодень... 

ПрИ- ;  прибічи,  привязАти,  приговорити,  приняти,  при¬ 
нести.,.;  прйбік,  привялии,  пригіркни,  приземок,  при¬ 
повідка... 

Про- 1  пробити,  пробудити,  продАїти ,  проливАти,  промо¬ 
вити...;  прозорий,  прохід... 

рОЗ-,  рОЗІ-І  розбііти,  розвеселити,  роздАти ,  розкинути, 
розстАти  ся,  розійтй  ся,  розірьАти...;  розділ,  роздо- 
роже,  розмір,  розум... 

у-;  1.  убивАти .  убрАти,  угадАти,  уити,  указати..,;  убо¬ 
гий,  уряд...;  2.  =  в-. 

79.  Иньші  приставки  не  служать  до  утвбреня  дїеслів 

з  дієслів  : 


!§  80] 
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§83 безо- •  безгода ,  беззубий ,  безлїтєу  безмір,  безодня ... 

най- 1  найбільший ,  найбогатший ,  найдальший,  найкрйсшіїй  = 

найкрйщий ,  найменьший,  понАйбільше... 

ора-:  прабАба ,  прАдїд ,  прАлгс,  прАстарий ,  прапрадід... 
ор8- 1  предобрий ,  предовгий ,  прегіркйй ,  премгілий... 

III.  Зложене. 

Найзвичайнїйше  злбжене  творить  ся  такйм  рббом,  що  80. 
до  одного  імеки  долічує  ся  зпербду  др^ге  імй  або  іменний 
пень,  Е.  пр. 

1.  імя-Нмй:  азбука ,  злидень ,  велйкдень ,  смоліте ,  гяя- 
воля\..,  дванАйцять  (два,  на,  десять)...,  півтора  (пів,  вто- 
рий ),  тогорічний...,  хліб-сіль  і  одйн-єдйний  так  сл£бо  з  соббю 
сполучені,  що  ще~_,кбжда  чаеть  для  сббе  відмінює  ся : 
хліба-соли,  одного- єдиного... 

2.  пень  іменнийЧ-імя :  Богородиця,  верболіз ,  водопАд, 
воєвода,  горлоріз,  дйвдерево,  живописець,  ложем  яка ,  косто¬ 
гриз,  курохвАт,  листопад,  макітра,  макогін,  падолист, 
людоїд,  медвідь  (мід,  їсти),  нічліг,  полудень,  свинопАс,  сіно¬ 
жать,  сновида,  страхопуд,  хлібороб,  богомільний,  очивйд- 
ний...,  голеледиця,  дармоїд,  злодій,  злодюга,  злорАда,  легко¬ 
дух,  лихолїтє,  лих ор (їдка,  острокіл,  чорноземля,  білобокий, 
білолиций,  клишоногий,  рівнозвучний,  чорнобривий,  чорно¬ 
окий'... 

3.  Ділі  гадки  (особливо  еп.  прйказ.  із  своїм  предме¬ 
том)  зливають  ся  в  одно  імя,  н.  пр,  болиголов,  вернйгора, 
дурйсьвіт ,  завернйголова ,  паливода,  пройдйсьвіт...,  нісеніт¬ 
ниця  (ні  се,  ні  то),  байдужність,  незабудька,  любймене, 
иезнатйщо  (ш  знАти  що)... 

4.  Звичайне  е  также  злбжене  пербчкп  ке  з  другими 
словами,  н;  пр.  ненавидіти,  знемочй  ся,  недочути,  немА..., 
неволя ,  неділя,  недуга ,  нелюб,  ненАвисшь ,  непАмять,  неслАва, 
неук,  нечесть...,  недбАлий,  недужий,  незрячий... 

Рідше  уживають  ся  йньші  злбженя,  як  верховодити, 
тихомирити,  межиусобиця... 


РУСКА  ГРАМАТИКА. 
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[§  81-32] 


81.  І  межи  частицями  е  богато  злбжених  слів ;  найчас- 
тїйше  зростає  ся  в  одно  слбво  ириіменник  з  ириналбжним 
до  сббе  імйм  або  з  прислівником,  а  дбколи  зростають  ся 
чЯстицї  або  і  йньші  слова;  н.  пр.  безліч,  взагалі ,  відразу, 
відтбік,  длятого ,  допи ,  досить ,  завбільшки,  завтра,  загалом , 
зйлюбки ,  замість,  зйраз ,  звідси  знов ,  зтглі,  мимохідь , 

«ь,  навпаки ,  назйд ,  наново ,  около ,  позавтра ,  помалу ,  ?го- 
нМбільше ,  проте ,  справді,  уперше ...,  мабуть ,  иераз, 

лівобіч ,  самохіть,  тогід ,  торік...,  конець-кінцем,  нібито, 
ні-ііло-нї-пйло... 

Види  дїеслів. 

82.  Докладнїйше  приглянути  ся  трбба  твбреню  ріжких 
видів  дїеслів  (гл.  54).  При  ужйваню  дїеслів  трбба  ува¬ 
жати  завсїди  на  ріжнйцю  між  докбнаними  і  'йед риб¬ 
на  ними,  бо  майжб  до  кбждого  недокбнаного  дієслова  на¬ 
лежить  доконане,  так  що  оба  себб  посполу  доповняють 
в  ріжних  разах  ужйваня.  Н.  пр. 

купувати  —  к  у  піїти:  Купіть  мені,  т/іту,  капе¬ 
люх!  Купуйте  у  мене !  Я  купив  капелюх  у  Ііетрй, 
а  перше  купу  вдів  я  все  у  Михййла.  Він  купує,  а  прийде 
другий  і  купить. 

вертати  —  вернути:  Женці  вертйють  о  зііході 
сонця  до  дому ,  але  7шяг  вернуть  ся  раньте.  Женці  вернули 
ніші  до  дому  скорше;  перше  вертйли  аж  о  заході  сонця. 
Жереда  вертіїв  домів. 

в  вставати  —  в й стати:  Пятьдесять  корон  вй- 
стане  тобі  на  місяць,  а  мені  вистав  лиш  на  двіїйцять 
днів.  Все  мені  60  К  на  місяць  вистав  біло,  а  тепер  не 
вйстало. 

с їдати  —  сісти:  Петро  сідав  вже  два  ріїзи  до 
йспиту ;  тепер  сів  третий  раз.  \Ги  тут  сїдіїєш  ?  Я  сяду 
там. 

малювати  —  намалювати:  Сей  образ  намалювіїв 
Василь,  як  малювіїв  нашу  церкву. 

давати  —  дати:  Що  другим  давше,  то  і  мені 
дасьте.  Вуйко  давіїв  'мені  місячно  10  корон ,  а  сего  мі¬ 
сяця  дав  лише  5  К.  Я  даю  гроші  на  книжки  і  папір,  але 
на  непотрібне  не  дам. 


’[§  33-84] 
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гаснути  —  згаснути:  Сьвічкй  гіїсли  однії  по  дру¬ 
гій  ;  иапокець  згіїсла  послгдна ,  і  стіїло  темно. 

Ріжнпця  між  протягбвими  і  наворотбвими  83. 
дієсловами  (гл.  54)  не  завсїди  вихбдить  йсно  на  вбрха. 
Причина  лежить  в  тім,  що  первісні  наворотбві  (а  безпри- 
ставкбві)  дїєслбва  почасти  затратили* ся  а  почасти  прянйли 
новб,  відмінне  знаїінє,  в  якім  вони  відтак  -  і  протягбво 
уживають  ся,  а  по  др^ге  протягбвих  дієслів  мбжна  также 
ужити  і.  тоді',  коли  властиво  повинно  ся  виразити  нйво- 
ротне  повторене.  Так  н.  пр.  кажемо :  Вйдиш ,  як  нянька 
вбзтпь  дитину  в  огороді?  —  Сей  піїрубок  везе  що  дня 
діти  до  школи.  —  Там  літіїють  ластівки.  —  Ластівки 
летять  що  року  на  полуднє.  — -  Вогб  ти  ходиш  моїм 
полем  ?  Не  пріївда ,  куме ,  я  віїшим  полем  не  ходжу ; 
я  туди  іду  іно  все  до  Дрогобича ,  щоби  дороги  не  накла- 
діїти,  більше  нічого. 

Із  навбденпх  прикладів  бачимо,  що  яаворотбвих  діє¬ 
слів  возити ,  лїтіїти ,  ходити  ужито  протягбво,  т.  зн.  для 
виразу  чинности,  як£  одним  протятім  відбуває  ея,  триває; 
за  те  протягбвих  дієслів  везти ,  летіти ,-  іти  для  виразу 
чинности,  яка  не  одним  протягом  відбуває  ея  і  триває, 
а  правильними  наворотами  повторяєть  ся* 

Возити ,  лїтіїти ,  ходити  означає  пр’Отб  не  тілько : 
вбзти,  летіти,  іти  ріжними  часами,  частїйше,  в  однім  на¬ 
прямі,  але  т£кже:  вбзти,  летіти,  іти  раз,  в  однім  часі, 
в  ріжних  напрямах;  з  другого  боку  везти ,  летіти ,  іти 
означає  впрбвдї  правильно  лншб:  вбзти,  летіти,  іти  раз, 
в  однім  напрямі,  але  везти ,  летіти ,  іти  означає  также 
тілько  що:  вбзти,  летіти,  іти  поворотно  в  однім  напрямі 
і  заступає  наворотбві  дієслова  возити ,  літіїти ,  ходити , 
колй  через  дбданє  слів \ЩО  дня ,  що  року ,  все  і  т.  др.  за- 
значищб  повторене  чинности,  або  колй  наворотне  повтбренє 
показує  ся  ужб.із  самбі  звязи.  Так  , само  має  ся  річ  з  йнь- 
шими  дієсловами,  що  виражають,  рух,  як  нести  —  носити , 
вести  —  водити. 

їїньші  безприставкбві  наворотбві  дїєслбва  прибирають  84. 
ще  йньше  відмінне  значінє;  так  означає  пр.  видіїти ,  чу- 
віїти  крім :  вйдїти,  чу ги  однб  і  те  самб  частїйше  т^кже : 
видїти,  ч^ти  раз,  але  ріжні  річи,  і  в  тім  значіню  вони 
д£кже  протягові,  н.  пр.  :  Що  чувати? 
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[§  85-881 


85.  Знов  йньші  безприставкбві  наворотбві  дієслова  від- 
ріжнялн  би  ся,  здає  ся,  від  відповідвих  протягбвих  лишб 
наголосом,,  як  кидати  —  кидАти,  мАхати  —  махати , 
лАпати  —  лапати ,  думати  —  думАти :  тим  лбкше  могл& 
затбрти  ся  ріжнйця,  так  що  'раз  задбржав  ся  протягбвий 
вид  {кидати)  а  раз  наворотбвий  ( мах  йти )  для  двойкого 
(нротягбвого  і  наворотбвого)  *  ужитку,  а  другі  віідн  забули 
ся,  або  обй  види  уживають  ся  вже  без  ріжнйцї  значіня 
і  лротягбво  і  наворотбво  (лАпАти,  думАти). 

Дбкотрі  з  таких  затрачених  видів,  особливо  наворо- 
тбвих,  жиють  ще  зрештою  в  сприставкбваних  дієсловах^ 
н.  нр.  до  бігати ,  дймати ,  дихати ,  зівати ,  Кидати ,  мА- 
зати:  падати ,  плйвати ,  сипати ,  су  вати ,  ?пягати  маємо 
- бігАти ,  - димати ,  -дихАти...,  порів.  также  бїгйй,  вг<Мг? 
(гл.  218). 

Навідвороть  м£емо  до  тримати:  - тримати  (гл.  101). 

86.  Ще  йньші  наворотбві  стали  прбсто  протягбвпми  з  тбї 
причини,  бо  відповідні  протягбві  затратили  ся  або  ужива¬ 
ють  ся  лишб  в  особлйвшім  значіню;  так  дієслово  читАтгв 
було,  здає  ся,  пбрвісно  наворотбвим  (доки  побіч  нбго  жйло 
протягбве  чисти),  а  тепбр  мусить  читАти  сповняти  службу 
протягбвоґо  дїєслбва ;  так  само  міняти  (порів.  мінити  ся)« 

87.  Лиш  дуже  малб  числб  рУских  каворотбвих  дієслів, 
задля  свбго  значіня  не  лбгко  дають  ся  ужйти  протягбво, 
як  бувати ,  мовляти ,  пасАти ,  колй  натбмість  протягбві 
дїєслбва  всі  без.  виїмки  можуть  заступати  обговореним  ужб 
спбсобом  відповідні  наворотбві. 

Щоби  представити  як^сь  чйнність  цїлкбм  йсно  як 
наворотбву,  уживаємо  нераз  навіть  такбго  (поетйчного)  спб- 
собу,  що  ставимо  перед  .спрпставкбваиим  дїєслбдо^м  недо- 
кбнаним  єщб  дїєслбво  протягбве:  вітер  віе-повгвАє ;  * все- 
питає- випитує. 

88.  *  Тілько  колй  побіч  еббе  є  два  дїєслбва  недокбнаних, 
що  означують  ту  саму  чйнність  айо  той  самий  стан,  але- 
так,  що  одвб  дїєслбво  є  пбрвісно  протягбве  а  друге  пбр- 
вісно  наворотбве,  мбжна  сказати,  що  і  тепбр  ще  однб  ужи¬ 
ває  ся  переважно  протягбво,  .а  друге  переважно 
наворотбво,  н.  пр.  бічи  —  бігати ,  чути  —  чувАти  (гл. 
104,  15—24,'  66—74). 


{§  89-92] 
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Наросткованє  і  приставковая є. 

Богато  безприставкбвих  дївслів  ?  особлйвож  дієслова  89* 
-безнаросткбві,  е  вже  через  значінє  самбго  кбріня  недокб- 
нанішп  (протягбвими),  як  н.  пр.  бити,  . жити ,  п&сти, 
рости ,  лізти ,  гбснути ,  мерзнути ,  пахнути  і  т.  д.,  або 
докбнаними,  як  я.  пр,  дЛти,  ст&ти,  сісти ,  лячіі ,  махнути , 
■кинути ,  глипнути,  свиснути  і  т.  д.  (Завважити  трбба,  що 
бу<3б,  був../  належить  так  само  до  нротягбвого  є  як 
і  до  докбианого  буде). 

У  всіх  йньших  дїєслбвах  означує  ся  вид  дїесібва  що  90* 
йно  через  наростки.  Так  мбжна  лбгко  переконати  с я, 
що  дїєслбв'а  безприставкбві  з  наростком  -а  (У-а  клйса,  гл. 

73)  е  загалбм  недокбнані;  і  так  дїесібва  на  -йти,  -&ю, 
утвбрені  з  імбя,  були  пбрвісно  протягбві,  а  утвбрені  з  діє¬ 
слів  наворотбві;  тепбр  мбжна  їх  загалбм  назвати  лиш  прбсто 
недокбнаними.  Такжо  і  безприставкбві  дїесібва  ІІІ-ої  кійеи 
€  без  виїмки  недокбнані,  і  то  започинбві,  наекіїько  вони 
утвбрені  з  прикметникбвих  пнїв,  н.  пр.  -стбріти  ся  (ста¬ 
рий),  сивіти  (сивий),  марніти  (марний),  жовтіти  (жбвтий). 

Між  дієсловами  ІУ-ої  кляеи  е  лиш  ті  докбнані,  що  наве¬ 
дені  104,  9-12.  В  ІІ-ій  кшїеї  е  майжб  тілько  с&мо  (3/8) 
недокбнаних  що  і  доконаних;  а  то  дїесібва  виведені  від 
пнїв  дїеслбвнпх  е  докбнані ;  дїесібва  виведені  від  кбрінїв 
є  недокбнані  або  докбнані  як  до  значіня  самбго  кбріня. 

Особлйзрж  дія  сили  наростка  б  (УІ-а  кляса)  захо-  91® 
в5ю  ся  в  рускій  мбві  жив  б  почуте  і  зрозуміне:  наростком 
-ува  творимо  що  раз  нові  дїесібва,  і  то 

1.  недокбнані  на  - ув&ти  з  імбя,  як  телеграфувати 
(телєїрбф),  гл.  104,  34, 

2.  сприставкбвані  дієслова  недокбнані  на  безнбголосне 
- увати  з  дїеслів,  як  . напоювати  (напоїти),  гл.  104*  54—63, 
68—74,  76,  Ш 

Лпшб  виїмкбво  подибують  ся  безприставкбві  наворо¬ 
тбві  дїесібва  сбі  кдяси :  рдблювати,  ход жувати. 

Нароеткбванє  служить,  як  бачимо,  не  тілько  до  тбго,  9& 
щоб  творити  дїбслбва  взагалі,  але  т£кже,  щоб  для  одного 
і  тбго  самбго  дїєслбвного  понягя  утворити  відповідні' собі 
ріж  ні  види  дїеелбва :  діти  — -  дав  біти,  лишити  —  ли- 
шбіти...  гл.  104  А. 
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[§  РЗ— 971 

Про  переміну  голосозвуків  у  дієслів  У-ої  і  УІ-ої  кляспутвб-І 
рених  з  дієслів  гл.  36. 

98,  Ще  ііньшіш  снбеобом  твбреня  НОВ1ТХ  ДІЄСЛІВ  В  ЖИВІЙ 

мбві  є  пристав кбван є.  Колй  додамб  приставку  до  діє- 
слбва  н  е  д  о  к  6  н  а  но  г  о,-  то  вонб  стає  докбнаннм;  бож 
приставка  вказує,  де  глядіти  кінця  або  скатку  чин-; 
ности,  події  або  стану:  печи  —  спечи ,  ржавши  —  заржсі -  І 
віти,  чит/сти  —  прочитати  (гл.  104,  25— ат).  В  дбякнх  | 
разбх  ’  приставка  наділяє  дїєслбво  значно  відмінним,) 
або  навіть  цїлкбм  новим  значінєм:  пестії —  вйнестиЛ 
мочи  —  помочи . 

Дієслова  докбнані  оетають  притім  очпвіїдно  докбна- 
ними  :  д(ітп  —  продати ,  вернути  —  обернути ,  стрілити 
—  застрілити . 

94.  До  дїєслбва  мбжна  'приставити  тіікже  дві  або  більше 
приставок;  на  вид  дїєслбва  м£є  се  такий  самий  вплив  як 
поєдйнче  нриставкбванє,  н.  пр.  зб  ар  біт  и  — ■  позо  ар  біта, 
роздавати  —  пороздавати. 

95.  Наголос  поєдйнчнх  дієслів  задбржує  ся,,  коли  вони 
сприставк^ють  ся;  лишб  дїєслбва  докбнані  з  прйставкою 
ви-  мають  завсїди  наголос  на  прйетавцї  ви-  (гл.  2І.2). 

98.  Д  б  коли  луч£є  ся,  що  нема  тих  протягбвях,  з  котрйх 

через  спрпставкбванє  нібито  утворйли  ся  нові  ’  докбнані 
дїєслбва ;  бо  або  поєдйнче  дїєслбво  затратило  ся,  або  мбже 
вже  відразу  утворюю  ся  такії  докбнане  дїєслбво  спрнстав- 
коване.  Но  нр.  І.  кл.  повісти ,  з-,  занемочй ,  рознемочй  ся 
—  II.  з-,  привикнути ,  повиснути,  за -,  примкнути , за¬ 
мовкнути ,  заснути  — ■  III.  а)  осиротіти — .IV.  повісити , 
в -,  надкусити ,  полюбити ,  з-,  примусити ,  ба-,  на-,  спов¬ 
нити,  випорожнити,  вихопити  ся,  в-,  схопити  —  V.  а) 
за-,  о-,  стримати  (гл.  85). 

Вже  значіпє  показує,  що  полюбити  утворене  не  із  любити 
прйставкою  по-,  як  побачити ,  побілити.  Бо  хто  побачить,  той 
бачив,  і  хто  побілить, 'той  білив;  але  хто  полюбить,  той  не  любив. 
Полюбити  відносить  ся  так  до  любий ,  з  котрого  повстало  відразу 
через  приставкбваоє  і  наросткбваиє,  як  поглубйти  до  глубокий . 
Так  само  осиротіти  утворене  не  із  сиротіти ,  а  із  сирота. 

97.  Приставку  мбжна  опустити  в  сказіти,  поцілити,  внісши >, 
сподобати  ся,  а  тоді  дїєслбва  казбіти  (прзказати),  цілити 
(трафити),,  пбсти,  подобами  ся  є  докбнані. 
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Такб  дієслово,  що  зачерез  приставку  набрало  ся  ще  98. 
і  значно  відмінного  значіня  (гл.  93),  мусить  відтак  допов¬ 
нити  ся  новим  дієсловом  недокбнаним ;  бо  поєдйнче  діє¬ 
слово  не  може  ужб  служити  ему  за  відповідне  недокбнане. 

В  такім  разі  а  тйкже  ще  і  тоді,  коли  поєдйнче  дїєслб.во 
є  вже  самб  собою  доконане,  творимо  до  сприсїавкбв&них 
дієслів  доконаних  (н.  пр.  помочи ,  провгрити ,  розкинути) 
наростками  У-оі  або  УІ-ої  кляси  відповідні  нові  дієслова 
недокбнані  ( помагати ,  провірювати ,  розкидйти,  розкйду- 
вати).  Такі  сприетавкбвані  а  недокбнані  дїєслбва,  утво¬ 
рені  нйростком  УІ-ої  кляси  (як  розкиду  в  ати),  є  переважно 
иаворотбвими,  наколй  попри  них  подйбують  ся  ще  дїє¬ 
слбва  недокбнані  утвбрені  нйростком  У-оі  клйсн  (розки¬ 
дати). 

Дбколи  побіч  таких  сприставкбваних  дієслів  недокб  99* 
панпх  У-ої  кляси  (як  пр.  повертати ,  забувйти),  утвбре- 
них  для  допбвненя  дієслів  докбнаних  ( повернути ,  забути) 
зовсім  правильно  через  наросткбванє,  подйбують  ся  ще 
і  поєдйнчі  дїєслбва  У-ої  кляси,  вйведені  із  того  самбго  кб- 
ріня  (вертйти,  бувати ),  що  завсїди  є  недокбнані,  а  по¬ 
части  ще  і  переважно  наворотбві  (бувати).  На  око  моглбб 
протб  видавати  ся,  б^цїм  то  дїєслбва  такі  як  забувати ,  по¬ 
вертати  не  утворйлн  ся  із  забути ,  повернути  через  на- 
росткбванє,  а  із  був&ти ,  вертати  через  приставкбванє. 

Що  так  не  є,  мйємо  на  се  ясний  дбказ  не  лишб  в  ріжнім 
зпачіню  сих  дієслів,  але  также  ще  і  в  тім,  що  дієслова 
забувати ,  повертати  є  недокбнані,  а  м^сїлиб  прбдїнь  б^ти 
докбнані,  колйб  повстали  із  сприставкбваня  ( за+бувати , 
поЛ- вертати). 

Такі  зовсім  правильні  твбри  послужили  відтак  взір¬ 
цем,  що  завсїди  тоді,  колй  є  готові  поєдйнчі  дїєслбва  не¬ 
докбнані,  нові  недокбнані  дїєслбва,  потрібні  для  доповнена 
дієслів  докбнаних,  твбримо  так,  що  до  тих  готбвих  уже 
поєдйнчих  і  недокбнаних  дієслів  додаємо  дшпб  приставку. 

Н.  пр.  до  уступити  маємо  уступ&ти ,  а  не  уступляти , 
так  само  до  відлетіти  відлітати,  а  не  відлічити,  до  ви¬ 
ложити  виклад  Ати,  не  виложАти ,  до  вийти  виходити , 

а  ніяк  инакше  (гл.  104,  47,  49,  50,  64,  65,  69). 

В  дїєслбвах  ввійти ,  зустріти ,  зустрічАти  поставлена  100, 
одна  і  та  сама  прйставка  два  р£зи ;  се  похбдить  відси,  що 
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для  пбршої  приставки  затратило  ся  чутб.  Др^ге  з  в  роззути 
поясняє  ся  тим,  що  віднбсне  дїєслбво  взути  уважає  ся 
в  народі  злбженим  із  в-зути  (замість  вз-ути). 

101.  Так  сймо  як  побіч  недокбнаного  дієслова  тримати 
з  наголосом  на  н£ростку  мйємо  доконані  дієслова'  як  за¬ 
тримати  з  наголосом  на  коріннім  складі  (гл.  85),  так 
утворили  ся  такбж  через  спрпставкбванє  побіч  недокбнаних 
дієслів  держати,  сидіти ,  стояти  дієслова  докбнані  з  на¬ 
голосом  на  складі  коріннім  до -,  за-,  одержати ,  за-,  поси¬ 
діти,  пере-,  постояти. 

Анальоїічно  до  наголосу  кидати  —  розкидати  наго- 
лбшуємо  тйкже  їздити  — -  над-,  пере-,  приїздити. 

102.  В  дбякпх  разах  приставка  належить  до  іменп,  що  від 
нбго  виведене  дїєслбво  через  самб  наросткбванє  або  через 
приставкбванє  і  наросткбванє,  н.  пр.  розуміти  (розум), 
способити  (спосіб),  обідати  (обід),  подобати  ся  (подбба), 
усьміхсіти  ся  (^сьміх),  дотепувати  (дотеп),  збиткувати  ся 
(збито],  образувати  (образ),  порядкувати  (порядок),  по¬ 
требувати  (потрбба»)  ,  зобразити,  зображати  (образ), 
приподобйти ,  приподобляти  (подбба),  призвичаїти,  призви¬ 
чаювати  (звпчай),  за-,  успокбїти ,  за-,  у  впокоювати  (спокій)... 

Дїєслбво  (взяте  з  чужого)  обіцяти,  обіщбти  уживає  ся 
так  доконано  як  і  недокбнано. 

10В.  Від  дієслова  лежати  походить  сприставкбвапе  дїєслбво  до¬ 

конане  належати  (собі  щось),  залежати  ся ;  зате  вже  по  наго¬ 
лосі  і  по  значіню  можна  пізнати,  що  дієслова  належати,  прина- 
ле'жати  і  залежати  не  склали  ся  через  звичайне  приставкбванє. 

Так  само,  а  навіть  ще  впразиїйше  мбжпа  се  бачити  в  твб- 
реню  дієслів  завидїти ,  насидіти ,  ненавидіти ,  надїяти  ся,  надо - 
бити  ся,  заходити  ся. 

Наросткбванє  і  приставкбванє  служить  часто  лише  на  те,  щоб 
більше  наглядно  виразити  многоту  підметів,  які  кбждии  з  осібна 
чинність  докопують,  або  многоту  предметів,,  на  яких  все  з  осібна 
чинність  докбнує  ся,  але  также  і  без  огляду  на  се,  лиш  просто 
для  виразу  многотй  підметів  або  предметів;  так  кажемо:  чекай , 
най  ляже  спати  І  але  :  чекай,  най  полягають  спати  І  Отже 

в  лтднинї  ляжу ,  а  в  множині  радше  полягаємо  ніж  ляжемо 
л/іжеш  полягаєте  ляжете 

ляже  полягають  ляжуть 

(зате  очивцдно  най  тато  ляжуть  спати).  Так  само . 
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він  ожив  але:  всі  пооживали 
він  надув  ся  всі  понадували  ся. 

Відтак : 

засьвітй  сьвічку  але :  позасьвічуй  сьвічкй 
вихор  зірвав  дах  вихор  позривав  дахи. 

Н.  пр. :  Нарубки  вже  знають  свою  службу:  ще  до  опівночи 
повстають ,  повибрйчують  ся ,  поприбирають  ся ,  посідають  собі 
на  гарні  сідлані  кбники ,  та  гайда  зустрічати  сторбньске  пару¬ 
боцтво.  —  Жидів  з  оковитими  горілками  позаповідае  вам  аж  з  Ви - 
жниці ,  а  музику  заповість  аж  зо  самбі  Глйниці.  —  Нарубки  в  сьміх, 
аж  панбтець  потропбпа  мусїли  з  вівтаря  крізь  вікбнце  пальцем 
помахувати,  щобіі  ми  тихо  були. 


Перегляд. 


Сей  перегляд  дїеслів  показує,  як  через  паросткбваає  і  при*  Ю4. 
ставкованє  творять  ся  рівнозначні  відповідні  собі  дієслова  ріж- 
аих  видів : 

І.  Без  приставкові  дієслова 

А)  через  наростковане 

а)  достарчають  відповідні  собі  доконані  і  педокбнані: 


Докбн. 

].  І.  кл.  діти  (дїнутп),  лячн,  сісти 

2.  І.  кл.  стріти  (стрінути) 

3.  І.  кл.  дати,  стати  (станути) 

4.  II.  кл.  дунути 

5.  II.  кл.  крикнути 

6.  II.  кл.  вернути,  глипнути,  грим¬ 
нути,  двигнути,  дїнутп  (дї ги), 
дмухнути,  кинути,  одягнути, 
нукнути,  пчихнути,  свиснути, 
усьміхнути  ся 

7.  II.  кл.  стрінути  (стріти) 

8.  II.  кл.  плюнути,  с^окнути,  ста¬ 
нути  (стати) 

9.  IV.  кл.  лишити,  простити,  ріши¬ 
ти,  рушити,  стрілити,  трапити, 
трутити,  ударити,  явити  ся 

10.  IV.  кл.  пустити,  рушити,  сту¬ 
пити 

11  IV.  кл.  скочити 

12.  IV.  кл.  купити,  хибити 

13.  І.  кл.  няти  (віру) 

14.  II.  кл.  глянути 


Недок. 

V.  кл.  а)  дівати,  лягати,  сідати 
V.  кл.  а)  стрічати 

V.  кл.  б)  давати,  ставати 

І.  кл.  дути 
III.  кл.  б)  кричати 
V.  кл.  а)  вертати,  глипати,  грй- 
мати,  двигати,  дівати,  дмухати, 
кидати,  одягати,  пукати,  пчи¬ 
хати,  свистати,  усьміхатп  ся 

V.  кл.  а)  стрічати 

V.  кл.  б)  плювати,  скакати,  ста¬ 

вати 

V,  кл.  а)  лишати,  прощати,  ріша- 
'ти,  рушати,  стріляти,  трапляти, 
тручати,  ударяти,  являти  ся 
V.  кл.  а)  пускати,  рухати,  сту¬ 
пати 

V.  кл.  б)  скакати 

VI  кл.  купувати,  хибувати 
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6)  достарчають  відповідні  собі  протягові  і  еаворотові: 


Прот 

15.  І.  кл.  бути  (е),  пасти,  чути 

16.  І  кл  бічи,  насти 

17.  І  кл.  лити 

18.  І.  кл.  везти,  вести,  нести 

19.  І.  кл.  іти 

20.  III.  кл.  б)  в  пдїтп,  леді  ги 

21.  IV.  кл.  мовити,  ставити 
22  IV.  кл.  ломити 

23.  V  кл.  б)  гнати 

24.  V  кл  б)  їхати 


Навор. 

V.  кл.  а)  бувати,  пасати,  чуваш 
V.  кл.  а)  бігати,  падати 
V  кл.  б)  лляти 
IV.  кл  возити,  волити,  носити 

IV.  кл.  ходити 

V.  кл.  а)  видати,  літати 

V.  кл.  а)  мовляти,,  ставляго 
V.  кл.  а)  ламати  (ломатп) 

IV.  кЛ.  гоннгп 
IV.  кл.  їздити 


Б)  через  приставковане 
достарчають  відповідні  собі  доконані: 


Недок 

25.  І  кл  бито,  бічн,  везти,  вести, 
вито,  гнити,  дерти,  жити,  жути, 
їсти,  іди,  класти,  колоти,  кути 
(кувати),  мерти,  мести,  молоти, 
мочи,  нести,  пасти,  пасти  ся, 
печи,  піїти,  плисти,  пріти,  ро¬ 
сти,  січи,  терти,  товчи,  тяги, 
цвйетп,  чути,  шйгп 


26  І.  кл  (брати) 

27  II.  кл.  гаснути,  гйнутп,  гнути, 
слабнути,  сохнути  =  схнутн, 
тиснути 

28  III.  кл.  а)  маліти,  ржавіти, 
розуміти,  уміти 

29.  III.  кл.  б)  вертіти,  впдїти, 
глядіти,  горіти,  гремїти,  дер¬ 
жати,  летіти,  мовчати,  хотіти 

30.  IV.  кл.  бачити,  будйти,  важити, 
варйти,  вірити,  возйти.  га<  йти, 
говорйти,  дивйти  ся,  ділити,  до¬ 
їти,  живити,  жпчити,  кормити, 
красйти,  крутйтп,  курити,  ломи¬ 
ти,  мастйти,  мйслпти,  міиптп  ся, 


Докон. 

вйбитп,  побічп,  повезти,  пове¬ 
сти,  звйгп,  зігнити,  подерти, 
пожити,  розжутн,  зїсти,  піти, 
покласти,  заколоти,  віїкутн,  у- 
мерти,  замести,  змолоти,  змочи, 
понести,  упасти,  напасти  ся, 
спечй,  випити,  поплисти,  упрі¬ 
ти,  вирости,  від-,  посічи,  за-, 
по-,  розтерти,  по-,  роз-,  стов- 
чй,  втяти,  зацвйсти,  почути, 
по-,  ушшп 

взяти 

згаснути,  згйнути,  зігнути,  о- 
слабнутп,  вйсхнутп,  стиснути 

змаліти,  заржавіти,  порозуміги, 
зуміти 

повертіти,  увйдїти,  поглядіти, 
по-,  на-,  згоріти,  загреміти, 
подержати,  полетїти,  замовча¬ 
ти,  схотіти 

побачити,  збудйти,  зважити 
зварйти,  по-,  увірити,  иовозпт, 
(все  поодиноко),  згасйтн,  пого- 
ворйти,  поднвйти  с д,  поділити 
вйдоїти,  поживйти,  пожйчити 
накормити,  закрасйти,  вйкруги^ 
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Недок. 

мірити,  місити,  носити,  палити, 
платити,  поїти,  просити,  робити, 
ручйти,  садити,,  служити,  сьмі- 
шйтп,  снити  ся,  солодити,  ста¬ 
вити,  становити,  сушити,  тво¬ 
рити,  хвалити,  ходити,  чинити, 
шкодити 


31.  І.  кл.  (класти) 

32.  V.  кл.  а)  бажати,  ватаги  ся, 
гадати,  грати,  гримати,  дїлатп, 
дмухати,  думати,  купати1,  лапа¬ 
ти,  міняти,  мішати,  обідати,  -о- 
рати,  питати,  пукати.  слухати, 
сьпіватп,  ховати,  чекати,  чита¬ 
ти,  шукати 

33.  V.  кл.  б)  брехати, вязати,  діяти, 
жватп,  звати,  їхати,  казати, 
кувати  (кути),  мазати,  плакати, 
рвати 

34.  VI.  кл.  адресувати,  будувати, 
годувати,  дарувати,  ^малювати, 
порядкувати 

35..  V.  кл.  а)  вішати,  кусати,  са¬ 
джати,  хаиати 


Докбн. 

ти,  закурити,  з-,  пере-,  поломи¬ 
ти,  помастити,  помислити,  змі¬ 
нити  ся,  змірити,  замісити,  на¬ 
носити,  спалити,  заплатити,  на¬ 
поїти,  поироспти, з-,  наробити, 
заручити,  посадити,  вислужити, 
осьмішйтп,  приснптп  ся,  засо- 
лодйги,  поставити,  постановйти, 
висушити,  с-,  утворити,  похва¬ 
лити,  походйти  (трошки),  учп- 
нйтп,  пошкодити 

положити 

забажати,  закатати  ся,  погада¬ 
ти,  заграти,  загрййати,  здїлати, 
задмухати,  подумати,  скупати, 
злапати,  зміняти,  помішати,  по¬ 
обідати,  зорати,  за-,  спитати, 
запукати,  послухати,  від-,  за- 
сьпіватн,  по-,  сховати,  за-,  по¬ 
чекати,  прочитати,,  пошукати 

збрехати, .  з-,  повязатп,  вдіяти, 
розіжватп,  піввати,  поїхати, 
сказати,  викувати,  помазати, 
поплакати,  вйплакати  ся,  зір¬ 
вати 

заадресувати,  збудувати,  виго¬ 
дувати,  згодуі ати,  подарувати, 
намалювати,  упорядкувати 

IV.  кл.  повісити,  вкусити,  всади¬ 
ти,  вхопити 


(нема  відповідних  доконаних :) 
Недок.  Докоп. 

36.  І.  кл.  знали,  свмітн 

37.  II.  кл.  тхнути 

38.  III.  кл.  б)  висіти,  воліти,  лежати, 
мусїтп,  сидіти,  спати,  стояти 

39.  IV.  кл.  ґзйти  ся,  заходити  ся, 
ложйтп 


40.  V.  кл.  а)  вйкати,  дйматп,  мати, 
мешкати,  вадїяти  ся,  плйвати, 
тримати 

41.  VI.  кл.  вірувати,  красувати  ся, 
потребувати,  слабувати,  смаку¬ 
вати 


76 


.[§  ЮН 


II,  €  приставко  вам  і  дієслова 

А)  через  наростковане 

а)  достарчають  відповідні  собі  докопані  і  п  е  д  о  к  о  и  а  н  і : 


Докоп. 

42.  І.  кл.  за-,  при-,  про-,  роз-, 
убйти,  вйбічи,  зацо-,  перебічп, 
від-,  до-,/.з-,  за  ,  здо-,  пере-, 
при-,  про-,  роздобути,  звіти, 
ВІДПО-,  опо-,  по-,  розповісти, 
відігпйти,  з-,  роздерти,  за-, 
одіти,  на-,  роздути,  прожйтн, 
наїсти  ся,  з-,  об-,  під-,  проїсти, 
вкласти  і  т.  д.  (гл.  50),  вйяи- 
тп,  в-,  з-,  за-,  під-,  про-,  роз- 
лйти,  улячй,.  зав-,  умерти,  вй- 
мести,  замести,  •  вймочи,  допо-, 
з-,  пере-,  ІІІДИ0-,  ио-,  спомочй, 
з-,  за-,  розвемочй,  вйияти  (= 
вйпмити),  від-,  з  ,  за-,  на-,  об-, 
пере-,  під-,  по-,  при-,  про-,  у- 
няти  (=  віді-,  зді-,  за-,  обі-, 
піді-,  пі-,  уимйтп),  випасти,  в-, 
від-,  ’запо-,  на-,  при-,  Про-,  с*, 
упасти,  за-,  но-,  розпастп  ся, 
вйпасти,  вйпечП,  до-,  припечи, 
випити,  пропити,  па-,  роз-,  у- 
пйтп  ся,  вйчлиати,  доплисти, 
випріти,  упріти,  вирости,  з- ,  па-, 
об-,  підросій,  розрости  ся,  ви¬ 
сісти,  в-,  о-,  по-,  присісти,  ЗСІ¬ 
СТИ  ся,  за-,  об-,  розтерти,  від-, 
стяти,  перецвйстп,  розцвйсти 
ся,  від-,  предчути,  вйшпти,  по- 
шйтп  (стодолу),  при-,  зшйтп 

43.  І.  кл.  вйдатп,  в-,  від-,  до-, 
на-  пере-,  по-,  при-,  про-,  роз-, 
удати,  за-,  запі-,  пі-,  при-,  розі-, 
розпізнати,  дізиатп  ся,  вйстати, 
в-,  від-,  ді-,  8І-,  на-,  о(б)-,  пере-, 
пов-,  позі-,  при-,  устати,  роз- 
стати  ся 

44.  II.  кл.  забагнути,  з  ,  повер¬ 
нути,  обернути,  з  ,  привикнути, 
звиснути,  вигаснути,  загйнути, 


Недок. 

V.  кл.  а)  за-,  при-, .  про-,  роз-, 
убивати,  ви-,  запо-,  перебігати, 
від-,  до-,  з-,  за-,  здо-,  пере-, 
при-,  про-,  роздобувати,  звп- 

^  вати,  відпо-,  опо-,  по-,  розпо¬ 
відати,  відгнивати,  з-,  розди¬ 
рати,  за-,  одівати,  па-,  розду¬ 
вати  і  роздимати,  проживати, 
наїдати  (?я,  з-,  об-,  під-,  прої¬ 
дати,  вкладати  і  т.  д.  (гл.  50), 
ви-,  в-,  з-,  за-,  під-,  про-,  роз¬ 
ливати,  улягати,  зав-,  умирати, 
ви-,  замітати,  ви-,  допо  ,  з-, 
пере-,  иідпо-,  по-,  спомагати, 
з-,  за-,  розпемагати,  вп-,  відо-, 
зді-,  за-,  ва-,  обі-,  пере-,  підо-, 
пі-,  при-,  про-,  уймати,  (==  ви-, 
від-,  з-,  за-,  об-,  під-,  по  ,  упи¬ 
нати),  ви-,  в-?  від-,  запо-,  па-, 
при-,  про-,  с-,  упадати,  за-,  по-, 
розпадати  ся,  випасати,  ви-, 
до-,  припікати,  ви-,  пропивати, 
на-,  ро  з  - ,  упивати  ся,  ви-,  до¬ 
пливати,  ви-,  упрівати,  ви-,  з-, 
на-,  об-,  підростати,  розроста- 
тн  ся,  ви-,'  в-,  о-,  по-,  присі¬ 
дати,  зсідати  ся,  за-,  об-,  роз¬ 
тирати,  від-,  стинати,  перецвп- 
тати,  розцвитати  ся,  від-,  пред- 
чуватп,  вишивати,  иошивати 
(стодолу),  при-,  зшивати 

V.  кл.  б)  ви-,  в-,  від-,  до-,  на-, 
пере-,  по-,  при-,  про-,  роз-, 
удавати,  за-,  запі-,  пі-,  при-, 
розі-,  розпізнавати,  дізнавати 
ся,  ви-,  в-,  від-,  ді-,  зі-,  на-, 
о(б)-,  пере-,  пов-,  позі-,  при-, 
уставати,  розставати  ся 

V.  кл.  а)  забагати,  з-,  повертати, 
обертати,  з-,  привикати,  звиса¬ 
ти,  вигасати,  за-,  погиба/ги,  ви-, 


Г§  104] 


7? 


Докоп. 

погйбпутп,  виглянути,  до-,  за-, 
о*,  під-,  поглянути,  приглянути 
ся,  зі-,  нагнути,  видихнути, 
вдунути,  ввинути,  в-,  від-,  за-, 
під-,  покинути,  за-,  примкнути, 
зажовкнути,  ослабнути, заснути, 
пере-,  посунути,  вйсхнути,  за-, 
зісхнути,  витиснути,  в-,  за-, 
про-,  роз-,  стиснути,  відотхпу- 
ти,  по-,  роз-,  стягнути 

45.  III.  кл.  а)  зуміти  ся 

46.  III.  кл.  б)  догоріти,  виспати 
<5я,  за-,  приспати 

47.  III.  кл.  б)  в-,  від-,  (в)з-, 
надлетіти  . 


уважити,  догонити,  наділити, 
вйжпчпти,  пожйчпти,  залишити, 
вимислити,  розмислити,  доми¬ 
слити  ся,  вимовити,  від-,  за-, 
па-,  об-,  під-,  про-,  розмовптп, 
зневажити,  прппоручйти,  осла- 
бйтн,  виставити,  в-,  від-,  до-, 
представити,  від-,  зачпнйти, 
причоийти  ся  (козою) 

49.  IV.  кл.  вйступптп,  від-,  за-, 
об-,  пере-,  ПО-,  р03к,-.уступйти 

50.  IV.  кл.  вйложптп,  в-,  від-,  з-, 
за-,  па-,  пере-,  при-,  роз-,  уло- 
жйтп  (=  -класти) 

51.  V.  кл.  а)  вйграти,  програти 

52.  V.  кл.  б)  вибрати,  віді-,  ді-,  за-, 
зі-,  на-,  обі-,  пере-,  при-,  розі-, 
убрати,  вйзватп,  ві-,^відо-,  зі-, 
назвати,  визвати,  відо-,  зі-, 
па-,  обі-,  пере-,  піді-,  розі-, 
урвати,  вйссати,  за-,  обсіяти 

53.  V.  кл.  б)  вйгпати,  віді-,  ді-, 
за-,  розігнати,  вйллятп  (вйлити), 
за-,  зі-,  піді-,  пролляти 

54.  І.  кл.  вйкути,  о-,  иідкутп 

55.  І.  кл.  за-;  пере-,  проколоти, 
перемолоти 


Недок. 

до-,  за-,  о-,  під-,  поглядати, 
приглядати  ся,  з-,  нагинати, 
видихати,  вдувати,  ви-,  в-,  від-, 
за-,  під-,  покидати,  за-,  .прими¬ 
кати,  замовкати,  ослабати,  за¬ 
сипати,  пере-,  посувати,  ви-, 
за-,  зсихати,  ви-,  в-,  за-,  про-, 
роз-,  стискати,  віддихати,  по-, 
роз-,  стягати 

V.  кл.  а)  зуміватп  ся 

V.  кл.  а)  догарятп,  висипляти 
ся,  за-,  присипляти 

V.  кл.  а)  в-,  від  ,  (в)з-,  надлі¬ 
тати 

V.  кл.  а)  вибачати,  з-,  пере-,.у- 
важатп,  доганяти,  наділяти,  ви-, 
пожпчатп,  залишати,  ви-,  роз¬ 
мишляти,  домишляти  ся,  ви-, 
від-,  за-,'  па-,  об-,  під-,  про-, 
розмовляти,  зневажати,  прппо- 
ручатп,  ослабляти,  ви-,  в-,  від-, 
до-,  представляти,  від-,  зачи¬ 
няти,  причиняти  ся 

V.  кл.  а)  ви-,  від-,  за-,  об-,  пере-, 
по-,  ро8- ,  уступати 

V.  кл.  а)  вп-,  в-,  від-,  с-.  за-, 
на-,  пере-,  прп-,  роз-,  укладати 

V.  кл.  б)  ви-,  програвати 

V.  кл.  а)  ви-,  від-,  до-,  за-,  з-, 
на-,  об-,  пере-,  при-,  роз-,  у- 
бпрати,  ви-,  в-,  від-,  з-,  нази¬ 
вати,  ви-,  від-,  з-,  на-,  об-, 
пере-,  під-;  роз-,  уривати,  ви¬ 
сисати,  за-,  обсівати 

V.  кл.  а)  ви-,  від-,  до-,,  за-,  роз¬ 
ганяти,  ви-,  за-,  з-,  під-,  про¬ 
ливати 

VI.  кл.  ви-,  о-,  підковувати 

VI.  кл.  за-,  пере-,  проколювати 
перемелювати 
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Докон. 

5 6.  II.  кл.  сплюнути 

57.  III.  кл.  б)  ввертіти,  від-,  ііред- 
вйдїти,  видержати,  до-,  з-,  за-, 
о-,  придержати,  промовчати, 
вііспдїтп,  остоятц  ся 

58.  IV.  кл.  випровадити,  заиро-, 
спровадити,  завважити, вивари¬ 
ти,  -призвичаїти,  виговорити, 
иа-,  об-,  ирцговорпги,  викру¬ 
тити,  на-,  пере-,  скрутити,  ви¬ 
курити.  виломити  ся,  заломити, 
помастити,  змусити,  випалити, 


платити,  напоїти,  висадити,  за-, 
пересадити,  осолодити,  висуши¬ 
ти,  захвалити,  виходити 

59.  IV.  кл. закусити,  нерескбчитп, 
,за-,  об-,  услужити,  послужити  ся 

00.  V.  кл.  а)  від-,  навідати,  до- 
відати  ся,  вигадати,  в-,  від-, 
з-,  пригадати,  видмухати,  ви¬ 
думати,  за-,  при-  роздумати, 
перемешкати,  пере-,  приміщати, 
випитати,  розпитати,  допитати 
ся,  переслухати,  осьпівати,  ви¬ 
тримати,  за  ,  о-,  повс-,  стри¬ 
мати,  виховати,  за-  переховати, 
вичекати,  прочдтатн*  вишукати, 
ошукати 

6,1.  V.  кл.  б)  визбирати,  набрехати, 
на-,  об-,  ббо-,  при-,  розвязати, 
виказати,  вйеказати,  в-;  від-, 
до-,  за-,  на-,  по-,  при-,  роз-, 
указати,  викувати,  о-,  підкува¬ 
ти  (-кути),  па-,  по-,  розмазати, 
оплакати,  виплювати,  від-,  за-, 
над-,  розрізати 

62.  VI.  кл.  роздарувати,  розма¬ 
лювати,  спотребуватп 

63.  IV.  кл.  викупити,  на-,  скупити 

бД.  І.  кл.  вивезти,  з-,  пере-,  під-, 
повезти,  вивести,  В-,  Д0-,3-, 


Недок. 

VI.  кл.  спльовувати 

VI.  кл.  ьверчувати,  від-,  пред- 
виджуватп,  вп-,  до-,  з-,  за-, 
о-,  придержувати,  промовчува¬ 
ти,  висиджувати,  остоюваги  ся 

VI.  кл.  внліро-,  запро-,  спрова¬ 
джувати,  завважувати,  виварю¬ 
вати,  призвичаювати,  ви-,  на-, 
об-,  приговорювати,  Дш-,  на-, 
пере-,  скручувати,  викурювати, 
виломлювати  ся,  заломлювати, 
помішувати,  змушувати,  вп-, 
за-,  підпалювати,  ви-,  нред- 
плачуватп,  напоювати,  ви-,  за-, 
пересаджувати,  о с о л 6 д жу вати, 
висушувати,  захвалювати,  вихо¬ 
джувати 

VI.  кл.  закусувати,  перескакува¬ 
ти,  за-,  об-,  услугувати,  послу¬ 
гувати  ся 

VI.  кл.  від-,  навідувати,  довіду- 
вати  ся,  ви-,'  в-,  від-,  з-,  при¬ 
гадувати,  видмухувати,  ви-,  за-, 
при-,  роздумувати,  перемешку- 
ватп,  пере-,  примішувати,  ви-, 
розпиту  вати,  допитувати  ся,  пе¬ 
реслухувати,  осьпівувати,  ви-, 
за.-,  б-,  повс  ,  стримувати,  ви-, 
за-,  переховувати,  вичікувати, 
прочитувати,  ви-,  ошукувати 

VI.  кл.  визбирувати,  набріхувати, 
на-,  об-,  обо-,  при-,  розважу¬ 
вати,  ви-,  вис-,  в-,  від-,  до-, 
за-,  па-,  по-,,  при-,  роз-,  ука¬ 
зувати,  ви-,  о-,  підковувати, 
на-,  по-,  розмазувати,  оплаку¬ 
вати,  випльовувати,  від-,  за-, 
над-,  розрізувати 

VI.2  кл.  роздаровувати,  розма¬ 
льовувати,  спотребовуватп 

VI.2  кл.  ви-,  на-,  скуповувати 

IV.  кл.  ви-,  з-,  пере-,  під-,  по¬ 
возити  (поганяти),  ви-,  в-,  до-. 


« 
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за-,  на-,  пере-,  по-,  при-,  роз¬ 
вести?  винести,  в-,  від-,  до-, 
з-,  па*,  об-,  під-,  при-,  увести 
65.  І.  кл.  вийти,  вйнайтп,  ві-, 
віді-,  за-,  зі-,  зна-,  паді  ,  обі-, 
пере-,  піді-,  при-,  уйтп,  розій- 
тй  ся,  пітй  (від  когось) 


Недок. 

Зг,  за-,  па-,  пере-,  по-,  при-, 
розводи  ги,  ви-,  в-,  від-,  до-, 
з-,  нн-,  обг,  під-,  при-,  уносити 

IV.  кл.  ви-,  вина-,  в-,  від-,  за-, 
с-,  зна-,  пад-,  об-,  пере-,  під-, 
при-,  уходити,  розходити  ся, 
походити  (від  когось) 


б)  достарчають  відповідні  собі  доконані,  протягові 

і  п  а  в  о  ротові: 


Докбн. 

60.  І.  кл.  провести 

67.  V.  кл.б)  виїхати, 
від-,  за-,  над-, 
пере-,  приїхати 

68.  І.  кл.  перенести 

69.  І.  кл.  дІ-,  обійти 


ГІрот. 

IV.  кл.  проводити 
IV.  кл.  ви-,  від-,  за-, 
над-,  пере-,  при¬ 
їздити 

IV.  кл.  переносити 
IV.  кл.  до-,  обходити 


Навор. 

V.  кт.  а)  проводжати 

V.  кл.  а)  ви-,  від-,  за-, 
над-,  пере-,  приїж¬ 
джати 

VI.  кл.  переношувати 

VI.  кл.  до-,  обходжу  - 

вати 

VI.  кл.  опро-,  розки¬ 
ду  вати 

VI.  кл.  иривпджува- 
ти  ся 

VI.  кл. :  по-,  пробу¬ 
джувати,  ви-,  ..., 
роз-,  удїлюваТи,  вп- 
жйвлювати,  викорм- 
лювати,  за-,  при-, 
украшувати,  від-,  з-, 
за-,  перемінювати, 
вимірювати,  приму¬ 
шувати  ,  до-,  на-, 
сповнювати  ,  прп- 
подоблЮвати,  випо¬ 
рожнювати,  ви-,  за¬ 
прошувати,  ви-,  від-, 
за-,  об-,  пере-,  під-, 
розроблювати,  ви-, 
за-,  порушувати,  у- 
ставлювати,  по-,  у- 
стаповлювати,  витво¬ 
рювати,  вихвалюва¬ 
ти,  походжувати,  ви¬ 
хоплювати  ся,  на-, 
розчинювати,  появ- 
лювати  ся 


70.  II.  кл.  опро-,  роз¬ 
кинути 

71.  III.  кл.  б)  прпвп- 
дїти  ся 

72.  IV.  кл. :  по-,  про¬ 
будити,  виділити, 
на-,  по-,  роз-,  у^ 
дїдііти,  впживити, 
вйкормити,  за-, 
при-,  украсйтп , 
від-,  з-,  за-,  пере- 
мінйтн,  вйміритп, 
примусити ,  до- , 
на-,  сповнити, 
прпподобйтп,  ви¬ 
порожнити,  випро¬ 
сити,  запросйти, 
вйробитп,  від-,  за-, 
об-,  пере-,  під-, 
розробйти,  виру¬ 
чити,  за-,  поручи- 
тп,  уставити,  по-, 
установйтп,  вйгво- 
рити,  вихвалити, 
походйтп,  вйхопи- 
ти  ся,  на-,  розчп- 
пйти,  появйгп  ся 


V.  кл.  а)  опро-,  роз¬ 
кидати 

V.  кл.  а)  нривиджа- 
тп  ся 

V.  кл  а):  по-,  нро- 
буджатп,  ви-,  па-, 
по-,  роз-,  уділяти, 
виживляти ,  ви- 
кормляти ,  за-, 
при-,  украшаги, 
від-,  з  ,  за-,  пе¬ 
реміняти,  виміря¬ 
ти,  прпмушати , 
до-,  на-,  сповняти, 
приподобляги,  ви¬ 
порожняти,  ви-, 
запрашагп,  ви-, 
від-,  за-,  об-,  пе¬ 
ре-,  під-,  розроб¬ 
ляти,  ви-,  за-,  по- 
ручатп,  уставля¬ 
ти,  по-,  установ¬ 
ляти,  витворяти, 
вихваляти,  похо¬ 
джати,  впхопляти 
ся,  на-,  розчиняти, 
появляти  ся 
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Докон. 

73.  IV.  кл.  заступити 

74.  V.  кл.  б)  по-,  роз¬ 
сипати,  вйсьміяти, 
обсьміяти 


Прот, 

V.  кл.  а)  заступати 
V.  кл.  а)  по-,  розси¬ 
пати,  ви-,  обсьмі- 
вати 


Навор. 

VI.  кл.  заступувати 

VI.  кл.  по-,  розсйпувати,. 
ви-,  обсьмівувати 


(нема  відповідних  доконаних :) 

Недок. 

V.  клТ  б)  здавати  ся 

VI.  кл.  поколювати,  викрйкувати, 
наслухувати,  осібювати,  не  по- 
хочувати,  очікувати 

(нема  відповідний  недоконаних  :) 

'Докон.  Недок. 

77.  І.  кл.  подіти  — 

78.. II.  кл.  повйснути  — 

79.  III.  кл..а)  осиротіти  — 

80.  III.  кл.  б)  окричати,  замовчати  — 

81.  IV.  кл.  поплатйти,  застрілити  — 

82.  VI.  кл.  за-,  розсмакувати  — 

Б)  через  приставковане 

достарчають  відповідні  собі  доконані: 

Недок.  Докон. 

повивозйти,  позносйти 

позбирати  і  вйзбирати,  порозки¬ 
дати,  позамикати,  поспадати,  по¬ 
насідати 

пороздавати 

повизбйрувати,  понабріхувати, 
порозкйдувати,  повиплачувати 


83.  IV.  кл.  вивозйти,  зносйтн 

84.  V.  кл.  а)  збирати,  розкидати, 
замикати,  спадати,  насідати 

85.  V.  кл.  б)  роздавати 

86.  VI.  кл.  визбйрувати,  набріху¬ 
вати,  розкйдувати,  виплачувати 


Докон. 

75. 

76. 


Б.  ПРО  ЗНАЧІНС  СЛІВ. 


Самймп  звуками,  які  складають  ся  на  якбсь  слбво,  тай  105 
порядком,  в  якім  ті  звуки  по  сббі  наступають,  ще  не  уста¬ 
новлене  значінє  того  слова;  мн  розуміємо  слбво  аж  тоді 
збвсїм  дббре  і  набезпбчно,  як  вонб  вйсказане  в  рбченю 
(гйдцї).  Із  слів :  пАра,  косА:  луг ,  до^ипАти,  хвиля ?  міна , 
гостинець ,  як  їх  вйскажемо  самйх  про  сббе,  не  мбже 
слухач  докладно  розпізнати,  що  властйво  ми  м£єно  на 
д^мцї. 

Двозначність  дбяких,  слів  похбдить  чбсто  відси,  що  Юб 
два  збвсїм  ріжні  слова  лиш  припадкбво  м&ють 
однакбзий  вид,  н.  пр. : 

пАра  (водна,  пара  черевйк) ; 

хвиля  (час£,  на  водї) ; 

міна  (вйраз  лиця,  підзбмний  підкбп) ; 

досипати  (від  сйпати  і  спати); 

луг  (сїнбжать,  зола); 

безгрішний  (без  гріха,  без  грбшпй) ; 

бідА  (н^жда,  двоколісний  віз); 

личко  (здрібнілі  слова  від  лицб  і  Лико) ; 

лік  (рахунок,  лїкйрство) ; 

лютувАти  (бляхар  л.,  вбріг  л.) ; 

ляк  (пербполох,  ляк  до  печатаня) ; 

пас  (пояс,  нашпбрт) ; 

пАгиа  (корм  для  худбби,  турбцкий  паша) ; 

пилити  (порошити,  різати  пйлкою) ; 

скупити  (накупйти,  бути  скупим). 


РУСКА  ГРАМЛТИКА. 


6 
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107.  З  того  са'мбго  пня,  при  нбмочи  тих  самих  словотвір¬ 
них  засобів  —  ириставкбваня  і  наросткбваня  —  мбжна 
утворити  слова,  що  хоч  мають  однаковий  вид,  то  все  таки 
ріжнять 5  ся  ,>  між.  соббю  яначінєм,  бо  наоід  творив  їх 
при  р  і  ж  її  н  х  ,  н  а  г  о  д  а  х  і  надав  їм  з  б  в  с  і  м  й  н  ь  ш  и  й 
зміст,  н.  пр.  гостинець  (бйта  дорбга,  подарунок). 

108.  Вкінці  однб  '  і  те  самі  слбво  змінйє  своє  значінє, 
прибираючи  ріж  ні  відтінки 'як  до  обставин,  ситу- 
йций,  сбред  якйх  єгб  ужйто,  н  ир.  чоловік  мбже  означати 
раз  людйну  взагалі,  другий  раз  м^жа,  жінка:  жбньщину 
взагалі  і  зач^жню  жінку,  старець ,  дід :  старбго  чоловіка 
і  жебрака.  Так  серце  означає  насамперед  часть  тіла,  відтак 
чуте  ( чоловік  без  серця),  далі  тілько,  що  гнів  ( чоловік  сер¬ 
дитий),  а  нарбштї  тілько,  що  прихильність  {серце  стра¬ 
тити  до  когось). 

109-  Нерідко  мбва  зважує  первісне  значінє  слбва,  обмежу¬ 
ючи  єгб  ужйванє  на  поодинбкі  випадки,  т.  зн.  специя- 
лїзує  єгб.  Так  н.  пр.  слбво  злодій  означало  колись  за¬ 
гально  лиходія,  тепбр  тим  імйм  називають  лиш  тбго,  що 
крадб.  Був£є  однак,  що  такбго  слбва  уживають  ще  і  в  дав¬ 
нім  єгб  значіню,  н.  пр. : 

бйба  (стара  жінка,  мбма  мами); 
селянин  (мешканець  села,  рільник); 
громЛда  (збір  людйй,  селб  чи  місто); 
замовити  (обсталювати,  зачарувати) ; 
літо  (пора  рбку,  рокй); 
зима  (пора  рбку,  у  Гуцулів :  сніг) ; 
місце  (на  землі,  посада); 

Москйль  (Великорбс,  жбвнїр). 

110.  Навпакй  значінє  якбгось  слбва  чаебм  ширшає,  н.  пр. 
гречкосієм ,  хліборобом ,  рільником  називають  чоловіка,  що 
взагалі  займбєть  ся  рільнйм  господарством,  хоч  первісно 
значінє  тих  слів  не  булб  таке  ширбке. 

111.  Часто  називаємо  предмети  назвами  тих  річий,  з  якйми 
їх  порівнюємо;  і  такйм  чйном  слбво  набирає  ся  новбго 
значіня.  Так  говбримо  про  зуби  машиебвого  кблеса,  про 
зуби  часнику.  Таким  способом  слбво:  бйба  моглб  дістати 
значінє  велйкої  довбні ,  так  голубй  крбска  взята  від 
голуба ,  так  з  часбм  ту  частішу  коси,  що  у  нЄЇ  була  нембв 
пятою ,  стали  зв£ти  п’яткою  і  т.  д. 


Г§  П2-ІІІ] 


яз 


З  другого  ббку  буває,  що  однб  і  те  самб  в  ріжних  112.. 
випадках,  в  ріжних  часах,  в  ріжних  сторонах  названо 
ріжними  словами.  Так  уживемо  на  переміну  слів: 
шйсте ,  доля. ,  талйн  ; 
лід ,  крига  ; 
пес ,  собйка ,  сторож  ; 
скрйти ,  затаїти , 

гнівний ,  сердитий ,  лихий ,  недобрий ,  лютий ; 
відповісти ,  відказ&ти ,  відмовити ,  відд&ти  ; 
скоро ,  хутко ,  швидко,  борзо. 

Слова,  що  означають  те  сам  б,  або  приблйжно  те  113. 
самб,  називаємо  СИНОнїмаш.  Кажемо:  „приблйжно  те 
самб“,  бо  такі  слова  по  більшій  части  не  завсїди  рівно- 
вартні  і  не  все  м4жна  однб  слбво  покласти  замість  дру¬ 
гого.  Так  кажемо :  Дурному  дасть  Бог  Щ2ІСТЯ  яга  «е  дасть 
розуму,  але :  Як  не  дав  Бог  талану  з  мйлку ,  яго  $  не  буде 
до  останку.  У  прислівях  та  пбговірках  не  мбжна  зміняти 
синонімів,  не  мбжна  класти  однбго  слбва  замість  другого,  хоч  би 
навіть  головна,  оснбвна  гадка  не  потерпіла  чбрез  те  ніякої  зміни. 

Чйсто  у  синонїмних  словах  бачимо  пбвне  стеиенб-  114. 
ванс  так,  що  однб  слбво  здаєть  ся  сильнїйшим,  ніж  др^те, 
н.  пр.  у  словах: 

переробити перемінити ,  переинйчити  ; 

тліти ,  горіти ,  жаріти  ся ,  палахкотіти  ; 

вдйча ,  здібність ,  спосібність ,  хист,  талйнт  , 

завади ,  есе,  без  перест&нку ,  безперерйвно ,  без  упину. 

Иерйз  з  ріжнйцею  що  до  сили  лічить  ся  ще  й  ріж- 
•яйця  що  до  я  кости,  н.  н  р. : 

волохатий ,  кудлАтий ,  кучерявий  ; 
скрйти ,  затаїти ,  сховйти ; 
старий ,  дідизний ,  дйвнйй  ; 
робота ,  прйця,  труд  ; 
немічний ,  недужий ,  слабий ,  хдрий. 

В  таких  разах  наростки  та  приставки  подають  нан- 
ріжнїйші  відтінки  значіням  таких  слів,  н.  пр. : 
дати ,  видати ,  подйти  ; 
еолова ,  головонька ,  головочка ; 
душй ,  душенька ,  душечка  ; 
бйтько ,  біітенько ,  бйтечко ; 
довгий ,  довжезний ,  довженний. 
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115*  Синонїмні  слові  відріжнйють  ся  від  сббе  нераз  также 
і  тіш,  що  в  повних  випадках  можна  ужити  лиш  одного 
з  них  і  то  якріз  тбго,  а  не  йньшого,  н.  пр. : 

умер  — -  здох  , 
волосе  —  шерсть; 
пйриіі  —  чорний ; 
груди  — г  перса; 

нЛдїяти  ся  (чогбсь  дбброго)  —  боями  ся  (щоб  якбсь 
лихо  не  стало  ся). 

В  яких  ріжних-преріжних  значінях  уживають  ся  по- 
одинбкі  слова,  се  покїзує  словар.  Як  у  чужих  мбвах,  так 
і  у  своїй  рідній  мбві  трбба  все  як  найстараннїйше  доби* 
рати  найвідповіднїйших  слів  для  виражена  тбго,  що  ду¬ 
маємо. 

' 
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ЧАСТЬ  ТРЕТЯ. 


відмінювАна 

А.  Відмінюване  імен. 

Іменники,  прикметники,  заіменники  І  ЧИСЛІВНИКИ  ПрЕ-  116- 
бирають  ріжні  закінчена,  щоби  для  означена  ріжних  ето- 
сз^нків  достарчити  сім  відмінків: 

перший  відмінок  кайчаетїйше  напитане  „хто?а  або 
„що?к;  н.  пр.  Брат  читйє.  Хто  чит&е  ?  Брат.  Тут 
лежить  хлїб.  Що  лежить  ?  Хліб .  Сей  відмінок  €  такі 
фбрма,  котрбю  взагалі'  називаємо  осбби,  рхчк,  прикмети 
(потіпаїіуиз) ;  н.  пр.  Як  ти  називаєш  ся?  —  Брицьш 
Українець.  Як  тебе  звуть ?  —  Премудрий  Соломок.  Ма¬ 
ємо  чотири  пори  року :  веснй ,  літо ,  осінь,  зима . 

другий  на  питане  „чий?“  або  „ког6?%  „чогб?®; 
н.  пр.  Се  дім  брйт,а.  Чий  дім?  Брата. 

третії й  на  питане  „кому?й,  „чому?*;  н.  пр.  Дай 
кпившу  брйтови.  Кому?  Брйтови. 

четвертий  на  пйтанє  „ког6?“  або  „що?“;  н.  пр. 

Я  бйчив  брйта.  Кого  ?  Брсіта.  Брат  їсть  хліб.  Що 
їсть  ?  Хліб . 

пйтий,  коли  когб  кличемо  або  взиваємо;  н.  пр.  Чм- 
тЛй,  мій  брате! 

шЄстий  на  питане  „ким?*1  або  „чим?41;  н.  пр.  Я  за¬ 
доволений  брЛтом.  Ким?  Брестом.  Ножем  краємо  хлїб . 

Чим  ?  Ножем. 
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сбмнй,  лише  по  приіменниках,  на  писане  „в  кім?“, 
„в  чім?“,  „на  кім?а,  „при  чім ? “  і  т.  д. ;  н.  пр.  Сестрй 
жиє  при  бр сіті  на  селі ,  При  кім?  При  брбт'і.  Де?  На  селі . 

117.  Але  фбрми  відмінків  ріжнять  ся  після  числа;  від- 
ріжняємо : 

1.  6  днин  у,  коли  говбрпмо  лішЄ  про  одн£  особу  або 
річ;  н.  пр.  Корова  пасе  ся  в  лісі. 

2.  мнбжину,  коли  говбримо  про  мнбго  осіб  або  рі¬ 
чні  ;  н.  пр.  Корови  пасуть  ся  в  лісах.  Для  дЄяких  імен¬ 
ників  мбємо  ще  осібні  фбрми  для 

3.  двійні;  н.  пр.  Дві  корові  пасе  ся  в  лісі.  Але  ті 
фбрмп  уживають  ся  также  і  тоді,  коли  говбримо  про  3  або 
4  осбби  або  річп.  Та  уживане  двійні,  що  в  старор^скій 
мбві  булб  правильне  і  доконечне,  тепбр  вже  не  є  доко¬ 
нечне;  мбжна  замість  нЄЇ  уживати  также  мнбжвни. 

118.  Декотрі  фбрми  множинні  означали  нбрвісно  богбто 
частий  якоїсь  річи,  але  тепер  означують  саму  цілу  річ; 
протб  нема  у  таких  іменників  однини  (іменники  без 
б  днини),  н.  пр.  граблг ,  ножиці ,  двері,  с&пи ,  Чернівгіг. 
Дбкотрі  іменники  не  уживають  ся  задля  свбго  значінь 
в  мнбжинї  (іменники  без  множини),  н.  пр.  Христос, 
вирій,  ржа,  жидовй ,  зрозумілість,  лубе,  пірє . 

119.  Відріжняємо  дальше  три  рбдп: 

1.  рід  м^жеский,  н.  пр.  брат,  стіл , 

2.  рід  жЄньскпй,  н.  пр.  сестрй,  стїнй, 

3.  рід  серЄдніій,  н.  пр.  дитя,  вікно. 

Прикметники,  найбільша  часть  заіменників  і  дЄякі  чис¬ 
лівники  мбють  для  всіх  трох  рбдів  осібні  закінчена,  н.  пр. 
мій  добрий  брат,  моя  добра  сестрй,  моє  добре  дитя. 

120.  Якбго  котрий  іменник  рбду,  се  мбжна  пізнати  почасти 
вже  з  закінчена  першого  відмінка  бднини: 

1.  Іменники  на  -б,  -в,  -г,  -д,  -з,  -к,  -л,  -м,  -и, 

- п ,  -р,  -с,  -т,  - ф ,  -х,  -ц,  -ць,  -й  е  м^жескі,  н.  пр.  біб, 
рів,  Бог,  шпараї,  мід,  образ,  гусйк,  столик,  волосок,  орел7 
сором,  барйн,  серп,  вечер,  яр  (яруга),  ніс,  чобіт,  мелєїр&ф , 
мох,  коц,  пйлець,  край. 

ЛишЄ  слова  бруков,  кроков ,  молитов ,  мбрков,  церков, 
любов,  хоругов  (=  бруква,  крбква...,  церква,  люба,  хоругва), 
відтак  кров,  згар ,  твар,  яр  (весна),  не  народне  слбво  скорб 
і  чужЄ  (пбльске)  слбво  міць  е  жЄньскі. 
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2.  Іменники  на  - ж ,  -ш,  -V,  -ги,  -дь,  -зь,  -ль,  -иь, 

-#гь  е  почасти  мужескі  а  почасти  жбньскі:  мужескі  особ¬ 
ливо  всї  ті,  що  означають  мужескі  істбтп  і  місяці,  н.  ир. 
муж,  кіш ,  князь,  міль  (мотиль),  огонь, 

лосось ,  зять,  серпень ,  але  ж  б  н  ь  с  к  і  н.  пр.  молодім ,  лшш, 

пригорщ ,  челядь ,  лмзь,  лмль  (мілина),  тінь ,  Русь,  кість , 
побожність. 

3.  Іменники  на  -я,  -л,  -г,  *-ю  є  жбньскі,  як  риба, 
голубка ,  земля ,  яблг,  мати ;  лишб  імена  м^жееких  істот 
на  -а,  -л,  як  староста ,  тесля ,  є  мужескі,  а  лишб  ті. 
що  після  -я,  ~ я  відкинули  яг  або  л,  як  гш*гб  (качбта), 
теля  (телята),  імя  (імен5),  є  с  е  р  б  д  н  і, 

4.  Іменники  на  -о,  -с,  -є  є  сер  б  дні,  н.  нр.  соб, 
ябле,  мите,  писане;  лишб  ті,  що  означають  мужескі  істбти 
або  ріки,  як  т&то,  Дніпро ,  і  ті  закінчені  на  -яо,  - енько , 

-ейко,  - оиько ,  -ойко,  - ечко ,  що  утвбрені  з  м^жеских  імен¬ 
ників,  як  стрййко ,  камененько ,  городейко ,  домбнько ,  лісойкп , 
дядечко ,  є  мужескі. 

5.  Іменники  на  -ище,  - ис(ь)ко ,  -ина  і  -аяя,  що  озна¬ 
чають  жиючі  істбти,  або  задбржують  рід,  якій  їм  після  їх 
закінчена  приналбжпть,  або  стають  ся  після  свбго  з  н  а- 
чіня  то  мужескими,  то  жбньскими  іменниками,  н.  нр. 
добрий  (добре)  хлопчище ,  -іс(б)яо ;  паскудна ,  -удие  дівчйше, 
-йс(ь)ко ;  прискочив  мов  котище  мурий ;  вийшла  бабище 
старйя ;  старий ,  -рб  собйка.  Однак  запримітити  трбба,  що 
то  лишб  в  І-ім  відм.  прирбдний  рід  перемагає  і  що  не 
мбжна  сказати  пр.  старої  бабища ,  паскудної  дівчища ,  лиш 
старого  бабища... 

6.  Іменники  невід  мінні,  як  алилуя ,  блігиь,  є  по- 
найбіяьше  рбду  сербдного. 

Означене  роду  у  іменників  без  однини,  як  нбжицї ,  две/и, 
в  практиці  по  май  ніякої  ваги. 

!.  І  м  8  Н  Н  И  К  й. 

Руска  мбва  д5гже  богата  на  фбрми  іменників  помішо  121. 
тбго,  що  дбвний  засіб  форм  змепьшйв  ся,  бо  згбдом  дбякі 
осібні  форми  вийшли  з  ужитку,  то  знов  через  приподбблю- 
ванє  до  йньшпх  форм  (силу  анальбїії)  змінили  ся  і  затрй- 
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тнаш  ся.  Так  пр.  збвсїм  вийшли  з  ужитку  дбякі  фбрми  для 
двііш,  а  осібні  колись  закінчена  для  3-,-  6-  і  7-го  відм. 
жн.  жайжб  збвсїм  затратили  ся  і  через  яриподбблюванє  ви¬ 
рі  впали  ся?  так  що  тенбр  тоті  відмінки  кінчать  ся  загально 

на  -ам,  -ами,  -ах. 

122*  Серед  великої  ріжнорбдности  відмінювана  іменників 
добачіеж  однак  повний  лад  і  вироблені  правила.  І  так  від¬ 
разу  кидає  ся  нам  в  бчи,  що  іменники  однбго  і  тбго  самбго 
рбду  мають  понайбільше  осібні,  так  би  сказати  родові, 
а  тим  то  ї  характеристичні  закінченя  для  поодинбкпх 
відмінків.  На  пр.  1-ий  відм.  пап ,  рйбаусел6  —  пани  (панове), 
риби 7  села;  3-ий  відм.  лис  (бузько),  риба,  курятко  —  лгісови 
{« бузьковгс ),  рибі,  кур  ямку ;  5-ий  відм.  вітер ,  зьвіздб,  море 

—  шпре ,  зьвіздб,  море,  6-ий  відм.  дух,  дугаб  —  духом, 
душею ;  2-ий  відм.  мак ,  лихо  —  міїїу,  лиха  і  т.  д.  Окрім: 
тбго  бачимо,  що  р^ска  мбва  витворила  згбдом  для  імен¬ 
ників  кбждого  рбду  все  осібні  родові  правила;  н,  пр. 
4-ий  відм.  лис  (колос),  риба  (косії),  телятко  (шило)  — 
лиса  (колос),  рибу  (косу),  телятко  (шило);  владика,'  сестрб 

—  владик,  сестри ;  Павло ,  дитятко  —  Павлб,  дгітямко 
<гл.  124—133,  140  —  146,  153-157)..  Як  валйкий  вплив 
має  рід  на  відміну  іменників,  дбказом  тбго  є  фбрма  Га- 
маліем  („Не  злодії  з  Гамалїєм  їдйть  мбвчки  сало"  Шевч.) 
від  Гамамя;  дбказом  тбго  е  і  се,  що  навіть  м^жескі  імен¬ 
ники  на  -а,  -я,  хоть  взагалі  відмінюють  ся  так  як  імен¬ 
ники  жбньскі,  все  такії  підчнняють  ся  загальному  правилу, 
важному  для  іменників  мужеского  рбду,  ї  мбють  4-ий  відм. 
жя.  рівний  2-му  (владика,  сес?прбі  —  владик,  сестри ),  і  що 
у  мз'жескнх  іменників  з  прикметникбвим  виглядом  так  само 
4-ий  відм.  рівний  2-му.  Так  сполучила  тісно  в  однб  родо¬ 
вими  закінченями  і  правилами  сама  мбва  іменники,  що  ко¬ 
лись  своєю  відміною  значно  ч  від  сббе  ріжнйли  ся,  і  з  тбї 
причини  річ  зрозуміла,  що  для  потрбб  відмінюваня  рід 
становити  мусить  підставу  до  пбдїлу  іменників  на  три 
осібні  їр^пи. 

123.  Серед  кбждої  їр^пи  розріжняємо  кілька  відмін  і  під¬ 
відній,  а  се  залежить  знов  почбстн  1.  від  звука,  я- 
кйм  кінчить  ся  пень,  почасти  2.  від  наголосу,  а  по¬ 
части  3.  від  виббру  закінчень,  що  бувають  часбм 
ріжні  для  однбго  і  тбго  самбго  відмінка.  Н.  пр. 
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1.  імя ,  теля ,  мкти  —  імени ,  теляти ,  м&тери :  імя , 
теля ,  чудо  —  іменк,  телята ,  чуда  або  чудеск ;  лис ,  яб- 

дощик  —  ли££,  конику,  дощику  —  попику >  до¬ 

щику  ;  лис ,  блеяь  —  лйсови ,  дленеви  —  лисе,  оленю  — 
лисом ,  оленем  —  лиіи,  олені...;  корона,  цариця  —  пороки , 
цариці  —  короно,  царице  —  кордною ;  царицею  —  корони, 
цариці...;  пісня ,  піснь  - —  ягсиг,  піски  і  т.  д. 

2.  Про  вплив  наголосу  на  відмінюване  гл.  особливо 
144  2  і  100  уст.  3.  Окрім  тбго  в  кбждій  відміні*  і  під- 
відміні'  виказано  наглядно,  яку  велику  ваг£  має  наголос 
при  відмінюваню. 

3.  бук ,  мак  —  бука,  мкку;  чоловік ,  розбійник  — -  чо¬ 
ловеє,  розбійнику ;  лишки,  обичкй  —  литая ,  обичйю ; 
книги,  гріш  —  книшів ,  гроший ;  вівця,  свиня  —  овщь,  сви- 
:чій ;  око,  очко  —  б^г,  б*ш/  і  т.  д.  *). 

І.  Рід  мужеский. 

В  мужескім  рбдї  трбба  відріжнйтя  після  значінтя  троякі  124- 
Іменники : 

1.  імена  для  розумних  істот,  н.  пр.  Бог ,  ангел ,  чоловік, 
наймит...,  а  так  с£мо  іменй  для  таких  істбт,  що  в  но- 
бзиї  представляють  їх  особами,  н.  пр.  4  покликали  Вгтра 
і  Мороза, 

2.  іменй  зьвірят,  дербв,  игбр,  монбт,  н.  пр.  віл,  рак, 
сгробкк,  дуб,  дуркк  (гра  в  -  карти),  козкк  (тйнець),  тарок, 
рубель... 

'3.  імена  йньшпх  річий,  н.  пр.  яловець,  икрід ,  прохід , 
фунт \,  стіл... 

*)  При  иауцї  відмінюваня  цїлу  вагу  треба  класти  на  те,  щоби 
учепнкп  як  найбільше  осьвідомплн  ся  з. усіма  спмн  ріживдяки,  зро¬ 
зуміли  систему  і  таким  чином  виробили  собі  ясний  погляд  на  те- 
перішний  стан  відмінюваня.  Поодинокі  відміни  і  иідвідшіни  з  їх 
примірами  (наведеними  так,  що  з  них  заразом-  можна  не  лиш  ви- 
діти,  як  іменники  відмінюють  ся,  але  також  пізнати,  котра  віддана 
папзвпчайнїйша)  повинні  служити  на  те,  аби-  систему  руекого 
відмінюваня  ваглядно  поставити  перед  бчи.  Послугуючи  ся  зручно 
спин  примірамп,  дасть  ся  головна  ціль  сеї  науки  осягнути  бе& 
того,  щоб  ученнки  вчили  ся  їх  па  память. 
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125.  Що  до  тпх  трох  рбзрядів  трбба  отсб  запрнмітпти : 

1.  у  м^жеских  1-ого  рбзряду  4-ий  відм.  рівний 
з  2-им,  н.  пр.  Бога ,  Богів ,  Котляревского ,  Котляревских ; 
се  правило  обіймає  в  множині  т£кже  м^жескі  іменники  за¬ 
кінчені  на  - а ,  - я ;  н.  пр.  владик ,  пянйгщь ;  в  однині  мають 
вонй  в  4-ім  відм.  свою  звичайну  фбрму:  владику ,  пяницю... 

2.  в  2-ім  рбзрядї  4-ий  відм.  в  бднинї  рівний  з  2-им, 
а  в  мнбжинї  з  1-им,  я.  пр.  волА,  волгі; 

3.  в  3-ім  рбзрядї  1-ий  і  4-ий  відм.  все  собі  рівні, 

н.  пр.  яловець ,  ялівці . 

126.  В  дбкотрих  звбротах  но  приіменниках  рівнае  ся  также 
у  м^еских  іменників  1-ого  рбзряду  4-ий  відм.  1-ому, 
н.  пр.  дочку  замуж  дАти ,  піти  зАмуж ,  в  гбтг  шгі,  ?го- 
стрйчи  ся  в  монахи ,  в  черцг,  межи  люди. 

127.  Відм.  2-ий  б дн.  кінчить  ся  у  м^жеских  1-ого 
і  2-ого  рбзряду  лишб  на  - а  (-я),  у  м^жеских  3-ого  рбз¬ 
ряду  почасти  на  -а  (-я),  почасти  на  -у  (-то),  а  почбсти 
на  -о  (-я)  або  -у  (-«?):  чоловіка ,  короля ,  «Зуба,  рубля..., 
гарбу зб,  місяця ,  Риму,  краю...,  цьвіта  і  -ту,  дунАя  і  дунАю. 

128-  Попри  правильне  закінчене  3-ого  відм.  бдн.  на 
-овгг  (-еви),  або  также  -ояг  (-вві)  подибує  ся  часом  (старше) 
закінчене  на  - у  (- ю ) :  Богсви  (-овг)  і  Богу,  духови  (- ові } 
і  духу,  монастиреви  (-дві)  і  монастирю.  Закінченні  -ови 
протйвлять  ся  іменники  з  ненаголбшеним  наростком  -ов,  -ів, 
-їв  і  довші  слова  закінчені  на  ненаголбшене  - ов ,  н.  пр. 
КрАкову  (Краків),  Києву  (Київ),  болиголову  (болиголов),  а  не 
КрАковови,  Кйєвови ,  болйголовови.  Так  само  тйкже  гнів , 
3-ий  відм.  гніву. 

129.  Відм.  5-ий  рівнае  ся  в  мнбжинї  завсїди  1-ому; 
в  однині  має  він  осібну  фбрму,  але  часом  заступйє  єгб 
1-ий  відмінок.  Зрештою  в  5-ім  відм..  бдн.  уживає  ся  д^же 
рйдо  фбрма  здрібніла,  н.  цр.  садочку  (садок),  воробчику 
(вороббць).  Розуміє  ся,  що  у  імбн  істбт  неживих  рідко  коли 
кайдб  ся  причина  до  твбреня  5-ого  відм. ;  особлйвож  не 
кладб  ся  5-ий  відм.  на  -в  у  істбт  неживйх,  наколи  перед 
тим  - е  мало  бд  сподіяти  ся  мягченє  шелестозв^ків.  Кажемо 
также  лишб  н.  *  пр.  -  пАше  доктор,  пАне  мАйстер...,  а  нн 
пАне  докторе. .7*'  але  і  пане  начАльнику... 
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Замість  7-ого  відм.  6  д  н.  стоїть  чйсто  3-ий,  особливо  130. 
в  ІІ-ій  відміні  і  у  іменників  ^закінчених  на  -о 

Двійнй  (відмін  1-ої  і  ІІ-ої)  уживає  ся  рідко  коли.  131. 
Вовй  заховала  ся  лиіпб  для  1-ого  і  4-ого  відм.  і  кінчиться 
на  -а  (- я ),  а  то  з  наголосом  як  в  2-ім  відм.  бдн.,  н.  пр, 
вуса,  два  сина ,  два  пупця ,  три  злодія ,  чтйри  брата. 

Замість  правильного  закінчена  2-ого  відм.  мн.  на  132. 
-ів  (-їв)  подибує  ся  у  декотрих  слів,  наколи  сама  звязь 
указує  на  сей  відмінок,  давна  фбрма  на  -,  -ь,  н.  пр  :  пять, 
шість  раз ,  год,  аршин ,  латер ,  чоловік ,  сяжень ,  лопат, 
день...,  пйра  черевик ,  чобіт...,  до  сусід,  з  япич&р. 

Про  творене  4-ого  відм.,  про  побічну  форму  3-ого  відм.  на 
у  (-то),  про  заступуване  5-ого  і  7-ого  відм.  йньшвми  відмінками 
і  про  двійню  не  буде  у  нас  уже  дальше  мови. 

В  1-ім  відм.  одн.  1-ої  і  ІІ-ої  відміни  наступне  у  дб-  133, 
котрих  слів  пербзвук,  у  йньших  вставка  або  в  дру¬ 
гих  відмінках  бпуст  звука  о  або  е ;  про  сі  явища  зву¬ 
кові.  гл.  32  і  ЗО. 

У  іменників  м^жеских  м£ємо  4  відміні.  134. 

До  1-ої  відміни  належать  іменники,  що  в  1-ім 
відм.  одн.  кінчать  ся  на  твердий  шелестозв^к  (з  виїмкою 
шипйчих  ч,  ш,  щ)  і  на  о.  Най  та  відміна  називаєть  ся 
коротко  відміна  тверда. 

До  .ІІ-ої  відміни  'належать  іменники,  що  в  1-ім 
відм.  одн.  кінчать  ся  на  мягкйй  шелестозвук,  а  окрім  тбго 
на  иг,  р,  ж  і  шипйчі  ч ,  ш,  щ  і  на  ЬСК  відміна  мягкй. 

До  III  -  ої  відміни  належать  ті  іменники  м^жескі, 
закінчені  в  1-ім  відм.  одн.  на  -а,  ~я7  що  відмінюють  ся 
майжб  так  с£мо  як  жбньскі:  відміна  жбньска. 

До  ІУ-ої  відміни  налбжать  іменники  м^жескі 
в  нрикметникбвим  виглядом  :  відміна'  прикмети и- 
кб  в  а. 

Сі  відміни  відріжнені  взагалі  на  підставі  отсйх  ха-  135. 
рактеристйчних  закінчень  (причім  такі  закінчена, 
що  випливають  із  самих  лишб  звукових  закбвів,  тут  по¬ 
кинено)  : 


ч 
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1-а 

II- а 

ІІІ-а 

IV  а 

шелестозв^к 

1. 

твердий,  -0  мягкий,  -ьо 

•а,  -я 

2. 

-а,  -у 

-я,  -ю 

-и,  -ї 

3. 

-ОВЇЇ 

-еви 

-ї 

4. 

—  1.,  2. 

=  1.3  2. 

-у,  -к> 

м 

5* 

-Є,  -у 

-ю,  -е 

-0,  -е 

* 

Ь5 

6. 

-ом 

-ем 

-ою,  -ею 

-і 

в 

В 

7. 

-в  “У 

-ї,  -ю 

N02 

в 

% 

В 

В 

і-, 

4.  '-а 

-я 

-ї 

р* 

в 

1. 

в 

в 

-и 

-ї 

-п,  -1 

о 

В 

2. 

-ів  : 

-ів 

-їв,  -їв 

в 

3. 

-ам 

-ям 

-ам,  -ям 
—  2. 

4 

—  1.,  2.  — 

1.,  2. 

со 

5. 

—  1. 

-  1. 

—  1. 

6. 

-амн 

-ями 

-ами,  -ями 

7. 

-ах 

-ях 

-ах,  -ях 

1-а  відміна  (тверда). 


136*  Відм.  1-ий  бдн.  кінчить  ся  на: 

6 ,  <?, 

г.  г,  д,  з, 

л, 

ж  н,  п,  р,  с,  т9 

Ф,  х , 

ц  і  на 

0. 

Відйіаа  1-а  розпадам 

ся  на  7 

ііідвідйін  : 

А 

Б 

В 

Г 

"Д  Е 

Ж 

Відм.  2-іш  бдн. 

-а 

і 

"У 

-у 

-а 

-а  -а,  - 

У,  -У 

я  5-ий  „ 

-е 

-е 

-  е 

-е 

-у  -у 

“У 

«  7-ий  п 

.•  (і) 

-ї  (о 

ї  (і) 

-у 

-у  -У 

.-у 

В  сїм  пбдїлї 

*'у'> 

представлено 

ЖИВИЙ  і 

наглядний 

ббраз 

тедерішного  стішу  відмінювана  м^жеских  іменників  твердої 
відміни.  Аби  сей  ббраз  ще  більше  оживити  і  аби  заразом 
осьвїдомйти  з  великою  ріжнорбдностю  всяких  ЙНЬШЇЇХ  при 
відмінюваню  важних  зявищ,  упорядковано  в  поодинбких 
відмінах  і  підвідмінах  нриміри  з  бгляду  па  словотвб- 
р  е  н  є  ,  на  звукові  закбни  пербзвуку  і  к  а  н  я  ,  спусту 
і  вставки  і  з  бгляду  на  велику  і  важну  рблю  на¬ 
голосу. 
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А 


Відм. 

2-ий 

бдн.  -а,  5- 

ий  - е ,  7-ий  -ї  (-г) : 

4Г  ' 

Одн. 

Мн. 

0  дн. 

Мн. 

Одн. 

Ми. 

лис 

лиси 

б)  клуб 

клуби 

в)  чоловік 

ЧОЛОВІКИ 

лиса 

лйсів 

клуба 

клубів 

чоловіка 

ЧОЛОВІКІВ 

лйсови 

лисам 

клубови 

клубам 

чоловіковп 

чоловікам 

лиса 

лиси 

клуб 

клуби 

чоловіка 

чоловіків 

лисе 

лйси 

клубе 

клуби 

чоловіче 

ЧОЛОВІКИ 

лисом 

лйсами 

клубом 

клубами 

чоловіком  , 

чоловіками 

лйсї 

лйсах 

клубі 

клубах 

чоловінї 

чоловіках 

Іменники  закінчені  на  (  -б,  -в,  -м,  -п,  -р,  -ф  мають 
в  7-ім  відм.  бдн.  -і  замість  -і. 


Іменники  закінчені  на  -г,  -х}  -к  мають  в  5-ій  відм. 
бдн.  - же ,  -ше,  -че  а  в  7-ім  -зі,  -сі,  -ці  (гі.  23);  се  важне 
для  цїлб'і  відміни,  оскілько  для  сих  двох  відмінків  ужива¬ 
ють  ся  закінчена  на  -е  і  -І. 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  ^  Ангел, 
боягуз ,  волос ,  дармоїд,  дрозд,  плин,  полос ,  молот,  памолод, 
сусід,  фелбн...,  Данило,  Шихайло,  нар.  -ин  (-ін,  -ін) .  воїн, 
мурин,  нар.  -ун :  опіпун ,  перун,  нар.  -ал:  єнерАл,  нар.  -ист: 
апАфист ,  евангелист,  нар.  -ент:  президент...,  нар  -аило. 
балАпайло,  міняйло,  б)  голуб,  дзюб,  лицемір,  луб,  остров , 
пАсррб,  струп,  хлібороб,  череп,  яструб...,  нар.  -им :  вітчим , 
побратим,  в)  внук,  дух,  облип,  обух,  оріх ,  пророп,  слабо¬ 
дух,  язйп...;  ДЗВІН  (дзвона),  Антін,  гніт,  мапогін,  ніс,  по¬ 
кіс,  престіл ,  н£р.  -іт:  ополіт ;  —  явір,  нар. -ів:  Львів; 
оборіг,  поріг,' ріг...;  КЙЇВ  (Києва);  вугол  (вугла),  щйгол, 
угор ;  0ВЄРДЄЛ  (свердла),  нар.  -ер:  метер,  міністер,  Оле¬ 
кс  Анд  ер... 

Наголос  перескакує: 

Фірмам  ( фірмана ,  мн.  фгрмани..),  жбвнїр ,  кбвнгр,  ну  мер,  офіцир, 
пар.  -ор:  директор ,  доктор...;  ббІД  (обода,  ми.  ободи); 

зуб  (зуба,  ми.  зуби,  зубів ,  -сім..) ; 

РУСИН  (Русина,  мп.  Русини .  -ів..),  жид,  комин,  наймит,  оораз, 
пояс ,  рот,  син  ( сине.  =  сину),  нір.  -не:  Русин ;  —  горб , 
граб ,  гриб ,  драб,  дуб,  жолоб,  серп,  хліб,  хлоп,  цап,  ціп, 
Бог,  плуг...-,  ВІЗ  (воза),  пліт,  рів,  воргг...;  Свекор  (свекра); 
нар.  ер:  майстер  (майстра),  швагер. 
пан  (пана,  мн.  пани ,  а  также  панове,  панів...) , 
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Г'ОСПОДЙн  ( господйна ,  мн.  господинбве,  -гонів...) ; 

брат  (брата,  мп.  брати,  -ів...  і  брати,  - ів ,  братям...) ; 

хрест  (хреста,  -от,  хресте ,  хрестом,  - г,  мн.  хрести ,  -ге...}* 
баран ,  гарбуз,  каплун,  качан ,  ковтун,  когут,  кут ,  кутасг 
млин ,  царкан,  порбн,  хомут,' шпігун,  Павло,  Дніпро,  Петро, 
нар.  -ун  :  бігун,  брехун,  лизун,  цьвіркун,  вюн...;  рукав,  стовп * 
хлів ;  —  віл  (вола),  кіл,  кіт,  хвіст,  нар.  -іт :  живіт ;  — 
сніп ,  тхір,  чіп,  батіг,  пиріг...;  ОСЄД  (осла),  хребет ,  вепср.„; 
КОТЄД  (кітла),  орел  ( вірлсі ),  рожен,  хосен...; 

овес  (вівса...,  ми.  вівси  і  ' вівса,  вівси..),  псалом  (псальма,  мну. 
псальми...) ; 

П8С  (пса,  псбви,  псе...),  лев  (ліва)...; 

Трохп  пнакше: 

С0ЛЯИНИ  (селянина,  мп.  селяни,  -нн...),  пар.  -янпн :  міщатін,  Гали¬ 
чанин,  селянин...',  пар.  -ип :  Голгаргін  ( 2-пн  відм.  мн.  Голгар 
і  Голгарів),  поганин...,  Арабгін  (Арабів),  Сербйн; 

чобіт  ( чббота ,  мп.  чоботи ,  чобіт,  чоботам  =  чоботям ,  чобітьми . 
чоботах  —  чоботях). 

Перший  відм.  одп.  має  чуже  закінчене: 
алкшнус  (алюмна,  -ови...)  і 
Христбс  (Христа,  -бей,  Хрйсте,  Христбм ,  -і). 

Б. 

Відм.  2-ий  одн.  -а  або  - у ,  5-ий  -е,  7-ий  -г  (-г): 
0Г0р@Д?  огорода  =  огороду,  огородови...,  огороди ,  - ів ... 

Так  само  н.  пр.  а)  блуд,  лист,  обід,  повіт •  цьвіт ...? 
б)  гнів,  сир...;  рід  (рода,  -у),  п&рід,  обліг... 

Наголос . перескакує : 

луг  (сіножать ;  ми.  луги ,  -ів. .),  берег...;  МІСТ  (мбста  =  -у),  гріб...; 

вітер  (вітра  =  -у); 

ЛІС  (мн.  ліси  і  лїссі),  сьвіт ; 
гріх  (гріха  —  -у,  -бви...): 

СТІЛ  (стола  —  столу,  столбви.,.),  двір. 

В. 

Відм.  2-ий  бдн.  - у ,  5-ий  -е,  7-ий  -і  (-г): 

ДОСЬВІД,  досьвіду,  -ови... 

Так  с£мо  н.  пр.  а)  акт  (дія),  виногрбд,  голод ,  їзимсу 
догляд ,  •  дослід,  жарт- ,  запон,  краєвид,  лей,  лиман,  мороз7 
кбтад,  обряд ,  переплбд ,  погляд,  поділ ,  * похорон ,  предмет , 
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приклад,  припис ,  суд,  текст,  університет,  уряд ,  нар.  -ал  : 
материял ...,  б)  вплив ,  доплив ,  дотеп,  здмір ,  зсісїв ,  мур, 
поров,  Рим,  пожду ,  скарб,  сьпів,  хмаролом,  нар.  -р :  дар, 
жир,  пир ,  нар.  -ізм  :  провінциялгзм...;  ОСЛІН  [ослону) у  дохід, 
дріт,  піст,  піт ,  плід,  поклін,  прихід,  росіл,  хід,  нбр.  -іт : 
клопіт...;  вибір ,  грім,  засіб ,  збір,  недобір,  окіп,  окріп,  спо¬ 
сіб,  твір...;  хрін  {осрену),  попіл,  папір...;  цукор  (цукру), 
вихор;  оцет  {оцту),  н£р.  -ер:  тесітер... 

В  множині  -и  і  -а: 

акт  (бумага,  мн.  акти  і  акта),  пар.  -мент  :  тестам ент... 

Наголос  перескакує  : 

ВЙКЛад  ( викладу ,  мн.  виклади ,  -ів.  .),  атлас,  вираз ,  характер..., 
ВИХІД  {виходу),  довід,  виріб...; 

декрет  {декрету,  мн.  декрети  і  - ста )...; 
раз  {разу,  мн.  рази ,  разів,,  разам...) ; 

Зад  [заду,  мп.  зади ,  -гв..  ),  град,  дим,  розум ,  склеп,  степ ,  горох , 
пброх...;  ДІЛ  (долу),  дім,  бік,  рік..  ;  дїд  {леду,  па  леді  і  па 
леду),  мгд...; 

ГОЛОС  {гблосу,  мн.  голоси  і  -са),  очерет...; 

СОД  {саду,  - бви ,  саде,  садом...),  лав ,  полин ,  ряд,  слід,  хворост, 
хрест  (тайна),  час,  став...; 

СОН  {сну,  снбви ,  сне...);  шез  (шву); 

терен  {терну,  терпбви,  терне...,  ми.  терті,  -гв...). 

г. 

Відм.  2-ий  бдн.  -а,  5-ий  -є,  7-ий  -у: 

Лях,  Ляха,  - ови ,  Ляше,  Ляхом ,  Ляху ,  Ляхи,  - ів ... 

З  цньишм  наголосом: 

ДЯК  [дяка,  -бви,  дяче,  дяком,  -ку ;  дяки,  -ів...),  козак. 

д* 

Відм.  2-ий  одн.  -а,  5-ий  -у,  7-ий  -у: 

КОНИК,  коника,  -ови,  -у,  -ом,  -у,  -а... 

Так  само  н.  пр.  в)  бук, .  віник ,  звук,  йстик ,  лйлик , 
монах,  міх,  парох ,  рак,  цьвях,  бузько,  нар.  -ик :  возик ,  по¬ 
тік,  кошик,  мелник ,  мученик  {мученику  =  -те),  ножик, 
песик,  сьвященик,  столик,  ученик,  хрестик ,  чижик,  чере¬ 
вик,  н5р.  -ник:  безбожник,  грішник,  дбвжник,  зрйдник, 


96 


[§  136] 


молитвенник ,  намцргник ,  нашильник ,  невільник ,  огородиш 7 
пАсїчник,  покійник ,  полковник ,  порадник ,  праведник,  про - 
тйвтіКу  робітник ,  сонічиик урядник ,  челядник ,  нар.  -ісо: 
забудько ,  нар.'  -чик:  кіньчик ,  кульчик ,  небіжчик ,  пйльчик7 
стільчик ,  хлопчик ,  нар.  -ечко:  батечко ,  нар.  -енько: 
тенько ,  Шевченко ,  нар,  -ейко :  городейко ,  нар.  -онько:  <?о- 
колонько ,  нір.  -ойко :  лїсойко ,  нір.  -ик  (-їк) :  йндик ,  мехй- 
нгк...;  жаЙБОрОНОИ  (жайворонка) ,  корок ,  цар.  -(о)к:  горг- 
««о»,  жайворонок,  кавАлок ,  канАрок ,  наперсток ,  оберемок у 
полумисок,  понеділок,  посторонок,  родзинок,  сьвідок,  чере¬ 
вичок ,  язичок,  нір.  -очок:  колосочок,  листочок,  образочок ...; 
вівторок  (вівторка). 

Наголос  перескакує : 

ВОЯК  (вояка,  мн.  вояки ...),  нар.--ак:  вояк,  Поляк; 

ВОВК  (вовка,  мн.  вовкй,  -ге...),  батько ,  Марко ,  пар.  -ко :  вуйког 
дядько ,  стрйцко ...,  парубок  (парубка)  ; 

тато  (тата,  7-ий  відм.  татови,  мп.  тати...),  д'гдо...; 

ІУіужЙК  ( мужика ,  •  (?егг,4  мужйку ,  мужиком...),  кулак ,  ?гаук,  слимак , 
цибух  (цйбуху  ==-усг),  четвер  (четверга),  нар.  -ак,  -як:  вгш- 
ра'к,  гусак,  держак ,  дивак ,  дурак,  жебрак  (жебраку  =  -а'*ге),  ло¬ 
шак,  рибак ,  сїрак,  сьпівак  (сьпіваку  =  ~аче),  червак,  чирак , 
щупак.  біякг  бодяк,  боляк,  земляк  (земляку  =  -яче),  мідяк , 
свояк  (свояку  —  -яче),  синАк ,  вар.  -пк:  мужик,  патйк,  нар. 
-ник  -.  вартівник,  медівник,  помічник,  ремісник,  різник,  ріль¬ 
ник,  1 ручник ,  сірник,  нар.  -юк:  капшук,  пацюку  нар.  -ух, 
-юх:  кож^х  (кожуху  =  колеусі),  ланцух  (ланцуху  =  -усг), 
макух ,  пастух,  капелюх  (капелюху  —  - юсі ),  лінюх..,,  нар. 
-ко:  хвалько)  Грйцькб ВІНОК  (вгкка,  -овгг,  вгяку  або  вінбчку ), 
вар/  - (о)к :  вгко'к,  вершок,  волосок ,  горббк,  горщок  (горшка), 
дзвінбк,  жовтбк,  ткі'лбк,  лцстбк,  міиібк,  млинок ,  молоток, 
образ бк,  огірок,  рядок,  стіжок,  стручок ,  черегібк,  шнурок... 

Е 

Відм.  2-ий  оди.  -а  або  -у,  5-ий  -у,  7-ий  -у: 

ЗЙпуСК,  вйпуска  =  -у,  -оегг,  -у,  . -ом,  -у,  -и... 

Так  само:  льох...;  горбочок  (горбочка  =  -г/)?  нір, 
-(о)к:  дАток,  нар.  -очок:  горбочок,  голосочок... 

Наголос  перескакує: 
празник  (мн.  празникй,  -ге...); 

верх  (верха  —  -у,  *й),  пар.  *пк.  яловгік,  нар.  -ник:  ялівник..., 
садок  (садка  =  -у),  нар.  *(о)к:  лісок,  садок,  ставок... 
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Ж. 

Відм.  2-ий  бдн.  -у,  5-ий  -у,  7-ий  -у: 

ШХ>  моху*  -ови,  -у,  -ол*... 

Так  само  н.  пр.  в)  збпах ,  крик ,  крок  (але :  на  пождім 
кроці ),  луг  (зола ;  б  лугу  =  лузг),  потяг ,  ?гуа??  ру#?  сяоя, 
шовк;  нар.  -пк :  дощик ,  нар.  -ух :  сопух ,  нір.  -енько : 
поклбненько ,  нар.  -онько:  домбнько ,  листбнько ,  нар.  -ойко : 
садбйко ...,  нар,  -ик:  аршеник...;  ВІСК  (воску),  берліг  ( в  бер - 
логу  =  -бзг)?  обрік..,;  ЗНі¥ЗОК  ( збімку ),  барвінок ,  пінок ,  л«о- 
зоя  (мбзГу  =  мозку),  ринок ,  нар.  -(о)к :  будинок ,  видбток, 
достаток,  маєток ,  обовязок ,  податок,  пожиток ,  порядок , 
припадок ,  рбінок  (в  рбнцї),  смуток ,  нар.  -очок:  пісочок , 
часочок...,  нар.  -унок :  Гатунок,  пакунок ,  'подарунок,  рату- 
нок,  рахунок,  рисунок...;  зарббОК  ( зарібку ). 

Наголос  перескакує : 

ПОЛК  (полку,  мн.  полки ,  -ге...),  .ш*;,  снгг  («а  снігу)...;  ярмарок  (лу- 
марку) ; 

СШІХ  (сьміх$,  мп.  сьміхи,  -ів...),  лік; 

знак  ( -знаку ,  •  ови,  ми.  знаки,  - ів ...),  вік  (але:  «а  егл:?^),  да#,  довг, 
карук ,  смак,  страх ,  торг  (на  торгу  =  на  торзі),  шлях , 
нар.  -ак,  -як:  кисляк ,  нар.  -ник:  базнйк,  часник...;  початок 
(початку),  нар.  -(о)к:  пісок,  початок,  холодок... 


1 1- її 

відміна  (мягка). 

Відм. 

1-ий  бдн.  кінчить  ся  на  бь,  зь. 

ль,  иь,  <?ь? 

Й,  ^9,  Ж 

,  ш,  щ  і 

на  ьо. 

Відміна 

ІІ-а  розпадає 

ся  на  3  підвідмінї: 

\ 

А  В 

В 

Відм.  2-ий  бдн. 

-я  (-а)  -ю  (-у) 

-я  (-а),  -ю  (-у) 

А. 

Відм. 

2-ий  бдн.  -я 

О)  •• 

учитель 

б)  добродій 

в)  товариш  г 

)  лицар 

учителя 

добродія 

товариша 

лицаря  (-а) 

учптелевп 

добродїєви 

товаришови  (-еви) 

лііцаревп  (-овн) 

учителя 

добродія 

товариша 

лицаря 

учителю 

добродію 

товаришу 

лицарю  (-е) 

учителем 

добродієм 

товаришем  (-ем) 

лицарем  (-ом) 

учителі,  - 

ю  ;  добродії,  -їю  товариші,  -у 

лицарі,  -ю 
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мн. 

мн. 

мн. 

мн. 

учителі 

добродії' 

товариші 

лицарі 

учителів 

добродіїв 

товаришів 

лицарів 

учителям 

добродіям 

товаришам 

лицарям  (*ам) 

учителів 

добродіїв 

товаришів 

лицарів 

учителі 

добродії 

товариші 

лицарі” 

учителями 

добродіями 

товаришами 

лицарями  (-амп) 

учителях 

4/ 

добродіях 

товаришах 

лицарях  (-ах) 

Отої  4  розряди  відріжнено .  пісня  вйзвуку:  а) -6,  б)  -й, 
в)  шелестозвук  шипучий,,  г)  - р .  У  снів  рбзрядів  а),  в)  і  г) 
пишуть  йщб  иодбкуди  -и  в  7-ім  відм.  бдн. 


Пісня  сих  взірців  відмінюють  ся  її.  пр.  а)  колодязь , 
лосось ,  місяць  (нас),  окунь у  олень ,  слот ,  ясень ,  неньо  (неня, 
ненем),  нар.  -тень :  властитель ;  писЛтель ,  приятель,  спа - 
сйтель ,  н£р.  -  сь :  Антось ...;  б)  гречкосій,  соловій ,  Юрій  А, 
в)  Аркуш,  листонош ,  овоч,  нар.  -ич:  керманич ,  родич,  нар. 
-овііч  (-евич):  попович ,  царевич ,  нар.  -ч :  погонич...,  т),  ку¬ 
чер,  нар.  -ур :  качур ,  нар.  -ар:  апшйкар ,  лицар,- римар...;'] 
мідь  (моля),  гвіздь,  слій...;  іїШДВІДЬ  (медведя),  Андрій...;  , 
куХОЛЬ  (кухля),  вуголь,  нар.  -оть:  віхоть...;  дурень  (дурня), 
дишель,  тиждень  (тижня),  штемпель ,  нар.  -(е)нь:  вере¬ 
сень,  грудень ,  дурень,  жовтень,  півень,  с&жень ,  січень,  сяжень,  ' 
нар;  -(е)ць:  бохонець,- виделець ,  гостинець,  оселедець,  пйлець , 
кбець  (койця)...;  нГір.'  -оть :  НОГОТЬ  (нігтя),  лопоть... 

ІІятий  відм.  одн.  на  -е :  * 

хлопець  ( хлопця ,  -еви,  хлопче),  нар.  -(е,  ть:  богомолець ,  народо¬ 
любець,  Німець ,  погорілець,  Українець,  хлопець,  чужинець... 

Відм.  2-ий  мн.  на  -ий .е 
ГІСТЬ  {гостя,  мн.  гості,  гбстий...). 

Наголос  перескакує: 

лебедь  (лебедя,'  мн.  лебеді..),  камінь,  корінь ,  перстень,  нар.  -аль  : 
капраль;  —  злбдїй,  льбкай,  нар.  -ар:  господар ,  нар,  -ар: 
комісар ,  корйтар...;  гребінь  (гребеня),  стремінь...; 

ЗЯТЬ  (зятя,-,,  мн.  зяті,  -Ів...),  заяць,  місяць  (на  небі),  кий,  вуж, 

муж,  сторож ,  цісар,  нар.  -ич :  дідич,  гиляхтич,  нар.  -овяч 
(-евич) :  Федькбвич,  Шашкевич,  нар.  -ар :  писар,  пар.  -ар : 
ббднар,  кухар...; 

корець  (кірця,  мн.  кірці...),  нар.  -(е)ць  :  коне'ць,  корець...; 

КОРОЛЬ  (короля,  -еви,  королю,  королем,  мн.  королі,  -Ів...),  князь, 
мотиль,  паль,  рискаль,  Павлуньб  (Павлуня,  -еви,  Пав  луню, 
-ем,  - г ),  нар.  -сь  :  Івась,  нар.  -усь :  дідусь;  —  лишай,  пар- 
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-їй  (-ій) :  ' пестій ,  бабій  ;  —  ключі  книш ,  корч,  леміш ,  лгсу, 
обруч,  прищ ,  хрущ,  нар.  -пч :  панич,  нар.  -ч,  -ач  :  бич,  бо- 
гсіч ,  грач ,  деркач,  колач,  пугач ,  рубач ,  силач,  сікач ,  ткач, 
вар.  -шн  :  найдйш ;  — -  кушнір,  мозд'Ір ,  монастир,  паламар , 
цар,  тпіхлір ,  адур,  пар.  -ар,  -яр:  буквар ,  гончар ,  дротар , 
книгар,  кобзар ,  комсір,  косар ,  лїксір,  ліхтар,  пекар,  скупар , 
словар ,  сухар ,  токар ,  коміняр,  маляр ,  місгонар,  муляр,  сїдляр , 
столяр ,  школяр ,  шкляр ,  нар.  -ур:  міхур ,  нар.  -ир:  проводир, 
нар.  -ар  :  каламар,  календар,  нотар .~;  МОЗІЛЬ  {мозоля),  рій , 
кіш,  ніж...;  КОШІЛЬ  {кошеля);  журавель  (. журавля ),  оюуравель, 
корабель ,  рубель,  скобель,  щебель...; 

кравець  {кравг^я,  кравче  мв.  кравці,  ‘їв...),  нар.  -(е)ць:  воробець 
{воробчику),  кравець,  купець,  мерець,  молодець ,  чернець ,  ( черця 
=  ченця)..  ;  ВДОВвЦЬ  (вдге^я);  шаець  {шевця), 'жнець...; 

камінець  ( камінця ,  -еви,  каміньчику),  гребінець,  зубець,  корінець, 
рубець...;  СТОЛецЬ  {стільця),  оловець'  ровець...; 

ОТЄЦЬ  {отця  =  вітг^я,  отче ,  пш.  отці,  -їв  =  вішці ,  -їв...); 

день  (ди/?,  дневи,  дню  або  бяе,  днем),  велйкдень  { великодня ,  по  ве¬ 
ликодні  =  велйцїднї). 

Трохи  пнакше: 

ГОСПОДЬ,  Гбспода,  -у  —  -евгг,  -гг,  -олг,  -г; 


кінь,  коня,  -еви,  коню,  конем,  -І;  коні,  -гей,  - ям ,  кіньми,  кбнях ; 
Гріш,  гроша,  -еви,  {грбшику),  грошем,  -і;  гроші,  -ий,  - ам ,  грішми , 
грошах. 


Б 


Біди.  2-ий  бдн.  -70  (-у): 

СТИЛЬ,  стилю,  -еви,  -ю,  ми.  стилі,  -їв... 

Так  само  н.  пр.  а)  крохмАль ,  нар.  -їдь:  мйтїль..., 
б)  яле#,  лш#  (зблень),  олій,  нар.  -ай:  звичАй ,  обичАй, 
уро{д)жАй...,  в)  мбсяж...;  біль  {болю),  кукіль ,  лш,  напій, 
покій ,  спокій...;  рейЯІНЬ  {ременю),  хміль;  ДОҐОТЬ  {дог тю  — 
дігтю);  танець  ( тАнцю ),  кашель,  переїдь,  смАлець... 

Наголос  перескакує: 
гай  (га/о,  мн.  гаг...),  чинш;  гній  {гною); 
ячмінь  {ячменю,  вш.  ячмені,  -їв  і  ячмена  -ів) ; 
баль  ( балід ,  він.  балі.,.),  жаль,  нар.  -їль  :  кисіль ,  нар.  -аль :  шпи¬ 
таль  ;  —  коровай ,  край ,  рай,  борги,  дощ,  отченаш ,  плач, 
базсір,  нар.  -ар:  тягсір  {тягарі] )...;  ОГОНЬ  (=  огень,  огню); 
терпець  {терпцю). 

•  *  В. 

Відм.  2-ий  бдн.  -я  або  -ю : 

Дунай,  дунАя  —  -ю,  -еви,  -ю,  мн.  дунАї,  - їв ... 
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її  1-а.  відміна  (женьска). 

138.  Відм.  1-ий  бдн.  кінчить  ся  на  -а,  -я,  а  закінчена  від- 
нінкбві  є  ті  самі,  що  у  іменників  жбньских  (гл.  140 — 150). 
Для  докладноети  і  з  бгляду  на  4-ий  відм.  мн.  виймаєм 
іменники  мужеекі  на  -а,  - я  змежи  жбньских.  Пор.  125. 

Відміна  ІУ-а  розпадає  ся  па  2  підвідаінї,  тверду  (4) 
і  мягку  (В): 


А 

Б 

Відм. 

2-ий 

бдн. : 

-и 

-ї  (-І) 

» 

6-ий 

» 

-010 

-ею 

п 

1-ий 

мн. 

-0 

(-І) 

А. 

Відм.  2-ий  бдн.  -и,  6-ий  -ото,  1-ий  мн.  -и: 


а)  воєвода 

б)  папа 

в)  владика 

воєводи 

папи 

владики 

воєводі 

папі 

владиці 

воєводу 

папу 

владику 

воєводо 

папо 

владико 

воєводою 

папою 

владикою 

воєводі 

папі 

владиці 

воєводи 

папи 

владики 

воєвод  (-одів) 

пан  (панів) 

владик  (-йків) 

воєводам 

папам 

владикам 

воєвод  (-одів) 

пап  (папів) 

владик  (-йків) 

воєводи 

папи 

владики 

воєводами 

папами 

владйкаии 

воєводах 

папах 

владйках 

Іменники  закінчені  на  -ба,  * ва ,  - ма ,  -па,  -ра,  - фа , 
~ жа ,  -ша,*  -на  мають  в  3-ім  і  7-ім  відм.  бдн.  -і  замість  -'і, 
а  іменники  закінчені  на  -га,  -ка'-ха  мйють  в  3-ім  і  7-ім 
відм.  бдн.  -зі,  -цг,  -сі  (гл.  23). 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  збйда,  плйкса> 
сновида ,  нар.  -ина :  хлопчина...,  б)  нероба...,  -в)  пампа , 
музика,  нар.  ‘  -ака,  -яка :  розбишака,  нар.  -яга :  бідняга7 
добряга,  нар.  -уга,  -юга :  волоцюга ,  злодюга ,  козарлюга,  ко¬ 
тюга...,  рибална  (2-ий  відм.  мн.  рибйлок). 
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Наголос  перескакує: 

дружба  ( дружби ,  ие.  дружби...);  Квітка  (Квітбк); 
староста  ( стсірбсти ,  мн.  старбстй...); 

Ґазда  (/ аздй »  Газдо,  мн.  Газди...); 

Слуга  (слуги,  слузі ,  слугу,  -о,  мн.  слуги...); 
сйрота  (сироти,  мн.  сироти,  сиріт); 

мужчина  (мужчини,  мн.  мужчини ,  мужчин),  сатана,  Кузьма ,  Лука. 

Б. 

Біди.  2-ий  одн..  -г  (-г),  6-ий  -ето,  1-ий  мн.  -г  (-і)  ; 

ГЄСЛЯ,  теслі,  -і,  -ю,  '-ьо,  -ею,  - і  -ї... 

*  » 

Так  січо  н.  пр.  перебендя... 

Трохи  ивакше : 

ЛЯНЙЦЯ  ( пянйці ,  -і’,  -то,  -о),  вельможа  (вельмбжі,  -і,  -у,  -о), 
предтеча  ..; 

Гамалїя  ( ГамалІг ,  -ї,  -то,  -є,  -єл*  (гл.  122),  -«); 

Потебня  ( Потебні ,  -і,  -то,  -е']; 

/  судия  (судиі,  -ї,  -70,  -#о,  -в то)  або 
І  СУДДЯ  (судді,  -І,  -то,  -бо,  -ото). 

ІУ-а  відміна  (прикметникова). 

Відм.  1-ий  одн.  кінчить  ся  на  -ий,  -ов,  -ів,  -їв;  139. 
закінчена  відміякбві  є  ті  самі  що  у  прикметників  в  м^ж. 
рбдї  (гл.  175): 

^ЮТ&ІЙ?  лютого ,  -ому...,  мн.  люті ,  - их ... 

Н.  пр.  лісничий,  нйр.  -ний  :  подорожний ,  нар.  -ский : 
рйньстй,  нар.  -овскпй  (-евский):  Желеховспий,  Котля- 
ревспий. 

Иньїиин  наголос: 

молодий  ( молодбго ),  нар.  -овин :  польовий,  пар.  -ший:  старший. 

Иньші  закінчена  : 

/  6 лижний  (ближчого,  -олту...), 
і  блЙЖНЇЙ  (ближнього,  *ьому...); 

Піску ков  (Піску нова,  -у,  -а,  -,  -им,  -і,  - и ,  '-их...);  Глгбов,  нар. 

-ів:  КостомарІВ  (Костомарова)...; 

К овалів  (Ковалева,  -у...). 
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2,  Рід  женьский. 

140*  Відм.  5-ий  бдн.  рідко  коли  заступає  ся  1-им. 

141.  Замість  закінчена  6-ого  відм.  одн.  на  -ою  (-ею) 
уживає  ся  в  Галичині'  і  на  Буковині  т£кже  коротша  фбрма 
на  -ов  {-ев);  ' ой  (-ей)  є  рідка  фбрма  поетична. 

142.  Відм.  7-ий  бдн.  є  все  рівний  8-ому,  так  само 
5-ий  і  4  -  и  й  м  н.  рівні  1  -  ому. 

143.  В  2-гім  відм.  мн.  1-ої  і  ІІ-ої  відміни  наступає  у  де¬ 
котрих  слів  пербзвук,  у  йньших  вставка  або  в  других 
відмінках  б  и уст  звука  о  або  е;  про  сі  йвища  звукові 
гл.  32  і  ЗО. 

144.  В  2-ім  відм.  мн.  тих  відмін  втискає  ся  зрештою 
чим  раз  більше  закінчене  мужеских  іменників  на  -гв  (-їв), 
а  то  особливо  в  отсйх  разах: 

1.  Коли  у  фбрмп  2-ого  відм.  мн.,  добутої  після  взірця 
сила  —  сил ,  гбдїб  вимовити  шелестозвуків  посинених 
в  вйзвук,  або  тйжко  булбб  ізза  потрібного  пербзвуку  роз¬ 
пізнати  пєеь,  то  хватбємо  ся  у  жбньских  іменників,  колй 
мнбжина  їх  рідка  і  не  утбрта,  закінчена  - гв  (-їв),  н.  нр. 
тйтлів ,  студпїв ,  брехигв...;  осів ,  полів... 

2.  Колй  йньші  відмінки  мнбжнни  іменника  жбньского 
роду  (особливо  іменника  двоскладного)  мбють  наголос  на 
закінченю,  то  звичайно  вирівнуємо  з  ними  2-ий  відм., 
прикладаючи  До  нбго  закінчене  -ів  (-їв)  (з  наголосом), 
н.  пр.  бабів ,  хатів ,  пайків,  стайнгв ... 

145.  Відм.  4-ий  мн.  заступує  ся  нодбкуди  у  імбн  живих 
істбт  2-им. 

146.  Двійня  уживає  ся  в  1-ій  відміні'  доейть  правильно. 
Вона  має  лиш  одн^  форму,  що  уживає  ся  для  1-ого  і  4-ого 
відмінка.  Наголос  двійні  є  на  тім  самім  складі  що  в  2-ім 
відм.  бдн. 

Про  заступуване  5-ого  відм.  бдн.  1-им,  4-ого  відм.  ми.  2-им 
і  про  побічні  форми  6-ого  відм.  на  * ов  (-ев)  не  буде  у  иао 
дальше  мови. 

147.  У  іменників  жбньских  маємо  4  відміні. 

До  1-ої  відмінн  налбжать  іменники,  що  в  1-ім  відм. 
одн.  кінчать  ся  на  а  (з  вйїмкою  закінчених  на  -жа,  - ша ,  - ча , 
-ща).  Най  та  відміна  називаєть ся  коротко  відміна  тверда. 
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До  II  -  о  ї  відміни  належать  іменники,  що  в  1-ім 
відм.  одн.  кінчать  ся  на  Я,  а  окрім  тбго  на  -жау  - ша , 

- ча ,  (гл.  23,  нотка):  відміна  мягка. 

До  III  -  о  ї  відміни  налбжать  ті  іменники  жбньекі, 
що  в  1-ім  відм  одн.  кінчать  ся  на  мягкйй  шелестозвук, 
а  окрім  тбго  на  р,  в,  ж  і  на  шипячі  ш,  ч9  ш.  Най  та  від¬ 
міна  з  бгляду  на  шелестозв^чний  вйзвук  1-го  відм.  нази¬ 
вать  ся  корбтко  відміна  шелес.то'зв^чна. 

До  IV- ої  відміни  належать  іменники  жбньскі 
з  прикметникбвим  виглядом:  відміна  прикметникова. 

Сі  відміни  відріжнені  взагалі  на  підставі  отсйх  ха-  148. 
рактеристйчних  закінчень  (причім  такі  закінченя,  що  ви¬ 
пливають  із  самйх  лишб  звуковйх  закбнів,  тут  помйнено) : 


1-а 

ІІ-а 

ІІІ-а 

IV- 

1. 

мягкйй 

-а 

-я 

шелестозвук 

2. 

-п 

-ї 

-и 

3. 

-і 

-і 

-її 

4. 

“У 

-ю 

—  і. 

05* 

5. 

-о 

-е 

-е 

ЙЗ 

6. 

-ою 

-ею 

-ию 

Мм 

е-< 

7. 

-ї 

-ї 

-II 

ьз 

н-ч 

►— ч 

См 

і., 

4.  -ї 

- 

- 

В 

££ 

В 

1. 

-и 

-і 

-п 

ЕГ 

ва 
*- »— < 
ьз 

2. 

- 

- 

-ий 

3. 

-ам 

-ям 

-ям 

сі 

СО 

4. 

—  .1. 

1. 

—  1. 

5. 

—  1. 

=  1. 

* 

—  1. 

6. 

-ами 

-ями 

-ями 

7. 

.  N 

-ах 

-ях 

-ях 

1-а  відміна  (тверда). 

Відм.  1-ий  бдн.  кінчйть 

ся  на  -а: 

а)  сила 

б)  риба 

в)  муха 

г)  статуа 

СІІЛИ 

риби 

мухи 

статуй 

силі 

рибі 

мусі 

статуї 
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силу 

рибу 

муху 

статуу 

сило 

рибо 

мухо 

статуо 

силою 

рибою 

мухою 

статуою 

силі 

рибі 

мусі 

статуї 

дві  силі 

дві  рибі  дві 

мусі 

сили 

риби 

мухи 

статуй 

сил 

риб 

мух 

статуй 

силам 

рибам 

мухам 

статуам 

сили 

риби 

мухи 

статуй 

сили 

риби 

мухи 

статуй 

силами 

рибами 

мухами 

статуами 

сйлах 

рибах 

мухах 

статуах 

Іменники  закінчені  на  -ба, 

-0Д, 

-па,  -ра,  -ф) 

мають  в -3-ім  і  7 

-ім  відм.  бдн.  і 

в  двійні  -і 

замість  -і. 

Іменники  закінчені  на  -га  -гд,  -яд,  -а?д 

міють  в  3-і 

і  7-ім  відм.  бдн. 

і  в  двійні  -зг,  ■ 

-зі,  -ці,  -сі 

(гл.  23). 

& 


Се  важне  для  цїлбї  відміни. 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  адреса ,  бе¬ 
сіда,  бібула ,  відміна ,  глина ,  громАда ,  тонша ,  завіса ,  згода , 
парта ,  квАрта,  кімнАта,  кляса ,  колода,  корона ,  пргівда , 
лАта , .  латина ,  левада ,  лопАта ,  малина ,  могила ,  нагорода , 
обйда ,  охота ,  палАта ,  переміна ,  перешкода ,  шна,  плАта , 
плАхта,  плита ,  побіда ,  похвАла,  почта ,  прАвда ,  пригода , 
причина ,  провина ,  рАда ,  рАна,  слина ,  субота ,  цитрина , 
нар.  -ина  (-їна),  -изна:  дівчина ,  женьщина,  маточина , 
ренина ,  підвалина ,  прогАлина ,  година ,  дитина ,  домовина , 
днина ,  лупйна ,  маслина ,  мішанина,  половина ,  полонина , 
родина,  рослина ,  солонина,  сорочина,  стебелина,  третина, 
хатина,  хустина,  середина ,  Україна ,  білизна,  материзна, 
Нсір.  -(о)та,  -(е)та:  голота ,  трепета...,  б)  бАрва,  булАва, 
бульба,  вечера ,  впрАва ,  грива,  губа,  держАва,е  дума, 

жАба,  забАва,  злива,  кАва,  кАра ,  кватйра,  корба ,  корова, 
купа,  липа,  ліра ,  лямпа,  мАлпа,  міра,  мова,  нива,  обора, 
олива,  пара,  печера,  підпора .  помарАнча ,  потреба,  проба, 
ріпа,  рура,  сапа,  скиба,  скіра,  слАва,  справа ,  стрАва,  уста¬ 
нова,  фАрба,  фіга,  фіра,  формА,  хмАра,  холява ,  шиба,  шкіра, 
топа,  труба,  щепа,  яма,  нйр.  -ба:  просьба,  служба  (ро¬ 
бота),  ,хороба ,  нар.  -ура:  література...,  в)  азбука,  аптйка, 
вареха,  вільха  (вільсі),  запомога,  заслуга,  знедАга,  квбка,  книга, 
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мука,  муха,  наука,  недуга ,  опіка,  осика,  пАзуха,  панчоха, 
шїсгка,  повіка,  подяка,  попруга,  потіха,  Прага,  примха, 
присяга,  росоха,  спАрга,  смерека,  сорока,  стріха,  увАга, 
утіха,  н&р.  -ака :  ломсцка,  гиляка,  нар.  -юка :  гадюка,  шаб¬ 
люка,  н£р.  -уга?  -юга:  яруга,  вівсюга,  нар.  -иха:  дячиха, 
ковалиха,  нар.  -уха :  ласуха,  свекруха,  теребуха ,  посьмі- 
тюха,  и£р.  -пка  (-їка) :  граматика,  практика,  фАбрипа 
мушка..,;  школа  (2-нй  відм.  мн.  шкіл),  ворона,  ягода, 
нар.  -(о)та:  робота;  —  комора,  особа ,  підкова,  нар.  -ба: 
жалоба ,  худоба;  —  дорога,  підлога,  стонога...;  бсрвЗО 
{беріз)...;  ВЙВІрка  {вивірок),  мсїрка,  нар.  -ка :  вигадка,  ви¬ 
делка,  виїмка,  зАкуска,  зАмітка ,  зАтичка,  йграшка,  обі¬ 
цянка,  поголоска,  посилка ,  приказка,  приключка,  русАлка, 
суперечка,  нар.  -очка :  зірочка,  нйр.  -ечка :  уздечка,  н£р. 
-онька:  головонька,  нар.  -енька:  річенька,  н£р.  -івка :  ті - 
лйпівка...;  цЙФра  ( цйфер )...;  із  закінченеє  -ів  в  2-ім  відм. 
мя. :  тйіла  {тйтлів  або  титл),  вовна,  фАлда,  буква,  дрАтва, 
йскра,  пуропАтва,  лйства,  нАзва,  ринва,  нбр.  -тва :  битва, 
жертва... 

Наголос  перескакує : 

кук/іа  {кукли,  кукбл ),  цегла,  відьма ;  перла  {перел),  підошва ; 
СОСна  {сосни,  ми.  сбснгі,  сосон  =  сосен ,  соснам...); 

приповідка  ( приповідки ,  ми.  пргіповідкй,  приповідок),  пар.  -ка:  пе¬ 
рекупка,  селезінка,  сопілка...; 

дркбйна  {драбини,  ми.  драбингі,  -гін,  -инсім),  кобила,  лахмана, 
отава,  полова,  сокира...;  стодбда  {спгоділ),  солома ;  жінка 
{жінок),  тріска,  нар.  -ка :  байка,  бородавка ,  бочка,  булка, 
ворожка,  гадка,  галузка,  голка,  гречка,  грушка ,  грядка, 
гуска ,  дівка,  дійка,  дірка,  дошка  {дошок  —  дощок),  думка, 
загадка,  казка,  ксічка,  квітка,  кладка,  кнгіжка,  колгіска,  ко¬ 
новка,  курка,  кухарка,  лавка ,  ластівка,  латка ,  лбжка , 
лялька,  миска,  нгірка,  тітка,  ніжка ,  нянька,  печатка,  пи¬ 
санка,  подушка ,  покришка,  прачка,  пташка,  пявка,  ручка, 
сьвічка,  сгчка,  скалка,  сливка,  сорочка,  стежка,  тичка,  тітка, 
хустка,  чвертка,  шапка,  шишка,  шклянка ,  шлгойка,  шпилька, 
щітка,  ялівка,  ящірка,  нар.  -очка:  кнйжочка,  нар.  -їнка: 
матінка ,  пар.  -івка:  жидівка...;  ковдра  ( ковдер ),  макітра; 
із  закінченеє  -ів:  хата  {хатів  =  хат),  баба;  панна  ( пан - 
нів),  мама,  служба  (Божа)...; 

церква  =  церков  {церкви,.,  -і,  -у  —  церков,  мн.  церкви,  -вів  = 
-ков,  -вам...),  крбква,  морква,  пар.  -тва:  молитва..,; 
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ЗЬВІЗда  (зьвгздгі, ка.'  зьвізди,  зьвізд ,  зьвіздами,  зьвіздах),  біда ,  глиста , 
жила пила ,  скала ,  слота ,  стіна ,  стухла,  стансі,  ціна, 
брова;  діра,  нора ,  сова,  трава ,  труба ,  вага,  слуга...;  коза 
(лтг'з),  пчола ,  гора ,  стопа,  блоха...;  із  закінченим  -г'в:  пола 
{оголів),  зола,  оса,  кора ,  ?го/?а,  нар.  -тва :  верства...; 

дочка  {дочки,  дочко,  мн.  дочки ,  бо»го'л:),  нар.  -ка:  донька;  сестра 
( сестер ) ; 

кобаса  ( кобасй ,  ми.  кобсіси ,  кобас ,  • кобасам ),  пятсі,  нар.  -(о)та: 
дрброта,  пустота,  самота,  сліпота ,  теплота ,  шир  от  (І, 
клеветсі;  —  товпа,  нар.  -ба:  борба,  журо  (і,  різьба,  хвальба; 

—  мука ,  паха,  ріка...;  свобода  (свобгб);  слеза  (елгз);  игла 
{игол).  игреі;  мітла  {мітел),  тюрма;  з  закінченем  -г'в :  серна 
{сер  ні  в) ; 

носа  {косії,  /',  гго'су,  л'осб,  ти  яго'сг^,  ггг'с),  лоза',  боба',  копсі ;  із  за¬ 
кінчене!  -г'в:  весна  (вбскгв); 

ГОЛОВа  {головгі,  голову ,  голово ,  ми.  голови ,  голбв,  головам),  вода, 
роса,  верба,  зима;  борода  {борід'),  борозда,  борона ,  сторона, 
толока..;  череда  {черід),  середа;  коршма  (корше'м) ; 

рука  Гру  тш,  руяу,  рул’б,  мн.  руки,  рук ,  рукам);  нога  (кгг) ; 

низина  {низини,  -"і,  -у,  мн.  низини,  низин),  їзда,  нар.  -ина  :  вгггг,- 
чина,  Галичина,  зьвірпнеі,  новинсі,  старина ,  чужина,  ярина; 

—  жидова,  дугсі...;  луска  (лусо'л*) ;  із  закінченем  -ге;  МГла 
(жглгв),  гра,  тьма..  ; 

хоругва  =  хоругов  ( хоругви ,  2-ий  віям.  мн.  хоругвіе  —  хоругов); 

кума  {куми,  кумо,  куми,  ів). 


ІІ-а  відміна  (мягка). 


Відм.  1-ий 

ОДН.  КІНЧИТЬ  ся 

на  ~я,  • 

■ жа ,  ~ша,  - чаг-гид . 

В  3-ім  і 

7-ім  відм  бдн. 

пишуть 

ще  подбкуди  -и 

(крім  в  розділі  г). 

а)  цариця 

б)  рожа  в 

)  буря 

г)  надія 

цариці 

рожі 

бурі 

надії 

цариці 

рожі 

бурі 

надії 

царицю 

рожу 

бурю 

надію 

царице 

роже  (-о) 

буре 

надїйо  (-е) 

царицею 

рожею 

А. 

бурею 

надією 

цариці 

рожі 

бурі 

надії 

цариці 

рожі 

бурі 

надії 

цариць 

рож 

бур 

надій 

царицям 

рожам 

бурям 

надіям 

цариці 

рожі 

бурі 

надії 

цариці 

рожі 

Л 

бурі 

надії 

царицями 

рожами 

бурями 

надіями 

царицях 

рожах 

бурях 

надіях 
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Після  сих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  бараболя , 
воля ,  долоня,  жменя  [жмень  =  жмінь ),  куля,  миля , 

неділя ,  праця,  ссіля,  скриня ,  с?пеля,  тополя,  утреня,  хвиля, 
цибуля,  шпиця,  нар.  -уля  *  зазуля,  красу  ля,  кривуля,  нар. 
-ня,  -зня :  вечірня,  дривітня ,  кланя,  лазня,  путня,  цегбльня, 
кузня ,  нар.  -альня  :  копальня,  нар.  гарня  •  друкАрня,  кни¬ 
гарня,  нар.  -пня :  богиня,  бросквйня,  господиня ,  княгиня, 
пустиня,  сьвятйня,  нар.  -иця:  блощиця,  божниця,  вдовиця , 
вовчиця ,  границя,  дурниця,  каплиця,  копиця,  криниця,  ли¬ 
сиця,  марнйця,  молодиця,  ,  небилиця,  паланйця,  паутйця, 
перепелиця,  полиця,  ріжнйця,  ріснйця,  рукавиця самиця, 
сьвтлйця,  синиця,  столиця,  суниця, '  телиця,  чарівниця, 
черниця,  ягниця,  ялиця,  блискавшая,  Богородиця,  гостйн- 
ниця,  грішниця,  гусеншья,  желІзнйця ,  кадильниця,  кАмениця, 
китиця,  мучениця ,  околиця,  пАлиця ,  покійниця,  пословиця, 
потилиця ,  пропАсниця ,  пятниця,  ратиця,  терлиця,  торго¬ 
виця,  учениця,  тАблйця,  тертйця,  нйр.  -ця :  трійця..., 
б)  вежа,  груша,  калюжа,  кАсша,  одежа,  пАша,  сАджа, 
суша,  теща,  чАша,  нар.  -ча:  задеіча,  колотнеча,  онуча..., 
г)  ідея ,  колія,  лелія,  лінія,  шия,  нар.-  -ия  (-ія) :  академия , 
акАция,  ГімнАзия,  канцрлярия,  комедия ,  ■  матерня,  поезия, 
процеси  я,  стАция,  парАфія ,‘  біблія,  компАнія...;  нар.  -ня : 
яблоня  (полінь);  —  зоря ,  застоя;  ббЗОДНЯ  (безодень),  нар. 
-ня:  довбня...;  із  закінчене»  -ів :  мушля  (мушлїе),  лютня, 
нар.  -ця:  церковця... 

Наголос  перескакує: 

кухня  (кухні,  кухонь),  а  ар.  -ия  :  сукня;  чапля  (чапель  або  чаплїв ), 
гребля,  капля ,  картбфля,  крапля ,  конбпля,  пар.  -ня,  -син : 
еишня,  черешня,  пісня... 

Відм.  5-ий  бдн.  на  - ю : 

ДОНЯ  (дбнї,  - ї ,  -ю,  - ю ),  нар.  -ня:  доня,  нар.  -уня :  бабуня,  пар.  -ця  : 
паннунця,  нар.  -ся:  Кася,  нар.  -уся-:  бабуся... 

Наголос  перескакує  : 

шабля  (шаблі,  мн.  шаблі,  табель'..);  із  закінченєм  -їв:  стайня 
( стайнгв ),  кассірня,  лїхтарня...; 

миша  (гл.  151  мит,;  миші,  ш.  миші,  мигц,  мишам),  шлия 
(гилий);  із  закінченєм  -їв:  брехня  (брехнгв  =  брехбнь); 

вівця  (вівці,  мн.  шці,  овегііЬ,  віві^ям...); 

кутя  (куті,  -І,  к^тю,  куте,  мн.  кут  і,  кутіїь),  , душа ,  межсі;  ЗЄМЛЯ 
(земель);  із  закінченєм  -їв:  стерня  (стерпів); 
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[§  151] 


СВИНЯ  (свині,  ми.  свині ,  свгснгт,  свиньми );  ( 

рІЛЯ  (рілг,  ми.  рілг,  ргль ),  дїжсі,  саранча ...,  торговля  ( торговель ); 
із  закінчепем  -гву  пар.  *ия:  четверня  (четверте),  дорожня , 
платня ,  різня ,  сварня;  —  ржа ,  семи...; 

пані  (=  паня ;  ‘2-ий  відм.  пані ,  5-ий  г,  ми.  пані,  пань). 

Ш-а  відміна  (шелестозвучна). 

Відм.  1-ий  йди.  кінчить  ся  на  дь,  з?>7  ль,  7//>?  еь, 

в,  ж,  V,  щ. 

Замість  закінчень  -ю  уживає  ся  після  анальбґії  Ії-ої 
відміни  также  -г  (-г),  замість  -ию  деколи  -е/о  а  также  самб 
-ю,  а  замість  -/ш  (-ом/),  -ялш  (-алш)  і  -ла?  (-ах)  также  ще 


ст&рше  закінчене 

-ем, 

,  -ьми 

і  -ех.  В 

2-ім  відм.  мн.  ужи- 

вають  вже 

дбколп 

-ів 

(-ге) 

( 

Відм. 

1-ий  і 

4-ий  все 

собі  рівні, 

» 

а)  часів 

части 

0) 

річ 

річи  ] 

з)  твар 

твари 

части 

частий 

річп 

річий 

твари 

тварпй 

части 

частим 

річп 

річам 

твари 

тварям 

частв 

части 

річ 

річп 

твар 

твари 

часте 

части 

річе 

річи 

тваре 

твари 

чаетию 

частими 

річпю 

річами 

тварню 

тварями 

части 

частих 

річи 

річах 

твари 

тварях 

Після 

сих  взірців  відмінюють  ся 

н.  пр. 

а)  відповідь, 

зАповідь,  користь , 

мазь,  мисль,  мідь, 

нАпись , 

пАмять,  пА- 

пороть ,  поломінь ,  проповідь ,  Руеь,  сповідь ,  сталь , 

ціль ,  чверть,  челюсті ,  челядь ,  шерсть ,  нар.  -нь,  -знь,  -снь: 
тінь,  ,  болгзнь ,  боязнь ,  приязнь ,  пісні ,  йар.  -ть:  вість,  зА- 
висть ,  масть,  нАпасть,  ненАвисть ,  нечесть,  повість,  про - 
пасть ,  сіножать,  смерть,  часті ,  честь...,  б)  добич,  жовч, 
заполоч ,  крАд'іж,  молодїж,  подорож,  пригорщ...,  в)  7фое 
(; провію  =  кргв(л)ю)...;  КІСТЬ  (пости),  вісь,  міць,  сіль ,  нар. 
-ість :  вартість,  вдячність,  веселість,  гордість,  зАздрість, 
злість,  молодість,  мудрість,  народність ,  пакість ,  пильність , 
побожність,  рАдість,  слабість ,  спосгбність ,  стАрість,  тер¬ 
пеливість,  цілість,  щирість ;  —  «г*/  (<?  нони),  північ,  нір. 
-ть:  неміч,  поміч...;  заміть  ( зАмети ),  купіль,  осінь  (в  осенй), 
постіль,  студінь,  одіж,  нар.  -ть:  піч  (в  печи). 


{§  152—156] 
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НагсшТб  перескакує: 

Грудь  (груди,  грудгій^  грудям,  грудьми ,  грудях  —  грудех); 

ВОШ  (вбши,  вошйй ,  вбшами  =  вошима ,  вошах  —  вошех ),  лшг« 
(гл.  150  миша). 

Трохи  ивакше : 

(  любов  ( люббви ,  любов ,  люббв(і)ю,  -бви) 

\  люба  ( люб{в)й ,  -і,  любу ,  любо,  Любою ,  лк?#(в)г) ; 

мати  ^бтери,  ~еРич  ~іРч  мати,  -ерю,  ери ;  і  матерії,  мстерйй  або  -ге.. 
(мати,  -и,  - и  1 мати 


IV -а  відміна  (прикметникова). 

Відм.  1-ий  бдн.  кінчить  ся  на  -а;  закінчена  відмін-  152* 
нові  є  ті  самі  що  у  прикметників  в  жбньскім  рбдї 
(гл.  175): 

Цісарева,  цісаревої ,  -ш...,  мн.  цісареві ,  -их... 

Так  само  н.  пр.  троїста  (музика),  Пречиста ,  На¬ 
двірна ,  Кобрйньсш... 

Иньшпй  наголос  : 
братова  '(братової),  молода... 
їїньші  закінчена : 

цаоівна  /  ^  ^  мн.  /  •«* 

І  царівни  І  -о,  І  царівни ,  -еек  (-е«ге)„. 

3.  Рід  середній. 

Відм.  4-ий  і  5-ий  у  всіх  числах  рівні  1-ому.  153. 

Замість  ,  7  -  о г о  відм.  бдн.  мбжна  также  ставити  154. 
3-ий;  у  1-ій  відміні  Б  випер  єгб  цілковито  8-ий  відм. 

Відм.  4-ий  мн.  заступує  ся  подекуди  у  імбн  живйх  155* 
істот  2-им. 

Уживане  двійні  е  досить  правильне  в  відміні  1-ій,  156. 
в  пньших  відмінах  рідкб.  Вона  м£є  тілько  одну  фбрму  -г 
(-г),  і  сесй  служить  для  1-ого  і  4-ого  відмінка.  Наголос 
спочиває  в  двійні  на  тім  самім  складі  що  в  2-ім  відм.  бдн* 


по 


[§  157—159] 


157.  В  2-іі  відм.  мн.  1-ої  і  ІІ-ої  відміни  наступає  у  де¬ 
котрих  елів  пербзвук,  у  Йньшнх  слів  вставка  або 
в  других  відмінках  6 дуст  зв^ка  о  або  е;  про  сї  явища 
звукові  гл.  32  і  ЗО. 

158.  У  іменників  £ерЄдних  маємо  4  відміні. 


До  1-ої  відміни  належать  іменники,  що  в  1-ім 
відм.  бдн.  кінчать  ся  на  о.  Най  та  відміна  називаєть  ся 
корбтко  відміна  тверда. 

До  ІІ-ої  відміни  налбжать  іменники,  що  в  1*ім 
відм.  бдн.  кінчать  ся  на  е,  є:  відміна  мягка. 


До  III  -  о  і  відміни  належать  іменники  середні,  за¬ 
кінчені  в  1-ім  відм.  бдн.  на  таке  я  (а),  що  "повстало  із 
єн  або  ент  (гл.  26  і  34).  В  йньших  відмінках  появляє  ся 
пбвна  фбрма  пня  із  шелестозв^чним  вйзвуком ;  з  бгляду  на 
се  най  та  відміна  називаєть  ся  корбтко  відміна  шеле- 
етозв^чна. 

До  IV-  ої  відміни  належать  іменники  середні 
з  прикметниковим  вйглядом:  відміна  прикметникова. 

С'і  відміни  відрізнені  взагалі  на  підставі  отсйх  ха¬ 
рактеристичних  закінчень  (причім  такі  закінчена,  що  ви¬ 
пливають  із  самйх  лише  звуковйх  законів,  тут  помйнено) : 


нч 

< 

II- а 

ІИ-а 

ІУ-а 

1. 

-0 

-є,  -е 

-я 

2. 

-а 

-я 

-и 

3. 

-у 

-ю 

-п 

4. 

—  і. 

—  1.  ■ 

—  1. 

сз 

5. 

=  1. 

—  1. 

—  1. 

»  г— « 

6. 

-ом 

-єм,  -ем 

-ем 

Я 

г-1 

7. 

-ї 

-ю,  -ї 

-и 

-02 

Й 

я 

" 

■ 

я 

1.,  4. 

-і 

(-Ї) 

-ї 

ся 

я 

1. 

— 

— 

— 

я 

я 

-а 

-я 

-а 

ч 

<х> 

я 

2. 

- 

- 

я 

3. 

-ам 

-ям 

-ам 

я 

сЗ' 

4. 

—  1. 

—  1. 

—  1. 

со 

5. 

—  1. 

—  1. 

—  1. 

6. 

-ами 

-ями 

-ами 

7. 

-ах 

-ях 

-ах 

111 


/§.1601, 

% 

1-а  відміна  (тверда). 

Відм.  1-ий  бдн.  кінчить  ся  на  -о. 

В  3-ім  відм.  бдн.  уживає  ся  также  вже  закінчене  му- 
жеских  іменників  на  - ови :  лгіхови  =  лихі/ ,  дитктпови , 
мі  сто  ви... 

В  2-ім  відм.  мн.  втискає  ся  закінчене  мужеских  імен¬ 
ників  на  -їв,  і  то  сприяють  сбму  ті  самі  обставини,  що 
у  іменників  жбньскпх  (гл.  144),  н.  пр.  богіїтствів,  гбрлів , 
Золотів ,  дивів... 

Відмїпа  1-а  розпадам  ся  на  2  підвідміиї : 

А  Б 

Відм.  7-ий  бдн.  -і  (-і)  -у 

А. 


Відм 

.  7-ий 

бдн.  -і  (-г) 

• 

а)  тіло 

тіла 

б)  озеро 

озера 

в)  яблоко 

яблока 

тіла 

тіл 

озера 

озер 

яблока 

яблок 

тілу 

тілам 

озеру 

озерам 

яблоку 

яблока м 

тіло 

тіла 

озеро 

озера 

яблоко 

яблока 

тіло 

тіла 

озеро 

озера 

яблоко 

яблока 

тілом 

тілами 

озером 

озерами 

яблоком 

яблокамц 

тілі 

тілах 

озері 

озерах 

яблоцї 

яблоках 

дві 

тілі 

дві  озері 

дві  яблоцї 

Іменники  на  -по,  -хо  мбють  в  7-ім  відм.  бдн.  і  в  двійні 
-ці,  -сі  (гл.  2В). 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  веретено , 
золото ,  колгно ,  попито ,  порито ,  мясо ,  поліно,  путо ,  руно, 
сЛло ,  сьвято ,  ашо,  срібло ,  тісто ,  нар.  -ло :  зерпало,  ка¬ 
дило,  пресйло ,  пропило,  мило ,  мотовило,  правило,  прости¬ 
рало,  рило,  сідало,  точило,  цідило ,  шило,  чорнило...,  б)  б- 
лово,‘  пиво,  повіємо,  нар.  -ство:  богбтство,  брбтство,  гос¬ 
подарство,  добродійство,  лицарство,  лїпсїрство,  иебезпе- 
ченьство ,  товариство,  рільництво,  сьвідоцтво,  нар.  -иво : 
печиво,- прядиво,  мясйво...,  в)  ег'/го,  липо,  лихо,  око  (в  пан- 
чбсї, ' одинйця,  міра;  оп  =  віп),ухо  (у  збанка)...;  норбшсло 
{коромисел);  із  закінченєм  -ге  .у  гбр/Ш  [гбрлів),  пекло. 


160. 
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[§  160] 


Наголос  перескакує: 

зерно  (зерна,  з$р єн) ,  нар.  -ло :  масло ,  сьвітло ; 

КОЛЄСО  (колеса,  мн .  колеса,  коліс); 

дерево  ( дерева ,  ми.  дерева ,  дерев),  болото ,  жел'ізо  =  залізо ,  оюгшсг, 
літо ,  місто ,  сгяо,  нар,  -ло :  Ог'ло,  ;  —  право ,  черево , 

пар.  -иво:  жнгівоу..;  просо  (пргс),  слово;  крісло  (крісел); 

решето  {решета,  ми.  реш&та ,  реиіет ),  вггно,  гніздо ,  нар.  -ло  :  крила 
(крилами  =  крильмй\  село  (сел  —  сіл):  —  перо ,  більмо 
письмб ,  молоко...;  ДОЛОТО  (долгяг),  чоло,  добрб ;  із  закшчеиєм 
-ге  :  багно  ( бсігнгв ),  вапно,  стегно ,  пар.  -ло  :  ггрлб...; 

ВОЛОКНО  (волокна,  мн.  волокна ,  еололгоя),  вгкнб,.  порохно,  сукнб...; 
ПОЛОТНО  (полотен),  гумнб  (гумен  =  гумнгв),  рядно ,  стебло , 
нар.  -ло :  весло,  перевесло;  —  ведрб  (ведрами),  ребро,  шатро, 
ярмо...; 


жерелб  (жерелсі,  ми.  о/серела,  жерел); 

зубелб  ( ’зубела ,  ми.  зубелсі,  зубел ),  жало,  вар.  -ло  :  помелб ;  — 
шитво;  иар.  -ко:  яєчко  ( яечбк ),  молочко;  СЇДЛО  (сі’дел), 
ремесло ,  вар.  -ло  :  число...;  із  закїиченєм  -ге,  нар.  -ство : 
гшсьряеньствб  (письменьств  —  - еньствів ),  різдвб...,  скло  = 
гггггло  (склів  —  тклів ),  пар.  -ло  :  тягло...; 


чудо,  мц. 
небо,  яеоа,  ми. 


чудам..., 
чудеса ,  чудес...; 

неба,  неб..., 
небеса ,  небес..., 


ОКО  (в  голові),  діжа,  -у...,  ми.  =  сш,  очйй, 
очами ,  очах  =  .очех...; 


очам,  очима  — 


(  уха,  ух,  ухам ,  ухами,  ухах 

ухо  (в  голові),  уха;  -у...,  мн.  <[  уггш,  уший,  ушам,  ушима  = 

^  -сіми,  ушах  =  угиех. 

Перший  відм.  оди.  має  чуже  закінчене: 
метрум  (метра,  -ови,  мп.  метра,  -ге...). 


Відм.  7-ий  бдн.  -у. 

прІЗВЯОКО, ’  прізвиска,  - у ,  -ом,  -у,  -а,  -,  -ял*... 

Так  сімо  н.  пр.  нар.  -иеко :  колиско ,  топориспо,  хлоп - 
нар.  -ско:  віпско...;  нурятко  (куряток),  нір.  -ко : 
личко,  ліжко,  очко,  у  його,  нір.  -очко :  місточко,  яблочко, 
нір.  -енько :  сбненько,  серденько,  нір.  -ейко  ;  еердейко,  нір 
-ятко :  телятко,  зернятко..: 

Наголос  перескакує: 

ПЛЄЧКО  (плечксі,  пле'чбк...). 


[§  161] 


на 


'  :І!;"  .  .  . ЩЧ  '*КУ* 

ЇІ-а  відаїіна  (мягка).  ^ 

Відм.  1  -  пй  бдн.  кінчить  ся  на  -є,  -е. 


В  3-ім  відм.  бдн.  уживше  ся  у  іменників  сербдного  роду 
на  -е  также  вже  закінчене  мужеских  іменників  на  -евиу 
н.  пр. :  сонцеви  =  сонцю . 


Відм.  2- 

ебицгв,  морів, 

ий  мн.  на  - 
крйльців . 

-г<?,  -гз  рідко  коли  уживає 

ЄЯ,  Н.  пр 

а)  нарікане  < 

5)  подвіре 

в)  піддаше 

г)  євангеліє 

д)  сонце 

паріканя 

по  д  віри 

піддаша 

євангелія 

сонця 

наріканю 

иодвірю 

піддашу 

євангелію 

сонцю 

нарікане 

подвіре 

піддаше 

євангеліє 

сонце 

нарікане 

подвіре 

піддаше 

євангеліє 

сонце 

парікапєм 

подвірєм 

піддашем 

євангелієм 

сонцем 

наріканю,  -і 

подйірю,  -1 

шддашу,  -і 

євангелію, - 

ї  сонцю,  - 

наріканя 

подвіря 

піддаша  . 

євангелія 

сонця 

нарікань 

подвір 

піддаш . 

євангелій 

сонць 

наріканя м 

подвірям 

шддашам 

євангеліям 

сонцям 

нарікапя 

подвіря 

піддаша 

євангелія 

сонця 

иарікапя 

подвіря 

піддаша 

євангелія 

сонця 

паріканямп 

подвірями 

піддашамн 

євангеліями 

сонцями 

наріканні 

подвірях 

шддашах 

євангеліях 

сонцях 

На  Україні  уживають  у  елів  розрядів  а),  б),  в)  і  г)  в  1-ім 
відм.  оди,- закінчена  на  -л  (-а),  а  в  6-ім  відм.  тих  слів  также  за¬ 
кінчена  на  -ям  (- ам ).  Поєдйнчі  шелесто звуки  і  ч  подвоюють  ся 
перед  закінченими  відмінковими,  н.  пр.  піддсіиша  =  піддаше 
клбчча  =  клбче,  життям  =  житом ,  весілля  —  весгле ,  з/^- 
чіння  —  значїнє.. 


їїісйя  еих  взірців  відмінюють  ся  н.  пр.  а)  нйр.  -є: 
волосе ,  збохш^е,  згле,  каміне,  колосе ,  листе ,  ппегнє ,  шЛсте , 
нещдсте ,  піднебіне ,  нйр  -те*  поняте ,  нар.  -ене  (-іне) :  ді¬ 
лене.,  закінчене ,  осьвітленє ,  повторене ,  пояснене ,  прошене., 
скорочене ,  вражіне ,  значіне ,  зрозуміле ,  сотворіиє ,  нар.  -ане  : 
бджане ,  вінчане ,  жддане ,  оповідане ,  тесане ,  питане ,  подане , 
помешкане ,  порівнане ,  посідане ,  ст дране,  уживане ,  уподобане , 
читане ,  енгддне ,  нар.  -уване  (-юванє),  -оване:  віруване,  за- 
мйлуване ,  образдване ,  паковане,  руштбване,  толкбванє, 
фальшоване,..,  б)  нар.  -є :  вгетре ,  повітре ...,  в;  з/'чз, 

клбче,  поруче,  нар.  -ище :  багнище,  топорйш.е,  хлопчище > 


ГУСКА  ГРАМАТШСА. 
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прізвище ,  сопровище ,  явище,  бдїще...,  г)  нар.  -іе :  мнло- 
сердіе ,  нарічіе ...,  д)  воле,-  н£р.  -де:  серце;  веретенце  (ве¬ 
ртеле^),  вітнце ,  полотенце ...,  із  закінченєм -гв ;  прнСЛІВЄ 
(прислів'їв);  І¥і6р©  (моря,  морів),  горе. 

Наголос  перескакує : 

збІЖб  ( збіжа ,  мн.  збіжа,  збіж...);  ПОЛО  (піль); 

ІУ18СЦО  ( місця у  мн.  місця ,  місць...); 
вееїлє  ( весїля ,  мн.  весіля ),  лице,..; 

нрильце  ( крильця ,  мн.  крильця ,  крилець. .6), нар.  -де:  крильце ,  яйце...; 
плече  (плеча,  мн.  плели  =  -г,  плечйй ,  плечам ,  плечима  і  плічмй); 

ЖИТЄ  (жити,  мн.  житя,  жить),  терміте ,  нар.  -те:  відкрите , 
почуте,  сьмітє,  чуте,  нар.  -анє:  знане,  убране...;  нар.  -не: 
дерев  де  [деревець),  зеренце ,  колісце ,  пер  це,  стебельце  (сте¬ 
бельця,  ■  лець )..  ;  із  закінченєм  -ге:  обійсті  (обійсті в). 

Трохи  ин'акше: 

ПОПЗЛуднв  ( пополудня ,  ми.  пополудні,  -ге). 


III  а  відміна  (шелестозвушіа). 


162. 


Відм.  1-ий  оди.  кінчить  ся  на  такб  -л  (-а),  що  пов¬ 
стало  із  єн  або  епт  (гл.  нбтку  до  26;  порів.  34).  В  йнь- 
ших  відмінках  появляе  ся  нбвна  форма  пня  з  шелеетозв^ч- 
нпм  вйзвуком. 


Відм.  6-ий  бдн. 

творить  ся  т£кже  3  1-ОГО 

відм.:  -  ям 

(-ялі)  замість  -ятем 

(-амем), 

-  енем. 

а)  ягня 

ягнята 

6)  лоша 

лошата 

ЯГНЯТИ 

ЯГНЯТ 

лошати 

лошат 

ЯГНЯТИ,  -яті 

ягнятам 

лошати^  -атї 

лошатам 

ЯГНЯ 

ягнята 

лоша  * 

лошата 

ЯГНЯ 

ягнята 

лоша 

лошата 

ЯГНЯМ,  -нятем 

ягнятами 

лоша®,  -шатем 

лошатами 

ЯГНЯТИ,  -Я  ГЇ 

ягнятах 

лошати,  -атї 

лошатах 

Після  СИХ  взірців  відмінюють  ся  н.  пр. 

а)  н£р.  -я : 

горня ,  гуся ,  дитя, 

збаня, 

тс  я,  порося ,  теля,  щеня..., 

б)  пачА... 

Переходять  звільна  до  пивших  відвій  . 


г’лїю,  гмлм,  мн. 
імени,  -то,  -нем, 


гмя ,  гліе/г,  глг/ш..., 
імена ,  іменам..., 


-мя 


рамя..,. 


СІМ  я 


СШЯ,  СІМЮ,  мн.  сім  я,  сімен ,  сім  ям..., 
сгмени,  -ті,  сімена,  сіменам .... 


т!деЯ|  тім  я,  -ю,  -ям,  -ю,  мн.  тім  я,  -їв. 


вар.  -мя.:  вймя.... 
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ГУ-а  відміна  (прикметникова). 

Вїдг.  1-ий  бдн.  кінчить  ся  на  -е  (-є);  закінчена  від-  163. 
мінкбкі  є  ті  самі  що  у  прикметників  в  середнім  рбдї  (гл. 

175),  але  подибують  ся  также  дЄколи  фбрми  із  закінче¬ 
ними  іменникбвими,  як:  в  ЖАібю ,  з  Княжа. 

легке,  легкого,  -ому,  мн.  легкі,  -их... 

Так  само:  Довге ,  нар.  -не:  придАне ,  н£р.  -оке: 

Тлу  бот... 

їїаьшсй  наголос: 
баришівне  ( баришівнбго ...). 

Відм.  1-ий  6  дії.  на  -є: 

Жаб  є  ( Жабйого ...), 

Скблє  (Скблього...). 

4.  Іменники  без  однини. 

Відміни  іменників  без  однини  не  відріжняють  ся  нічим  164. 
від  наведених  відмін  звичайних  іменників  в  мнбжинї : 

8ЯЗИ  (вязів,  - ам ...),  Броди,  отру  би ,  пАчоси ,  сходи ,  хрАпи , 
шаравАри ,  нар.  -ки  :  відсотки ,  обжинки ,  стряпки , 

нбр.  -ари  :  окуляри ... 

штани  (штанів,  -ам...),  круті ,  Вар.  -ки  :  ріжкгі. 

рОДЙтеяї  ( родйтелгв ,  -ям...),  типці...,  дріжджі ,  ноші ,  нар. 

-ичі:  родичі,  нар.  -ощі:  лАсощі,  сьвятоиіі ,  хитрощі... 

ияанІВф  ( манівців ),  кліщі...;  граблі  (грабель  і  граблів );  Чернівці 
(  Черновець  і  Чернівців). 

УРОДЙНН  ( уродйи ,  -генам...),  БережАни ,  нбр.  -ини :  іменини, 
хрестини,  нар.  -оти:  сухоти...;  хорбш  (хорім);  пб- 
ШНКй  (поминок),  нар.  -ки :  зАлички... 

8ІЖКЙ  (віжбк),  пар.  -ки:  теліжки ,  пар.  -очки:  діточки... 

НОЖИЦІ  ( ножиць ,  нар.  -ицї:  мяснйці... 

СПОДНЇ  (сподбнь)... 

Вії  (вг'г2  =  егГв,  віям),  помиї... 

ЛЮДИ  (людйй,  людям  =  людом,  людьми). 

Гуси  (гусйй,  гусям ,  гусьмгі,  гусях  =  -еа?)?  ()ш^ 

(курми),  сАни,  сіни. 

двері  =  (двергей,  дверям,  двермгі  =  дверима ,  дебрях  = 

дверех); 

«рижі  (крижів  «=  крижйи ,  крижам ,  -ами,  -я#); 


[§  165 — 167] 


І  1  6 

ВЙла  {вил,  вилам),  нАр.  -ята  (-ата):  ножинята ,  очинкта у 
ручинята 3  санчАта... 
жорна  {жорен  —  жбрнгв),  ясла ,  ясна 
щудла  {тролів)', 
дрова  {дров,  дровам ),  уста', 

ворота  {воріт,  воротам  =  -ллг,  воротами  —  ворітьми). 

5.  Іменники  невідмінні. 

165.  Не  відмінюють  ся  :  <7 лилуяу  Амінь,  любймене ,  незабудь , 
незнатній, о,  пів ...,  нбзви  букв  і  дбякі  чужі  імена,.; власні 
(гл.  168). 

166.  Лншб  в  одній  фбрмі  відмінковій  уживають  ся:  часок 
(на  часбк),  глубінь,  дрАла  (дати  др£ла),  рббом  (таким  рббом), 
відома  (без  мбго  відома),  впину  (без  впину),  горнець  (відм. 
1-ий  і  4-ий),  обиняпів  (без  обиняків),  перекір  (на  пе¬ 
рекір).. 

Гл  также  76:  вон ,  живцем ,  зйзом,  мовчки ,  пішки.. 


6.  Чужі  імена  власні. 

167,  Чужі  (не  словяньскі)  імена  власні,  котрих  закінчене 
м£е  р^ский  вид  або  є  зрощене,  відмінюємо  на  р^ский 
лад,  н.  пр. 

Цезар  (як  місгонАр),  Цезара ,  -ови...,  Байрон ,  Брікнер , 
Бурбон ,  Вольтер ,  Бомер ,  Дон-Шшбт ,  Зевс ,  Опіцу 
Расін ,  Свіфт ,  СопрАт ,  Ціцерон ,  Шекспір ,  Шіллеру 
Штуарт... 

Пешт  (як  дошгд),  з  Легату ,  в  Пештї ... 

/ІЄСІНҐ  (як  поник),  ЛесінГа ,  -ови,  -а,  -у... 

Ґрац  (як  ж)#),  з  ҐрАцу,  в  ҐрАцу... 

Норнель  (як  учитель),  Корнеля,  -еви...,  Веріїль ,  Геїель 
( ГеГля ),  [Лівія,  -еви),  Бергілт,  Овідій... 

Петрарка  (як  владика ),  ЛетрАрпи,  -ці... 

ДІМ  а  (як  -ґазда),"  Дімі... 

Тоснана  (як  сила),  ТоскАни ,  -г...,  Темйда ...^ 
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Троя  (як  надія),  Трої... 

Бретань  (як  часті),  БретЛни... 

Марокко  (як  прізвиско ).  Марокко ,  - у ... 

Атени  (як  уродйни ),  з  Атен... 

Імена  власні,  котрі  задля  свбго  виду  не  надають  ся  168- 
до  жадної  відміни  відповідної  для  їх  рбду,  або  відмінюємо 
після  якоїнеб^дь  відміни,  н.  пр. 

До  ДО.  Додета ,  - ови ...,  Беранже ,  Берапжера ,  -ови... 

МанцбнІ,  Манцбнія ,  -еви...,  Бок&чіо,  БокЛчія ,  -еви... 

Ґ8ТЄ,  Ґетоео ,  -ому...,  Дсінте,  Дднтого  або  Дїнта..., 
або  дїлкбм  не  відмінюємо,  н.  ир. 

Анжу,  Сарду... 


ІІ.  Прикмет  н  и  к  и. 


Пр  пкмбткики  мають  в  однині  три  рбди;  в  мнбжинї  169 
не  відріжнюемо  родів. 

Відм.  4-ий  бдн.  і  мн.  рівнів  ся  в  мужескім  рбдї  17 
(дбколи  также  в  жбньскім  і  середнім  роді,  гл.  145  і  155) 

2-ому  або  1-ому  після  тих  самих  правил,  що  пбдані  для 
іменників  (гл.  125). 

Відм.  5-ий  рівнів  ся  1-ому.  І 

Замість  закінчена  6  -  о  г  о  в  і  д  и.  б  д  н.  на  - ою  уживав  172, 
ся  в  Галичині  і  на  Буковині  т£кже  коротша  фбрма  на  - ов . 

Замість  7‘-ого  відм.  в  6 днині  м^жеского  і  сербд-  173. 
ного  роду  мбже  стояти  т£кже  3-ий. 

В  3  ім  і  7-ім  відм.  оди.  роду  жеиьского  уживаємо  в  розго- 
ворвіГд^мові  форми  на  -і,  хоть  майже  всї  писало. її  пишуть  -їй. 

Крім  властивої  прикметникової  відміни  м£вмо  ще  ос-  174* 
танки  іменникової  відміни  прикметників: 

1.  відм.  1-ий  бдн.  м^ж.  роду  від  декотрих  прикмет¬ 
ників  як  біібии,  бр бітів,  жЛден... 

2.  той  самий  відмінок  від  декотрих  йньших  прикмет¬ 
ників,  що  м£ють,  попри  тім  тік  же  прикметникову  форму, 
як:  богбт,  богатий,  велйк ,  -кий,  винен,  винний,  винов&т , 

-тий,  ворон,-  ворбний,  всяк ,  -кий,. голбден,  голбдний,  госпо- 
день,  гоепбдний,  готов ,  -вий,  дйвен,  дивний,  дрібен,  дрібніш, 
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жив,  живйй,  здорову  -вий,  зелен,  зелений,  лАскав,  -авий, 
молоду  молодий,  иемощеНу  вЄмічний,  повен,  повний,  сьвідімт 
еьвідомий,  сиву  сивий,  стару  старий,  щасливу  -вий,  ясен, 
йений... 

3.  уживаний  дишЄ  в  1-ім  відм.  і  дишЄ  присудкбво 
(в  значіню  час|  минувшого)  дієприкметник  на  -в,  -ла,  -ло, 
мн.  - ли,  як  читАв,  читАла,  читАло ,  читАли,  пішов ,  пт 
(гл.  26,  7)...,  йорів,  зрештою  гнилий,  умерлий. „у  що  пе¬ 
рейшли  вже  збвсїм  до  прикметників. 

4.  прикметники  прпсудкбві  (уживані  лпшЄ  в  1-ім 
відм.) :  варт  у  вАрта,  - о,  -г,  годен  у  годна  у  -о,  ■ і  у  повйкеп7 
повинна ,  -о,  -/,  раду  рбда,  -о,  -і,  спасен,  терпен; 

5.  прикметники  сербдного  роду  на  -о,  що  уживають  ся 
як  прислівники  і  невідмінні  присадки,  попри  котрих  по¬ 
части  е  а  почасти  нема  правильних  прикметникбвих  форм, 
н.  пр.  богато  (мнбго),  богатий  (не  бідний),  вйднп<  видний, 
вільно,  -ний,  вбхкОу1  вохкйй,  гАрно,  -ний,  далеко]  -кий, 
мАло  (не  мнбго),  " малий  (не  великий),  мягко ,  мягкйй, 
мокро  -ий,  несксізано ,  -ний,  нудно ,  нудний,  парно ,  -ний, 

пйлЬНОу  -НИЙ,  ПІЗНО ,  -НИЙ,  ПОЗвблеиОу  -НИЙ,  ргдкОу  рідкий, 

скАзано  (-ний),  студено,  -ний,  темно ,  -ний,  тепло, '  -лий, 
тяжко,  тяжкйй,  холодно,'  холбдний,  чбрно ,  -ний,  ясно, 
-ний...,  видко  у  дйно ,  мнбго,  повинно ,  чАсто,  чутно ..." 

6.  щоодинбкі  фбрми,  як :  з  чАста ,  з  пильна ,  з  осібна . 
зя  молоду  ( зАмолоду ),  ?го  руски,  по  нїмецки,  по  майстер - 
еки...;  в  ііоЄзиї  подибують  ся  ще  тйкже  йньші  такі  фбрми. 
н.  пр.  вдовина  сина,  пшенична  хліба. 

Відміна  прикметникова. 

175.  муж.  жея.  серед.  мн. 


добрий 

добра  (-ая) 

добре  (-06,  -ее) 

добрі,  -ії, 

доброго 

доброї 

доброго 

добрих 

доброму 

добрій 

доброму 

добрим 

добрий,  -ого 

добру,  -ую 

добре 

добрі,  -их 

добрий 

добра 

добре 

добрі 

добрим 

доброю 

добрим 

добрими 

добрім 

добрій 

добрім 

добрих  * 
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Так  сімо  н.  пр. :  безрукий,  бистрий,  білий ,  Божий , 
босий ,  голий ,  гордий,  грубий ,  гусячий ,  довгий ,  здоровий, 
карий }  крАсий,  лисий ,  лівий ,  любий,  милий,  овечий ,  правий , 
простий,  сьвіжий,  сивий,  ситий ,  тверезий,  тихий,  чистий, 
чорний,  щирий,  нір.  -рий :  мокрий,  мудрий,  острий,  хит¬ 
рий,  нір.  -лий  :  веселий ,  кислий ,  круглий,  підлий,  сьвітлий, 
< вмілий ,  стухлий ,  теплий,  нар.  -ний:  безпечний ,  бідний7 
важний,  вдячний,  вигідний,  винний,  вільний,  гіїрний,  голод¬ 
ний,  грішний,  дАвний,  звичайний,  зимний,  крайний,  нАрсд- 
ний,  немічний,  нікчемний,  осібний ,  очивйдний,  певний ,  пиль¬ 
ний,  письменний,  північний ,  пізніш,  побожний,  повний,  по - 
рож  ний,  послу  шний,  потрібний,  прАведний,  правильний, 
ревний,  рівний ,  рідний,  ріжний,  розумний,  свобідний,  сер¬ 
дечний,  сильний,  слАвний,  солоний,  спокійний,  срібний,  тем¬ 
ний,  чемний,  чесний,  ясний,  нар.  -енпй :  задоволений,  не- 
озтїчений,  освоєний ,  нар.  -аний :  нескйзаний,  нар.  -ований  : 
умірковаиий,  нар.  -енний:  страшенний,  нар.  -езний:  вели¬ 
чезний,  нар.  -арний :  популярний,  нар.  -альний :  нормаль¬ 
ний,  реальний,  нар.  -нвнпй:  активний,  нар.  -ичний,  -ічнийг 
граматичний,  поетичний ,  кубічний,  технічний,  нар.  -ений 
(-онкй):  зелений ,  червоний,  нір.  -яндй:  рум'яний,  мідяний, 
нар.  -тий:  жовтий,  отвертий,  нар.  -атпй:  богсітий,  гор- 
б&тий,  щербАтий,  нар.  -оватий  :  подбвговатий ,  нір.  -итий:. 
сердитий,  нір.  -овнтий:  цілковитий,  нар.  -ястпй:  остро- 
цінчАстий,  нар.  -истий :  колосистий,  спадистий,  нір.  -явий, 
-авнй  :  білявий,  ж  ей  вий,  кровавий,  ласкАвий,  цікАвий,  нір. 
-іївий  :  лінивий,  правдивий,  нір.  -ливий:  боязливий,  жич- 
лйвий,  можливий,  шкідливий,  щасливий,  нар.  -овий  (-евий) : 
дубовий,  яловий,  місцевий,  нар.  -мий  :  знакомий,  сьвідомий , 
кар.  -кий  :  блйзкий,  великий,  дикий,  короткий,  легкий ,  со¬ 
лодкий,  нар.  -енький:  маленький,  молоденький,  нір.  -іський: 
новіськкй,  нар.  -есенький,  -їеїнький :  малесенький,  однісінь¬ 
кий,  нір.  -акий:  троякий нір.  -окий  (-екий) :  високий, 
глуббпий,  широкий,  далекий,  нір.  -ский:  австрййский ,  ві- 
деньский,  гуцульспий,  латйньский,  мбрский,  пАньский,  пбль- 
ский,  руский,  цісАрский,  гАлицкий,  нїмецкий,  нір.  -ївский^ 
королгвский ,  нар.  -ейекий:  европейский,  нір.  -ший:  більший, 
гірший,  грубший,  лекший,  ліпший,  лучший ,  меньший .  рід¬ 
ший,  стАрший,  ширший,  найліпший,  нір.  -їй ший  (-іщий): 
частійшіьй,  -іщий,  мудрійший,  -ішгий,  нір.  “-вший:  минув  - 
ший,  нір.  -чий7  -у чий,  -ящий:  будучий ,  могучий,  годящий ... 
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ІЬ-ив} 


З  наголосом  на  вакінчензх  : 


злий 


(зла,  злая,  зле ,  злбє ,  злеє ,  злсіго,  зло'г,  ии.  злг,  злих),  блідий , 
глухий,  гнідий ,  густий,  дороггііі ,  золотий ,  кривий,  лихий , 
малий,  молодий,  німий,  повий,  пустий,  рудий,  сьвятйй , 
сирий,  скупий,  слабий ,  сліпий,  старий,  сухий,  твердий, 
тупий,  худгій,  цілий ,  чужий,  пар.  -лон:  гнилгій,  нар.  -ний: 


брудний ,  головнгій,  дрібний,  дурний,  міцнгій,  пісний ,  смач¬ 
ний,  тіснгій,  нар.  -яанй  7ішонянйй,  нар.  -твий*  черствий, 
нар.  -овий  (-евий):  домовий,  зимовий ,  разовий,  краєвид , 
нар.  -кий :  вохкйй,  гіркий,  липкий,  мілкий ,  мягкйй,  низкгій , 
рідкгїй,  тонкий,  тяжкий,  нар.  -ской:  сельскйй,  нар.  -івсксй  : 
бойківскйй... 


Двояко  наголошують  ся : 

чудний  (чудна,  чудная,  чудне,  чудное...),  нар.  -ний:  буйніш,  давнйй, 
кутнйй,  страшний,  чадний,  чуйний,  нар.  *твий :  мертвий, 
нар.  -евий:  дешевий,  нар.  -кнй:  гладкий ,  нар.  -ский:  баб- 

скйй,  львівскйй... 


З  побічними  фбрмами  па  -ній,  - ня ,  -не: 

СП5Д1ШЙ,  спідка  (-дл),  -е  (-ое,  -еє),  ~огоу  -оі...  -им,  * ім , 
мн.  спідні ,  -их... 

СПІДНІЙ,  спідня  (-яя),  -  є  (- єє ),  - ього ,  -ьої...  -  їм,  - їмі 
мн.  спідні,  -їх.  . 


Так  сймо  з  нар.  -ний :  брАтний,  еерхиий ,  вечірний,  мА - 1 
терпни,  новітнищ  осгннци,  порАнний,  послід  ний ,  прАдїдкий, 
рАннийу  середини,  енний,  нар.  -шнпй :  внїшний ,  внутрішний,  \ 
горішини,  долгшиий,  домАшкий,  полйгиний ,  нйнішний,  окро-  ; 
мішний,  сегбднїшшй,  шамотний,  теперішнїійу  тутешний. 

Рідше  уживають  ся  побічні  форми  на  -ній,  -ня  і  т.  д. 
тйкже  і  у  йньших  прикметників  утвбрених  наростком  • ний 
(від  чаетиць,  що  означують  місце  або  час). 

Прикметники  на  -їй,  -я,  -є: 
гусїй,  гуся ,  -Єу  - ього ,  - ьої ...,  -їм,  -їм,  мн.  гусі,  -їх... 

Так  само :  барАнїйу  песїй,  нар*.  -ний  :  їхній. . 

З  іменникбвнми  закінченими  (гл.  174,  і,  о): 
бабин  ( бабина ,  -є,  -ого...),  нар.  -ин:  вдовин...;  братів  (брА- 
това...),  нар.  -ів:  дідів...;  учйтелїв  (учителева..)),  по- \ 
валів...;  жАден  (жАдла). 

176.  Не  від  лі  н  по  можуть  уживати  ся  в  поезпї  прикметники  на- і 

ведені  174,  і,  2,  як:  сив  дуброва,  мблод  головочку,  в  зелен  му  - 1 
равонцї,  сив  соколята 


{§  177  —  184] 
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III.  Заіменники. 

Заіменники  уживаються  почасти  іменникбво,  н.  пр.  177. 
я,  хто ,  почасти  я  р  в  к  м  е  т  н  и  к  6  в  о,  н.  пр.  той,  та,  те, 
такий,  таксі,  таке:  і  богйто  частидь  навязує  ся  своїм 
значінєм  до  заіменників,  н.  пр.  де,  коли ,  там ,  тут,  так. 

Заіменник  особбвий  вказує  або  на  осббу,  котра  то-  178, 
вбрить  (пбрша  осбба:  я),  або  на  осббу,  до  котрої  го¬ 
ворить  ся  (др^га  осбба:  ти);  і  заіменник  він  можна 
уважати  .  за  заіменник  особбвий,  оскілько  він  служить  до 
означеня  тої  особи,  про  котр^  говбрпть  ся  (трбта  осбба). 

Ми  означає:  я  і  тгі,  або:  я  і  він;  ви  означає:  ти  і  ти, 
або  ти  і  він. 

Заіменник  зворбтний  {себе,  ся)  не  розріжняє  рбдів,  179. 
так  само  як  і  заіменник  особбвий  для  1-ої  і  2-ої  особи. 

Сей  заіменник  служить  также  для  означена  в  з  а  ї  м  н  о  с  т  и 
(т.  зн.  виражає:  один  одного,  один  другого,  один  одну, 
один  однбму  і  т.  д.),  п.  пр. :  Обидва  полїтикують  ся,  по¬ 
дарунками  обсилають  ся,  а  пшиком  один  на  одного  чи¬ 
гають. 

Заіменник  присвбйний  дія  3-ої  особи  {свій)  не  180. 
належить  до  заіменника  він,  але  до  заіменника  зворотного 
{себе),  і  протб  не  мбжна  виразити  роду  посїдателя.  До  мно¬ 
жини  вони ,  їх  утворило  ся  Іхнїй. 

Заіменники  зворбтний  і  присвбйний  в  3-ій  особі  181. 
уживають  ся  в  р^скім  для  всіх  трох  осіб ;  вони  вказують  ( 
на  підмет.  Н.  пр. :  бороню  ся,  борониш  ся,  купіть  собі 
книжку,  мсіємо  ножі  з  собою,  диви  ся  в  свою  книжку .' 

Заіменники  вказуючі,  питанні,  відносні  і  не-  182. 
означені  є  неособбві.  У  заіменника  хто  немб  рбду  жбнь- 
ского,  нї  мнбжини. 

Відм.  4-ий  бдн.  і  мн.  прикметникових  заіменників  183. 
рівняє  ся  в  мужескім  рбдї  (дбколи  также  в^жбньскім  і  се¬ 
реднім  родї,  гл.  145  і  155)  2-ому  або  1-ому  після  тих 
самих  правил,  що  пбдані  для  іменників  (гл.  125). 

Замість  7-ого  відм.  бдн.  м^яс.  і  сербд.  рбду  заіменнп-  184. 
ків  прпкметникбвих  мбл^е  стойти  такясе  3-ий  (гл.  173). 

Про  закінчене  -ов  замість  - от  гл.  172,  а  про  форми  3-ою 
і  7-ого  відм.  оди.  жен.  роду  па  -і  гл.  173. 
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[|  185,-186] 


1.  Заіменшяки  особові. 


185. 


186. 


я 

ти 

вій 

вона,  ода 

воно, 

онб 

мене 

тебе 

єгб 

еї  (и) 

его 

мені 

тобі 

ему 

Єї  (її),  1И 

ему 

мене 

тебе 

его 

єі  (и) 

егб 

я 

ти 

— 

— 

— 

мнбю 

тобою 

ним 

нею 

НИВ! 

мевї 

тобі 

пїм 

НІЙ 

нїм 

ми 

ви 

ВОНИ,  онп 

нас 

вас 

їх 

нам 

вам 

їм 

нас 

вас 

їх 

ми 

ви 

— 

нами 

вами 

ПЇЇМП 

вас 

вас 

НИХ 

Про  форму  його, 

йому  замість  егб ,  ему  гл.  42,  4 

;  Українці 

уживають  также  замість  ним ,  ними ,  них  форм  ім, 

іти. 

їх. 

По  прпіменнпках 

кажемо  мене ,  тебе 

(замість  мене , 

тебе),  відтак  звичайно 

% 

• 

него  (нього), 

не  му  (ньому) 

і,  неї, 

неї  (ній),  неї  (ню), 

них , 

ним,  них 

замість: 

єго, 

ему, 

ег, 

ег  (ги),  ег, 

їх, 

їм,  їх ; 

але  очивидно  лншб 

к. 

др. : 

до  его  б&тьш , 

не 

по  їх  (по 

гідцї  нбнї)  булй  ся 

псїра. 

Коли  заімеиник  < 

без 

наголосу  прнхйлюе  ся 

до  попередного- 

слова,  то  уживає  ся  в 

обхідній 

мові  также  : 

ми,  мя 

ти, 

тя,  го,  му,  ї 

замість 

:  мені,  мене, 

тобі , 

тебе ,  его ,  ему,  ег, 

2. 

Заіменник  зворотний. 

Відм. 

1-ого  нема. 

себе,  собі , 

себе,  собою , 

собі. 

По  приїменниках  кажемо  себе  (замість  себе). 

Колії  собі ,  себе  опирає  ся  на  попереднє  слбво,  кажемо 
замість  нбго  си,  ся .  До  дїєслбва  можна  замість  ся  долучити 
лишб  сь:  Як  ся  мйєш?  Добре  мсіюсь. 


[§  187-188] 
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3.  Заімепипки  прнсвойїіі. 


мій 

моя 

мо4 

мої 

мого  (моєго) 

мої,  мо£ї 

МОГО  (мЮЄГО; 

моїх 

мому  (мобму) 

моїй 

мбму  (мобму) 

моїм 

мій,  мого 

мою 

моє 

мої,  моїх 

мій 

моя 

моє 

мої 

моїм 

моєю 

моїм 

моїми 

/  •• 

моїй 

9  У* 

9  *• 

моїм 

моїм 

моїх 

Так  само  відмінюють  ся 

твій  і  свій  (гл.  181). 

наш 

наша 

ваше 

паші 

нашого 

нашої 

нашого 

наших 

нашому 

нашій 

нашо.му 

нашим 

наш,  нашого 

пашу 

наше 

наші,  наших 

наш 

наша 

наше 

наші 

нашим 

нашою 

нашим 

нашими 

нашім 

нашій 

нашім 

наших 

Так  само  відмінює  ся  ваш;  їхній  гл.  180,  чий  гЛ. 
191  і  193. 

Про  україньскі  форми  мойбго  і  т.  п.  гл.  42,  4. 


4.  Заімепннкн  вказуючі. 

ч  . _ % 

Про  заіменник  вказуючий  він,  що  уживає  ся  лишб  188. 
іменнпкбво;  гл.  185. 


той 

та  (тая) 

то,  те 

(тоє,  теє) 

ті,  тії 

того 

тої 

того 

тих 

тому 

тій 

тому 

тим 

той, 

того  ту,  чую 

то,  те 

(тоє,  теє) 

ті,  тих 

тим 

тою 

тим 

тими 

тім 

тій 

тім 

тих 

країнцї 

уживають  замість 

і  тої, 

тою  форм 

тієї ,  тіш 

Так  само  творять  тамтой ,  тамтб,  тамтб ,  оттой , 
■б,  -б.  тош7  то?пбу  тошб  і  тамтбт:  шамтотб ;  тамтотб 
др^гі  відмінка:  тамтбго,  тамтбї ,  шамтбму...;  зрештою 
об&  заіменники  тот  і  шамтбт  уживають  ся  майжб  лишб 
в  1-ім  відм.  і  в  мнбжинї. 
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[§  189—191] 


сей 

ся 

се 

сї 

сего 

сеї 

сего 

сих 

сему 

сій 

сему 

сим 

сен,  сего 

сю 

се 

сї,  сих 

сим 

сею 

сим 

сими 

сі  и 

сїй 

сім 

сих 

Про  форма 

сього , 

сьому , 

цьогб  і  т. 

д.  замість  сего,  сему  гл. 

;  замість  сег ,  сею 

пишуть 

Українці 

цієї,  цією. 

Так  само 

відмінює  ся 

заіменник  отеєй,  отея ,  о?псе 

(укр.  цей ,  ця,  це);  заіменнск  сесь,  сеся,  сесе,  ми.  сесг ,  ужи¬ 
ває  ся  майже  тілько  в  1-ій  від»,  і  в  мнбжинї. 

189.  Такий,  оштаптій ,  сякий  відмінюють  ся  так  як  при¬ 
кметники;  так  само  і  самий ,  і нб  що  в  1-ім  відм.  бдн.  муж. 
і  серед,  рбду  частїйше  кажемо  сам ,  само  а  в  множині  по¬ 
біч  самі  также  сама. 

Тілько ,  стілько  не  відмінює  ся  і  уживає  ся  также  як 
прислівник;  лишб  в  6-ім  відм.  каже  ся  также  тількомА. 

190»  3  заіменниками  вказуючими  вйжуть  ся  невідмінні 

частії  цї  (прислівники):  от  (н.  гір.  от  вйдпш,  хлбпедь  от , 
л£вка  от),  геть ,  ?по  (для  тбго  то  чоловіка,  не  так  то 
х^тко  діло  рббить  ся),  се,  отеє  (ибщо  ти  отеє  прийшов?), 
тут. ,  там,  онтАм,  сюда,  сюди ,  вїдси,  відти ,  від  там ,  тодй , 
тоді ,  тепер ,  потім ,  тим ,  тілько,  - ки ,  тАко,  так,  ^  сяк, 
оттАк ,  сАмо,  саме ,  самнАсам ,  оно{г)да,  -дії... 


5.  Заізіенвпки  пвтайні. 


191. 


хто 

що 

кого 

чого 

КОМУ 

%) 

чому 

КОГО 

що  (чого) 

ким 

/ 

чим 

кім 

чім 

ІІо  приіменниках  кажемо:  кого ,  яо'до/,  чо'го,  (порів. 
185  і  186). 

Котрий,  которий,  який  відмінюють  ся  так  як  при¬ 
кметники,  а  чий  оттак : 


(§  192—190] 
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ЧИЙ,  чия,  чиє,  чийого ,  чиєї ,  чийого ,  чийому ,  чиїй.,.,  мн. 
чиїх... 

Що  за,  пільпо ,  спільно  не  відмінюють  ея ;  але  к£же  ся 
также :  кількома,  скількома. 

З'  заіменннками  ннтайними  вяжуть  ся  невідмінні  192. 
ча етиці  (прислівники):  де  ( где ),  яг/да,  від ки,  коли, 

доки,  чому ,  ш  (частпця  питай  на), 


(>.  Заіменники  відносні. 

Заіменники  віднбені  що,  котрий,  которий,  який,  193. 
чий  відмінюють  ся  так  ебмо  як  рівнозначні  пит&йні.  За¬ 
мість  котрий  уживає  ся  радше  що  невідмінно  для  всіх 
родів,  чисбл  і  відмінків,  і  то  для  .1-ого  відм.  що  самб, 
а  для  других  відмінків,  коли  сбго  вимагає  виразність,  з  до¬ 
датком  до  що  відповідної  форми  заіменника  він: 
що  =  котрий ,  -сі,  -е,  і, 
що  або  що  его  =  котрого, 
що  або  що  ег  =  котрої, 
що  або  що -ними  =  котрими, 
що  або  що  в  них  (або  де)  =  в  котрих... 

З  заіменннками  віднбейнми  вяжуть  ся  не-відмінкі  194. 
части  ці  (прислівники):  де  (где),  кудй,  дй,  відки,  коли , 
доки,  поки,  чому,  чим,  як,  кілько ,  пощо. 


7.  Заіменники  неозначені. 


весь 

вся* 

все 

всі 

всего 

всеї 

всего 

всіх 

всему 

всій 

всему 

всім 

весь,  всего 

всю 

все 

всі,  всіх 

всім 

всею 

всім 

веїмп,  всіма 

всім 

всій 

всім 

всіх 

ІІро  форми  всього , 

всьому  і  т.  д. 

замість 

всегб,  всему  гл.  42, 

замість  всеї,  все'ю  пишуть  Українці  усієї ,  усією. 


195. 


Другі  заіменники  неозначені  відмінюють  ся  після  взір-  196. 
цїв  ужб  дейяде  поданих, 

як  добрий :  всілякий,  всякий  (всяк  гл.  174,  2),  другий, 
инйкіМій,  йньший,  кбждий,  кожний,  ніякий, 
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197. 


як 


злий,:  котрий  —  котрий ,  який  —  який ,  котрийсь , 
якийсь  ( котрогось ,  якогось ,  котромусь ,  якомусь.  .,  за¬ 
мість  якихсь  каже  ся  также  якгіхось). 


як  бабин :  ж  Аден , 

як  заіменники  яго-й,  зжо,  той  —  той ,  хто  —  #/яо* 

хтось ,  щооб,  ;  одгіи  гл.  200. 

Хтобудь ,  хтонебудь ,  котрийбудь ,  - небудь ,  якийбудь , 
- небудь ,  дехто ,  дещо,  декотрий ,  деякий ,  ніхто ,  ніщо  {нічо, 
пич ),  ніякий ,  /шгш  відмінюють  ся  также  так  само,  як  поє- 
дмячі  слова  #»?о,  що,  котргій  і  т.  д.,  інб  що  наголос 
остао  на  тім  самім  складі-,  що  і  в  1-ім  відмінку:  яого- 
буд&,  когонебудь ,  котрабудь ,  якінебудь ,  деким ,  нікого ,  нічому , 
нічия... 


198.  З  заіненниками  неозначеними  вяжуть  ся  невідмінні 
ч  а  с  т  и  д  ї  (прислівники) :  (Зо  —  до,  дт>,  '  кудись ,  колись , 
якось,  бідкись ,  дебудь ,  денебудь ,  якбудь ,  якнебудь ,  денеде, 
десьнедесь ,  . декуда ,  -бщ  деколи ,  ніде ,  ніколи ,  кгл#,  ооо, 
зАвсіди ,  всіода ,  -би,  йноді. 

Заіменники  і  прислівники  неозначені  утворені  через  додане 
на  кінці'  -сб  можуть  деколи  без  того  -сл  обійти  ея,  н.  пр. :  ял:  яояо 
прийде ,  може  хто  прийде ,  рідко  коли. 

т.  Кілька  має  в  других  відмінках:  кількох ,  -бж,  кілька . 
кількомй,  кількох ;  так  само:  декілька,  інб  що  наголос  остає 
на  до-. 

ВогАто,  досить,  кількбро,  мАло,  много  є  прислівники 
і  невідмінні  імен£;  але  также  уживають  ся  форми  бога- 
шьб#,  -ьбл*,  -ьл*а. 

Ш/б  і  неодйи  відмінюють  ся  так  як  головний  числів¬ 
ник  одия  (гл.  200). 


IV.  Числівники 

1.  Числівники  головні. 

200.  о<Зяб,  -б,  -ого,  -бг...,  мн.  одяг,  -щг... 

Так  само:  двайцять  один ,  трййцять  один, 
один... 


сто 
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два 

дві 

ДВІ,  два 

три 

чотири,  чтйрп 

двох 

двох 

двох 

трох 

чотпрбх 

двом 

двом 

двох 

тром 

чотирбм 

два,  двох 

дві 

дві,  два 

три,  трох 

чотири,  чотирбх 

двома 

двома 

двома 

трома 

чотир(о)ма 

двох  * 

двох 

двох 

трох 

чотирбх 

Так  само :  двЛйцять  два,  двЛйцять  три,  сто  чотири ... 


Пять,  шість ,  сім,  вісім ,  десять ,  десять ,  одинЛйцять , 
дванЛйцять ,  три-,  чтир -,  пят-,  шіс -,  вісім-,  девят- 

к&йцять ,  ( 'пільканайцять ),  двЛйцять ,  двЛйцять  пять...,  трид¬ 
цять  девять ,  сорок  пять ...,  пятгдесять ,  шіс-,  сім-,  вісім-, 
девятьдесять ,  (кількадесять),  сто  пять...,  деїста  пять... 
є  понсійбільше  невідмінні,  а  надто  по  заіменниках  і  при- 
іменниках,  бо  ті  ужб  достатбчно  вказують  відмінок.  Але 
также  і  відмінюють  ся  так : 


пять 

ШІСТЬ 

сім 

вісім 

пятй,  -ьбх 

шести, 

шістьох 

семи,  сімох 

осьмй,  -бх 

пятй,  --ьом 

шести, 

шістьом 

семи,  сімом 

осьмй,  -бм 

пять 

шість 

сім 

вісім 

пятьма 

* 

шістьма 

сімма,  семома 

вісімма 

ПЯТЕ,  -ьбх 

шести, 

шістьох 

семи,  сімох 

осьмй,  -бх 

сїмнайцять 
сїинайцятп,  -ьох 
сїмнайцятй,  -ьбм 
сїмнайцять 

сїмнайцятьма 
сїмнайцятй,  -ьбх 

Числові  вправи  двЛйцять  без  двох  (замість  вісімиай- 
цять),  двЛйцять  без  одного ,  трййцять  без  двох  і  т.  д. 
уживають  ся  лишб  в  1-ім  і  4-ім  відм.,  н.  пр. :  бШм  за 

віс’і мнайц ять,  другий  без  двох  за  двЛйцять. 

% 

Сорок ,  девяиосто  (=  девятьдесять)  мають  2-ий  відм. 
сорокЛ ,  девяноста ,  хоть  по  більшій  части  не  відмінюють  ся. 

Так  само  деїста ,  двісті,  ?прйста,  чотириста , 

пятьсот,  шістьсот ,  сімсот,  вісімсот,  девятьсот,  одиисуй - 
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цятьсот  мйють  2-ий  відм.  ста ,  двох  сот ,  трох  сот,.  ноти - 
рох  сот ,  тгляш  сот...,  хоть  по  більшій  части  остають  не- 
відмінні.  (Подибують  ся  фбрми  стом  і  стомА). 

Тисяч  відмінює  ся  так  як  іменники  : 

{  тисяч ,  тйсячи%  - и ,  мн.  тйслчи,  -ий...,  або 

^  тисяча ,  тисячі,  -і,  -у...,  тисячі ,  -ге..., 
хоть  мбже  также  не  відмінювати  ся ;  мілїоп  так  само  або 
відмінює  ся  як  іменник  (лие),  або  остае  невідмінне. 

О&і,  -г,  обидві ,  -г  відмінює  ся  так  як  <)ея. 

201.  Лаоє,  троє  і  обоє  звичайно  не  відмінюють  ся;  в  2-ім, 
3-ім,  6-ім  і  7-ім  відм.  заступаємо  їх  відповідними  відмін¬ 
ками  від  Зея,  три  і  обА ;  але  подибує  ся  также  двоїх, 
двоїм ,  троїх... 

Четверо ,  пятеро ,  шестеро ,  семеро ,  осмеро >,  десятеро , 
десятеро,  одинАйцятеро...,  двайцятеро ,  двАйцять  одно  (двАй- 
цятеро  одно),  двайцять  двоє  ( двайцятеро  двоє):..,  трид¬ 
цятеро...^  сорок,  сорок  одно,  сорок  двоє...,  пятьдеслтеро..., 
сто,  сто  одно,  сто  двоє  звичайно  не  відмінюють  ся;  ка¬ 
жемо  н.  іір. :  Квока  мАла  дванАйцятеро  курчАт.  ВонА  пішлА 
із  всїмА  дванАйцятеро  в  огород.  З  дванАйцятеро  курчАт 
пропАло  десь -  двоє.  Ґаздиня  шукАла  їх  із  всїмА  четверо 
дітьми  і  найшлА  їх  в  стодолі.  Лишб  рідко  коли,  де  сї  чис¬ 
лівники  на  -еро  не  прикладають  ся  до  якбгось-  слова, 
котрб  далоб  розпізнати  відмінок,  уживають  ся  вони  в  фбр- 
мах  на  -ерох,  -єром,  - еромА , 

202.  До  сих  числівників  приляпують  ся  ще  отої  слова  для 
означених  чисбл :  пАра,  дудок,  пятка,  шістка,,  десятка , 
плАня,  пятьдесятка,  копА,  сотка,  тисячка...,  котрі  є  імен¬ 
ники  (але  также:  парма  волАми)  і  відмінюють  ея  так  як 
іменники;  відтак  півтора  (р.  м^ж.  і  сербд.),  -ри  (р.'жбн), 
півтретя,  -ті,  півчетверта ,  -ти,  півпята ,  -ти...,  що  зі- 
стають  ся  у  всіх  відмінках  без  зміни. 

20В.  Головні  числівники  стають  подїлбвимп  чере^  дб- 
данє  приімеяника  по,  н.  ир.:  Я  посадив  в  пятй  рядАх 
по  шість  дерев.  Семеро  моїх  дїтйй  дістАне  по  цАрі  волів , 
по  одному  коневи,  по  двАйцятєро  двоє  овець,  по  два  морґи 
поля,  по  деїста  корон... 

204.  Сюди  належать  прислівники:  раз,  двАкрогпь,  двічи , 

трйкроть,  трйчи,  стокроть. 


[§  205] 
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2.  Числівники  порядкові. 

Перший  ( переїси ),  другий ,  третин  (-тій),  четвертий,  205. 
пктий ,  шестий,  семий ,  осмий ,  девятий,  десятий ,  одинйй- 
цятий двайцятий ,  двййцять  перший....,  сороковий,  сорок 
перший.,.,  сотний,  сто  перший...,  двосбтний,  трисотний..., 
тисячний...,  мілгоновий...  відмінюють  ся  так  як  прикмет¬ 
ники. 


[§  206—208] 


Б.  Відтінюване  дієслів. 

206.  При  дїєслбвах  розріжнюемо,  так  с£мо  як  при  заімен- 
никах  особбвих  і  присвбйннх,  три  о  с  6  б  и  : 

п  бризу,  т^ю,  що  говбрить,  и.  пр.  їм,  несу ,  читйю, 

хвалю ; 

др^гу,  тую,  до  котрої  говбримо,  н.  пр.  гей ,  несеш. , 
читаєш,  хвалиш ; 

трбту,  тую  особу  (або  річ),  про  котр^  говбримо,  н.  пр. 
їсть,  несе ,  читйє ,  хвалить , 

207.  Також  для  б  днини  і  для  мнбжняи  є  осібні  закін¬ 
чена:  пишу  —  пишемо ,  слухай  —  слухайте ,  — 

ходили. 

208.  Розріжнюемо  відтак  три  часи: 

1.  теперішність,  н.  яр.  він  еїдйє,  мерзне , 

2.  б  у  д  у  ч  н  і  с  т  ь,  н.  пр.  вій  брбз  еїдйти,  змерзне , 
оудв  ' мерзнути ,  коли  еш  олде,  коли  змерзне , 

3.  ми  н^в  шість,  н.  пр.  згя  оШ*,  ш,  жзрз,  змерз, 
як  вій  сів,  змерз. 

Форми  слде,  змерзне  і  т.  и.  належать  після  свого  значіня  но 
будучностп  ;  але  коли  річ  іде  про  саме  лише  відмінюване,  то  За¬ 
числяють  їх  до  теперїшпостп,  бо  вони  так  само  утворені  як  тепе¬ 
рішність  дієслів  недокбнаних. 

МІємо  три  спбсоби  ви  сказ  у: 

1.  прямий  для  прямого  висказуваня,  н.  пр.  він  чи¬ 
тає,  учить  ся,  читав,  буде  читЛти, 

2 .  прпказбвнй  для  приказуваня,  її.  пр.  читМ9 

тім  ся. 


[§  209-21  і] 


іЗк 

3.  можливий,  коли  говбримо  про  щось  лишЄ  мож¬ 
ливого,  лишЄ  подоланого,  н.  пр.  як  би  ти  читав ,  то 
навчив  би  ся ,  як  би  ми  були  читіїли ,  то  були  би  нав¬ 
чили  ся.  Осібної  форми  на  те.  щоб  виразити  спбсіб  мож¬ 
ливий,  в  р^скій  (у краї ньскій)  мбві  немб;  лиш  помічнЄ  слбво 
би  показує  присадок  яко  щось  недійсне,  а  лишЄ  додумане 
(гл.  344). 

Відтак  мбжна  виразити  не  лишЄ  те,  що  хтось  сам  (яко  209 
підмет)  виконує  чинність  означену  дїєелбвом  — 

стан  підмбтний,  н.  пр.  бю  тебе,  ■  мене  пізнали, 
але  также  і  те,  що  якбсь  осбба  або  річ  улягає  (йко  пред¬ 
мет)  такій  чйнности  — 

стан  предметний,  н.  пр.  будеш  битий ,  я  був 
пізнаний. 

Для  означеня  особи,  числа,  часу,  способу  і  стану  210 
служать  фбрмп  дїєслбва;  але  їх  за  мїло,  і  проте  трбба 
запомагати  ся  помічними  словами  (гл,  54),  н.  пр.  буду, 
му,  би. 

Дбякі  фбрми  дієслів  є  неособбві  і  мають  більше  вдбчу 
імЄн  або  прислівників,  так  діє  імен  ник  ( чит&ти ),  діє¬ 
прикметники  ( читаючий ,  читаний)  і  дієприслів¬ 
ники  ( читйючи ,  читЛвши). 

В  рускій  мбві  є  отсйх  іб  форм  дїєслбвних: 

1 — 6.:  по  три  особі  в  однині  і  мнбжннї  снбсобу 
прямого, 

7 — 9.:  друга  осбба  бднини  і  1-а  і  2-а  ми.  спбеобу 
приказбвого, 

10 — 11.:  дієприкметник  (придатковий)  і  дієприслівник 
час£  теперішного, 

12 — 14.:  присудкбвий  і  придатковий  дієприкметник 
і  дієприслівник  часу  минувшого, 

15. :  дієприкметник  для  стану  предметного, 

16. :  дїєіменник. 

Сими  фбрмами  дїєслбва  і  їх  злбженем  з  помічними/ 211 
словами  (порів.  54,  332,  344)  мбжна  отсЄ  виразити : 
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дїєслбва  недокбнані:  дїеелова  доконані: 


А.  Стан  підзіе'гппй 
І.  Сп.  прямий 

1.  Теперішність 

1- а  ос.  бдн.  читйю 

2- а  „  „  читаєш 

3- а  „  „  читає 

1- а  ос.  мн.  читаємо 

2- а  „  „  читаєте 

3- а  „  „  читають 

2.  Мннувшість  - 


1.  я  чит£в,  -ала 

2.  ти  читав,  -ала 

3.  читав,  -£ла,  -ало 

1.  ми  читали 

2.  ви  читали 

3.  читали 


1.  я  прочитав,  -ала 

2.  ти  прочитав,  -ала 

3.  прочитав,  -ала,  -ало 

1.  ми  прочитали 

2.  ви  прочитали 

3.  прочитали 


Давноминувшість:  я  був  читав  або  я  читав  був  або 
я  читав  було  або  просто  я  читав ,  -сіла,  ти  був  чюпав  і  т. 

(гд.  340). 


3.  Будучність 


1.  б^ду  читйти,  ч.  му,  му  ч. 

2.  б^деш  ч.,  ч.  меш,  меш  ч. 

3.  б£де  ч.,  ч.  ме... 

1.  б^дем  ч.,  ч.  мемо... 

2.  будете  ч.,  ч.  мете... 

3.  будуть  ч.,  ч.  муть... 


1.  прочитаю 

2.  прочитаєш 

3.  прочитає 

1.  прочитаємо 

2.  прочитаєте 

3.  прочитають 


II.  Спосіб  можливий 


1.  Теперішність 


1.  я  би  читав,  -ала 
(чнтйв,  -£ла  бпм) 

2.  ти  би  ч.  (ч.  бись) 

3.  читйв,  -ала,  -ало  би 


1.  я  би  прочитав,  -ала 
(прочитав,  -£ла  бим) 

2.  ти  би  пр.  (пр.  бись) 

3.  прочитав,  -£ла,  -5ло  би 


*)  Само  собою  розуміє  ся,  що  дієслова  доконані,  виражаючи 
чппностп,  події  або  етап  так,  що  вони  доходять  до  якогось  кіпця 
або  скутку,  або  змагають  до  того  (гл.  54),  не  можуть  мати  тепе¬ 
рішносте,  т.  зн.  пе  гбдпі  виражати  чйпностп,  події  або  стан  так, 
що  вони  в  якійсь  одпій  хвилі  відбувають  ся  або  тривають.  Се  про- 
тйвпть  ся  їх  природі. 
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1.  ми  би  читали  (ч.  биеьмо) 

2.  БИ  би  ч.  (ч.  бисьте) 

3.  читали  би 
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1.  ми  би  прочитали  (пр.  биеьмо) 

2.  ви  би  пр.  (пр.  бисьте) 

3.  прочитали  би 


2.  Мпнувшість 


1.  я  би  був  читав,  б^ла  чи¬ 
тала  (був  бим  ч.) 

2.  ти  би  б.  ч.  (б.  бпсь  ч.) 

3.  ■був  би  чит£в,  б£ла  би  чи¬ 
тала,  6^ло  бп  читало 

1.  ми  б^ли  би  читали 
(б^ли  биеьмо  читали) 

2.  ви  б.  би  ч.  (б.  бисьте  ч.) 

3.  б^ли  би  читали 


1.  я  би  був  прочитав,  була 
прочитала  (був  бим  пр.) 

2.  ти  бп  б.  пр.  (б.  бись  пр.) 

3.  був  би  прочитав,  б£ла  би 
прочитала,  б^ло  би  про¬ 
читало 

1.  ми  б^ли  бп  прочитали 
(були  биеьмо  пр.) 

2.  ви  б.  би  пр.  (б.  бисьте  пр.) 

3.  були  би  прочитали 


III.  Спосіб  приказовий 

2-а  ос.  бдн. 

читай  2.  прочитай 

1-а  „  мн. 

читаймо  1.  прочитаймо 

2-а 

'  п  Г) 

читайте  2.  прочитайте 

IV*.  Діеіменник 

читати 

прочитати 

V.  Дієприкметники 

1.  Теперішність 

чйт£ючий,  -ча,  -че...  (Нема) 

2.  Мпнувшість 

а)  дієприкметник  присудковий 

чит£в,  -ала,  -£ло,  -али  прочитав,  -ала,  -£ло,  -али 

б)  дієприкметник  придатковий 

читавший,  -ша,  -ше...  прочитавший,  -ша,  -ше... 
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VI.  Дієприслівники 

1.  Теперішність 

читаючи  (Нем£) 

2.  Мпнувшість 

читавши  прочитавши 

Б.  Стан  предметний 

Дієприкметник 

читаний,  -на,  -не..,  прочитаний,  -на,  -не... 

Сдбсіб  прямий  мин^вшости  і  будучности  і  спбсіб  мож¬ 
ливий  мбжна  в  етбнї  предмбтнім  в  потребі  утворити,  спо¬ 
лучуючи  відповідні  фбрми  дїєслбва  бути  з  тим  дієприкмет¬ 
ником,  н.  ир. :  Бік  уже  керАз  був  битий.  Будеш  битий . 
Був  бись  битий .  Бумі  вонА  Господом  улюблена.  Але  зви¬ 
чайніше  виражає  ся  стан  предметний  через  сполучене  діє¬ 
слова  із  заіменником  зворбтним  ся:  Євангеліє  читає  сяу 
читало  сяу  читАлоб  сяу  читАти  ме  ся.  - 

Фбрми  д'ієслбвні  при  ріжних  дїєслбвах  твбрять  ся 
ріжно;  після  тбго  розріжнюємо  три  відміні  і  кілька 

п  і  д  в  і  д  м  і  е. 

212.  Дїєслбва  сприставкбвані  відмінюють  ся  взагалі  достбту 
так,  як  дієслбва  поєдпнчі,  Ацо  від  них  вони  виведені;  для- 
тбго  про  сприставкбвані  дїєслбва  понйзше  говбрить  ся  тілько 
тоді,  коли  вони  від  тбго.  правила  виймають  ся,  або  колії 
йем£  (або  мбже  нема)  в  ужйваню  відповідного  ноєдйнчого 
дїєслбва. 

Дїєслбва  злбжені  з  прйставкою  ви-,  а  з  наголосом  на 
сій  приставці  (т.  зн.  доконані,  гл.  95),  задержують  сей 
наголос  у  всіх  формах,  але  зрештою  відмінюють  ся  так, 
як  ті  поєдйнчі  дїєслбва,  що  від  них  вонй  походять:  ви¬ 
питати  (пнтйти),  випитаю  (питаю)...,  випасти  (пасти)* 
випасу  (пас^),  випаси  (паси)..,,  вилізти  (лізти),  вилізу 
(лїзу),  вилізь  (лізь)...,"  вйзвати  (зваги),  вйзову  (зов^,  зву)...* 
вийти  (ітй),  вийду  (іду)...,  вйратувати  (ратувіїти),  вйратуто 
(рат^ю)...,  видати  (діти),  видам  (дам)...,  вибути  (б^ти), 
вибула  (б^ла)... 
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Закінчене  дїеіменника  -ти,  наколи  вонб  без  наголосу,  213* 
скорбчує  ся  в  побзиї  в  -ть. 

Відміни  дїєслГв  відріжнені  на  підставі  отспх  закінчень:  214, 

1-а  ІІ-а  .  ІІІ-а 

Особа  1-а  одн.  -у  (-ю)  -ю  (-у)  -м 

„  2-а  „  -еш  (-єш)  -пш  (-їш)  -си  (-ш) 

„  3-а  мн.і  -уть  (-ють)  -ять  (-ать) 

1-а  відміна. 

Замість  -е  (-є)  в  3-ій  осббі  кбжемо  перед  ся  тікже  215*. 
-еть  (- еть );  закінчене  -є  мбжна  опустити,  коли  перед  тим 
-є  стоїть  -а,  н.  пр.  зла,  читА  гл,  ЗО. 

Відміна  1-а  розпадае  ся  на  4  підвідмінї : 

А:  Пень  дїеіменника  і  теперішности  собі  рівпий  і  кінчиться 
голосозвуком, 

Б:  Пень  дїеіменника  і  теперішности  собі  рівний  і  кінчить  ся 
шелестозвуком, 

В :  Пень  дїеіменника  довший  .нїж  пень  теперішности  а  кін¬ 
чить  ся  в  обох  формах  голосозвуком, 

Г:  Пень  дїеіменника  довиіпй  ніж  пень  теперішности  і  кінчить 
ся  в  теперішности  шелестозвуком  а  в  дїєіменнику  голосозвуком. 


А. 

а)  питати 

питаю 

питбеш 

питай 

питав,  -ала 

пит£є 

— 

ПИТАЮЧИЙ  ; 

питцем  (о) 

питаймо 

питавший ; 

питаєте 

питайте 

питають 

— 

питаний 

ф  тіняти, 

міняю,  міняй , 

✓  ' 

міняв ,  міняний. 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся,  н.  пр.  а)  знАти, 
бажати,  розбивати,  збирАти,  благати ,  блукати ,  бувати , 
уважАти ,  вертати,  витАти ,  відповідАт  »,  вілчАти,  гадАти , 
доглядЛти,  згортати,  грАти ,  дбати,  роздирати,  дїлАтц, 
дрімАти ,  жадАти ,  пожичАти,  називАти ,  обіимАти ,  карАти , 
розкидАши ,  складАти ,  попАти,  купАти ,  кусАти ,  латАти , 


136 


[§  216] 


вливати,  лишАти ,  лїтАти ,  лягАти ,  мАїти ,  махА?пи ,  лш- 
чАти,  замипАти ,  минАти ,  умирАти ,  замітАти ,  мішАти , 
зневажАши ,  пехАїти ,  спадАти ,  памятАти ,  розпинАти ,  при- 
пгпАти ,  заплїтАти ,’  пустіти,  пхАти ,  розривАти ,  прирі- 
пАти ,  зустрічАти ,  рішАти ,  рубАти,  саджАти ,  свитАши , 
розсилАти ,  висихАти,  сїдАти,  смеркАти ,  сьпівАти,  старати 
ся,  вистигАти ,  тримАти ,  уживАти,  ховАти ,  чепАти , 
тАти ,  чув  діти,  гиукАти ...,  б)  гуляти,  линяти,  мовляти, 
обіцяти,  поправляти,  обробляти,  ставляти,  стріляти, 
ціляти,  поясняти... 

З  наголосом  па  ппї : 

Слухати  ( слухаю ,  слухав,  -акті),  бігати,  блискати ,  вішати ,  гяв- 
кати,  гнівати,  гримати,  двигати  (порів.  Г.  2.  г),  дймати, 
дихати  (порів.  Г.  2.  г),  дмухати,  драпати,  подужати, 
жебрати,  жолббати,  зйскати,  капати ,  кидати,  кракати 
(порів.  Г.  2.  г),  кутати,  мацати ,  мешкати,  мигати,  не¬ 
здужати ,  нипати,  нюхати,  обідати ,  падати,  плйвати, 
повзати,  порати  ся,  прятати  (порів.  Г.  2.  в),  пчихати, 
рухати,  сідати  ся,  сіпати,  тріпати,  тупати,  хлипати, 
черпати ,  чигати',  кашляти,  кланяти  ся,  міряти,  муляти... 

Наголос  нестало  й: 

думати  ( думаю ,  думай ,  думав,  -думаний),  лапати,  снідати,  хро¬ 
мати... 

Дїєприкмбтяик  ст.  предм.  кінчить  ся  на  -шш,  або 
бракує : 

грІТИ  (гр^о,  грів,  грітий); 

ЯСНІТИ  {яснЬо,  яснів,  — ),  зріти,  пріти,  сьмїти,  спіти , 
біліти,  богатіти,  воліти  (гл.  І1~у  відм.),  жовтіти, 
зеленіти,  маліти,  марніти ,  мліти,  тліти,  дуріти, 
розуміти,  осторопіти,  уміти... 

З  наголосом  па  пні : 

ржавіти  ( ржавію ,  ржавів,  — ),  нидіти ,  пліснїти,  сивіти,  ста¬ 
ріти  ся,  хиріти... 

Чути  (г/ую,  уує,  чутий),  дути  (гл.  Б.),  взути,  роз{з)ути. 

Наголос  перескакує : 
нути  (л'у/6,  луг£,  лтув,  кутий),  жути... 

ШИТИ  {шию,  шив,  шитий),  зажити,  вісти  (як  вовк),  крити, 
лити,  мити,  рити... 

Наголос  перескакує : 

ГНЙТИ  {гнию,  гнив,  — ); 
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"ЖИТИ  {  жиі°і  ~сги  >  мий,  жйймо ,  -те ;  жив ;  (на-)жйтий 
1  живу  у  -бш;  живи,  живім ,  • іть ; 


6ЙТЙ  {бю,  бет,  бий,  бив,  битий),  розбити  ( розібю ,  розбий ), 
вити  (вінець),  розвити  ( розівїо ),  пити,  розпити  ся 
(; розіпю, .  розпий )... 

€ТаіИ  (= станути ,  стану,  став  =  стану  в),  стрітії,  діти; 


гл.  Г.  1. 

З  ріжних ,  ппїв  : 


ІТЙ  {іду,  іди,  ідім,  ідіть,  ішов,  ішлА ,  ідучий,  — );  перейти 
{перейду,  перейдем ,  перейди,  перейшов,  — ,  перей¬ 
дений ...),  піти  [піду). 


Б. 


Про  -н,  -м  перед 
в  ч.  .минавшім  гл.  32. 

-ти,  -тий 

гл.  34,  про  перЗзвук 

а)  пасти  пасу 

— 

пас,  п&сла... 

пасбш 

паси 

пасб 

— ■ 

пасучий  ;  -£чй 

пасбм(о) 

пасім 

пасший;  -її, 

пасате 

пасіть 

пасуть 

— 

(с-)  пасений 

б)  СкубСТИ>  скубу ,  скуби ,  скубім,  скуб,  скубла,  — 


в)  красти,  краду,  крадй,  крадїм,  -  крав ,  крАла,  крАвший, 
)  крАдений, 

г)  СТрЙЧИ  {стригти),  стрижу,  стрижи,  -їм,  стриг ,  - гла , 

стрижений . 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся:  а )  гризти;  в)  пасти 
(подати),  прясти,  приобрісти  {приобріту),  цвйсти  (і цвиту ). 
З  йаьшим  наголосом  : 

ПЛИСТИ  {пливу,  плив ,  плйла ,  — ),  класти  {кладу,  клала,  кла¬ 
дений),  брйсти ;  нести  {ніс,  несла),  везти  {віз),  вести 
{веду,  вів,  вела)',  гнести  {гнету :  нема  ч.  мин.),  мести  {мету, 
мів),  плести  {плету,  плів) ; 

трясти  {трясу,  тряс ,  трясла,  трясений),  верзти ,  човп{с)тй, 
густи  {гуду),  запрячй  *  {запрягти,  запряг  =г  запріг ,  за¬ 
прягла),  січи  {сікти),  застрячй  {застрягтгі),  товчи  {іповктй); 
рОСТЙ  {ростр,  ріс);  гребстй  {гріб),  беречй'  {берегти),  печго 
{пектй,  пік,  пекучий,  печений),  приречи  {-ректи,  - речу , 
- рік ,  -рекла),  стеречй  {стерегти),  течи  {текти,  течу,  тік), 
утечи  {утїктй) ; 
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ревтй  (—  ревіти ,  реву ...),  сопти ,  хропти ;  гл.  Г.  1.  ' 

МОЧИ  (люг;«й),  можу ,  (?го  )можй ,  лггг,  могла ,  могучий ,  (сгго-)лго- 
жений ; 

волочи,  волочу ,  волік  (гл.  35  нотка),  волоклсі...; 
лячй  (лягти),  ляжу ,  лязь,  лгг,  лягла ,  —  ; 

ЛІЗТИ,  лгзу,  лгзь,  лгз,  лізла,  —  ; 

СІСТИ,  сяду,  сядь,  еге,  -сг'ла,  —  ; 

Дієприкметник  ст.  предм.  кінчить  ся  на  -шш,  або 

бракує  : 

д)  терти,  му  у,  треш,  три,  тер ,  терла,  тертий. 

Так  с-бмо :  мерти,  перти  ( оперти ,  опру  =  обіпру; 
сперти,  зіпру,  спер),  простерти ,  об-,  роз с-терти  (обі¬ 
тру,  розітру,  зітру,  обі-,  розі-,  зітри,  об-,  роз-,  с-тер), 
утерти  (утру),  замерти ;  дерти  (дру  =  деру,  дреги  =  де¬ 
реш,  дргі  =  дери,  дер,  дерла,  дертий),  роздерти  (розідру 
=  роздеру ,  розгдрй  =  роздери),  жерти. 

е)  ПНЯТИ,  пні),  пнеш,  пни,  ппяв ,  ( роз-)п(н)ятий  (гл.  84). 

Так  само:  розпнлти  (але  розіпну  =  розпну,  роз(і)пнйу 
розп(н)яв ;  жЛти  (жну,  жав,  на-жйтий),  тяти  (стятиу 
зітну),  почати  (пічну). 

Трохи  ивакше: 

нля(с)ти  (клену,  кляв ,  кляла,  клятий),  прокл/іти ; 

НЯТИ  (=  імгіти  гл.  Г.  1.,  (і) му,  імй ,  няв,  няла ,  - нятий ),  взяти 
(вбзьму),  вйпяти  (вийму),  відняти  (відойму),  заняти  (займу), 
зняти  (здбйму).. . 

дути,  дму,  дми,  дув ,  дутий  (гл.  А). 


В.  . 

Про  обмйненє  рбззїву  між  голосозвуками  гл.  81. 


а;  дарувати 

дар$ю 

даруєш 

даруй 

дарував,  -£ла... 

дарує 

— 

даруючий;  -чи 

дар^єм(о) 

даруєте 

даруймо 

даруйте 

дарувавший ;  -ши 

дарують 

— 

дарований 

б)  малювати,  малюю ,  малюй ,  малювйв,  мальований. 
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Після  сих  взірців  відмінюють  ся,  н.  пр.  а)  адресу- 
вйти ,  біду  вйти,  будувйти ,  .  вторувйти ,  глузувати ,  году- 
вйтц,  друкувйти ,  жартувйти ,  зимувйти ,  полядувйти ,  #т/- 
пувати ,  мурувйти ,  ночувати ,  панувй?пи ,  пкльнувйти ,  ?го- 
рядкувйти ,  потребувати ,  ратувйти ,  рахувйти ,  рачкувйти , 
рисувйти ,  сьвяткувйти ,  слабувйти ,  торгувйти ,  ш  ану  в  йти...  у 
б)  воювйти ,  полювйти ,  працювати,  тайгою  в  йти.,. 

З  наголосом  на  пнї: 

силувати  (силую,  силуваний),  визбйруватщ ,  привцджувати  ся, 
вірувати ,  розвязувати ,  вигадувати ,  придержувати,  події- 
бувати,  видумувати-,  дякувати,  зжалу вати,  завидувати,  по¬ 
золочувати,  показувати,  розкйдувати ,  скорочувати,  поми¬ 
лувати ,  занедбувати,  орудувати,  підписувати ,  розпиту - 
вати,  радувати,  порівну  вати,  слідувати,  заслугу  вати,  по¬ 
такувати ,  стримувати,  виховувати,  очікувати,  роздаро¬ 
вувати,  'Скуповувати  ;  виговорювати ,  подвоювати,  розділю - 
вати,  персмінюват  и,  обіцювати,  напоювати,  споювати, 
оброблювати ,  «кж  блювати... 

Подібно  відмінюють  ся : 

Кувати  (кую,  куй ,  кований ),  перейти,  блювйти,  плювйти ; 

давати  (дяю,  давйй,  дйваний ),  вигравйти ,  пізнавйти,  ста¬ 
вати... 

СЬГШЯТИ  СЯ  (<гь^иш  ся,  об -сьміяний). 

З  наголосом  па  пні : 

СІЯТИ  (сг/о,  сїй,  сіяний),  віяти,  діяти,  паяти  ся,  краяти,  лаяти, 
нсіпяти  ся,  пінти,  таяти ..." 

д ЛЯТИ  (ллю,  ллєш,  лляв ,  лляний  =  ллятий) 


Г. 

Та  підвідиіна  розпадає  ся  на  2  розділи : 

1.  Теперішність  закінчує  ся  на  -у,  -ег/г,  -е... 

2.  Теперішність  закінч) б  ся  на  ло,  -еш,  -є...  (-у,  -еш, 
з  нопередущим  мягченєм  2  ого  ступня). 

І. 

■  а)  ждати  жду  —  ждав,  жд£ла... 

ждеш  жди 

жде 


ждучий;  -чи 
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ждем(о)  ЖДІМ  ЖДАВШИЙ  ;  “ШП 

ждбте  ждіть 

ждуть  —  жд/іннй 

б)  рвати,  рву,  рви .  рвім,  рвіть ,  рвав,  рвЛний. 

Після  снх  взірців  відмінюють  ся :  а)  діждати  (але 
діжду,  діжди,  діжданий),  ссйти ;  б)  жвЛти,  розіжвйти 
{ розїжву ,  розїжваний),  розірвати  ( розірву ,  розірваний), 
ржЛтгі ;  звати  ( зву  —  зову,  зви  —  зови,  звав);  брати  {беру, 
драв,  зі-браний ),  діб р йти  {доберу),  зібрйти  {зберу),  прати. 

Де  появляє  ся  корінне  е,  там  переходить  перед  тпм  е  звук  г 
па  ж  (гл.  23)  в  дієслові: 

гнати  {жену,  жени,  гнав,  розі-гнаний ),  дїгнавги  {дожену),  розі¬ 
гнати  {розжену). 

Наголос  перескакує : 

Стогнати  ( стогну ,  стогни,  стогнав,  —  ). 

Подібно  відмінюють  ся 
дїєслбва  на  -чути : 

шхнути,  махну,  махни,  махнув ,  мйхнений  {махнутий) 

Так  само :  клякнути,  проликнути,  спімнути ,  минути, 
схнути  (=  сохнути,  гл.  нйзше),  стрепенути  ся,  тхнути, 
сх  а  мечу  ти  ся... 

З  пеьшим  наголосом : 

звихнути  {звихну,  звихни),  двигнути  {двиг  =  двигнув),  замкнути 
{замок  =  замкнув),  зітхнути,  зачер{п)нути  {зачер  =  за - 
чер[п)нув)... 

горнути  {горну,  горни),  вернути,  одягнути  {одяг  =  одягнув), 
тиснути  {стис  =  стиснув),  тягнути  {тяг  —  тягнув ), 
охолонути  ( охолону ,  охолов  —  охолонув)... 

крикнути  {крикну,  крикни,  крикнув,  — ),  бризнути,  глипнути, 
гримнути,  гукнути ,  дмухнути,  капнути,  луснути,  плес¬ 
нути,  плюснути,  пчихнути,  рипнути,  свиснути,  скокнути, 
стукнути,  чахнути,  шепнути... 

Мин^вшість  без  наростка  -ну: 
гаснути,  гбсну,  гйсни,  гас,  гйсла. 

Так  Ссімо  :  блиснути,  привикнути,  вянути  {в яв,  в'яла ), 
глухнути,  грузнути,  здохнути,  зябнути,  киснути,  липнути, 
мерзнути,  мокнути,  м'якнути,  пйхнути,  пухну  ти, -сліпну  ти, 
сохнути  {=  схнути,  гл.  вйеше),  стй{г)нути  (стиг),  терп¬ 
нути,  тріснути,  счезпути... 
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З  йііьшим  наголосом  : 
засхнути  ( засхну ,  засхнй,  засох ,  засхла). 

Си.  приказбвий  скорбчений  (гл.  29) : 

ИЙнутИ,  кину,  кинь ,  киньмо,  киньте,  кинув,  кйнений  (кй- 
нутий ). 

Так  с£мо  :  гйнутгі  (гинув  і  гиб),  глянути,  д'гнути  (= 
біти,  гл.  І.  А.),  плюнути,  стрінути  (=  стріти,  гл.  І.  А), 
стйнути  (=  стЛти,  гл.  Т.  А),  сунути,  спочинути.,. 

Минувшість  без  наростка  -ну: 

охлянути,  охляну,  охлянь,  охляв,  — . 

Зріжнихинїв: 


ревіти  (=  ревти ,  реву ,  реви, 

ревів,  — ),  сопіти,  хропіти,..;  гл. 

І.  Б. 

ІМЙТИ  =  піти,  (і)  му,  і  ми,  імйв,  гмлений 

(гл.  І.  Б.),  вйймити 

(вийму),  наймити  (найму) ; 

їхати,  Іду,  їдь ,  їхав,  пере-гханий. 

2, 

а)  різати  ріжу 

— 

різав,  -ала... 

ріжеш 

ріж 

ріже 

— 

ріжучий;  -чи 

ріжем(о) 

ріжмо 

різавший ;  -ши 

ріжете 

ріжте 

ріжуть 

різаний 

Як  з  в  ж,  так  переходить  с  в  ги  (гл.  23). 

б)  СЙпати,  сиплю,  сиплеш ,  сип,  сипав,  сйпаний , 

в)  прятати,  пряну,  пряч,  прятав,  прятаний. 

Як  т  в  ч,  так  переходить  д  в  дж  а  ст  в  щ  (гл.  23). 

г)  плакати,  плбчу,  плач,  плйкав ,  ю-плйкапип. 

Як  к  в  ч,  так  переходить  г  в  ж,  х  в  ш  а  ск  в  щ 
(гл.  23).  . 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся  :  а)  м&зати ;  г)  дви¬ 
гати  (гл.  І.  А),  дихати  (гл.  І.  А),  кликати ,  крбкати 

(гл.  І.  А)... 
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З  йньшим  наголосом : 

ЛИСати  ( пишу ,  пиши ,  пишім ,  пиравї писаний),  вязати ,  казати , 
колисати, -кресати,  лизати ,  оперезати ,  тесати,  чесати , 
клепати  {клепле ;  зрештою  після  І.  А),  бормотати, '  ворко¬ 
тати,  глоЬати ,  гуркотати,  доптати,  клопотати',  лепе¬ 
тати,  лоскотати,  метати,  'муркотіти,  реготати  ся, 
свистати,  скоботати,  скреготати,  смоктати ,  хлептати, 
шептати,  щебетати,  брехати,  плескати,  полокати,  ска  ** 
кати,  стругати,  сукати...', 

д)  орати  (о/?ю  або  одо,  одог#,  одо\  браний); 

е)  слати  (шлю,  шлеш,  гили,  'слав,  пі-сланий),  післати  ( пішлю )„ 

Подібно  відмінюють  ся : 

е)  КОЛОТИ,  жшо,  -еш,  поли,  полов,  полений  {полотий). 

Так  с£мо:  бороти  ся,  пороти. 

З  ріжних  пнів : 

ЗОЛОТИ  {мелю,  -еш,  мелгі,  молов,  мелений  =  молотий). 
Дїєіменник  на  -іти: 

муркотіти  {муркочу,  муркочуть  =  - отять ,  -очгі  =  - отй ,  - отгв , 
- отячй ,  — ),  хотіти  (зам.  хочеш  также  хоч :  роби,  що  хоч). 


II  -  а  відміпа. 


216,  Дієприкметник  ч.  теп.  особливо  у  дієслів  на  -іти 
{-іти)  і.  -ати,  кінчить  ся  замість  на  -ячий  {-ачий),  дбколи 
після  анаяьбіТі  1-ої  відміни  на  - ючий  {-учий):  болючий  = 
болячий,  видючий  =  -ячий,  спючий  =  снячий ,  робучий  = 
роб{л)ячий,  бачу  чи,  горючий  (йорів,  лрнкмбтник  горячий), 
Ненаголошепе  зак.  3-ої  ос.  бдн.  .-ить  замінює  ся  деколи 
(особливо  на  Україні)  зак.  1-ої  відм.  -е :  рббе  (чйтай:  р6би\  гл.  З 
і  28),  говоре .. 

Также  і  в  осббу  мн.  втиекйє  ся  подекуди  закін¬ 
чене  1-ої  відміни  на  -уть:  учуть  =  учАть. 

а)  хвалйти  хвальб  —  хвалив,  -йла.. 

хвалиш  хвалії 


хвалить  — 

хвалимб  хвалім 
хвалите  хваліть 

хвалять  — 


хвадйчий ;  -ячй 
хваливший;  -ши 

хвалбний 


б)  учЙТИ,  учу,  учиш,  учАть,  учи,  -їм }  Уучйв,  учАчий , 

учений, 

в)  варЙТИ,  варю  {вару),  -ти,  -ять,  вари,  варив ,  - ячий , 

варений, 
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г)  ирІПЙТИ,  кріплю ,  - пйш ,  -м(л);шб,  ->ш,  -п(л)ячий, 

по -кріплений , 

д)  КраСЙТИ,  крашу ,  -сйш,  -с'ять,  - сй ,  -Л,  -шз,  -сячіій, 

крашений. 

Як  й  в  ш,  так  - переходить  з  в  ж  (гл.  23). 

е)  платити,  плачу,"  -тйш,  - тять ,  -ти,  -тім,  -шив,  пла¬ 

чений. 

Як  т  в  V,  так  перехбдить  д  в  с?п  в  щ  і  зд 

в  ледз#  (гл.  23). 

Після  сих  взірців  відмінюють  ся:  а )  валити,  гатіти, 
дражнити,  манити,  палити,  ранити,  снити  ся,  сталити, 
цінити,  числити,  пояснити...,  б)  навчити,  грішити,  зна¬ 
чити,  кінчити,  лічити,  зменьшйти ,  перчити ,  сьвідчйти..., 
в)  мирити ,.  морити,  острйти,  сварити...,  г)  благословити, 
кпити,  склепити ,  славити,  явити  ся...,  д)  гасити,  ро¬ 
сити.,.,  е)  гатити,  гніздити  ся,  годити,  золотити,  ка¬ 
дити,  мастити,  мостити,  пестити,  садити,  слідити 
{сліджу),  хрестити,  имадйти... 

.  З  йньшим  наголосом: 

боронити  ( бороню }  бороті,  -йв,  боронений),  білити ,  гонити , 
дзвонити,  ділити,  ліпити  ся,  молити,  спингіти ,  солити , 
стелити,  хоронити ,  чинйти ,  божйти  ся,  волочити,  кри¬ 
шити,  лишити ,  ложгіти,  мочити ,  служити,  сушити , 
тужити ,  отворйти,  повторити ,  говорити,  журити  ся, 
ширити ,  дивйти  ся,  дробити,  кормити ,  кропити ,  ку¬ 
пити,  лїпйти,  ловити,  ломити,  любити ,  робити ,  встро¬ 
мити,  топити,  трубити,  возити,  місити,  носити ,  про¬ 
сити,  блудити,  будити,  водити,  вудити ,  годити  (когось 
з  ким),  колотгїти,  крутити ,  молотити,  пустити ,  ро¬ 
дити,  сьвітйти,  студити,  судити,  ходити ,  цідити... 

бубнити  {бубню,  бубни,  бубнив ),  визволити ,  мислити,  скімлити , 
бабчити  ся ,  випередити... 

Спбсіб  приказОвий  скорочений  (гл.  29) : 

а)  Стрілити,  стрілю,  стріль ,  стрільмо,  -те,  стрілив ,  -стрі¬ 

лений 

б)  мучити,  ліуу,  мучмо,  -те,  мучив ,  мучений 

в)  вірити,  вірю,  вір,  вірмо ,  вірив  і  * вірений 

г)  МОВИТИ,  мовлю ,  мовиш ,  мов,  мовмо,  -те,  мовив ,  -мов¬ 

лений 
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Д)  квасити,  квашу ,  квАсиш ,  квасьмо ,  -тяг,  квАсив. 

квашений 

е)  гладити,  глАджу ,  глАдиш ,  гл«б&,  глАдьмо,  -те,  глАдив ’2 

гладжений. 

Так  само :  а)  позволити,  сваволити,  слинити,  цілити, 
чвАнити  ся...,  б)  бачити,  вАжити,  жйчити  {зич-),  прАжити , 
рушити,  скАржити ,  скочити ,  смАжити ,  стрАшити,  ті¬ 
шити,  тревожити ...?  в)  удсірити,  жмурити ,  пАрити,  хму¬ 
рити...,  .  г)  бавити,  вАбити,  роззявити,  квАпити  ся,  прА- 
вити,  стАвити,  тямити...,  д)  повісити,  лАзити...,  е)  ба- 
ламутити,  брйдити  ся,  верховодити,  громадити,  каламу¬ 
тити, _  нудити,  рАдити,  трАтити,  шкодити... 

Сп.  прикавбвий  лише  в  однині  скорбченпй: 

НИЩИТИ  {нищу,  нищ,  пищім,  - іть ,  нищив ,  нищений ),  лущити , 
морщити ,  патрошити,  плющити,  витріщити,  вітрити , 
гбрбити  ся,  примусити  {примусь,  -сім),  їздити,  постити , 
чистити... 

Пні  па  (гл.  35,  2): 

ж)  таїти  {таю,  таїш,  таять,  тай,  таймо  —  таїм,'  таїв,  тає¬ 

ний),  клеїти,  маіти...;  доїти  {доять,  дій,  діймо,  дійте  — 
доїть),  гноїти,  гоїти,  млоїти ,  поіти,  роїти  ся,  присвоїти, 
строїти... 

призвйчаїти  ( призвичаю ,  призвичай). 

Дїєіменник  з  наростком  -шю: 

а)  веліти,  велю ,  велиш,  вели,  -гм,  велів ,  • велений 

б)  КЛЯЧІТИ,  клячу,  клячйиі,  клячй,  -ім... 

в)  горіти,  горю,  гориш... 

г)  терпіти,  терплю,  терпиш... 

д)  СЛИЗГГИ,  слижу,  слизти... 

е)  вертіти,  верчу,  вертиш... 

Так  само:  а)  боліти ,  воліти  (гл.  І.  А),  гомоніти..., 
б)  кишіти...,  г)  греміти,  кипіти,  свербіти,  шуміти..., 
е)  глядіти,  гуІЇіти,  кортіти,  летіти,  сидіти,  шелестіти .я 

Наголос  відмінний  і  сп.  приказовий  скорочений: 

заСЙДЇТИ  {засиджу,  засидь,  -дьмо),  вйдїти,  навидїти ,  ненавидіти , 
втерпіти,  висіти ,  мусїти...;'  розвидніти  ся  {розвйдни ). 

Дїєіменник  на  -ати  (гл.-  35,  і) : 
кричати,  * кричу ,  -йш,  кричи,  кричАв,  о-крйчаний. 
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Так  с£мо :  блищАти,  вереіиАти,  держати ,  дрижати, 
квичАти,  лежАти,  мовчАти ,  пищАти ,  ричАти ,  сичАтгс, 
тріщАти.2 

Наголос  відмінний  і  сп.  приказовий  скорочений  : 
належати  (належу,  належ ,  -жмо),  задбржати... 

Закінчена  сеї.  відміни  е  ще  у  тих  дієслів: 

Спати  (сплю,  спиш ,  сш>г,  спав ,  за-спаний); 

СТОЯТИ  (стою,  стоїш,  стій,  стіймо,  стояв,  — ),  бо  /іти  ся  ; 
охаяти  (охаю,  - їш ,  охай,  охаяв,  -який);  перестбяти  (перестій); 
бїчи  (=  бігти,  біжу,  біжиш у  біжи,  -гм,  біг ,  бігла,  — ). 


III  -  а,  відміна. 


їсти 


дам 

— 

дав,  д£ла... 

даси,  даш 

дай 

дасть 

— 

— 

дамб 

даймо 

давший;  -ШІІ 

дасьтб 

дайте 

дадуть 

— 

даний 

їм 

— 

їв,  їла... 

їсй,  їпт 

ї(д)яс 

’ість 

— 

їдячий ;  -ячй 

їмо 

ї(д)жмо 

ївший ;  -ши 

їсьтб 

• 

ї(д)жте 

їдять 

— 

їджений 

ПОВІСТИ, 

повім,  -іш,  пові(д)ж, 

повів,  повіджений. 

бути 

Я  Є1) 

буду 

був,  була 

) 

ти  є,  єсй 

будеш 

будь 

£,  ЄСТЬ 

будб 

— 

(с^щнй) 

ми  є 

будемо 

будьмо 

будучий ;  будучи 

ви  є 

вони  є 

будете 

будуть 

будьте 

бувший ;  -ши 

забути  (забуду,  - еш ,  забудь ,  забув,  забутий ),  відбути ... 

Галичани  мають  коротші  форми  для  1-ої  і  2-ої  особи  від 
бути  і  припинають  їх  як  закінчена  особові: 

1.  -М :  радам,  я  рад  бим,  читалам ,  батьком  (—  я  батько), 
як  бим  знав.:.,  -СЬМО  (-м) :  раді-сьмо ,  читалим... 


*)  Первісно  і  тепер  що  подекуди  есьм. 


РУСК4  ГРАМАТИКА. 


ю 


146 


[§  218] 


2.  -ОЬ :  радась ,  читалась ,  дитгінась -СЬТВ:  раді-сьте, 
читали- сьтс,  дЬпи-сьте ... 

Від  пізнати  декуди  чути  форми  пізнам ,  -«ш,  або  пізнаєм , 
пізнасть  вам.  пізнаю ,  -є;  сих  нарічевпх  форм  в  письмі  треба 

вистерігати  ся. 


Дієслова  уживані  лише  в  поодиноких  формах. 

218.  Лишб  в  поодиноких  фбрмах  уживають  ся  н.  пр. :  жь 

дяділь  Боже ,  герань  Боже  І  бігіїй !  бігЛйте !  Бог  вість; 
боде ,  бодуть ,  =  6ж)ь;  зажег,  зажегла;  верг,  вергла; 

яло  ся  (няти). 

До  жмеіи.,.,  жми...  хиб^є  дїєіменник  і  фбрми 

часу  мин. ;  так  само  до  сливе ,  слйла ,  -лгг  хибує 

йвьших  форм. 

До  спочити ,  спочив...  звучйть  сп.  прямий  епічну ,  -еш..., 
сп.  приказ.  спічнй,  -гм,  -гть. 


РУСКА  ГРАМАТИКА. 


&  Мл'5 
11024  -  8^7 

Шотоц 


^  а.  Шгаг 
З  ЛУ£ГйО£ 

Л.ВС8ГА 


ЧДСТЬ  ЧЕТВЕРТА. 


СКЛАДНЯ. 

А.  Речене  (гадка). 

Речене  поедипче. 

Як  говбримо,  то  звичайно  рббимо  ее  з  нОміром,  аби  219. 
комусь  другому  вйсказати  те,  що  гадаємо  або  думаємо,  т.  зн. 
овою  гадку  або  думку.  Слова,  котрими  вксказуємо  одну- 
єдйну  гадку  або  д^мку,  всі  разом  становлять  однб  речене 
{гадку)  н.  пр.:  В  н&шій  школі  уч&ть  ся  діти  по  руски 
чит&ти .  Рбченє  —  се  гадка  (думка)  виражена  словами. 

Дбколи  досить  'однбго  слбва,  аби  вйсказати  гОдку,  н. 
пр. :  Ходи!  Писйти!  Гремйть. 

Але  часбм  вимовляємо  словО,  не  вискОзуючи  тим  нія¬ 
кої  думки;  так  буває,  коли  хто  крикне,  н.  пр. :  Ах!  То 
вже  не  рбченє.  А  так  сОмо,  коли  когбсь  кличемо,  н.  пр. : 

Гей!)  або  знаючи  імй,  по  імени:  Василю!  Той,  когб  кли¬ 
чемо,  мусить  аж  відгадувати,  або  з  ріжних  обставин  дого¬ 
дувати  ся,  чи  гадаємо  ми:  Я  мсію  на  думці  тебе ,  Василю /, 
чи:  Тепер^на  тебе  чергШ ,  чи:  Слухай!  Дави  ся!  Де  ти? 

Я  тут!  Ходи  сюди!  Вставйй!  Говори!  . Мовчи!  Що, ти 
верзеш ?  —  чи  що  йньшого  тому  подібного.  Огсб  все  і  бо- 
гОто  дбчого  йньшого  мбжна  собі  при  оклику  подумати, 
однйк  се  виразно  і  докладно  не  сказано. 

Гадкй,  які  жбжемо  вйсказати  словами,  своїм  змістом  220. 
бувають  дуже  розмаїті;  однак  мбжна  їх  роздїлйти  на 
отсї  чотйри  їруни: 
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1.  Найчастїйше  вискізуємо  комусь  щось  так б,  що  ува¬ 
жаємо  за  правду,  бо  ми  розпізнали  се  своїми  змйслами, 
своїм  рбзумом  або  довідали  ся  від  достовірної  ос^би,  н. 
пр. :  Бог-  сотворив  сьвіт .  Тата  немй  дома .  Такб  рбченє 
називає  ся  тверджене. 

2.  Чісто'  хбчемо,  абй  осбба,  що  до  нбї  говбримо,  нам 
щось  сказала;  тоді  пнтіємо  ся  так,  аби  тота  осбба  пізніла, 
що,  сіме  від  нбї  ч  ми  хбчемо  почати,  н.  пр. :  Чи  .  тато 
дома?  Що  чув&ти  нового?  Такб  рбченє  називає  ся  питане. 

3.  Дбколи  хбчемо,  абй  осбба,  що  до  нбї  говбримо, 
щось  такб  зробила,  що  ще  не  діє  ся,  а  залежить  лишб  від 
вблї  сбі  осбби,  н.  пр. :  Читай!  Тихо!  Такб  речене  нази¬ 
ває  ся  прйказ. 

4.  Наконбць  мбжна  чогбсь  бажати,  не  вимагаючи  за¬ 
різом  від  осбби,  що  до  нбї  гбвбримо,  абй  вона  се  8робйла, 
бо  мбже  вона  Гне  в  сйлї  сбго  зробйти,  або  мбже  сбго  від 
н б£  вимагати  гбдї,  н.  пр. :  Най  жие  наш  цісар!  Най  вам 
Бог  прощйє!  Такб  рбченє  називає  ся  бажане. 

221,  Як  розмаїтий  буває  зміст  рбчень,  так  сімо  розмаїта 
бувіє  і  їх  фбрма,  т.  з н,  ‘^кількість  і  йкіеть  слів,  що  з  них 
рбченє  складаєть  ся.  Однак  вй  слова,  їрУпи  слів  в  рбченю 
сповнйють  якбсь  пбв не  завдане  як  чісти  або  члбни  рбченя. 
Маємо  пять  осібних  частий  рбченя.  Упорядкуємо 
їх  тут  після  тбго,  як  за  часто  вони  в  рбченю.  подибують 
ся,  тай  які  вонй  за  віжні: 

1.  В  кбждім  цїлковйтім  рбченю  містйть  ся  завсїдв- 
якййсь  вйсказ  —  .присудок; 

2.  відтак  буває  звичайно  названа  якась  осбба  або  річ,, 
про  котру  тим  присудком  щось  висказуємо  —  підмет ; 

3.  а  ще  і  дрУга  осбба  або  річ,  на  котру  звбрнена  або 
до  котрбї  стягає  ся  чинність,  настрій  духа  або  щонббудь 
йньше,  виражене  в  вйсказї  —  предмет; 

4.  надто  ще  мбже  бути  пбданий  час,  місце,  стбпень, 

причйна,  епбсіб  або  йньша  які  обстанбва  вйсказу.  —  при¬ 
даток  ПРИСЛІВНИКОВИЙ;  . 

5.  нарбштї  бувають  в  рбченю  такі  чісти,  що  мимохідь 
прикладіють  названій  в  рбченю  осббі  або  річи  якусь  при- 
кмбту  або  якбсь  блйзше  ознйченє  —  придаток  прикмет¬ 
никовий. 


[§  222—223] 
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Пргїміри:  Блискає  (1).  —  Грім  (2)  грохотить  (1). — 

Буря  (2)  гне  (1)  деревії  (3).  —  Вонії  (2)  мете  (1)  поро - 
сейми  (4).  - —  Наконець  (4)  скропляє  (1)  дощ  (2)  куряву  (3). 

—  І  сьвіжа  (5)  зелень  (2)  усьміхіїєть  ся  (1)  до  нас  (3) 
з  лісів  і  левад  (4). 

Змежи  усіх  сих  пятй  чйстпй  раченя  присадок  і  під-  222» 
мет  є  найважнїйші.  Цілковите  речене  без  присадка  не  мбже 
обійти  ся,  а  підмету  лиш  дбякі  рбченя  не  мають  (гл.  220). 
Длятбго  сї  обі  чбсти  рбченя  називаємо  головнйми. 

Прбчі  чйсти  рбченя  називаємо  побічнйми.  Прбдмет 
і  придаток  прислівникбвий  стягають  ся  до  присадка;  де  є 
прбдмет,  там  він  ионайбільше  'становить  доконбчне  допбв- 
ненє  присадка  ( Буря  гне  деревії).  Придаток  прикметнико¬ 
вий  мбже  стягати  ся  до  підмету,  але  также  і  до  якбгось 
йньшого  імени  або  заіменника  в  рбченю,  н.  пр. :  Іди  все 
пріївою  дорогою.  Розумний  господар  користує  ся  кождим 
кліїптиком  землі. 


Поодинокі  части  ременя. 

1.  Присудок. 

Аби  вйсказ  висловити,  на  се  маємо  в  нашій  мові  223. 
осібну  часть  мбви:  дїєслбво.  У  дієслів  є  на  се  питомі 
фбрми,  так  що  богато  рбдів  і  форм  вйеказу  мбжемо  вира¬ 
зити  вже  самим  дїєслбвом.  Так  гремйть ,  греміло  вже  самйм 
овоїм  закінченєм  висказує,  чи  подія,  про  котру  говбримо, 
вражає  наш  -слух  саме  в  тій  хвйлї,  як  вимовляємо  се  слбво, 
чи  вразйла  єгб  в  прошлім  часі;  по  формі  читіїемо  зараз 
пізнати,  що  се  твбрдженє,  по  фбрмі  читіїймо ,  що  се  прй- 
каз;  пише  і  пишуть  вже  своєю  фбрмою  показують,  чи  чйн- 
ність  пйсаня  запримічаємо  на- одній,  чи  на  кідькбх  осббах ; 
із  форм :  говорю ,  говориш ,  говорить  вйдно,  чи  одна  з  тих 
осіб  є  на  думці,  що  з  соббю  говбрять,  чи  може  якась  трбта. 

Оттак  дїєслбво  вже  самйми  своїми  фбрмами  гбдно  ви¬ 
разити  присадок1).  Однак  се  вистарчає  лишб  для  якбї  ті- 


0  В  луже  живім  оповіданю  уживають  ся  деколи  дієслбвні 
присудки,  так  сказатиб,  без  всяких  форм  немов  оклики,  н.  пр. : 
Я  зирк  на  ніїго.  Двері  рип  до  пасіки.  Марксі  лап  за  руку .  Тай 
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сячі  присудкових  ПОНЯТЬ,  Т.  8Н.  для  тілько  понять,  кілько 
мбжна  виразити  сим  засобом  дієслів,  який  у  нас  є.  Коли 
сказати  :  є  тепло ,  було  темно ,  ти  терпеливий ,  будь  тер¬ 
пеливий,  стає  жебраком ,  стають  жебраками,  остачо  ся 
без  надгї,  остаеш  ся  без  надії  і  т.  п.,  то  нрисудкбвб  пи¬ 
шіте,  т.  зн.  се>  що  ми  вискйзуємо,  спочиває  в  словах : 
тепло ,  терпеливий ,  жебрак,  без  надії;  дїєслбва  :  е,  було, 
будь у  стає ,  остачо  ся  і  т.  д.  служать  лиш  б  на  те,  аби  тоті 
слові  примістити  в  рбченю  як  присадки  і  вйсказ  приспо- 
сббити  до  потреби  (гл.  54) ;  такі  дїєслбво  мбжна  дбколи  і  опу¬ 
стити,  н.  пр. :  Ти  терпеливий 

224*  Трбба  Отже  відріжняти  двоякі  присудки:  присудки  ви¬ 
ражені  дїєслбвом,  і  такі  присз^дки,  що  їх  понйтє  виражено 
йньшими  спбсобами. 

1.  Присудком  буває  дїєслбво,  н.  пр  Селянин 
оре.  Лем  А  {=  не  має)  русАлок. 

2.  В  йньшім  разі'  (як  присудком  не  є  дїєслбво)  маємо 
уважати  на  дві  річи,  а  то : 

а)  на  дїєслбва,  які  в  таких  рбченях  мбжуть  стояти,  і 

б)  на  слова  або  їрупи  слів,  в  яких  містить  ся  при¬ 
судкове  понятє. 

225.  а)  Найчастійше  в  таких  рбченях  подйбуєть  ся  дїє¬ 
слбво  бути ,  н.  пр. :  Книжка  буяй  моя.  Воно  сполучує 
дишб  нрисудкбве  понятє  {моя)  з  підметом  {книжка)  ’і  для 
тбго  називає  ся  злючкою.  БулА  висказує  мимохідь  і  те, 
ідо  моє  посідане  книжки  падб  в  минув  шість ;  а  як  і  такого 
мимохідного  ознйченя  не  коибчно  потрібно,  тоді'  завдане 
сбго  дїєслбва  такб  незначнб,  що  мбжна  єгб  і  опустити: 
Книжка  {є)  моя.  Більше  ваги  для  вйсказу  мйє  дїєслбво : 
був&ти ,  відтак :  стАти ,  стАти  ся,  остАти ,  зробити  ся, 
показувати  ся  і  т.  п.,  наконбць  звАти ,  називАти ,  імену - 
вАти,  вибирати...,  .  самі  такі  дїєслбва,  що  зазвйчай  домага- 
ють  ся  допбвненя  ще  якймсь  присудкбвим  понятєм. 

б)  Для  вйразу  присудкбвого  понйтя  служать  нам : 


бебех  в  могилу.  Але  вовк  скакіць  до  нього  і  зубами  хап  за  ногу. 
Слези  гм  лиш  кітькгть.  Обваляй  в  пісок  хвостисько  та  в  лице- 
йому  талап  (тут  ужито  талап  навіть  як  епос,  прпказбвого) ! 


[§  226] 
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1.  прикметники  і  йньші  імена,  які  треба  лишЄ 
поставити  у  відмінку,  призначенім  для  приеудкбвих  понять, 
т.  зн.  пбред  усім  у  -1-ім  відмінку,  я.  пр. :  Цукор  солодкий. 
Ластівка  дуже  пожиточна Кождому  своє  миле .  То  мені 
мило.  ІвАсь  є  дитина.  Листівка  птиця  перелетна.  Наука 
велике  добро.  Безпідметово  :  Нас  було  троє.  Сім  літ  ми¬ 
нуло  —  або  такбж  в  шЄстім  відмінку:  ІвАп  уже  пАрубком 
(парубок).  Остаю  твоїм  приятелем.  Оставмо  твоїми  при¬ 
ятелями.  (Про  вибір  відмінка  гл.  310—  312,  про  згбду 
237-240). 

2.  Однак  присадками  бувають  такбж  імен£  в  йнь~ 
ших  відмінках,  і  то  з  приіменником  або  без  нриімен- 
ника,  і  прислівники  —  корбтко  сказавши,  словй  і  ви¬ 
рази,  які  зрбштою  звичайно  сповняють  службу  йньших  ча¬ 
стий  рбченя  (придатка  прикметникбвого  або  прислівнико¬ 
вого)  і  том^  не  мбжуть  стояти  в  присудкбвім  відмінку. 
Н.  пр.:  Я  йньшої  думки  (порів. :  можна  шанувати  людйй 
йньгиої  віри).  Будь  тихої  (порів.:  Дитина  цілу  годину  сп¬ 
оїла  тихо).  МАти  вже  дома  (порів.:  Я  богАто  пересиджу¬ 
вав  дома).  Він  без  розуму  (порів. :  Він  робить  все  без  ро¬ 
зуму).  ТАто  в  церкві.  Найбільший  скарб  літературний 
України  в  єї  нАродній  устній  поезиі.  Сего  цьвїту  по  всему 
сьвїту.  Годі  говорити. 


2.  Підмет. 

Дбколп  висказуемо  щось,  не  виражаючи  тбї  осббн,  що  226* 
до  неї  мав  би  належати  присадок  (раченя  безпідметові). 

Се  буває  : 

1)  при  дЄяких  явищах  природи,  н.  пр. :  Блискає . 
Загиуміло  в  лісі.  Розвидніло  ся.  Було  темно ,  відтак 

2)  при  дЄяких-  утертих  приеудкбвих  вйразах,  як: 

НемА  вже  таких  людйй.  Треба  нам  помочи.  Жаль  ему 
було  коня.  Шкода  було  зАходу ,  тай 

3)  у  зворотах,  як  :  Забаглб  ся  меж  товариства.  По¬ 
меншало  мені  на  серці.  Не  їсть  ся  смАчно  самому.  Най  ся 
тобі  не  бажйть  печеного  ледуі  ГадАло  ся  мені.  Петрови 
добре  дома  жило  ся.  Минуло  ся  і  сліду  не  стАло.  Мені 
таких  ягід  снило  ся. 
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Однйк  у  рбченях  з  підметом,  підмет  така  сама  в£жна 
часть  раченя,  як  і  присадок. 

227.  Підметом  буває: 

1.  іменникове  імй:  Дерево  росте.  ( Я )  мушу  ще 
богіїто  учити  ся.  Такий,  підмет  стоїть  у  1-ім  відмінку 

(гл.  284); 

2.  йньше  якб  елОво,  що  в  тім  разі  як  іменник 
уживає  ся,  чи  то  прикметникбве  слОво  (що  Отже  мОже  сто- 
йти  в  1-ім  відмінку),  як:  Кождому  своє  миле ,  чи  то  такб 
слбво,  що  гОдї  єгО  поставити  в  якімнебудь  відмінку,  як: 
Лучше  давАти ,  чим  брдти.  гДав(1?пи“  є  дієслово. 


3.  Предмет. 

228.  Більша  частина  дієслів  і  дбякі  прикмбгнпкп  виража¬ 
ють  таку  чинність  або  такий  стан,  що  доконбчно  трбба 
назвати,  або  хоть  подумати  собі  до  тОго  якусь  осОбу  або 
річ,  бо  п'накіие  ся  чинність  або  сей  етан  булйб  безпред- 
метОві,  нерозумні  або  і  неможливі. 

Хто  купує,  завсїдп  мусить  купувати  якийсь  тов£р ; 
хто  дає,  завеї'ди  мусить  щось  давати,  а  Окрім  тОго  мусить 
ще  се  і  комусь  давати ;  хто  жадний,  мусить  завеї'ди  б^ти 
жадним  чогОсь.  Отсю  то  часть  рбченя,  що  виражає  такб 
допОвненє  присадка,  називаємо  прбдметом.  Найбільша 
частина  предметів  стоїть  у  4-ім  відмінку,  иньші  знов 
у  2-ім,  3-ім  відмінку,  або  у  відмінку  сполученім  із  прп- 
іменником. 

229.  Прбдметом  Отже  буває : 

1.  імй,  н.  пр. :  Корова  геть  траву .  Се  телятко  ще 
ке  геть  трави.  Два  ріжні  прбдмети:  Простії  нам  довгй 
п&гиі.  Учитель  учить  учепите  пйсапя. 

2.  звброт  приіменнпкОвпй,  н.  пр.:  Не  забувбй 
па  мене.  Родичі  дбдють  про  добро  своїх  дїтйй. 

230.  Поміж  вейкими  прбдметамн  виріжнйють  ся  ті,  що  сто- 
йть  в  4-ім  відмінку  в  иезапербченім  рбченю  (гл.  304) ; 
такі  прбдмети  називаємо  властивими  предметами,  а  діє- 
слОва,  що  таких  ирбдметів  домагають  ся,  дієсловами  пе¬ 
рехідними.  Властивий  прбдмет  дуже  прОсто  і  тісно  вйжеть 
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ся  з  присудкбвнм  дїєслбвом ;  се  бачимо  з  того,  що  такий 
прЄдмет  стає  ся  підметом,  як''  рЄчене  перекласти  із  стану 
предметного  у  стан  підмЄтний.  Я  писАв  адресу.  Адреса 
вже  написана. 


4.  Придаток  прислівниковий. 

І  придатки  прислівникбві  служать  до  допбвненя  при-  231* 
с^дка,  однак  се  допбвненє  не  такЄ  важне,  щоб  одні  при¬ 
судки  м^сїли  дококбчно  ними  доповнйти  ся  (як  предметом), 
а  другі  їх  збвсїм  не  терпілиб1);  придатки  прислівникові 
додають  до  вйсказу  лише  якісь  обстановп,  що  дЄколи  для 
слухачі  або  читача  в  ділім  рЄчеяю  мбжуть  мати  найбільше 
зиачінє,  однак  не  є  так  дуже  потрібні  (як  присадок,  зви¬ 
чайно  підмет  ?4  дЄколи  предмет)  до  того,  щоб  рЄчене  було 
вповні  зрозумілим  і  цїдковйтпм;  без  них  рЄчене,  як  рЄчене, 
мбже  .збвсїм  обійтіі  ся  і  будЄ  цілковите.  іхК  я  комусь,  що 
шукає  ключа,  скйжу  н.  пр. :  Я  сховАв  ключ  у  лівій  ту - 
ф ляді  мого  столика ,  то  для  нЄго  отсЄ  означене  місця  мйє 
найбільшу  вагУ;  однак  рЄчене  без  тбго  означена’  місця 
ост£не  ся  цілковитим,  міжтйм  як  л,  сховАв  і  ключ  у  нїм 
доконЄчно  потрібні  части,  без  я,  сховав  не  буде  рЄченя. 

Придатки  прислівникбві  подають  місце,  як:  тут,  232» 
в  лісі ,  на  прАво,  кругом ,  час,  як:  тепер ,  в  неділю ,  часом, 
СПОСІб,  як :  так ,  добре ,  помАлу,  пішки,  просьбами,  моло¬ 
точком,  СТепвНЬ,  як :  дуже,  стрАшно,  цілком,  причмну, 
як:  тому,  з  тої  припини,  з  радости  і  т.  п. 

Абй  такі  обставини  мбжна  вйразнти,  на  те  маємо 
осібну  часть  мови:  прислівники,  а  як  мусимо  послугувати 
ся  якймсь  імам,  то  оеоблйво  6-ий  відмінок  помічний  нам 
у  тім,  щоб  із  імя  зробйти  придбток  прислівникбвий;  однак 
чйсто  трЄба  ще  і  прпіменників,  абй  обстанбву  вйразити 
докладно  так,  як  вона  нам  уявлйеть  ся. 

Придатком  прислівникбвим  буває  :  233» 

1.  прислівник,  н.  пр. :  Я  прийду  зараз.  Тут  є 
пімнАта  до  вйнаймленя.  Гремйть  страшно. 


*)  Як  не  терплять  при  собі  предмету  деякі  присудки,  н.  пр. 
дієслова  неперехідні. 
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2.  імй,  н.  пр. :  Пятого  мАя  вечербм  приїхали  мАма 
домів. 

3.  з  в  б  р  о  т  п  р  и  і  м  е  н  н  и  к  6  в  н  й,  н.  пр. :  Б  потрім 
місті  умер  Федьпович?  Федьпович  умер  в  Чернівцях  в  січні 
1888-го  ропу.  Хлбпещ  скакАв  з  рАдости.  Пішли  кого 
в  село  за  піньми!  Бог  парАе  старі  пости  за  гріхи  мбло- 
дости.  Одного  рАзу  в* дорозі  довело  ся  мені  заночувати  на 
сем  у  маленькій  хатці  у  вишневім  садбчпу. 

5.  Придаток  прикметниковий. 

234.  І  придатки  прикметникові  бувають,  що  правда,  для 
слухача  або  читачі  д^же  важні,  однак  до  головних  частий 
рЄченя  вони  не  належать.  Вони  не  доповняють  присадка, 
лиш  якЄсь  імй  в  рЄченю :  чи  то  імй  присудкове,  підмет,, 
предмет,  чи  то  іменник  придатка  прнслівникбвого  або  при- 
кметннкбвого.  Н.  пр. :  Тополя  е  високе  дерево .  Бачу  ви¬ 
соке  дерево .  НтАха  увила  собі  гніздо  на  високім  дереві. 
На  самім  вершку  високого  дерева  сів  половйк.  В  усіх  сих 
разах  прикладаєть  ся  до  дЄрева  прикмЄта  висбкоети,  одн£к 
се  не  становить  змісту,  'Не  становить  вйсказу  рЄченя  так, 
як  се  бачимо  в  рЄченю :  Дерево  високе.  Тут  (є)  висока 
є  присадок,  а  там  слбво:  високий  стоїть  усюди  як  прида¬ 
ток  прикметникбвий.  Із  сЄго  бачимо,  що  прикметники  при¬ 
дають  ся  так  на  придатки  прикметникові,  як  і  на  імена 
присудкові,  та  що  їх,  коли  вони  є  придатками  прикметни¬ 
ковими,  мбжна  з  рЄченя  вйняти  і  тим  рЄченє  ще  не  нару- 
шить  ся;  еегбж,  без  нар^шеня  цїлости  рбченя,  не  мбжна 
зробити  з  тими  прпкмбгниками,  що  є  в  .рЄченю  присад¬ 
ками.  Придатність  прикметників  до  сЄЇ  служби  в  рЄченю- 
ноказуєть  ся  наглйдно  при  згбдї  (гл.  239) ;  але  як  засіб- 
дієслів  для  вйразу  приеудкбвого  понятя  обмежений,'  так 
сіно  і  прикметників  нема  в  мові  на  стілько,  щоби  нйми 
виразити  усї  придатки  прикметникбві  в  рЄченях;  тон£  му- 
симо  чісто  послугувати  ся  йньшими  вйразами. 

235.  Придатком  прикмети  и  кбвим  буває  : 

1.  прикметник,  нрикжетннкбвий  заіменник 
або  числівник,  н.  пр. :  Велике  дерево  повбли  росте _ 
Тіршй  чужий  хліб.  Ваш  дім  великий.  Там  пасе  ся  два  воли.. 
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2.  іменник,  згідний  у  відмінку' з  імйм,  що  до  нЄго 
гін  стягаєть  ся,  н.  пр. г  Слово  пкороль“  походить  від  імена 
франконьского  короля  КАроля.  По  вмерти  бр'Ата  діти  си¬ 
роти  перейшли  до  мого  дому.  В  таких  разах  іменник  так 
само  як  прикметник  виражає  прикмету  належного  іменника, 
а  згбда  іменників  показує,  що  вони  віднбсять  ся  до  сЄбе 
як  присудок  і  підмет:  король  е  слово ,  діти  е  сироти. 

В.  другий  відмінок  іменника  (іменникбвого  за- 
іменника  або  числівника)  або  звброт  приіменникб- 
вий,  н,  пр. :  Се  дім  бурмістра.  Дайте  мені  склянку  води. 
Тиждень  мАє  сім  днів.  На  кбждій  руці  є  по  пять  пАль- 
ців.  Дорога  до  школи  далека .  Кожда  пригода  до  мудрости 
дорога.  Страх  перед  кАрою  повстрймуе  нАвіть  злочинців 
від  лихих  діл. 

Часто  у  фбрмі  придатка  прикметникбвого  вставлйєть  ся  236 
корбтко  в  рЄченє  те,  що  властйво  поламане  як  присудок 
осібного  рбченя  (прішадна);  И.  пр.  :  Чернівці ,  головне  мі¬ 
сто  Буковини ,  лежить  над  Прутом  (Чернівці  є  головне 
місто  Буковини).  Се  дім  бурмістра ,  чоловіка  правого  і  до- 
освідченого  ( Бурмістр  є  чоловік  прАвий  і  досьвідчений) . 
Мати ,  вже  давно  в  сирій  могилі ,  булА  все  взірцем  дочці 
Олені  ( МАти  булА  вже  давно  в  сирій  могилі).  Гл.  про  се 
254  (рЄченє  скорбчене). 


Згода. 

Се,  що  висказуємо  про  осббу  або  річ,  або  що  прикла-  237,. 
даємо  як  прикмету,  т.  зн.  присадок  і  придаток  прикметни¬ 
ковий,  стараємо  ся ‘в  нбві,  скільки  мога,  вже  самим  добб- 
ром  форм  з  належним  підметом  або  іменником  так  сполу¬ 
чити,  аби  з  тбго  булб  видно,  що  вони  тісно  до  сЄбе  на¬ 
лежать :  ми  згбджує.мо,  як  то  кажуть,  присадок  і  придДток 
ирикметнпкбвий  з  підметом  або  іменником.  Оттак  вибира¬ 
ємо  н,  пр.  змЄжи  форм :  великий ,  -а,  -е,  - і  тоту  фбрму, 
що  дббре  етосуеть  ся  до  тбї  річи,  якій  приписуємо  прик¬ 
мету  велико стд  :  великий  чоловік ,  велика  жінка ,  велике  село7 
великі  хати. 

І.  Присудкбве  дїєслбво  —  і  то  так  се  дїєслбво,  що  238. 
є  присудком,  як  і  се,  що  дбдане  до  присудкбвого  імени  — 
згбджуєть  ся  з  підметом  : 
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1.  в  теперішноети  (і  буд^чности) 

а)  як  підметом  е  заіменник  особбвий,  в  осббі  і  числі' : 
я  йду ,  ти  йдеш,  він  іде,  ми  йдемо  і  т.  д.  Тоті  три  осббі 
відріжнйють  ся  зрбштою  на  присудкбвім  дїеслбві  і  тоді',  як 
нем£  заіменнпка;  так  с£мо  буває  і  в  спбсобі  приказбвім, 
при  котрім  .заіменник  звичайно  опускаєть  ся:  іди ,  ідім , 
ідіть .  Як  на  місці  підмету  названі  разом  дві^ріжні  особи 
(гл.  251,  2,  рбченє  стягнене),  то  дїєслбво  кладбть  ся  у  від¬ 
повідну  осббу  мвбжяни:  я  і  ти  (=  ми  з  тобою)  підемо , 
ти  і  він  підете . 

б)  В  йньших  разах  стоїть  завсїдп  трбта  осбба,  а  згбда 
дотйчить  лишб  числ& :  брат  прийде,  сестрА  прийде,  діти 
прийдуть  (гл.  283).  В  рбченях  безпідметових  стоїть 
бднина  (274). 

2.  В  миа^вшости  (і  в  спбсобі  можлйвім)  мбжна  вира¬ 

зити  лишб  рід  і  чвслб,  н.  пр. :  я  читАв,  ти  читАв ,  сестрА 
говоргіла ,  ягня  прийшло,  а  в  мнбжняї  лишб  числб:  поні 
бігли,  корови  бігли.  В  рбченях  безпідметових  стоїть  рід 
сербдний-:  блискало ,  розвидніло  ся,  було  темно,  шкод  А  б  у - 
лоб  зАходу.  -  г 

289.  II.  Іай  присудкбве  мбже  вибвнї  згбджувати  ся  з  під¬ 
метом,  як 

а)  є  прикмбтником,  а  то  в  рбдї,  числі  і  відмінку: 
я  здоровий,  сестрА  слабА ,  сонце  ясне ,  хмАри  темні;  в  рб¬ 
ченях  безпідметбвих  стоїть  рід  сербдний  (іменникбвої  від¬ 
міни  174,5,  319)  в  однині:  тяжко  мені. 

б)  Іменники,  як  присудкбві  імена,  дбколп  не  можуть 
згбджувати  ся  з  підметом  у  числі  і  рбдї:  Львів  місто. 
Коломия  місто.  Львів  і  Коломия  містА.  Чернівці  місто. 

Згбдп  в  відмінку  нем^,  коли  присудкбяа  імя  кладбть 
ся  в  6-ім  відмінку  (309,  б),  н.  пр. :  НазивАемо  Бога  ті¬ 
шим  вітцем.  Тут, '  зважаючи  на  форму  рбченя,  підметом 
є  ми,  а  слбво  Бог,  додане  як  прбдмет,  означає  осббу,  до 
котрбі  прикладаємо  імя  і  відтак  присудок  отець. 

240.  III.  Придатки  прпкметникбві  згбджують  ся,' як  мають 

а)  прикметникбву  форму,  завсїди  в  рбдї,  числі  і  від¬ 
мінку  :  малий  хлопець,  малого  хлопця,  маленька  «  дівчина, 
велике  ' дерево,  малі  хлопці  і  т.  д. 
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б)  Іменники  можуть  діколи  згіджувати  ся  лиші  в  від¬ 
мінку  (як  впсше  II  б):  син  малоліток ,,  діти  зведенята , 
дїтгій  зведенят ,  сиротою  недолітком . 


Опуст  частий  реченя. 

Чісто  висказуемо  якісь  річеве  не  зівсїм  півно,  а  то,  241 
коли  одні  якісь  часть  річеня  розуміеть  ся  сама  соббю 
(речене  8/ІЇПТЙчне),  н.  пр. :  По  нитці  до  клубка  (=  По 
нитці  дійдімо  до  клубкі).  Де  твоя  мАма  ?  На  полі  (=  Моя 
мама  є  на  полі).  Геть!  (=  Іди  геть!).  Бон  із  нАгиого 
сепА!  (=  Іди  ,  вон  із  нішого  селі).  Що  мені  робити  ? 

(=  Що  тріба  мені  робити).  Я  до  вас  із  щирим  серцем , 
а  ви  до  мене  з  хитрощами  (=  Я  до  вас  віднбшу  ся,  або 
говірю  із  щирим  сірцем.  *...).  Чи  приніс  Павло  книжку  ? 
Приніс  (—  Иавлб  приніс  книжку).  Нг  (=  Павло  не  при¬ 
ніс  книжки).  Що?  (=  Що  кажеш?).  Але  де!  Ще  й  як! 

Як  би  то !  Кобй !  і  т.  д. 

Еліпса,  як  бачимо,  най  частій  ше  дотйчить  присадка, 
але  такбж  і  підмета  або  предмета ;  про  бпуст  якіїсь '  побіч¬ 
нії  місти  річеня  (222)  рідко  коли  міже  бути  міва,пбо 
річене  в  такім  різі  все  таки  формілЕно  'е  цїлковйтем... 

Сгшука  речень. 

Дві  або  кілька  гадбк  міжемо  виразити  так  одну  по  242 
другій,  що  річеня' ніяк  з  собію  не"  сполучені ;  в  такім  разі 
сї  річеня  стоять  попри  сібе Дяк  два .  або  кілька  річень 
поедйнчих:  Василь  говорив  довго.':  Єгб  іповАриш  мовчАв. 

Він  не  находив  доброї  відповіди.  Коли  однак  гадки  з  со¬ 
бію  вяжугь  ся,  то  сю  звязь  міжна  і  в 'мйві  вйразнтп,  спо¬ 
лучуючи  у  відповідний  спісіб  річеня  в  одну  цілість.  Ва¬ 
силь  говорив  'довго ,  а  єгб  товАриш  мовчАв ,  бо  не  находив 
доброї  відповідь і.  ДрУге  річене  сполучили  ми  тут  із  піршим 
річенем  слівом  о,  аби  тим  протиставити  одну  гадку  дру¬ 
гій.  Впрочім  обі  річеня  лишили  ся,  як  бічимо^  незмінені 
і  самостійні;  вони  собі  рівнорядні.  Тріте  річене  подає 
причину  мівчаня,  тому  ужито  сліва  бо,  аби  єгі  навязіти 
до  поперідного  річеня.  Міжнаб  также  сказати:  не  находячи 
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доброї  відповідну  але  тни  се  трбте  речене  так  змінйлоб  ся, 
що  само  про  сббе  вже  не  могдбб  стояти ;  так/ш  чином 
стбло  вонб  рбченєм  залежним  від.  другого,  бтже  підрйдним 
і  гр£є  в  нїм  рблю  придатка  прйелівникбвого  причйни 
(мбньше-більше  =  задля  брану  доброї  відповгди).  Так  с£мо 
мбжемо  і  отсї  рбченя  з  соббю  сполучити:  Надходить  осінь . 
Листе  опадАє  з  дерев.  Ластівки  відлітають  у  вирій.  Мб 
жемо  сказати:  Як  надходить  осінь ,  листе  опадАє  з  дерев , 
а  ластівки  відлітають  у  вирій.  Тут  дбрше  рбчене  супроти 
йньших  рбчень  ст£ло  ся  придатком  прислівникбвим  ,час£ 
(=  3  початком  6 сени). 

Розберім  рбчене :  Квочка  скликАе  курчАта,  скоро  по¬ 
бачить  кота :  то  в  рбченю :  скоро  побачить  кота  пізнаемб 
придаток  прислівниковий  час^  (=  на  вид  котА)  до  скли¬ 
кАе.  В  рбченю Кімната ,  де  я  сплю ,  мАе  дві  вікні ,  що 
виходять  на  огород  —  де  я  сплю  є  придаток  прикметнії  - 
кбвий  до  кімнАта ,  а  так  само  що  виходять  на  огород 
е  придаток  прикметни кбвий  до  вікні;  їх  мбжна  би  засту¬ 
пити  якимись  прикметниками  (от  як:  спільний,  огородить 
або  т,  и.).  Ще  одйн  прйклад.  Хто  мАе  якесь  осібне  ба- 
жанбу  нехАй  скАже ,  аби  я  знав ,  що  мАю  купити.  Тут  рб- 
чене  хто  мАе  якесь  осібне  бАжанє  подає,  хто  має  говорйти, 
бтже  є  підметом  до  нехАй  скАже;  рбчене  аби  я  знав  є  при¬ 
даток  прислівникбвий  наміру  до  тбгО  самбго  присадка  не¬ 
хАй  скАжву  а  рбчене  що  мАю  купити  є;нарбштї  прбдме- 
том  до  я  знав.  Остатнє  рбчене  є  бтже  залежне  від  иеред- 
остбтного  і  єм5г  підрядне,  а  передо схитне  (і  так  сбио 
і  пбрше)  підрйдне  другому  рбченю  нехай  скАже.  Отже  цїлб 
рбчене  складає  ся  з  чотирбх  дрібнйх  рбчень,  щоУстоять  до 
сббе  в  розмаїтих  віднбеннах. 

:24В.  Щобй  розуміти  сполз'ку  поодинбкпх  рбчень  в  одн£ 
одностайну  цілість,  мусимо,  як  видко,  пбред  усім  мбти  на 
б  ці  ріжнйцю  мбжи  реченими  головними  а  реченими  по¬ 
бічними  ;  рбченя  головні  є  самостійні,  а  рбченя  побічні 
є  члбнамп  (частими)  йньших  рбчень1).  Рбчене  побічнб 
є  підрйдне  рбченю  головнбму  або  нившому  рбченю  побіч- 


*)  Се  найліпше  бачимо  па  реченю:  прбсимо  на  хліб ,  на  сіль , 
та  на  що  Бог  дав.  Речене  що  Бог  дав  так  само  сполучене  з  ирнім. 
на  іі  поставлене  як  предмет  до  просимо,  як  і  іменники  хліб ,  сіль. 
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нбму,  в  котрім  воиб  сповняє  службу  якбгось  члбяа  рбченя. 

€еж  головнб  або  побічнб  рбченє,  що  до  нбго  якбсь  рбченє 
побічнб  належить  як  член  або  часть  рбченя,  називаємо 
«адрядним.  Колйж  два  рбченя  головні  і  так  з  еоббю  спо¬ 
лучені,  що  нї  однб  з  них  не  є  члбном  (частию)  другого 
рбченя,  то  такі  рбченя  є  собі  рівнзрядні. 

Речене  сполучені  рівнорядно. 

Рбченя  рівнорядні,  сполучені  В  одну  цілість,  мбжуть  244* 
бути  рбченями  головними,  *н.  'пр. :  Василь  взяв  у  руки 
крейду ,  приступив  до  таблиці,'  розмахнув  ся  і  потів  пи- 
аіти ;  вони  мбжуть  бути  также  рбченями  побічпйми,  що 
супроти  рбченя  надрядного  сповняють  однакбву  службу, 
н.  пр. :  Я  видів ,  як  Василь  взяв  у  руки  крейду ,  як  при¬ 
ступив  до  таблиці  і  т.  д.  Тут  рбченя  побічні  є  всі  прбд- 
метами  до  я  видів;  всі  вони  між  еоббю  сполучені  рівно  - 
рядно,  а  супроти  головнбго  рбченя  всі  вони  однаково 
підрядні. 

Аби  виразити  сполуку  рівнорядних  рбчень  в  одну  цї-  245, 
лість,  до  тбго  уживаємо  звичайно  злучників  (351),  але 
также  прислівників  або  прислівникбвих  придатків  ;  доббром 
сих  слів  або  виразів  мбжемо  также  вказати  на  звязь,  в  якій 
рівнорядні  рбченя  до  сббе  стоять. 

1.  Найслабше  виражає  таку  звязь  г  або  тай ;  вони 
сполучують  лишб  однб  рбченє  з  другим/'  н.  пр. :  Він  роз¬ 
махнув  ся  і  (тай)  почйв  писйти.  Така  звязь  рбчень  нази¬ 
вать  ся  злучна.  Як  є  більше,  ніж  два  рбченя,  то  що  йно 
остйтнб  рбченє  навязуємо  таким  зл учинком  до  попербдного, 
як  се  бйчили  ми  в  рбченю:  Василь  взяв  і  т.  д.  Тут  однб 
рбченє  ідб  за  другим  так,  як  поодинбкі  чйнностн  по  сббі 
наступають;  сей  стосунок  мбжнаб  ще  виразити  прислівни¬ 
ком  потім . 

В  йньшім  разі  рівночасні  явища  можна  оттак  однб  по 
другім  висловити,  н.  пр. :  Зьвїзди  блииь&ли  і  місяць  слав 
своє  лйгідне  сівітло  на  степи ;  мбжнаб  тут  вставити  при¬ 
слівник  або  прислівниковий  вираз  рівночасно  або  при  тім . 

Маємо  бтже  ще  ьііньші  відтінки  злучної  звязи  рбчень. 
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2.  Колйж  хбчемо  дві  г£дцї  виразити  так,  щоби  була 
між  ними  противність,  то-вйжемо  рбченя  йньшими  злучни- 
ками.  Найслабше  виражає  протйвність  зл^чник  ау  сильнїйше 
зл^чник  але ,  а  прецінь ,  а  тат ,  а  всеж  такй7  однАк  і  т. 
п.  Таку  сполуку  рбчень  називаємо  протиставною,  н.  пр. : 
Він  міг  би  вчити  ся ,  але  не  хоче . 

3.  Часто  однб  рівнорядне  рбченє  стоїть  до  другого 
рівнорядного  рбченя  в  причиновій  звязи;  тоді  друге  ре¬ 
чене  започинаємо  звичайно  зл^чником  бо,  н.  пр. :  М.аєвйй 
хрущ  є  шкідливе  сотворінє ;  бож  він  як  борозняк  підгри¬ 
зає  корінцг  ростйн ,  а  як  хрущ  обїдАє  листе  овочевих  де¬ 
рев.  Тут  сполучені  в  однб  три  рбченя :  для  пбршого  рбченя 
оба  другі  подають  причйну. 

4.  Навідво'рот  пбрше  із  сполучених  рівнорядних  рб- 
чень  мбже  виражати  причйну,  а  дрУге  наслідок  (наслїд- 
КОва  ЗВЯЗЬ),  н.  нр. :  Бог  обпить  твої  діла ,  знАе  твої 
думки  і  нАміри ;  томі)  годі  перед  ним  к  укрити  ся.  Ви¬ 
сохла  земля ,  аж  пил  іде.  Тисне  мороз ,  аж  око  вяне. 

5.  Буває  і  так,  що  в  однім  із  рівнорядних  рбчень 
вйсказана  умбва  тбго,  що  містйть.  ся  в  другім  рбченкк 
(умовна  звязь),  тоді  друге  рбченє  започинаємо  звичайно 
злучникок  то ,  н.  пр  ;  Не  посій ,  то  не  будеш  жати.  Кобй 
розум  та  воля ,  то  нАйдеть  ся  й  доля.  ВнАдить  ся  вовк 
до  овець ,  то  переносіть  усю  череду.  Не  дай  я  ему  гро- 
тий ,  не  мав  би  був  за  що  гуляти.  Будь  вонА  порядна 
й  чесна ,  швйдкоб  хвіст  з  води  піднесла ,  мАїлаб  рибу  і  хвіст 
увесь.  В  їх  руки  впав ,  то  гинь! 

6.  Між  рівнорядними  рбченями  мбже  также  бути  ЗВЯЗЬ 
замірова,  н.  пр. :  Обнимітеж ,  брати  мої ,  найменьшога 
брАта ,  нехАй  мАти  усьміхнеть  сяу  заплакана  мАти.  За¬ 
веди  сестру  до  комори  та  постели ,  пай  трошки  ляже. 

7.  Припуетову  ЗВЯЗЬ  між  рівнорядними  рбченями  ба¬ 
чимо  на  примірі:  Крути ,  верти ,  треба  вмерти ,  НехАй 
непрАвда  на  часок  запанує ,  то  прАвди.  не  убє.  Тебе  і  бєшу 
а  ти  не  вчиш  ся. 

8.  Порівнуючу  ЗВЯЗЬ  ,  між  рівнорйдними  рбченямп 
вйдко  знов  на  примірі :  МахАє  рукАми ,  ніби  щось  робить. 
ВонА  притаїла  ся ,  нібито  вонб  неживА.  От  і  пішлА ,  бу¬ 
цімто  і  не  вона. 


[§  246]  Ш 

9.  Межи  рівнорядними  рбченями  мбже  ще  тікже  б^ти 
і  часова  ЗВЯЗЬ:  Приїдуть  парубки,  брат  їм  клонить  ся 
тай  провадить  у  дім  Божий.  Я  став  коло  печі  та  че- 
кбю,  аж  брат  перестане  читйти. 

>  Отт&к  між  рівнорйдними  рбченями  можлива  розмаїта 
звязь.  Змиел  рбчень  показує  ч&сто  збвсїм  йсно,  яка  звязь 
подумана.  Нер£з  однак  був5є,  що  звязь  не  ц'ілкбм  ясна. 

Трбба  дббре  уважати,  як^  саме  звязь  ббсїдиик  м£є  на 
д^мцї.  Чекйе  сирота  небога ,  чей  їй  усьміхнеть  ся  доля. 

Чекйе,  чей  ему  щось  відповість.  Тут  мбже  б^тп,  як  коли, 
звязь  замірбва,  впсказбва,  питМна. 

Наколи  два  рбченя  або  кілька  рбчень,  що  їх  хочемо  246. 
сказати  в  звязи,  м&ють  одно  або  кілька  спільних  слів,  то 
спільні  части  кажемо  звичайно  лиш  б  раз  і  рббимо  таким 
спбеобом  з  двох  або  кількбх  рбчень  однб  речене  стягнене, 

н.  пр. :  Жив  собі  чоловік  і  жінка  (=  Жив  собі  чоловік 
4-  жила  собі  жінка).  Я  говорю  про  образи ,  а  він  про  гар - 
бузи  (=  Я  говбрю  про  образи  4-  він  говбрить  про  гар¬ 
бузи).  Ти  зробиш  ему  добро  нині ,  а  він  тобі  з&втра  (=  Ти 
зрббиш  ему  добро  нині',  а  він  зрббить  тобі  добрб  завтра). 

Я  зробив  собі  сопілку  і  став  грйти  (=  Я  зробив  собі  со¬ 
пілку  -Н  я  став  гр&ти).  У  мене  немсї  ні  дїтйй ,  пі  хйтгі 
(=  У  мбне  нема  дїтпй  4-  у  мбне  нема  хіти).  Північний 
еїтер  приносить  ^студінь,  а  зйхідний  дощ  (=  Північний 
вітер  приносить  студінь,  а  західний  вітер  принбсить  дощ). 

Водй  есе  сполоче ,  лише  злого  слова  ніколи  (=  Вода  все 
сполбче,  дишб  злого  слбва  н'ікбди  не  сполоче). 

Із  пбршого  і  другого  прикладу  видко  надто,  що  при¬ 
садок  у  другім  рбченю  можна  і  в  такім  разі  опустити,  коли 
він  для  тбго  другого  рбченя  повинен  би  мати  йньшу  форму 
(жила,  говорить),  відмінну  від  фбрми  в  ибршім  рбченю 
(жив,  говорю).  Так  сімо  у  стйгненім  рбченю:  Я  жию  у  ве¬ 
ликім  місті,  ти  в  глухім  куті.  Але  як  спільний  присадок»' 
у  стягненім  рбченю  стоїть  за  підметами,  то  звичайно  му¬ 
сить  з  ними  згбджувати  ся:  Я  й  ти  будемо  вчити  ся  ри¬ 
сувати.  Я,  і  мій  брат  ходимо  до  школи.  Гордість  а  глу- 
пість  рідні  сестри.  Ти  і  твоя  сестрй  умієте  вже  читйти. 

Але  мбжна  также  зовсім  дббре  сказати,  н.  ир.:  І  гай  і  ліс 
вже  зелений. 


РУСКА  ГРАМАТИКА. 
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Реченя  сполучені  підрядно. 

247.  В  рбченях  сполучених  підрядно  одно  із  сполучених 
речень  є  членом  другого  рбченя  (242-,  243). 

1.  РІДКО  КОЛИ  реЧЄНЄ  побічні  буває  ПРИСУДКОМ  рбченя 
головного  (речене  Присудкове),  н.  пр. :  А  дівка ,  як  сам 
знАєш.  Дім  є  такий  самий ,  як  я  єгб  перед  десятьмАс  ро¬ 
ками  лишив  Що  мене  найбільше  дивує ,  ги, о  ти  своїх  блу- 
дів  не  пізнаєш.  Оьвідоцтво  таке ,  на  яке  ти  собі  заслужив. 
Якії  робота ,  гпаксі  заплАїта.  Яке  житє ?  така  й  смерть. 
Який  пастух ,  таті  й  чередА.  ЗАвисть  для  душі у  то  ржа, 
для  зелііза. 

Частїйше  речене  побічнб  сповняє  службу  якогось  іінь- 
шого  члбна  рбченя. 

2.  Реченя  ПІДїУіетбвІ:  Хто  робить ,  голий  не  ходить. 
Бідним  давАти  милостиню  є  обовязком  богатих.  Хто  за¬ 
доволений ,  той  щасливий.  Чи  підем, о  на.  прАсво ,  чи  на  ліво у 
все  одно.  Не  може  бути ?  щоб  на  місяці  жили  'подібні  до 
нас  сотворися.  Блажен ?  *  хто  гордощів  не  мАє ,  в  кого  дух 
пихи  не  сидить ,  хто  в  скринях  золота  не  дбАє ,  хто  на 
громАду  звик  робить ,  хто  брАта  темного  навчАє ,  у  хАту 
вбогу  вносить  сьвіт.  Не  все  золото ?  що  ся  сьвітить.  Хто 
у  сьвітї  не  бувАв ,  той  і  дива  не  видсів. 

3.  РЄЧЄНЯ  предметові:  Не  розумію ,  як  із  зернятка 

може  стсіти  дерево ;  а  прецінь  знаю ,  що  кожда  яблоня 
повстАла  із  зернятка.  Мені ?  о  Господи ,  подАй ,  любити 
правду  на  землі.  Хто  гіиось  знАїє ,  того  й  поважАють.  ЗмА- 
лечку  треба  вчитись ,  яя  «а  сьвітї  жити.  ЗАповідь  Божа 
приказує  дітям у  щоб  любили  своїх  родичів.  .  - 

4.  РЄЧЄНЯ  ПРИСЛІВНИКОВІ :  Де  тобг  рйдг,  таж  ргдяо 
бувай!  Доки  є  ненька  рідненька ,  ддот-%  й  головка  гладенька 
і  сорочка  біленька.  Ходім  та  помолимо  ся ,  щоб  Господь 
допоміг  нам  у  нАшому  доброму  ділі. 

5.  РЄЧЄНЯ  прикметникові:  НАвіть  злочинців  пов стри¬ 
мує  від  лихих  діл  страх ,  що  гг  карАти  муть.  Хорого 
потїшАє  надія ,  що  подужає.  Стежка 7  що  йде  до  доброї 
криниці ?  утоптана. 
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Підрядних  речень,  що  оттак  ^стали  .  члбном  ;  йньшого -248* 
:  рбченя,  не  мбжна  нї-сїло-нїчі£ло  вилучити  'із  тбго  рбченя 
і  поставити  самих  про  сббе.  Дбякі  вже  задля  своєї  форми 
не  мбжуть  стояти  о  власних  силах,  н.  пр.  наведене  вйсше 
рбченє  підметове  бідним  давсіти  милостиню  (247,  2). 

Иньші  моглйб,  що  правда,  так,  як  є,  бути  рбченями  голов¬ 
ними,  однак  набралиб  тоді  йньшого  змйслу.  В  рбченю  Хто 
} робить,  голий  не  ходить  означає  Хто  робіть  тілько  що 
робочий  чоловік;  самбж  хто  робить  про  сббе  булбб  пйтанє. 

Ріжнйцю  межи  рбченєм  головнйм  а  пббічнйм  відчува*  249. 
*€зіо  навіть  і  в  таких  рбзах,  де  намїсть  рбченя  побічного, 
не  змінюючи  змйслу,  можна  поставити  рбченє  головні,  н. 

Іпр. :  Він  певно  відповість ,  що  нічого  не  зтїє  =  Він  певно 
відповість:  Я  нічого  не  знйю.  В  другій  фбрмі  головнб  ре¬ 
чене  Я  нічого  не  знЛю ,  з  огляду  на  свій  змисл,  е  так  само 
предметом  до  відповість ,  як  у  пбршій  формі  рбченє  побічнб 
що  нічого  не  знає;  однак  тут  ббсїда  другого  навбдена  до- 
словно  (бесіда  пряма),  тому  виступає  як  рбченє  головнб 
і  очивйдно  в  пбршій  особі.  За  те  у  другім  разі  із  ббсїди 
другого  зрбблено  рбчене  побічнб  (бесіда  залежна)  так,  що 
і  формально  поставлена  тота  ббсїда  як  предмет  до  від- 
І  повість. 


Буває  і  такб,  що  рбченє  побічнб  не  має  на  сббі  осіб-  250 
них  познак  і  тому  так  само  може  уважати  ся  і  рбченєм 
головнйм :  Вихісновуй  пожду  хвилю ,  бо  оіситє  коротке . 
Рбченє,  що  починаеть  ся  зл^чником  бо,  може  бути  иодума- 
ним  як  рбченє  головнб  (в  такім  разі  сї  два  рбченя  буглйб 
сполучені  рівнорядно),  або  як  рбчене  побічнб  (т.  зн.  сї  два 
рбченя  булйб  сполучені  підрядно).  Гл.  264  при  кінцй. 


♦ 


Рбченя  побічні  не  завсїди  бувають  цїлковйті  і  пбвні.  251. 

1.  Вонй,  так  як  і  рбченя  головні  (241),  можуть  бути 
елїптйчні,  т.  зн.  можна  з  них  якусь  часть  рбченя  опу- 
стйти,  як  слухач  або  читач  із  звязи  може  єї  лбгко  допов- 
нйти.  Н.  пр. :  Як  підеш  гостинцем, ,  то  може  тебе  хто 
підвезе ,  а  як  направцг  (=  а  як  підбш  ніправцї),  то  іти 
меш  у  тгни.  Яси  можуть  ліпше  бічи ,  ніж  коти  (=  ніж 
котй  мбжуть  бічп).  Дешевії  рибка ,  погана  юшка  (=  як 
взяти  дешеву  рйбку,  то  б^де  з  нбї  погана  юшка). 
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2.  Два  або  кілька  рівнорядних  рбчень  побічних,  що 
мають  одну  спільну  часть  рбченя,  мбжна  так  само,  як  і  ра¬ 
ченя-  головні  (246)  Отягнути  в  однб  рбченє.  Н.  пр. : 
Тішу  ся,  що  Антін  і  Твій  прийшли  щасливо  до  домі/ 
(=  що  Антін  прийшов  щасливо  до  дбму  і  що  Іван  пріщ- 
шбв  щасливо  до  дому).  .Для  стягнених  рбчень  побічних 
з  бгляду  на  згбду  вбжне  те  самб,  що  сказано  вйсше  (246) 
для  стягнених  рбчень  головних. 

3.  Рбченям  побічним  питома  річ  є  скорочене.  Вон4 
оснбвуєть  ся  на  тім,  що  присудкбвого  дїєслбва  не  кладбмо 
в  одн£  із  трех  осіб,  а  в  д'ієіменник, .  дїєсрикмбтяик  або 
дієприслівник.  Н.  пр, :  Міма  рідили  мені ,  меньше  нині 
їсти  (=  щоб  я  ніінї  мбньше  їв).  ТІе  годить  ся  другим 
перебивати  бесіду  (=  аби  хто  другим  перебивав  ббсіду). 
Брехіти  і  обмінювати  других  (=  коли  хто  брбше  і  об¬ 
манює  других),  від  Нога  гріх ,  від  людйй  сором.  Таких  дїє- 
іменникбвих  рбчень  так  богато,  їх  уживають  так  часто,  ще 
такі  дїєіменнпкп  без  злучників  мбжна  уважати  нєвідміннїїми 
іменниками.  Хиб,  щоби  жити  (=  щоби  ми  жили).  Бідна 
дитина ,  опущена  всімі  людьми  (=  що  була  опущена  всіма 
людьми),  просила  о  милостиню .  М Сіючи  дванійцять  літ 
(=  коли  мав  двзнайцять  літ),  ■  пішов  Ісус  із  своїми  роди¬ 
чами  дв  Єрусалима. 

Цілковиті  і  пбвні  рбченя  побічні,  ввбдять  ся,  як  ми 
се  бачили,  повними  словами  (що,  ял,  щоби ,  поли ,  хто  і  и.),. 
що  зараз  такії  і  вказують  дбщо  на  те,  як£  звязь  Є  між  рб- 
ченєм  головним  а  побічним,  але  збвеїм  не  вказують  на  те? 
чи  рбченє  побічнб  є  присудком,  чи  підметом,  чи  предме¬ 
том,  чи  придатком  прислівниковим,  чи  придатком  прикмет¬ 
никовим  для  рбченя  головнбго.  По  тих  познаках  мбжемо 
рбченя'  побічні  подїдіїти  на  дбеять  рбдів. 

1.  Заіменники  і  прислівники  віднбені,  як  потрййг 
який, ‘  чий  у  хто ,  що,  чим ,  де,  яп ,  відпи ,  пуди  і  т.  д.  ввб¬ 
дять  ременя  відносні,  що  в  рбченю  головнім  можуть  зай¬ 
мати  місце  якоінебудь  части  рбченя.  Н.  пр. :  Сьвідоцтво 
таке,  на  япе  гіги  собі  заслужив.  Тут  рбченє  побічнб,  що 
вводить  ся  слбвом  який,  заступає  місце  присудкбвого  іи,4 
(бо  значить  мбньше-більше :  заслужене ).  Хто  задоволений , 
топ  щасливий.  Відносне  рбченє  хто  задоволений  (=  задо¬ 
волений  чоловік)  є  підметом  рбченя  головнбго.  Говори ,  що- 
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мрбвда  (=  правду,  т.  зн.  предмет  до  говорй).  Положи 
книжку ,  де  їй  місце  (придаток  прислівниковий  місця  = 
на  своїм  місци).  Борони  ся,  чим  можеш  (придаток  прислів- 
кикбвий  засобу,  як  от  приміром:  шбблею).  Кбждий  любить 
той  край,  де  родив  ся  (придаток  прикметникбвий  до  прбд- 
&ета  край,  н.  пр.  рідний,  родимий ). 

2.  Тими  самими  законниками  (хто,  що,  котрий, 
який  і  т.  д.),  однак  у  їх  питайнім  значіню,  або  питайними 
прислівниками  і  частинами  ввбдять  ся  раченя  питанні. 
€е  в  рбченя  іменникові,  що  в  рбченю  головнії  сповняють 
службу  підмета,-  предмета  або  придатка  прикметникового. 
Н.  пр.  Чи  підемо  на  прбво,  чи  на  ліво,  все  одно.  Подвійне 
питане  (стягнене  рбче-нє  побічнб)  є  підметом  до  все  одно. 
Скажи  мет,  кілько  властиво  на  тім  правди  (прбдмет  до 
скажи).  Пдпередними  вікбми  деякі  люди  ' займбли  ся  до¬ 
слідами,  як'  можнаб  нешляхетні  металі  перемінити  в  зо¬ 
лото  (придаток  прикметниковий  до  дослідами). 

3.  Так£  саму  трояку  службу  для  рбченя  головного 
сповняють  раченя  ВНСІШ0В!,  що  вводять  ся  зливником 
що.  Н.  пр. :  Не  може  бути ,  щоб  на  місяці  жили  подібні 
до  нас  сотворіня  (підмет  до  не  може  бути ;  притім  би, 
що  належить  до  жили  і  разом  з  ним  становить  епос,  мо¬ 
жливий,  причіплює  ся  до  злучника  що);  бо  ми  знбємо ,  що 
на  місяці  пємб  потрібного  до  дйханя  повітря  (прбдм^т  до 
шбємо) .  Василь  пгіше  мені,  що  сего  тижня  не  зможе  при¬ 
їхати  (прбдмет  .до  пише).  Прибіг  брат  з  вісткою,  що  мбма 
небезпечна  занедужали  (придаток  прикметниковий  до  віст- 
тою).  Боїть  ся  грішник,  що  Бог  єгб  покар  б  є  (предмет  до 
$6їть  ся). 

Рбчекя  висказбві  ввбдять  ся  ще  окрім  тбго  8лу чин¬ 
ками  нбче,  ненбче,  мов ,  немов,  як,  які  в  тім  р£зї  не  мають 
еначіия  порівнуючпх  злучників :  Поголоска,  .ненбче  погоріло 
місто  Львів,  показбла  ся  неправдивою.  Ґаллійцї  виділи,  як 
Цезар  переходив  ріку,  але  не  могли  єгб  спинити. 

Злучника  (що)  звичайно  нема  при  ніби,  нібито  і  бу¬ 
цім:  Поголоска,  (шю)  нібито  погоріло  місто  Львів,  пока¬ 
зала  ся  неправдивою.  Говорять,  (що)  буцім  то  хочеш  ти 
продбти  свою  хбту.  Самб  соббю  розуміє  ся,  що  рбченя 
нібито  погоріло  місто  Львів 'і  буцім  то  хочеш  ?пи  про - 
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дАти  свою  хату  (без  злучника  що)  властиво  рівнорядно 
сполучені  з  головним  рбченєм,  однак  помймо  тбго  відчуває 
ся  їх  підрядність. 

Отсїж  рбченя  побічні  є  всї  що  до  одного  самі  при¬ 
слівник  б  в  і. 

}  4.  Ременя  нас/іїдкбві,  що  ввбдять  ся  словами  то, 
тап  то,  гаю  аж,  я.  ир. :  На  дворі  тисне  мороз ,  то  аж 
око  впне.  Олово  топить  ся,  тап  що  можна  єго  в  форми 
в  плив  дти.  Ще  ніхто  тап  не  уріс ,  щоб  головою  неба  до- 
стАв.  Тап  мб є  бути ,  щоби  молодший  брат  стАршого  боне 
ся  (про  причіплене  -би  (-6)  до  то  гл.  252,  з). 

5.  Ременя  замірові,  що  ввбдять  ся  злучниками  щоби у 
аби ,  н.  пр. :  Бараболі  переховують  у  пивниці,  щоб  не 
гнили .  Ходім  та  помолимо  ся,  щоб  Господь  допоміг  нам 
у  нашому  доброму  ділі.  Аби  лиха  не  знАти,  треба  своїм 
плугом  та  на  своїй  ниві  орбіти.  Сонце  вже  потало  у  Чор- 
ногору,  аби  там  нісшому  п дійовії  Допошеви  поплонйти  сяу 
та  й  єго  у  крАсний  храм  до  нас  запросити. 

6.  Ременя  причинові,  що  ввбдять  ся  злучниками  :  бо,. 

що,  або  тому,  що,  ізза,  того,  що  і  т.  д.  Не  диви  ся  ви¬ 
соко,  бо  запорошиш  око.  Козаченько  зажурив  ся,  що  без 
долі  уродив  ся.  II Ара  підносить  ся  в  гору  тому,  що  лепша 
від  повітря.  Я  рАдую  ся,  що  Господь  післАв  мені  таких 
г  остий. 

7.  Ременя  при пу СТОЗІ,  що  ввбдять  ся  злучниками: 

хоть,  хотнй,  хоч,  хоч  А. ,  н.  пр. :  Хоть  у  нас  не  пАйдеш 
великих  припрАв ,  то  нсійдеш  чисте  серце  та  щиру  душу. 
Хоч  правду  'женуть  люди,  але  прАвда  зАвше  буде.  Сов  А, 
хоть  би  літала  попід  небес  А,  то  соколом  ніколи  не  буде. 

8.  Ременя  порівну ЮЧІ,  що  ввбдять  ся  злучниками: 

як,  мов,  немов ,  нАче,  ненАче,  ніж,  Аніж,  чим.  і  т.  д.  н.  пр. : 
У  великому  місті  кишить  від  людйй,  як  від  муравлів  на 
муравлищу .  У  мАпгери  любо,  ненАче  у  Бога.  Чим  мАе  ро¬ 
сти  сиротА,  лучші  як  виросте  кАміпь.  Василь  мовчйтьу 
ненАче  не  чує.  ПростягАв  руку,  ненАче  не  ївши. 

9.  Ременя  часові,  що  ввбдять  ся  злучниками:  яку 

доки,  поки,  закйм,  коли ,  скоро ,  тілько  що  і  т.  д.,  н.  пр.  і 
Мовчи,  поки  тебе  не  стАнуть  питАти.  Скоро  сонце  зійдеу 
пробуджуєте  ся  уся  природа. 
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10.  Реченя  умовні,  що  ввбдять  ся  зйучниками:  як, 
коли ,  наколи ,  слй .  н.  пр*  Як  буде,  завтра  доги,  то  ие  пі¬ 
демо  в  поле.  Як  бись  хотів >  то  бись  міг.  Коли  тобі  з  мбІм 
не  в  лад ,  то  я  з  своїм  назад. 

Зауважмо,  що  дбякі  із  тик  слів,  що  ними  ввбдять  ся 
рбченя  побічні,  мбжуть  уживати  ся  в  розмаїтім  змйслї. 

Слово  що  уживаєть  ся  в  пбршпх  6  родах  рбчень  побічних, 
і  то  в  1-ім  як  заіменник  відносний,  в  2-ім  як  заіменник 
питайнии,  в.прбчих  чотирбх  як  злучник.  Том£  то  і  при 
цілковитих  і  повних  рбченях  побічлйх,  до  е  і  ті  слова, 
що  нііми  ввбдять  ся  рбченя,  часто  що  йно  із  звязи  мбжна 
зрозуміти,  які  се  саме  рбченя. 

В  скорочених  рбченях  побічних  звичайно  нема  тих  25В. 
слів,  що  нііми  ввбдять  ся  рбченя ;  лиш  б  злучнпкп  рбчень 
замірбвпх,  наслїдкбвих  і  нрппустбвпх  (щоби,  аби ,  иио ,  хоч 
і  т.  *д.)  мбжуть  і  в  скорбченпх  рбченях  стойти,  н.  пр. : 
їмо ,  щоби  жити.  Хоч  би  всіх  людйй  наділити  бдгдтством , 
то  марнотраті  таки  збідніють.  В  скорбченпх  рбченях 
побічних  немй  такжв'  і  підмету;  тому  мбжна  їх  лишб  тоді' 
уживати,  коли  підмету  лбгко  додумати  ся. 

Як  дієслово-  рбченя  скорбчбного  стоїть  „в  дїєприкмбт-  254. 
нпку,  то  той  дїєприкмбтник  згбджуєть  ся  із  спм  словом 
рбченя  головнбго,  що  м^сїлоб  бути  підметом  нескорбченого 
рбченя  побічнбго,  і  таким  чином  непбвність  про  підмет  рб- 
ченя  побічнбго  усуваєть  ся,  н.  пр. :  Бідна  дитина ,  опу¬ 
щена  всїмА  людьми ,  просгіла  о  милостиню.  Бідний  хло¬ 
пець,  опушений  всїмсі  людьми ,  просив  о  милостиню.  Даймо 
поміч  бідному  хлопцевії ,  опущеному  (=  котрий  опущений) 
всїмй  людьми.  Отсбї  фбрми  скорбченя  мбжна  ужити  при  рб- 
ченях  віднбсних,  а  также  і  при  рбченях  умбвних.  Однйк 
дїєприкмбтників  на  -чий  і  - ший  не  радо  уживаємо  до  ско¬ 
рбченя  ;  в  такім  рбзї  ліпше  зовсім  такії  рбченя  не  скорб- 
чувати,  хиба  що  дасть  ся  єгб  переставити  в  стан  предмбт- 
ний.  Дїєприкмбтник  від  Бути  прбсто  опускаємо,  і  так  ді¬ 
стаємо  скорбчене  рбченє  побічнб  в  фбрмі  придатка  прикмет- 
никбвого,  т.  зн.  прикладку  (236):  Се  дім  бурмістра , 
що  е  чоловік .  прйвий  і  розумний ,  скорбчено :  Се  дім  бур¬ 
містра,  чоловіка  прйвого  і  розумного. 
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255.  Дієприслівниками  можна  скорочувати  лишб  раченя  при¬ 
слівникові  (252,  б,  7,  о),  але  при  тім  трбба,  іцобй  підмет 
зДвсїдп  було  видко  виразно  із  звйзи,  н.  пр. :  Прибувши  до 
мо’ста ,  жовніри  стіїли .  Він  привитав  жне,  кліїняюч ся 
низенько.  Дитя  миє  щасливо,  не  зніїючи  жури .  Не  'ївши , 
не  пивши,  бороли  ся  вояки  хоробро. 

256.  Скорочене  дїєіменникбве  перед  усім  тоді'  зрозуміле, 
колії  не  трбба  додумувати  ся  ніякого  означеного  підмету 
{Треба  їсти,  щоби  жити),  відтак  тоді,  колії  підмет  ра¬ 
ченя  побічнбго  є  заразом  підметом  рбченя  головнбго  {їмо, 
иСоби  жити),  а  дбколи  также,  колії  є  предметом  рбченя 
головнбго  {Т&Ьщу  вам,  правильно  жити).  Приклади :  Бо¬ 
ронити^  вітчину ,  се  повинність' вірних  горожіїн.  Хбриії  нії- 
дгєть  ся  в  короткім  часі  подужати.  Воєвода  приказіїв 
жовнірам  зір  в  йти  міст.  Бажаємо  всі  стати  щасливими. 
Коли  до  него  прийти,  ніколи  немсі  єго  дома.  Він  за  ро¬ 
зумний  на  те,  щоб  вірити  в  такі  річи.  Прийшов  до  нас 
сусід,  щоби  ему  порадити. 

б*  Перепинай  є. 

257»  Щоб  зазначити  границі  поодиноких  речень  (гадбк)  го¬ 
ловних  і  побічних,  уживаємо  ріжних  знаків. 

258.  На  кінці  цілого  рбченя,  чи  цілковитого,  чи  еліптич¬ 
ного,  кладбть  ся  крбпка  (.),  колії  рбченє  (гадка)  виражає 
тверджене,  а  питай  ник  (?),  коли  вонб  є  рбченєм  (гадкою) 
питайним;  окличнії  к  (!),  призначений  особливо  для  бкди- 
ків,  може  также  стояти  по  рбченях  (гадках),  що  виража¬ 
ють  бажане,  прйказ  або  здивоване.  Н.  пр. :  Чоловік  учить 
ся  до  смерти.  Кляса  пята.  Що  се  за  чоловік,  ніхто  не 
зиіїє.  Котрії  година  ?  Що  ?  Що  ви  хочете ,  щоб  я  зробив  ? 
Будь  здоров!  Бійте  ся  Бога !  На  бік  з  дороги!  Що  ви  за 
люди ,  гаю  так  не  дбіїєте  про  свою  сліїву  !  Господи  милий, 
Господи  пріїведний !  Відки  тото  у  міїтери  тілько  сліз 
тих  бере  ся,  та  тілько  люби,  та  тілько  жалю! 

По  питаних,  що  окрім  того  виражають  ще  і  здивб- 
ване,  кладбмо  йноді  потайник  з-  оклйчником  (?!):  Мій  син 
та  мав  би  забути  на  мене?! 
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Після'  залежних  питань  не  кладімо  пптайнпка,  хиба  259. 
що  прнпадкбво  і  в  головнім  рбченю  містить  ся  также'  пи¬ 
тане,  як  н.  пр^ :  А  зніїеш  ти,  чого  я  отеє  прийшов  до 
тебе  ? 


Всяке  рбчене  віддїлюе  ся  від  евбго  під  рідного  рбченя  260* 
запинкою,  протб  также  імі  від  прикладки;  н.  пр. : 

Хто  оре-сІє ,  той  ся  ніїдіе.  Чоловік  знає ,  коли  вигжджіїє , 
та  не  зніїе,  коли  вертепи  ся*  Володимйрко ,  син  Володаря , 

.. збудувіїв  город  Гіїлич. 

Коли  серед  якб/ось  рбченя  розмістив  ся  5-пй  ВІДМІ-  261. 
нок,_йньшпй  який  бклик  або  цїлб  .щезалбжне  рбчене,  тоді 
также  кладбмо  запинку  як  знак  перепйнгГня;  н.- пр. :  Такії 
вже,  біїчите ,  у  нас  установа.  Торе  тобі ,  воле,  коли  тебе 
корова  коле. 

Запинка  кладе  ся  все  проміж  рівнорядні  части  рбченя  262. 
стягненого,  колй  вонй  не  сполучені  злучниками  і,  а,  та, 
тай,  або;  перед  тпмиж  злучниками  звичайно  не  трбба  за¬ 
пинки,  наколи  вонй  сполучують  поодннбкі  части  рбченя. 

Н.  пр. :  Я  дома  не  міїю  ні  біїтьпа,  ні  міїтери.  На  коме¬ 
дій  одні  виходя?пь,  поговорять  ?пай  підуть ;  другі  вийдуть , 
теж  роблять ;  деколи  під  музику  сьпівіїють,  сьміють  ся, 
пліїчуть,  бють  ся7  стріляють  ся,  валять  ся  і  уїлиріїють. 

А  гостий  і  в  хіїті  і  в  хоромах  і  на  дворі  і  в  суткіїх, 
ніївіть  і  на  гостинці  стояли  деякі,  що  не  міїли  де  помі¬ 
стити  ся  на  обістю .  Моя  сестрії  сирота,  а  ще  до  того 
і  бідна. 

Поміж  рівнорйдними  частими  рбченя  злбженого  кладб  ся:  263. 

1.  зіпинка,  колй  ті  части  налбжать  тїснїйше  *до 
сббе ;  н.  пр. :  Добре  все  вміти,  ?па  не  .  все  робити.  Сила 
без  голови  шаліє ,  а  розум  без  сили  мліє. 


2.  сербднпк,  колй  хбчемо  вйразитн  більшу  відрад¬ 
ність  гадбк;  н.  пр. :  Млин  меле,  муті  буде ;  «>  язик  меле, 
бідії  буде.  Весело  і  ?пяжко  згіїдувати  нам  тебе,  '  старий 
наш  діду,  Києве ;  бо  і  велика  сліїва  тебе  осияла,  і  великі 
злидні  на  тебе  з  усіх  боків  збиріїли  ся. 

3.  двбкропка: 

а)  колй  дослівно  наводимо  слова  йньшої  осбби ;  н.  пр.: 
Дочкії  мамі,  цілуючи  і  милуючи  тіїта,  скликнула :  ' „Колйб 
мені  з  тобою  іти !“  Прийшло  під  віконце  хлоп'ятко  й  го- 
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264. 


266. 


267. 


лбсить :  „  Дай  хлібця  хоч  трохи  /“,  так  плаче  і  просить: 
„ Дай  хлібця  хоч  кришку  для  Бога  сьвятдго,  '  не  їв  я  сегб- 
дня  те  з  рднку  нічого^ . 

б)  коли  щось  дальше  вичисляємо  (перед  таким  вичй- 
слюванєм  также  і  в  рбченях  поєдйнчих);  н.  пр. :  М діємо 
чотири  пори  року:  веснб ,  літо ,  осїньу  зимд. 

в)  проміж  головні  части  дбвгого  рбчеяя,  що  складаєть 
ся  з  кількбх  поодпнбких  рбчень,  і  то  на  те,  абй  на  пбршу 
часть  вказати  як  на  пояснене  другої,  або,  щобй  піднбсти 
протйвність  між  обои£  частинами ;  н.  пр. :  Семен  був  чо¬ 
ловік  ввічливий:  знав ,  як  до  кого  з  речами  обернути  ся. 
Не  одна  тілько  однаковість  вдачі  зводить  людйй  до  купи: 
частїйше  робить  людйй  близькими  приятелями  протйв¬ 
ність  їх  вдачі.  Ііе  хмдіра  сонце  заступила ,  не  вихор  по¬ 
рохом  вертить ,  не  гділич  чорна  поле  вкрила ,  не  буйний  ві¬ 
тер  се  шумить :  се  війско  йде  всїмді  шляхами . 


Чи  сама  запинка  вистарчає  поміж  рбченями  рівноряд- 
нпми,  про  се  годі  постановйти  пбвне  правило ;  тут  рішає 
бгляд  на  лбгкість  чйтаня.  Де  із  самої  форми  причіпленого 
рбченя  ще  не  вйдко,  чи  вонб  побічнб,  чи  головні,  ,  там, 
поставивши  сербдник  або  двокрапку,  мбжемо  тим  зазначйти, 
що  маємо  на  думці  рбченя  сполучені  рівнорядно:  так  н.  пр. 
зазначу.ємо  се  середняком  в  2-ім  примірі  до  тбчки  2.  пе¬ 
ред  бо,  а  двокрбнкою  в  рбченю:  Скажи  мені:  що  тут 
властиво  прбвда? 

Напрасні  иербрви  рбченя  означуємо  п£взою  ( — ): 
Наш  нарід  мбє  свої  окремі  фізичні  і  духові  прикмети , 
свої  питомі  звичні  і  о  бич  дії.  свою  милозвучну  мову ,  свій 
історичний  хардктер ,,  котрий  виражає  ся  особливо  в  бо- 
гдітій  поезиї  людовій ,  якою  ні  один  ндірід  словкньский  пове- 


личдти  ся  не  може  —  словом:  наш  ндірід  мдє  сводо  істо- 
рию ,  що  викдізує  сьвітови  вік  богатйрский  наших  предків. 
Оглянувсь  —  нема. 

Скобки  служать  для  вилучена  мнмохідних  додатків  : 
для  такйх  ветавбк  маємо  протб  три  знакй :  зааинку  (.) 
навзу  ( — )  і  скобкй  (  ). 

Щобй  навбсти  чуж£  гадку  або  чужйй  вйеказ,  ужива¬ 
ємо  знаків  н  а  в  б  д  е  н  я  „  “ . 
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В.  Части  мови  в  реченю  і  Форми  відмінювана. 

Як  ми  бачили,  служать:  іменники,  іменникові  за-  268. 
іменники-  та  числівники  і  всі  іменникбво  уживані  слова  як 
присадок,  підмет,  предмет,  придаток  прислівникбвий  і  при  - 
кметникбвий,  а  прикметники  і  прикметникові  заімен- 
ники  та  числівники  як  присадок  і  як  придаток  прикметни¬ 
ковий,  дієслова  як  присудок,  прислівники  як  при¬ 
даток  прислівникбвий,  присадок  і  придаток  прикметникб- 
вий.  Приіменники,  сполучені  з  іменами,  дають  приса¬ 
док,  предмет,  придаток  прислівникбвий  і  нрикметникбвий. 

З  л  ч  н  и  к  и  лучать  рбченя  одні  з  другими,  части  одного 
рбченя  і  поодинбкі  слова. 

Для  правильного  вибору  таких  слів,  що  означають  269. 
понятя  т.  зн.  імЄн,  дієслів,  і  найбільшоі  чісти  прислівни¬ 
ків,  .радимо  ся  в  потрббі  словаря  (пор.  науку  про  значінє 
слів  105 — 115);  правильний  вибір  слів,  іцо  означають 
віднбеини  (заіменників,  декотрих  прислівників,  приіменни- 
ків  і  зл^чнвків),  дальше  загальні  засуди  правильного  ужитку 
частий  мбви  і  форм  слбва  е  предметом  складні. 


Про  рід  і  число. 

Гуска,  україньска  мбва  так  само,  якдЄякі  споріднені  270. 
мбви,  заховала  три  граматичні  рбди.  Кбждий  іменник  на¬ 
лежить  до  одного  із  сих  трох  рбдів,  а  прикметники  мб- 
жуть  приймати' усї  три  рбди;  н.  пр. :  віл  великий ,  корова 
велика ,  теля  велике. 

До  якбго  рбду  якийсь  іменник  належить,  на  се  гбдї  271. 
подати  загальне  правило  (гл.  зрештою  120).  У  наведенім 
висіле  прикладі  і  при  назвах  для  йньших  великих  зьвірів 
та  людйй  граматичний  рід  стос^єть  ся  до  прирбдного  рбду. 

Однак  у  богато  йньших  зьвірят  нарід  не  відріжнйє  рбду 
(кунй,  лйсиця \  мит ,  їж,  рак),  а  ще  мбньше  при  назвах 
для  ростйн,  бвочів,  камінів,  знаря дів  і  йньших  річнії  мбжнаб 
виходити  від  прирбдного  рбду.  Тут  дЄколи  нежив^  річ  по- 
рівнували  мбже  з  мужчинбю,  жЄньщиною  або  із  дитйм,  н. 
пр.  :  місяць ,  зоря ,  день ,  ніч ,  весті ,  зимй ,  берест, ,  дуб ,  клеиу 
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граб,  береза,  липа,  осика ,  вільха,  груша,  черешня,  яблоня 
яблоко  і  т.  и.,  але  понайбільше  такий  іменник  припйв  до 
тбго  рбду,  в  котрім  часто  бувбє  такб  самб  закінчене,  н.  пр, 
слова  на  -а  до  рбду  жбньекого,  слова  на  -о  до  роду  сербд- 
ного.  За  те  назви  для  мужчин  ідуть  за  природним  родом, 
хоть  би  в  1-ім  відм.  одн.  і  кінчили  ся  на  -а,  або  - о  (гл. 
відмінюване).  Порів.  также :  Прискочив  мов  котище  мурий. 
Як  вийшла  бабище  старАя...,  але  базарйско  велике.  Цікаво, 
що  іменникбво  ужиті  Слова  дякувАть  і  спасибі  уважають 
ся  іменниками  муж.  рбду,  н.  пр. :  Се  ги, ось  дуже  дешевий 
дякувать.  Слабий  спасйбіг. 

272.  В  рбдї  м^жескім  або  жбньскім  кладбмо  прикмбтннки 
і  прикметникбві  заіменники  та  числівники  лишб  тоді',  коли 
справді  одбн  із  сих  рбдів  маємо  на  умі,  отже  особливо  як 
присудок  або  придаток  прикметникбвий  до  мужеекого  або 
жбньского  іменника.  Рід  сербдний  уживає  ся  і  в  ширших 
рбзмірах. 

273.  І  так  кладбмо  то ,  се  як  підмет,  аби  на  щось  .або  на 
когбсь  вказати  і  тоді,  коли  рід  зовсім  нам  знаний  або, 
колй  сих  річий  або  осіб  є  більше,  н.  пр. :  Хто  то  (не 
той,  та,  ті)?  —  Се  мій  брат.  Се  моя  сестрА.  Се  мої 
родичі.  Що  се  ?  —  Се  нові  мАшини  до  шитя. 

274.  •  Присудок  в  сербднім  рбдї  однини  кладбмо: 

1.  в  безиідметбвих  рбченях  (226),  н.  пр.:  Зашуміло. 
Лолекшало,  Пригадало  ся  мені.  Розвидніло  ся.  , Блискало . 
Греміло !  Задудніло.  Жаль  мені  було.  ШкодА  було  зАходу. 
Скортіло  мене.  Заборонено. 

2.  при  2-ім  відмінку  пайковім  (гл.  291),  і  то: 

а)  колй  стоїть  сам  лишб  2-ий  відмінок,  бтже  скіль-  - 
кість,  н&йка  збвсїм  но  виражена,  н.  пр. :  Мені  грбший  ли¬ 
шило  ся,  або  колй  спільність,  пййк-а  ибдана  лишб  прислів- 
никбвим  виразом,  н.  пр. :  Плилб  крбви  струями.  Лишило 
ся  дров  на  місяць.  В  садку  було'  повно  втаєнь  і  черешень. 

б)  колй  2-ий  відмінок  дбданий  як  придаток  уірикмет- 
никбвий  до  понятя  скількоети,  якб  формально  (в  фбрмі  1-го 
відм.)  займає  місце  підмета:  Половина  міста  згоріло.  Про- 
пАло  мені  кілька  сорочок.  ПонасгдАло  цглА  купа  купгіів 
і  почАли  деркотАти  про  свої  ґешефти.  Кілька  неділь  ми¬ 
нуло.  Не  один  десяток  тисяч  ^  люду  війсковбго  козАцкозо 
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полягло  головами.  Так  само  і  прп  іменникОвих  числівниках : 

Сім  літ  минуло.  Двоє  дїтйй  умерло.  Лять  казанів  стояло 
типи .  Було  нас  пятеро ,  а  двоє  діток  померло ;  а  за  сим 
взірцем  часто  также  і  при  прикметникових  числівниках: 

Б  тім  селі  було  чотири  церкві  (=  були  чотири  церкві). 

Було  у  нас  у  бАтька  три  доньки  (=  були  три  доньки). 

Там  стояло  три  тополі  (=  стояли  три  топблї).  Прихо¬ 
дить'  два  ст&рцг  (=  приходять  два  старці).  Там  три 
плуги  оре . 

в)  Бувйє  і  такб,  що  2-ий  відм.  опускаємо,  бо  він  сам 
собою  зрозумілий,  а  лииіб  еавбдимо  понятє  скількости,'  міру : 
Пройшло  місяць  (т.  зн.  час£). 

Як  не  має  ся  розріжшітн  рбду  осіб,  то  ставимо  рід  275. 
сербдний,  н.  пр. :  Всяке  єго  ошукАе ,  аби  хто  хотів.  А  що 
вже  коло  худоби  знАли ,  то  най  і  старе  сховАєть  ся. 

Ждав  на  нас  увесь  рід  Влагиів ,  і  мале  і  велике.  Одно  за 
другим  аж  гине. 

Также  для  виражена-  презирства  уживаємо  рбду  сербд-  276. 
ного,  н.  пр. :  Я  було  трохи  не  голе ,  таке  убоге.  Слабо¬ 
вита  булАу  МАрта  звАлась ,  молоденьке  та  плоховйте  собі. 

ІЬ  середнім  рОді  Однини  (т.  зн.  у  прислівнпкбвім  виді  277. 
гл.  174,  б)  мОже  уживати  ся  стбпень  другий  як  присадок, 
наколи  предмет,  з  котрим  щось  дорівнуємо,  стоїть  у  2-ім 
відм.,  н.  пр. :  Ся  книжка  дорожте  тамтог  (або :  дорожша 
від  тамтог у  ніж  тамтА).  Учений  недоучений  гірше  про- 
стакА ..  Хліби  день  від  дня  все  лучгие:  все  краще. 

Про  прислівникове  ужйваие  роду  середного  гл.  174,  5. 

Значінє  однини,  двійні  і  мнбжини  само  собОю  278. 
зрозуміле.  ОднОк  двійня  не  заховала  ся  впОвнї,  як  булО 
колись :  дїєслОва  ке  мають  ужб  в  нас  форм  для  двійні, 
а  заступає  єї  мнОжина;  так  еймо  і  у  прикметників.  ФОрми 
для  двійні  у  іменників  не  є  обовязкбві,  тай  не  обмежені 
на  числб  2  (гл.  117,  з,  181,  146,  156);  у  нас  вже  так 
мало  зрозуміня  для  таких  форм  і  так  мало  відчуває  ся  їх 
потрбба,  що  очи,  уши ,  плечі  уважають  ся  за  мнОжину,  хоч 
є  фОрмами  двійні. 

Ріжнйцю  між  0 д н и н о ю  а  мнОжиною  взагалі  впОвнї  279с 
відчуваємо,  але  ся  ріжийця  затираєть  ся,  коли  Однина  сама 
собОю  означає  більшу  скількість  осіб  або  річий,  як  се  ба- 
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чимо  у  імбн  збірних/  н.  пр. :  нарід,  війско ,  хрзлйство  (хо- 
зяйство  по  хатАм  спАли).  І  імені  їатункбві,  котрими  зви¬ 
чайно  іменне  ся' лоодинбка  річ  або;  осбба  тбго  самбго  ґа¬ 
тунку*  мбжна  так  уживати,  що  бдннною  означуємо  вже  ці¬ 
лий  ,  ґатунок,  н.  пр.:  ВоювАти  з  Турком  (==  з  Турками 
або  з  Туреччиною)  Ходив  я  на  Шведа ,  на  Турка. 

280.  Подібно  як  імені  збірні  і  слбво  кбждий  міє  зна- 
чінє  множини :  Лорозходйли  ся  кбждий  у  свою  дорогу.  Ба 
нівітьодйн  мбже  набріти'ся  значіня  мнбжини,  як  се  ба¬ 
чимо  на  примірах:  КазАли  один  одному ,  один  на  одного 
зглянули  ся.  Тут  один  сбоЇм  '  значінєм  наближує  ея  до 
кбждий. 

281.  Коли  приіменник  з  значить  „у  товаристві  з.  кимсь% 
то  осббу,  котра  товарйшить,  як  вираз  із  з  безпосербдно 
з  нбю  вяжеть  ся,  не  уважаємо  вже  в  р^скій  мбві  за  бднину. 
Кажемо  їїротб  н.  пр. :  Брат  із  сестрою  ходять  по  огороді 
(=  брат  хбдить  із  сестрбю  по  огорбдї).  Брат  з  ватаж¬ 
ними  парубкАми  звивАють  ся,  частують,  додають  охоти. 
Кіт  із  псом  кусають  ся.  Ми  з  Василем  були  собі  ровес¬ 
ники.' Він  мусів  нас  із  братом  Б ’Ачити.  Не  забув Али  нАиіої 
з  бАтьком  стАрости.  Оцей  чоловік,  що  он  бачите,  то  вони 
вкупі  жили  з  ббітьком.  Але:  Бор  А  з  горою  не  зійде  ся, 
а  чоловік  з  чоловіком  зійде  ся. 

282.  Для.  виражена  чбмности  уживаємо,  коли  до  кбго  говб* 
римо,  мнбжини;  для  виражена  особливого  поважана  ужи¬ 
ваємо  мнбжини  также  тоді,,  коли  про  кбго  говбримо.  Так 
буває  все  'Тоді,  коли  говбримо  до  або  про  своїх  власних 
тіта  і  маму,  н.  пр. :  БувАйте  у  мене  частішає,  сусідо. 
Дайте  мені  хліба,  мамо.  МАма  пішли  до  церкви.  А  були 
наш  батько  такі  то  грізні.  Нераз  минуло  й  кілька  неділь, 
доки  пустять  на  вулицю,  заб Авгіти  ся  з  подругами.  Та 
хоч  тАто  й  були  грізні,  а  проте  дуже  нас  жалували... 
Наш  любий  панотець  обходять  нині  іменини.  Прийшли 
панотець  сиві- сиві,  як  молоко.  Такі  се  в  нас  панбтчик  не- 
горделйві  були ,  але  также:  такий  се  панотець  у  нас  буліі. 

Мнбжина  в  виразах,  як :  зимні  Николй,  весні  Николй 
{У  нАшім  селі  чинять  де  а ч  храми  в  рік:  один  на  зимні 
Николй ,  а  другий  на  весні.  Зимні  Николй  припадАють  се¬ 
ред  пилйпівки.  Як  дасть  :  Бог  •  дочекАти  весних  Йиколів), 
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а  так  само  перед  Иллями  (=  перед  днем  св.  Илії),  об 
пятїнках  (=  около  дня  св.  ПараскЕви)  пояснює  ся  мбже 
тим,  іцо  сї  сьвята  обходили  ся  народом  кілька  днїв  (йорів, 
такі  вирізи,  як  великодні ,  різдвяні ,  зелені  сьвята ,  або  ирб  - 
сто  сьвяткй ,  відтак  водорщі ),  або  що  нарід  кількаднЕвний 
час  означував  мнбжиною  якбгось  церкбвного  празника. 

В  пЕршій  осббі  мнбжини  замість  бднини  говбрять  про  28В. 
сЕбе  тілько  володарі  (ріигаїіз  таіезіаіісиз),  н.  пр. :  Ми, 
цісар  Австриг ,  оповіщаємо  своїм  народам  і  т.  д.  Часбм 
і  письменники  уживають  такбго  звороту,  як  говорять  про 
сЕбе  я.  пр. :  Ось  і  добігаємо  із  оповіданєм  до  кіпця. 


Про  відмінки. 

Відмінок  1-ий.. 

В  1-ім  відмінку  стоїть:  284. 

1.  підмет  (227); 

2.  присадок,  як  підмет  ставляє  ся  на  рівні  з  при¬ 
судковим  імям  (225,  б); 

3.  придаток  прикмети  и  кбвий  якбгось  1-го  від¬ 
мінка  (гл.  235,  і  і  2). 

відмінок  1-ий  є  отже  властиво  відмінком  шдметбвим,  285. 
а  як  йяьііп  части  рЕченя  ставимо  в  1-ий  відмінок,  то  дї- 
єть  ся  се  на  те,  аби  через  згбду  присадок  або  придаток 
представити  як  прикмЕту  підмета. 

ОднЕк  ми  бачили,  що  дЕколи  і  йньший  відмінок. не 
ріжнйть  ся  своєю  фбрмою  від  1-ого  відмінка:  от  як  5-ий 
відмінок  завсїди  у  мнбжпнї,  4-ий  відмінок  у  назв  неживих 
істот  мужеского  рбду  в  бднинї,  а  назв  річий  у  мнбжинї, 

5-ий  і  4-ий  відмінок  у  серЕднім  рбдї  загалбм  і  т.  д. ; 
в  таких  р£зах  що  йно  із  звйзн  мбжна  пізнати,  з  якпу  саме 
відмінком  маємо  до  діла. 

Відмінок  2-ий. 

В  2-ім  відмінку  кладЕмо  осббу  або  річ,  від  якбі  від-  286. 
даляємо  ся,  з  якбю  розлючуємо  ся  ( позбути  ся  товариша, 
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спекати  ся  довгу ,  лишити  ся  житя).  Задля  докладнїйшого 
означена  віддалена  або  розлуки,  коли  вони  віднбсять  ся  до 
часу  або  до  місця,  кладемо  звичайно  при  2-ім  відмінку  ще 
й  прніменнпк  з  (із)  або  від:  недалеко  (від)  ставу ,  з  того 
часу  пройшло  сто  літ.  А  був£є  і  таке,  що  оббх  приімен- 
нпків  рбзом  мбжна  ужити  для  означена  віддалена,  н.  пр. : 
пішов  із  відтіль ,  звідси. 

287.  Далї  виражаємо  2-им  відмінком  осбоу  або  річ,  від 
якбї  щось  віддалило  ся,  відділило  ся,  бтже  від  якбї  щось 
похбдить;  2-ий  відмінок  означає  тоді': 

а)  п  о  х  6  д  ж  е  н  є,  н.  пр. :  Я  такого  то  селА ;  звичайно 
оди£к  уживає  ся  в  такім  рбзї  2-ий  відм.  з  приіменнпкомг 
н.  пр. :  Я  з  такого  то  селА,  я  зі  Львова. 

б)  п  р  и  ч  й  н  у,  н.  пр. :  Чого  ти  плАчеш  ?  А  того ,  чого 
й  ти.  Я  заслАб  чогось. 

в)  т  в  б  р  ц  я  або  справника  н.  ир. :  Поезиї  Вороб- 

кевича ,  Маруся  Квітки; 

г)  родовід,  н.  пр. :  Князь  (із) •  чужого  роду ; 

д)  матбрпю,  з  якбї  щось  складаєте  ся,  н.  пр.: 
Лісїпка  сгрих  смушпів ,  жупАїн  з  дорогого  сукнй ; 

е)  цілість,  із  якбї  взята  якась  частина,  н.  ир, : 

Локоть  сукнА ,  кришка  хліба. 

288.  Звідки  якусь  річ  взято,  туди  вона  звичайно  й  нале¬ 
жить  ;  протб  часто  у  2-ім  відмінку  /кладемо  осббу  або  річг 
до  якбї  щось  належить,  н.  пр.  їат^нок:  Було  таких 
три  жінки ,  властителя;  Город  того  пАна. 

289.  Наконбць  означає  2-ий  відмінок  осббу  або-  річ,  від 
якбї  рад  би  хтось  відділити  ся,  з  якбю  рад  би  розлучйти 
ся,  від  якбї  рад  би  відвернути  ся,  утїчй,  н.  пр. :  настрА- 
шив  ся  собАки ,  болти  ся  пса ,  посоромив  ся  брАта ,  або 
від  якбї  хотів  би  хтось  розумом,  у  думці  щось  відріжнйтщ 
віддїлйти,  н.  пр. :  Кінь  лучше  тої  птйчки. 

290.  В  2-ім  відмінку  стоїть: 

1.' при  діток  прикметникбвнй,  а  то; 

а)  щоб  вйразити  приналежність  (2-ий  відмінок 
п  р  и  н  а  л  Є  ж  н  о  с  т  и),  як  посідане,  похбдженє,  ^  ґатунок, 
якість...,  а  особлйво  щоб  означйти  цілість,  з  котрбї  берЄ 
ся  якась  часть  (2-ий  відмінок  пайковий),  н.  пр.: 
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хАма  сусіда ,  корінь  дуба ,  відомості 'і  учешіте ,  повісти  Федь - 
ковша,  сьпів  соловія,  вина  . Угорщини ,  чоловік  середного  зро¬ 
сту ,  кАпраль  молоденький  личка  мальованого  та  хорошого 
стАну,  жито  доброго  Гатунку -  корова  доброї  рАси ,  зостАвсь 
брат  восьми  літ  і  сестрА  пятй  годочків ,  теля,  двох  неділь 
чоловік  чесного  роду ,  зубець  часнику /  чередА  овець ,  кусок 
хліба ,  богАто  людйй ,  повно  гро  ший ,  чимАло  водії,  досить 
примірів ; 

б)  при  іменах  із  дїєслбвнпм  понятим  стоїть  у  2-ім 
відмінку  або  підмет  того  дїєслбва,  що  крйєть  ся  в  імени, 
або  і  прбдмет,  особливо  як  се  дїєслбво  є  перехідне  (2-ий 
відмінок  підметбвпй  і  предмет  б  вий),  н.  пр.: 
оповіданя  діда  (=  то,  що  дід  оповідає),  олтЬа  Шевченка 
(=  як  славлять  Шевчбнка),  уживане  ніг ,  рт/й,  лгш  (як 
уживати  ніг,  рук,  ліків). 

2.  предмет  при  дбяких  присудках,  як:  збути  ся 
когось  або  чогось ,  лишАти  ся  чогось ,  чіпАти  ся  чогось ,  ол?/- 
хати  когось ,  б?/т?г  сьвідомим ,  достойним ,  повним ,  негідним 
чогось ,  учити  когось ,  навчити  ся  чогось ,  уживАти  чогось , 
домагати  ся  чогось ,  хотіти  чогось ,  бажАти  чогось ,  бути 
жадним  чогось ,  шукАти  чогось ,  виглядАти  когось ,  питАти 
когось ,  просити  чогось ,  чекАти  когось ,  дожидати  чогось ,  до- 
жйти  чогось ,  треба  когось ,  чогось ,  болти  ся  когось ,  чогось , 
жахАти  ся  когось ,  соромити  ся  когось  і  т.  д. 

3.  дбякі  придатки  прислівникові  (без  приімен- 
ника  або  з  прніменником) : 

а)  часу:  четвертого  дня  (пор.  сегодня),  тог  7*6^ 
минувшого  року ,  лш  нічної  доби  з  неволі  втїкАли ; 

б)  місця:  йоло  хати,  ізза  гори ,  против  сонця ; 

в)  порівнаня  (при  2-ім  стбпени) :  Молоде  орля ,  тя 
лучше  старого  літає.  Учений  недоучений  гірше  простаті . 
Прсівда  гіркАя  крАще  кривди  солодкої. 

г)  п  р  и  ч  й  н  и  :  і?  заслАб  чогось. 

Відмінок  2-ий  пайко  в  йй  стає'ть  ся  ніби  то  підме-  291 
том  або  предметом,  як  опустити  імй,  до  котрбго  він  вла¬ 
стиво  є  придатком  прикметкикбвим,  н.  пр. :  Лишило  ся 
дров  на  місяць  (т.  зн.  тілько  дров,  кілько  трбба  на  мі¬ 
сяць).  Л  у  него  і  худоби  і  лііса  і  сїножАїтий  і  Грунтів, 
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Л.кушати  борту  (трбхи,  одн^  лбжку),  напиши  ся  водії 
(склянку),  принести  'води  (конбвку),  купити  хліба  (ббхо: 
нець).  ВідрубАли  ему  пАльця  (кавблок).  Але:  принести 
воду  (всю  вбду,  що  де  містить  ся).  Перів,  также:  ВилАзь 
та  їдж  курйй ,  але:  кунА  поїла  всі  кури. 

їїайкбвість  може  відносити  ся  і  до  час^,  н.  пр. :  Дай 
мені  олівця ,  зн.  на  хвилю,  а  я  тобі  зараз  віддам,  але:  дай 
мені  оловець ,  зн.  на  все,  подаруй  мені  єго.  Дай  мені  па - 
пелюхА ,  зн. 'на  хвйлю,  бо  евбго  не  можу  найти  або  т.  п., 
але :  дай  мені  капелюх  значить  тілько  що :  подбй  мені 
капелюх,  або  подаруй  мені  на  все. 

292.  Головні  числівники,  почавши  від  5,  є  іменниками; 
том^  стбвимо  налбжні  імена  в  2-ім  відмінку  (пайковім)  при 
числбх,  що  кінчать  сн  на  5,  6,  7,  8,  9  і  0:  пять  волів, 
двАйцять  шість  поров ,  сто  сорок  * вісім  літ,  десять  дївчАт , 
деїста  корон... ,  але:  чотири  воли ,  двАйцять  три  корові ,  сто 
сорок  два  роки. 

293.  При  числах,  що  кінчать  ся  цифрою  1,  почавши  від 

21,  можливий  троякий  спбсіб: 

1.  стбвігмо  один  як  іменник  і  невідмінно  —  тоді'  слі¬ 
дує  2  -ий  відмінок,  н.  пр. :  двАйцять  сдйн^волів, 

2.  відмінюємо  один  і  обхбдимо  ся  з  ним  як  із  при¬ 
кметником  (як  се  бувбє  при  чйеленю),  н.  пр. :  двАйцять 
і  один  стовп ,  сто  і  однА  корона ,  сто  і  одно  слово ,  або 

3. *  стбвимо  одгін  окрбмо,^  н.  •  пр. :  двАйцять  стовпів 
і  один ,  сто  корон  і  одна ,  сто  слів  і  одно. 

294.  Але  як  цілий  числовйй  вираз  (т.  зн.  з  принадбжним 
імйм)  стоїть  у  3-ім,  6-ім  або  7-ім  відмінку,  то  головні  чи¬ 
слівники  уживають  ся  звичайно  прикметйикбво,  н.  ир. : 
ті  пять  хлопців ,  тих  пятй  {пять)  хлопців ,  тим  пятй 
{пять)  хлопцям ,  тих  пять  хлопців ,  тими  пять  (упятьмА) 
хлопцями ,  о  тих  пятй  {пять)  хлопцях ;  тисяч  людйй , 
тйсячи  {тисяч)  людйй ,  тйсячи  людйй  =  тисяч  людям , 
тйсяч  людйй ,  тйсячею  людйй  =  тйсяч  людьмй,  тйсячи 
людйй  =  тйсяч  люд  ех ;  сорок  волів,  сорокА  волів  =  сорок 
волів ,  сорок  волАм,  сорок  волів ,  сорок  волАми,  сорок  волАх . 

295.  Два,  три ,  чотири  і  оба  {обидвА)  уживаємо  прикметни- 
кбво,  н.  пр. :  два  хлопці,  дві  дівчині ,  трох  волів ,  чотирмА 
возАміі ,  в  обох  хатАх...  Як  по  іменнику  слідує  прикметник 


(§  296-301] 


179 


і  вйраз  стоїть  у  1-ім  або  4-ім  відмінку,  то  той  прикметник 
ставимо  правильно  у  2-ім  відмінку;  два  місяці  ясних ,  дві 
зіроньки  прбсних. але:  чотирмб  возбм'и  великими ,  в  обох 
низьких  хат  Ах. 

Як  іменник  поставити  перед  числівником,  то  і  при 
два,  три,  чотири  стоїть  2-ий  відмінок:  неділь  через  дві. 

Двоє,  троє,  четверо ...  уживаємо  в  1-ім  і  4-ім  йідм  296. 
іменникбво,  в  кбждім  йньшім  \  відмінку  Прикметниково ; 
обоє  уживать  ся  все  прикметникбво,  н.  пр. :  двоє  ягнят, 
пятеро  овець ,  семеро  худоби,  четверо  санйй,  четверома 
саньми,  але :  обоє  ягнята. 

Другий  відмінок  (пайковий)  стоїть  замість  предметО  297. 
вого  4-го  відмінка  в  рЄченях  перечних,  н.  пр. :  Чую 
сло'вб,  а  не  розумію  змйслу.  На  місяці  немЛ  людйй.  При¬ 
чини  годі  на  се  найти.  Хто  не  звик  прАвдч  повіїжйти, 
той  завсїди  лйсий  панувАти.  Ти  там  не  вибудеш  і  року. 

ДЄколи  однак,  особливо  у  ФедькОвича,  стоїть  на  тім 
місци  также  4-ий  відм.,  н.  пр. :  Не  покриють  Україну  чер¬ 
воні  жупАни.  ДушА  не  віщує  своє  горе.  У  нас  великі  при¬ 
прави  не  найдете.  Серед  пилйпівки  скрипку  не  можна  на¬ 
віть  зачепити. 

Другий  відмінок  предметовий  в  рЄченях  перОчних  ужп-  298. 
Всів  ся  очивйдно  і  тоді,  коли  дієслово  поставимо  неособОво 
і  зворбтно,  н.  пр. :  Тут  не  пожичАєть  ся  книжок.  Такої 
красавйці  ие  видано. 

ПерЄчка  не  кбнче  мусить  стойтп  в  рЄченю  виразно;  299, 
вон£  мОже  містйти  ся  в  надряднім  рЄченю,  н.  пр. :  Кіт 
старий  иеспосібний  мищйй  ловити ,  або  й  крити  ся  у  при- 
судкОвім  понйтю,  н.  пр. :  Сгнйй  забула  замкнути.  Кіт  ие 
рестАв  митий  ловити. 

Другий  відмінок  стоїть  т£кже  у  безпідметових  рЄченях  300. 
при  дієсловах:  бути,  стАти,  остАти  ся  і  т.  п.,  коли  вони 
заперечені,  н.  пр.  :  Мене  там  не  було.  "  Хто  пізно  встає , 
тому  хліба  не  стає.  Сего  не  може  стАти  ся.  Очікуваної 
помочи  не ■  прибувало. 

З  відмінком  2-им  сполучують  ся  отсї  приіменники:  ЗОЇ. 
без,  біля ,  близько,  верх,  від,  для,  до,  довкруги,  з,  за,  задля , 
зАмість,  зверх ,  здовж ,  змежи-  знад,  зперед ,  зпід,  зпомежи , 
зпбнад,  зпопід ,  ізза,  коло,  копець,  край,  крім ,  круг ,  кругом , 
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межи,  мимо ,  місто ,  ,  назАд,  папротив ,  навпаки ,  недалеко, 
недалечко ,  нйзше ,  около,  окрім ,  опріч ,  підчас ,  після,  побіч, 
поверх ,  повйсше,  позАд,  поздовж,  поможи ,  помймо ,  посеред, 
проміж ,  просто,  проти,  папротив ,  ради,  серед ,  супротив, 

у  09...  (гл.  349). 

Про  уживане  2-го  відм.  замість  4-го  гл.  125,  145,  155, 
170,  183). 


Відмінок  3-ий. 

302,  В  3-ім  відм.  стоїть  осбба  або  річ,  котрій  щось  даємо 

або  назначуємо,  котрій  ідб  щось  у  хоеби  або  на  шкбду 
і  т.  п.  (бтже  прбднет,  або  т.  зв.  дальший  предмет,, 
наколи  є  ще  предмет  у  4-ім  відм.),  н.  пр. :  комусь 

щось,  дякувати  комусь,  приказАти  комусь  щось,  сьміяти 
ся  комусь  в  очи,  помагати,  бути  помічним ,  послушним, 
покірним,  вірним  комусь,  корити  ся  комусь,  протйвити  ся 
комусь,  може  я  тобі  чим  прогрішив ,  шкодити  комусь,  ви¬ 
кинуло  мені  болякА,  мені  не  спить  ся,  спить  ся  мені,  бАбі 
снило  ся,  ему  добре  дома  жило  ся,  ему  добре  поводить  ся, 

>  їй-  нудить  ся  тут ... 

303.  З  3-им  відмінком  сполучують  ся  приіменники  :  к  ( д , 
ід),  по  і  проти  (гл.  349). 

(Про  8-ий  відм.  етичний  гл.  325,  про  уживане  3-го  відм, 
замість  7-го  гл.  130,  154,  173,  184). 

Відмінок  4-ий. 

В04.  В  4-ім  відмінку  стоїть: 

1.  звичайно  предмет  (предмет  при  дієсловах  пере¬ 
хідних),  н.  пр. :  МАти  годує ,  мйе,  чеше  дитину ;  вибути 

рік ; 

2.  т.  зв.  в  н  У  т  р  і  ш  н  и  й  предмет,  як :  ніч  ночувАти , 

думку  думати,  рАду  радити,  Волю  вволяти ,  кАзане  казАтиг 
мости  мостити,  гАти  гатити ... 

3. ^дбякі  придатки  прислівникбві  часу,  про¬ 
стору,  міри,  н.  нр, :  Ми  живемо  під  самим  Києвом,  та 
ще  не  були  сю  весну  і  одного  рАзу  у  сьвятйх  угодників. 
Дорога  тягне  ся  дві  милі.  Ся  риба  вАжить  два  кільогрАми ^ 
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Подумавши  годинну,  кАже.  Він  три  роки  був  у  школах . 
Посумуємо  хвильну .  Посунь  ся  дрібну .  Жобй  до  рана  хоч 
крихіточку  підмерзло .  Пеня  вже  три  опади  {рАзи)  пере¬ 
казували ,  щоби  ''їхати  домів.  Кінь  половину  золотий,  по¬ 
ловину  срібний. 

Четвертий  відмінок  предметбвий  остає  ненарушений,  305. 
коли  рЄчене  перележимо  в  стан  предметний  і  збудуємо  єгб 
йезпідиетбво,  н.  пр. :  Сю  книжку  переложено  на  всі  мови 
(=  сю  книжку  переложйли  ка  всі  мбви).  Старшого  сина 
в  Туреччині  вбито.  За  моє  жито  ще  мене  бйтю.  Копець 
селА  забито  волА.  Всі  поля  безкрАї  трупами  укуйто  і  мо¬ 
гили  провію  полито.  Пас  однаково  скривджено. 

З  4-им  відмінком  сполучують  ся  прдіменники:  в ,  за,  306* 
зачерез ,  крізь,  межи,  мимо ,  на,  над ,  о,  п&ред,  під,  по,  поза, 
понад,  поперед,  попід ,  попри,  про,  проміж,  через  (гл.  349). 


Відмінок  5-ий. 

Відмінок  5-ий  служить  на  те,  аби  когбсь  кликати;  до  307. 
тбго  вистарчає  в  множині,  в  середнім  рбдї  і  в  йньших  р&- 
вах  (гл.  129,  140)  также  і  1-ий  відмінок.  А  що  5-ий 

ВІДМІНОК  не  Є  НЇЙКОІО  ЧАСТИК)  рбченя,  то  ВІДДЇЛЮ6МО  егб, 
коли  иопадеть  ся  в  якЄсь  рЄчене,  запинками. 

В  нарбдних  піснях  заступі  він  дЄколи  1-ий  відмінок  308. 
як  підмет  реченя,  н.  пр. :  ПлАче,  ридАє  молодий  козаче  по 
своїй  дівчині.  Приїхав  сине  з  ту  ти,  з  дороги. 


Відмінок  6-ий. 

В  6-ім  відмінку  стоїть:  309* 

1.  насамперед  н&чпнє  (знйряд),  яким  щось  рббимо, 
н,  пр. :  Желїзо  кують  молотом.  Оремо  плугом.  Давити  ся 
очима ,  орудувати  рукАми,  шити  рукАми,  машиною,  дихати 
легкими ,  кермувАти  веслом,  їсти  ложкою.  *'Дйлї  іїтойть  у 
6-ім  відм.  всякі  .  иньші  засоби,  якими  щось  рббить  ся, 
якими  щось  дїєть  ся,  стаєть  ся  (6-ий  відт.  засобовий), 
п.  пр. :  Оремо  кіньми.  Два  знов  післАнці  стоять  кіньми 
з  цего  і  того  боку  селА.  ІІриостАв  трохи  конем.  Дихаєм 
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повітрем.  Видом  видати ,  слйхом  слихАти .  Поляг  головок 
наложив  головою.  У>  нас  ласкою  все  дістанеш,  у  #  крйко. 
та  лАянєм  нічого  не  возьмеш.  БщшвАти  шовком ,  розбищ 
щось  каменем ,  кинутц  тіменем ,  напАсти  кіннотою ,  Ооас 
дйти  кіннотою,  доводити  вїйском ,  годувАти  м’ясом ,  обдя 
рувАти  збруєю ,  віддарувАти  ся  крамськйми  чобітьми  жде 
тими ,  говорити  чужою  мовою ,  оповідати  гАрними  словАмг 
прозивАти  когось  гидкгім  словом,  торгувати  збіжем ,  ору 
_і бувати  чужими  - грішми ,  орудувати  людьми ,  орудуват 
чсьвіто м,.  урравляти,-  завідувати  краєм1). 

Тут  показано  заразом,-  як  ужиток  6-го  відм.  згодом  мі 
розшириш  ся;  Так  в  6-ій  відм.  стоїть  все  те,  чим  щос 
відріжнйе  ся,  виріжняе  ся,'  н.  пр. :  Хяго  там  такий  дру 
гий  головою'  меньший,  ’ як  цар  Атрієнко?  НАші  брати  бул 
чи  не  шістьмА  годАми  стАргиі  від  нас.  Нас  було  двох 
бАтькаг  Семен  стАрший,  та  я ,  дяол*4  рокАми  молодити. 

Отсі'всї  6-і  відмінки  є  прислівникові.  Прислівник! 
вими  е  вони  і  в  таких  рЄченях,  як  бриджу  ся  брехне 
(т.  зн.  брехнОю  виклйкубть  ся  у  мЄнє  обряджене),  игт 
не  журить  ся  (т.  зр.  нічим  не  виклйкуєть  ся  у  нЄго  журі 
Так  сімо  кажемо  ;  тішити  ся  добрим  сьвідоцтвом,  тгшит 
ся  сином,  хвалити  ся  своїми  дітьми ,  величАти  ся  своє 
садовиною,  гордувАти  дарАми  Божими,  вдоволяти  ся  мс 
лйм.  Сї  6-і  відм.  мОжнаб  вже  нівіть  уважіти  причин! 
вими,  що  ще  ясвїйше  видно  на  пр. :  родом  кури  чубАп 
(р)ід  =  порбда  є  причйною,  що  сї  к^ри  чубіті).  Я  родо 
з  Буковини  ( мій  рід  =  місце  мого  урбдженя  є  причиною 
що  я  -  Буковйнець). 

2.  -8  і  с  о  б  о  м  т.  з  н.  посередником  мОже  б^ти  осОб; 
Так  як  кіжемо  післАми  гроші  почтою,  так  сімо  мбжна  екг 
з  іти  післАти  гроші  післАнцем,  перед  Ати  книжку  слуго 
і  т.  її:  Подібно,  коли  чйнність  або  подію,  виконувану  яке 
юсь.  осОбою,  виражаємо  в  предметнім  стінї,  то  сю  особ 
кладЄмо  в  6-ім  відм.,  н.  пр. :  Сей  лист  написаний  мпоь 
Пустиня  кинутая  Богом.  За  грішнїі  мабуть  дїлА  карА 
ся  в  отегй  пустині  сердитим  Богом. 

*)  Не  треба  дати  ся  збаламутити  тим,  що  в 'Деяких  мовах  пр 
перекладі  таких  речень  відповідні  присудкові  дієслова  сполучую! 
в  властивими  предметами,  н.  пр. :  абтіпізігаі'  ра^ит. 
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3.  Місце  мбжна  тайбж  означити  6-им  відм.  В  такій 
Ьізї  місце,  чи  дорбгу,  чи  простір  взагалі  уявляємо  собі 
іасобом  задля  перевбденя  р^ху,  н.  пр. :  ЛітАти  повітрем , 
умісти  водою ,  біті  полем .  КудА  дорогою ?  Високими  та 
шроті  ми  Дністровими  берегами^,  постелились  шовкові 
прАви  молоденькі .  Збвсїм  так  само  і  час,  потрібний  для 
ікбїсь  подїц  виражає  ся  6-им  відм.  Ее  ходи  ночами  та 
шкутками.  Любо  він  пісні  висьпівуе  було  ясними  зорями, 
їй  лїтбів  бнм  вечером  тихеньким .  Зимою  пАдає  скіс. 

4.  Знарядом  (налинем)  або  засобом  для  виконана  якб- 
'ось  чину,  для  викликана  якбгось  стану  мбжна  такбж  ува- 
кати  вид  або  фбрму,  яку  прибирає  виражена  підметом 
ісбба  або  річ,  а  так  с£мо  спбсіб,  яким  вонб  при  тім  ио- 
їл^гуеть  ся,  або  й  рблю,  у  якій  вона  виступає  (6-ий 
3!ДМ.  СПОСОббзиЙ),  н.  пр. :  Дим  хмарою  заступить  сонце 
хмАрою  =  в  виді  хмари,  по  нїмец.  аіз  \¥о1ке,  а  не  луіє 
і  не  ІУоІке).  Ішли  школярі  громад  кАми,  наміст.ь  пАрами. 

Як  рАзом  усімбі  засьпівбють ,  то  аж  якось  страх  слухати. 

Та  ну  ж  усгмбі  на  базбір.  Ходоїл  тай  назбід !  Відьми  ходять 
Плою  сучкою.  Я  до  тебе  голубкою  прилітати  му.  І  слово 
Із  уст  апостола  сьвятбго  драгйм  єлеєм  потекло.  Кинув  ся 
завком  на  мене.  Орел  полетів  стрілою.  На  навбдених  на- 
аб  сліди  примірах  бачимо,  як  6-ий  відм.  сиособбвий  ужив&є 
:я  тбкже  і  до  порівнаня:  кгінув  ся  вовком  на  мене 
(=  як  вовк,  по  нїмец.  луіє  еіп  \Уо1£,  а  не  аіз  \УоИ). 

[  в  тім  ужитку  6-ий  відм.  все  ще  прислівникбвий. 

Аж  на  примірах:  Хто  родгів  ся  вовком ,  тому  лиси¬ 
цею  не  бути.  Василь  сидів  - зимовиком  серед  степу.  Був 
собі  чоловік ,  ОстАпом  звав  ся  (звав  ся  ОстАп)  бачимо,  як 
6-ий  відм.  від  приедівникбвого  значіня  перехбдить  до  при- 
судкбзого  (гл.  під  5).  Рбля,  означена  6-им  відм.,  не  все 
мусить  приписувати  ся  осббі  або  річп,  вираженій  підметом, 

Я.  пр. :  ІІазивАємо  Бога  нАшим  .отцем.  Всі  мбтери  при¬ 
міром  стбівлять  НатАлку  своїм  дочкам. 

5.  Вкінці  6-ий  відм.  сповняє  такб^с  службу  відмінка 
присудкбвого,  і  ми  вже  якраз  показали,  як  се  склало  ся. 

Імя  присудкбве  стоїть  бкрім  того  ще  й  у  1-ім  від-  810. 
жінку,  як  відносить  ся  до  підмету,  н.  пр. :  Я  був  би  баба 
не  козАк ,  колйб  заплАкав  від  свого  лиха.  Кров  не  содА. 
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Моє  же  богдтство  єсть  моє  добре  імя.  Брат  лежить  сла¬ 
бий  вже  дві  неділі.  Кінь  уже  стоїть  таки  сідланий  го¬ 
товий. 

Деколи  імй  приеудкбве  етоїть  у  3-ім  відмінку,  як  від¬ 
носить  ся  до  предмету  в  3-ім  відмінку,  н.  пр. :  Треба 
мені  послушному  бути.  Якже  мені  не  скакдти  бувши  мо¬ 
лодому.  З  чого  мені  ситій  бути?  Тбю  згодою  присудкбвого 
імени  з  підметом  або  предметом  в  усіх  таких  разах  хбчемо 
вйсказати,  що  підмет,  чи  предмет  є  дійсно  тим,  що  імй 
приеудкбве  про  нбго  каже  (237). 

311*  Колйж  імя  приеудкбве  не  згбджуєть  ея  з  підметом  або 
предметом -у  відмінку,  а  етоїть  у  6-ім  відмінку,  то  тим  ви¬ 
ражаємо,  що  підмет  або  прбдмет  не  є  дійсно  тим,  що 
імй  приеудкбве  вискйзує,  а  лиш  виступає,  є  або  крйє  ся 
під  вйдо'м,  перебирає  мимохідь  і  на  якййсь  час  на  еббе 
рблюЧбго,  що  імй  приеудкбве  виск£зує.  Том£  незнаної 
оебби  питаємо  ся:  Хто  ти?,  знакбмої:  Тим  (що)  ти? 
Незнакбмий  чоловік  мбже  відповісти:  Я  учитель  у  тім 
селі ,  знакбмий  за  те:  Я ^учителем  у  тім  селі.  На  пйтанє: 
хто  се?і  мбже  б^ти  відповідь:  се  ковбль  з  нбшого  селй, 
а  на  пйтанє :.що  він  таке ?і — чим  він?  —  відповідь:  вік 
є  ковалем  в  нАшім  селі.  Мбжяа  питати:  А  тиж  князь?  — 
а  відповідь  мбже  б^ти  або :  Я  не  князь ,  або :  Я  не  є  нія¬ 
ким  князем.  Кбждий  Дбгко  відчує  ріжнйцю  між  обома  від¬ 
повідями. 

На  пйтанє,  хто  се  був,  що  обминув  ся  з  нами,,  або, 
що‘  помбр,  я  мбжу  відповісти :  То  був  мій  приятель ,  озна¬ 
чуючи  сим  доейть  на  сю  хвилю  докладно  особйстість,  про 
як£  менб  питано.  Колй  скажу:  Він  все  був  моім  прияте- 
жм ,  то  тим  виск£зую,  що  він,  знана  мені  осбба,  у  відиб- 
синах  ;зі  мнбю  виступав  під  видом  приятеля,  віді*рав£в 
рбджГ  приятеля.  Така  сама  ріжнйця  є  між  вйсказом :  Я  се- 
сггіра  панотця,  ;а  вйсказом:  Я  буду  тобі  сестрою.  При¬ 
клади  для  присудкбвого  6-го  відмінка:  Він  став  великим 
хазяїном.  Громбда  -  вибрала  єго  начальником.  Зроби  мене 
віщуном,  зроблю  тебе  паном.  Хибй  що  вийдеш  проти  мене 
здвтра  таким,  ..щоб,  я  тебе ,  не  пізндвЛ  Я  стану  церквою, 
а  ти  попом.  .Царевич  оглянув  ся  і  зробив  ся  великим  зе¬ 
леним  дубом.  Я  тебе  зроблю  річкою  а  самд  зроблюсь  ри¬ 
бою  *  окунем.  Лукбвий  перекинув  ся  чоловіком,  воробцем 
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півником  і  т.  д.  Приставив  ся  таким  бідним.  Взяла  ся 
попелом ,  вуглем.  Дід  служив  на  майдані  майдіїнчиком. 

Волос  дубом  становить  ся.  Чліж  я  можу  тобі  ворогом 
бути  ?  Колись  то  булії  птиця  жайворонок  царем,  а  цари¬ 
цею  миш.  Ч.и  будеш  мені  невісткою ,  чи  пі?  Івіїсь  уже 
швидко  попдм  буде.  Лостіївлю  тебе  піїном.  Настановили 
его  попом. 

Хоть  присудкбве  імя,  поставлене  у  6-ім  відмінку,  на-  812 
бирає  йньшого  зкачіня,  ніж  присудкбве  імя,  згідне  у  від¬ 
мінку  з  підметом  або  предметом,  то  не  завсїди  даеть  ся 
докладно  відчути  тот£  ріжнйця,  і  тому  мбжна  сказати  н. 
пр. :  Називаєте  ся  Остіїпом  або  Остіїп.  Якже  мені  не 
бути  смутніш  або  смутному.  Чи  ліпше  сказати  сяк,  чи 
так,  се  рішає  чуте  мбви  нербз  лиш  на  підставі  збвсїм  по- 
верхбвних  причин. 

1.  Відмінка  6-го  уживаємо  радше  тоді,  як  згбда  між 
ирисудкбвим  імям  і  підметом  чи  предметом  не  зовсім  йсна 
або  невигідна,  н.  пр. :  Брат  братом  а  брйндзя  за  гроші 
(Тут  невигідно  булбб  сказати  брат  брат).  Хто  родив  ся 
вовком ,  тому  лисицею  не  бути.  Тяжко  мені  сиротою  на 
Тім  сьвітї  жити.  Тяжко  бути  добрим  учителем. 

2.  ХІрп  дбяких  дїєслбвах  як :  звати,  називати,  імену - 
віїти,  вибрати ,  вибиріїти ,  уважіїтй ,  зробити ,  предста¬ 
вити ,  оголосити ,  остіївити  і  т/  д.  присудкбве  імй  мусить 
стояти  в  6-ім  відмінку,  н.  пр. :  Царевич  оглянув  ся  і  зро¬ 
бив,  ся  великим ,  зеленим  дубом.  Я  тебе  зроблю  річкою , 
а  самії  зроблюсь  рибою  окунем.  Лостіївлю  тебе  піїтом.  На- 
■становїіліи  єгб  попом. 

3.  Іменникбві  присадки  уживають  ся  частїйше  у  6-ім 
відмінку,  а  прикметникбві  згбджують  ся  рбдше  з  підметом 
чи  предметом,  н.  пр. :  Остали  ся  сиротами  (не  сйротн !) 
старий  біїтько  і  міїти.  Але  :  Стіїла  дідова  дочка  ииаслй- 
вою  і  богіїтою,  а  з  другого  ббку :  І  я  стіїла  такії  бідна , 
як  і  ти.  Того  ти  такий  страшний  став.  Так  само :  По¬ 
кіль  молодий  {-йм)  був  і  т.  д. 

Сам  і  один  в  значіню  „сам“  коли  є  присудком,  не  318 
ставлять  ся  у  6-ім  відмінку,  н.  пр. :  Дівчина  не  хотіла 
лииііїти  ся  самії  одна. 
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Із  6-им  відмінком  сполучують  ся  отсї  приіменникі 
з ,  за,  межи ,  над ,  перед ,  ш7),  помежи ,  понад , 


(гл.  349). 


Відмінок  7-ий. 

315.  Відмінка  7-ого  уживаємо  тепер  лпшЄ  з  првіменннкам 
Колгїсь  він  міг  стояти  і  бе  з  приіменнпків ;  з  тбго  часу  лі 
ШЙЛІІ  ся  лише  дЄякі  остбнки,  що  уживають  ся  -тепбр  ,с 
прислівники,  н.  пр. :  долі .  гбрг,  лші,  нині.  Плини ,  ?глші 
сиве  перце  долі  за  водою'.  Чи  прийдеш  нині  до  мене  ? 

316.  Як  даваїйше  (без  прпіменників),  так  і  тепер  (з  прі! 
іменниками)  стоять  у  7-ім  відмінку  придатки  присліз 
н  и  к  б  в  і  місця  або  часу,  н.  пр. :  Було  полись  на  Впраі 
ревіли  гармйти.  Я  в  хЛті  мучив  ся  полись.  З  дружино 
Ярина  гулке  по  садбчпу.  А  в  ночй  сичі  недолю  вішуют 
Прийди  до  мене  о  годині  семій. 

317.  7  -ий  відмінок  стоїть  при  приіненниках :  з,  на ,  о,  п 
при  (гл.  349) 

Про  прикметники. 

318.  Прикметники  сповняють  службу  або  присудків  а( 
придатків  прикметникових  (гл.  174).  Для  сЄго  двоякої 
ужіітку  прикметників  важні  е  правила  про  згбду  (гл.  239, 240 

319.  У  прикметників,  як  ми  бачили  (174),  є  дЄколи  двояі 
фбрми :  прикметникбва  і  іменникбва.  В  старорускій  мбі 
були  на  те  докладні  правила,  коли  уживати  однбї,  а  кол 
другої  фбрми:  присудкові  прикметники  уживали  ся  лин 
в  іменниковій  фбрмі,  а  у  тих  прикметників,  що  служйл 
як  придатки  прикметникбві,  ужпвбли  ся  обі  фбрми  післ 
тбго,  чи  осбба  або  річ  були  означені,  чи  нї.  Одн&к  згбдо 
характеристична  для  прикметників  прикметникова  фбрм 
більше  злюбила  ся,  перемогла  іменникбву  фбрму  і  вйперл 
єї  збвсїм  із  придатка  прикметникбвого  а  навіть  із  прі 
сУдка,  так  що  тепер  лишили  ся.  лише  самі  остйнки  іменнії 
кбвих  форм,  н.  пр. :  Будь  жіспав.  Зроби ,  щоб  Дарес  бу 
здоров.  Тут-  холодно  (гл.  174,  1—5). 
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ОстЯнки  іменникбвих  форм  прикметників  уживають  ся 
із  также  часто  в  сполученні  з  приіменниками  як  звброт 
і иіменникбвии :  прийшов  з  далека ,  писАв  на  борзі,  зів  до 
І  ста,  говорить  з  письменна,  по  добру  голубити  (ґл. 

174,  б)* 

Про  особи. 

Дбякі  законники  і  дїєелбва  мають,  як  ми  баиили  320- 
і  78,  180,  206),  осібні  фбрми  для  трох  осіб,  а  то  для 
М,  що  говбрить,  для  тбї,  що  до  пбі  говбрить  ся,  і  для 
|ї  осбби  (або  річв),  про  котр^  говбрить  ся :  я,  ти,  він 

І  оті,  воно),  іду,  ідеш,  іде .  В  множині  з  т.бкк  осббою,  що 
івбрпть,  вяжемо  і  ті  йиьші  осбби,  що  становлять  з  нбю 
іварпство  або  їріпу :  ми  =  я  -Н  він  ( вочА ,  вони),  п.-пр. : 
брАтом,  з  родиною ,  з  товариством  і  т.  п.  Ми  з  Ва си¬ 
гм  (=  я  і  Василь)  були  собі  ровесники  (порі в.  Не  зобу - 
їли  исішої  з  бАтьком  (=  моєї  і  батька)  стАрости.  Так 
їмо  ви  =  ти  +  він  (воші,  вони),  н.  пр.  :  Ви  з  тім 
=  ти  і  він)  підете  жАти .  Пбрша  і  др^га  осбба,  спол^- 
ені  з  соббю,  дають  пбршу  осббу  мнбжини  (ми),  н.  пр. : 
и  'з  тобою  (=  я  і  ти)  дамо  собі  рАду . 

Колії  говбрішо  загально  про  людйй,  не  мЯючи  на  умі  В21. 

Еівнпх  осіб  (або  не  бажЯ&чн  їх  назвати),  то  послугуємо  ся 
ою  осббою  мнбжини,  н.  пр. :  Тепломір  робить  ся  так: 
верхного  отвореного  кінця  палив  Лють  у  дудочку  живого 
їбла ...  бульбАшку  н  агр  і  в  сіють...,  ставляють  у  сніг..., 
а  з  и  Аічуют  ь,  де  живе  срібло  стАне...,  на  дощечці  пишуть 
улю ...  Кождого  року  б  у  дують  все  нові  желІзниці.  У  нА- 
I іім  селі  чинять  два  храми.  Не  все  прАвда ,  що  говб- 
ять .  Як  мрАка  підносить  ся,  то  кАжуть,  буде  дощ. 

Кінець  селА,  чути ,  стріляють. 

І  Колйж  маємо  на  умі  усіх  людйй,  то  мбжено  ужити  В22* 

1-ої  осбби  мнбжини,  а  то  тому,  що  зпоміж  тих  людйй  не 
ліключаємо  і  себб,  н.  пр. :  Чого  бажАемо,  в  те  рАдо  ві- 
I тмо  Не  знАемо,  коли  умерти  мАемо.  Дбколи  в  таких 
(>азах  стЯвимо  ту  осббу,  що  до  нбї  говбримо,  нембв  примі- 
>ом  і  кЯжемо :  Із  спаня  не  купиш  (=  купимо)  волА,  а  із 
іежг  не  спрАвиш  (=  спрЯвимо)  одежі .  Всякого  товАру , 
того  тілько  подумаєш  (=  подумаємо),  тут  було  Не  однА 
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комАшка  такА  маленька ,  що  оком  єг  не  побАтш  (=  по¬ 
бачимо).  Навіть  в  такім  р£зї,  як:  Тебе  і  беш ,  а  ти  не 
вчиш  ся. 

323.  В  3-у  оеббу  однини  (сербдного  рбду,  гл.  274)  кла¬ 
демо  присудкбве  дїеелбво  не  лиш  тоді,  коли  говбримо  яро 
як^сь  оеббу  або  річ  сербдного  рбду,  але  і  тоді',  коли  в  ре- 
ченю  нема  підмету,  н.  пр. :  Блискає ,  блискало .  Рим  не 
одної  днини  збудовано .  За  моє  жито  ще  мене  й  бито.  Всі 
поля  безкрАї  трупами  укрито  г  могили  крбвію.  полито . 
Нас  однаково  скривджено.  БАбі  спило  ся ,  що  десь  булеі 
в  небі .  Є  му  добре  дома  жило  ся. 


Про  заіиіенннки. 


324.  Коли  вже  присудок  (дїеелбво)  подає  оеббу,  то  заімен- 
ника  особбвого  як  підмету  не  ставимо,  хиба  що  та  осбба 
м&є  б^ти  особливо  піднбсена,  н.  пр. :  Ти  винен .  Не  хочу. 
Я  буду  читАти ,  а  ти  пиши. 

325.  Трбтого  відмін  ка  заіиенників  особбвих  і  заікен- 
-  пика  зворбтного  як  т.  зв.  етйчного  уживають  Русини 

д^же  радо,  н.  пр. :  Той  пес  був  тобі  такий  великий ,  як 
кінь.  Геть  мені  зАраз  до  дому.  Був  собі  дїд  і  бАба.  Як  не 
будеш  тихо ,  то  я  собі  йду  геть.  Ви  собі  думАєте ,  що  то 
так  легко  ?  Іди  собі  геть  від  мене ! 


Коли  дїеелбво,  сполучене  із  заімешшком  особовим  або 
зворбтнпм,  повторить  ся,  то  законник  за  другим  разом- 
промбвчуємо,  н.  пр. :  КАжу  вам ,  кАжу ,  не  робіть  сего. 
Учи  ся,  синку ,  учи.  УживАти  ся ,  уживає ,  оте  рідко  коли. 
Ех,  тотб  вже  нажию  ся  та  нажию. 


Про  уживане  заімеиника  зворотного  і 
ного  свій  гл.  181. 


заімеиника 


црпсвон- 


327.  Замітки.  1.  Заіменнпк  вказуючий  сей  ( отсей )  вка¬ 
зує  звичайно  на  найблйзшу  оеббу  або  річ,  а  той  ( тамтбй ) 
на  дальшу.  Н.  пр. :  Сей  сьвіт ,  а  той  сьвіт.  Бабуся  з  того 
сьвіту.  У  туркйнї  по  тім  боці  хіта  на  помості.  В  сих 
(=  нйнїшних)  часАх.  -  Однак  заімеиника  -сей  не  всюди 
уживають,  а  тоді  заступай  єгб  місце  той ,  оттбй ,  тот. 
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2.  В  одній  рбчеию  питайнім  мбже  б£ти  два  або  й 
більше  заіменників  питайних,  н.  пр. :  Хто  кого  мйє  слу¬ 
хати?  Не  зн(ію7  то  кому  дйти.  Треба  знбти ,  коли  чим 
орудувати.  В  сих  рбченях  містить  ся  властиво  по  два  пй- 
таня:  Хто  має  слухати?  Кого  має  слухати?  Не  знйо,‘що 
дати,  ком^  дати.  Трбба  .знйти.  -коли  орудувати,  чим  ор^- 
’дувати. 

3.  В  рбченю  :  3  побоєвища  ніхто  ке  веркув  ея  домів: 
хто  поляг:  хто  утопив  ся ,  хто  попйв  ся  в  иевблю ,  рб- 
ченя,  що  починають  ся  заіменником  хто ...,  булй  очевидно 
рбченями  питайшши,  залежними  від  промбвчаного  пе  зибю, 
не  знати  або  т.  н.,  а  тепбр  стали  вонй  самостійними  рб- 
ченями,  висказбвими  1  такйм  чйном  заїм,  питайний  набирає 
значіня  заім.  вказуючого.  Так  само*  пояснює  ся  рбченє : 
Дівки  повтїкбли  пудй  котора  (=  ся  сюдй,  та  туди...). 

с 

Про  хто  замість  хтось  і  т.  п.  гл.  198. 

4.  Приміри  для  невідмінного  заіменника  віднбсного 
то  (гл.  193):  Нбвіть  тих  зьвірів  ловить ,  що  в  повітрі 
лїтЛють.  Се  такі  люди ,  що  з  ними  говорити  годі.  Чиж 
то  тсія  керпиченька ,  що  я  воду  брав  (=  що  я  з  нбї  воду 

брав).  , 

І  питайне  що  остає  невідмінним  перед  всякими  імен¬ 
никами,  без  огляду  на  їх  рід  і  числб,  при  виразах  здивб- 
ваня,  н.  пр. :  Що  за  речі  він  роблював !  Що  преси ,  що 
ножі ,  що  топірчипи  мудрені  (що  кресй  =  які  кресй...). 

Заім.  що  набирає  т£кже  прислівникбвого  значіня  (= 
як  дуже)  в  рбченях,  як:  Господи!  Що  красні  обі  були! 
Що  я  був  хлопцем  пустий! 


Про  числівники. 

Числівники  головні  від  1 — 4  є  прикмбтниками  і  згб-  328. 
джують  ся  з  іменниками,  колй  сповняють  службу  присадка 
або  придатка  прикметникбвого ;  а  числівники,  почавши  від 
пять  у  гор^,  є  іменниками  і  тому  домагають  ся  2-го  від¬ 
мінка  пайковбго  (гл.  292).  Двоє ,  обоє,  троє ,  четверо  і  т. 
д.  а  так  само  кілторо  уживають  ся  почасти  іменниково, 
а  почасти  прикметниково  (гл.  296) ;  їх  ставимо  замість 
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два ,  обА,  три ,  чотири...  правильно  при  іменниках,  ужива¬ 
них  лишб  в  мнбжинї,  н.  пр. :  двоє  дітйй  але  дві  дитині , 
троє ,  кількоро  грабель  (тромсі  граблями),  двЛйцятеро  одні 
граблі...  а  также  при  осббах  і  річах  ріжного  рбду:  РЛді 
були  обоє  Наум  і  НАстя ;  Стіл  і  лАвка  обоє  дубоп. 

Про  чпелівпикп  поділові  гл.  203. 


Про  дієслова. 

Про  дієслова  докопані,  недокопані  (протягові,  наворотові)  гл. 
54,  82—101. 

Перегляд  дїесловппх  часів  і  способів  гл.  211,  про  те,  як 
у  рускій  мові  впражаєть  ся  спосіб  можливий  і  давномпнувшість  гл. 
344  і  340 — 341,  а?  про  се,  як  почасти  заступаеть  ся  спосіб  при- 
ка?6впй  гл.  336,  з  (порів.  также  344,  4). 

329.  Дїєслбво  бути  правильно  не  мбже  в  ббсїдї  бути  про- 
мовчане  .тоді',  коли  значить  дійсно  бути]  находити  ся, 
лучАти  ся,  бувАє ,  н.  ир. :  Є  один  Бог.  Єсть  же  люди ,  що 
і  моїй  зАвпдують  долі.  Є  у  мене  чим  діти  годувАти.  В  тім 
лісі  є  богАто  страшенного  гАду...  але  :  Як  би  не  я ,  то  ви 
всі  пропАщі.  Сего  цьвіту  по  всему  сьвіту. 

330.  Але  коли  бути  служить  лишб  для  сполучена  присуд- 
кбвого  імя  з  підметом  (як  зяучка),  то  в  теперішности  (ся. 
прям.)  найчастїйше  промбвчуєть  ся  як  злйшне,  н.  пр. : 
Наука  грамАтики  потрібна.  Треба  учити  ся,  аби  щось 
уміти ,  але*  Треба  було  [буде)  учити  ся...,  тай:  Він  слу¬ 
хає  і  є  задоволений. 

$ 

331.  В  оповіданю  уживаємо  ч£сто  теперішности  замість 
мин^в  шостії,  н,  пр. :  Одного  рАнку  лежу  я  та  думаю , 
коли  в  хАту ^вбігла  мати. 

Осббдйво  ставимо  замість  минувшоети  казАв,  казАла 
в  оповіданю  звичайно  кАже. 

В  д£же  жпвім  оповіданю  уживать  ся  навіть  епос, 
прпказбвпй :  Він  піди  тай  возьмгі...,  От  ТАля  і  почни 
охати...  Тут  перед  душбю  оповідачі  виступають  жйво 
осбби  в  пбвній  чйнпости  так,  що  він  їм  нембв  при  опо¬ 
віданю  притбмнпм  такії  прбсто  приказує,  що  мають  ро- 
бйтя. 
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Злбжена  фбрма  буд^чностп  (як:  буду  читАти ,  читати  332. 
му)  мбже  і  так  творити  ся,  що  буду  споду чуєть  ся  з  діє¬ 
прикметником  присудковим  минувшини;  але  се  дїєть  ся 
лише  для  тбге,  щоб  оминути  стрічу  двох  дїєіменняків,  н. 
пр. :  Ти  чАсто  будеш  мусів  слухати  молодших. 

В.  рЄченях,  що  висказують  річ  досьвідчбну, .  ставить  ся  333. 
будучність,  нембв  вказуючи,  що  дбсьвід ,  і  в  буд^чности 
справдить  ся,-  або  справдив  би  ся,  н.  пр. :  Із  спай  я  -не 
купиш  волА ,  а  з  лежі  не  справиш  одежі.  Плачем  лиха 
не  виплачеш.  Так  само  вйскази,  оснбвані  на*  дбвгім  дб* 
сьвідї  хоть  би  однбї  особи,  а  не  цїлбго  нброду,  виража¬ 
ють  ся  в  оповіданих  фбрмою  'буд^чности,  а  тим  вказз^є  ся,< 
що  се  не  лише  в  мин^вшости  було,'  але  і  завсїди,  а  тим 
то  і  в  буд^чности  так  сбмо  справдидоб  ся.  Н.  пр. :  Отож 
хляну  тай  згадАю:  було,  яп  смеркАє ,  з  а  щебече,  на  ка¬ 
лині,  ніхто  не  м,инАє...  Засне  долина ,  на  калині  і  соло¬ 
вейко  задрімА ,  повіє'* вітер  .по  долині ,  пішлА  дібровою 
луиА...  Встануть  сердеги  працює  Ать  ;  пійдуть  корови  до 
діброви,  вийдуть  дівчата  воду  брать ,  вигляне  сонце.  Рай 
тай  годі!  Злодій  з  апл  Ач  е,  дарма,  що  злодій.  —  Було  то 
таких  три  жінки  і  такі  були  подруги,  що  однА  од  другої 
нікуди  не  піде  І  —  Тими  вечерАми  заберу  було  обоє  (діти) 
до  себе  на  коліна,  та  пічну  навчати.  Отже  мій  Андрійко 
хутко  і  з  а  скуч  А  є.  А  скоро  єго  пустила,  чого  не  загадАе ! 

А  Василько  буде  хоч  і&лісеньку  ніч  зо  мною  сидіти ,  мене 
слухаючи.  —  Бувало  весною ,  як  ліс  розівєть  ся,  і  чи¬ 
стими  птйчок  гукне  голосАми ,  діброва ,  як  дІврхх  в  цьвітє 
пр  иб  ер  еть  ся,  пчілка  задзвонить  лугАми,  полями,  ста- 
дАми  весело  загрАє  долина,  а  в  річці  рибонька  аж  носить 
водою... 

Наколи  спбсіб  приказбвий  або  ді  сіменник  334. 
приказбвий  (гл.  336,  з)  має  б$ти  заперечений,  то  кла¬ 
демо  дієслово  недокбнане,  н.  пр. :  Не  роби  сегої  Сего  мені 
більше  не  робити  І 

Дбколп  2-а  осбОа  спбсобу  приказбвого  м£є  нембв -зна-  £35. 
чінє  3-ої  осбби,  н.  пр. :  Прибудь  щАстє ,  розум  буде.  Знай 
ся  кінь  з  конем,  а  віл  з  волом.  А  не  спали  кіт  єго  (со¬ 
баки)  белета,  вонйб  і  досі  товаришувАли.  ПомагАйбі  !г 
Спасибі!  БодАй. 
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2-га  осбба  бдн.  спбс.  приказбвого  заступає  дбколи  на¬ 
віть  1-шу  осббу,  звичайно  тоді,  коли  рбченє  м£є  змиел- 
умбвнпй  або  припустбвий,  н.  нр. :  Не  дай  я  ему  грбший, 
не  мав  би  був  за  ги  о  гуляти.  Крути  я,  верти ,  треба 
мені  вмерти.  Але  і  з  йньших  разах :  Але  говори  я  та  ке 
ладуй ,  а  тут  староста  вже  й  просить  зза  столб. 

Про  спбс.  приказбвий  в  оцовіданю  гл..  331. 

336.  Д  ї  е  І  м  е  н  н  и  к  ставимо : 

1.  при  дїєслбвах  способбвих  як:  хотіти ,  мочи,  му- 
сіти,  мбіти,  стати ,  почбіти  і  т.  д.,  н.  пр. :  За  нею  Олек¬ 
сандра  м  усіла  їхати.  Сам  я  не  знбію,  з  ким  жити  м&ю* 
Петро  почйв  придивлятись.  От  біла  я  р  біди  ти  ся.  Дальше 
я  не  міг  дивитися  —  і  при  присадках  таких  як:  мбжна7 
треба ,  рад ,  повинен ,  готов ,  годен ,  годі ,  виражених,  як  н. 
пр,:  Тр  еб  а  привитбти  їх ,  як  Бог  велів.  РанІйш  не  можна 
паняти  підводи.  Я  рад  був  тобі  послужити ,  але  годі 
мені  було  се  зробити ,  або  й  прокбвчаних,  як  н.  пр. :  Всім 
нам .  умирати  (трбба).  Що  робити  (маю)  ?  Не  (мбжна) 
знбти ,  чи  прийде.  А  такому  лиш  би  жити  (трбба  було). 
Де  мені  туди  (мбжна)  і йти! 

До  -дієслів  способбвих,  як  мочи,  навязують  ся  дієслова 
сьміти ,  позволити,* 'дбти,  веліти,  казати ,  приказати, -про¬ 
сити,  рбідити ,  пожагбіти,  учити,  учити  ся,  уміти,  забути 
і  ?.  п.,  що  доповняють  ся  дїєіменникбвим:  предметом,  н. 
пр. :  Не  вміла  матери  слухати,  не  вчилась  прясти .*  Дай 
мені  говорити.  В  рбченю  дай  мені  говорити  слово  дай  має 
своє  пбвне  <  дїєслбвне  значінє  (дай  =  позвбль) ;  не  так 
В  реченю  я  (ти,  він,  вонб,  ми,  ви,  вони)  давбій  єго  хва¬ 
лити,  де  слово  давбій  властиво  вже  лиш  значить  тілько, 
що  частидя  ну  ж. 

А  знов  до  треба ,  можна  навязують  ся  іменники 
порбі,  час,  слід  (=  годить  ся)  сором ,  шкода,  жаль  і  т.  п.? 
а  так  само  присадки,  як  весело,  любо,  мило,  прикро,  стрбшно ? 
тяжко  і  т.  п.,  що  также  доповняють  ся  дїєіменником,  н. 
пр. :  Не  порбі  плакати.  Час  вставбти.  Мило  чоловікові 
згадбіти  про  дбвні  свої 'гаразди.  Любо  жити  в  Києві. 

Так  само  і  дїєслбва,  що  виражають  якийсь  настрій, 
доповняють  ся  дїєіменником,  як :  бажбіти,  захотіти,  болти 
ся,  любити ,  встидбіти  ся,  соромити  ся  і  т.  н.,  н.  пр. : 
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Володимир  любив  будувати  церкви.  Захотілось  па  старість 
гетьманувати.  Встидсів  ся  пл  Акати. 

2.  при  дїєслбвах,  що  виражають  рух  і'т.  п.,  н.  ир. : 

Він  ходить  на  поле  жАти.  ВонА  пішла  -наймАт-и  ся.  Сі - 
дАй  полуднувати.  Мене  покликали  молотити.  ПіслАв 
старшого  сина  козу  пАсти.  І  за  Україну  молитись  чернець 
Нами  пошкандибав.  У  рАїнцї  йде  Олеся  дружок  збірАти. 

Мене  не  пускАли  попрощАтись. 

3.  приказуючи  (замість  сп.  прпказбвого),  н.  пр.  Тихо 
сидіти ! 

4.  на  початку  рбченя  (гадки),  щобй  піднбсти  дїєсл-бво, 
н.  пр. :  ОрАти,  не  орАв.  ПисАти ,  не  пише,. 

Дїєіменником  із  злучниками :  аби,  щобй ,  доки,  поки ,  337. 
коли ,  як,  наколи ,  нїм,  скоро ,  зАмість  і  и.  скорбчуємо  рб¬ 
ченя  (гадки)  побічні,  наколи  не  трбба  виразити  їх  підмету, 
н.  пр. :  ТозкАзую  вам  сю  пригоду .  щоб  вас  остерегти.  Він 
жадАе ,  щобй  ему  все  казАти.  Доти  нам  . ходйти ,  доки  не 
найтй.  Не  забуду ,  поки  жити .  Колй  запитАти  єго ,  то 
він  скАже.  Перед  тим ,  що  зникАти ,  хлїбогди  заривАють 
свої  яєчка  в  землю.  ВонА  бАвить  ся,  замість  робити.  Ти 
вже  досйть  великий ,  щоб  собі  на  хліб  заробляти.  Ти  за 
молодий ,  щобй  з  тобою  про  се  говорйти.  Не  порА  тепер , 
щоб  гуляти.  Тепер  уіду  так,  щоб  ніколи  сюдй  не  вертАти 
ся.  Кирйло  Тур  аж  зуби  сціпйв,  щоб  не  стогнати. 

Дїєприкмбтників  -уживаємо,  щоби  скоротити  рб-  338. 
ченя  (гадки)  прикметникові,  а  дієприслівників,  щобй 
скоротити  рбченя  (гадкй)  -нрислівникбві  (а  то  гадки  часові, 
причинбві,  умбвні  і  пршіустбві).  Але  згодного  ббку  в  під- 
мбтних  дїєпрвкмбтниках  прпдаткбвих  україньска  мова  вза¬ 
галі  не  люб^єть  ся,  так  щп  радо  заступаємо  їх  дієприслів¬ 
никами  также  для  скорбченя  рбчень  (гадбк)  прикметникб- 
впх,  а  з  другого  ббку  служить  дїєприкмбтник  стану  пред- 
мбтного'  также  для  скорбченя  рбчень  (гадбк)  прислівнпкб- 
вих.  Прйміри :  Він  знАюшмй  нАші  дїлА ,  бачАщий  самі 
думки  нАші,  він  не  потерпить  ніякої  непрАвди  (рйдше : 
знАючи,  бачачй..,).  Хваліть  Бога  встаючй  і,  лягА'ючи.  Не 
кажучй  Ані  слова,  пішов  до  хАти.  Не  довго  думаючи,  ско¬ 
чив  у  воду .  Або  може  не  плАкати,  мАвши  одним  одного 
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щирого  товариша,  ~тай  того  скліети  на^ліві!  Прибувши 
до  Києва  всяк  християнин  повинен  перше  поплонйти  ся 
церквім  Божим .  Загубивши  сокиру ,  добре  топорище.  Вовк 
лежачи  не  ушиє .  У  баражі  і  овечки  голові,  рівнянЗчи  до 
тіла,  не  еелйчка .  Побрівшисі  у  боки,  вибивіють  під  бан¬ 
дуру  гопакі  веселії  злидні:  а  колб  їх,  повитягувавши  шиї , 
стоять  кругом  да  дйвлять  ся ,  чудуючись ,  ніче  на  вертеп, 
або  що.  А  там  стоять ,  збившись  у  купу,  понурі  голови . 
Потупивши  бчи ,  похилившись  на  киі  або  на  косовища , 
старі  козарлюги  слухають  кобзаря.  Струні  занідпго  на¬ 
тягнена  рветь  ся.  Та  як  ему  не  журитись ,  не  мівши  чим 
дїтий  згодувіти. 

Ми  бачимо,  що  в  рбченях,  скорочених  дієприслівни¬ 
ками,  нема  так  само  підмету,  як  в  рбченях  скорочених  дїє- 
іменниками.  Підмет  дає'гь  ся  однак  завсїди  лЄгко.  винайти. 


Про  прислівники. 

Про  подїл  прислівників  гл.  55. 

839.  Прислівники  так,  як  (наколи  як  не  є  слОвом  пита¬ 
ним)  заступаємо  прикметниковими  заіменниками  такий , 
який,  коли  вони  є  придатком  прикметника,  н.  пр. :  Мій 
брат  такий  добрий ,  що  все  мені  дає.  Який  сей  чоловік 
богітий ...  але:  Як  за  велика  віша  хіта ? 

А  до  такий  додає'ть  ся  так,  щоб  єгО  ще  більше  під- 
нЄсти,  н.  пр. :  Собіка  весела,  добра ,  слухняна  а  розумна 
так  такі,  що  мабуть  і  немі  розумнійшого  від  неї  зьвіряти . 

Навпаки  уживає  ся  прислівник-'  ніби’  замість  прикмет¬ 
ника  в  гадках  як:  Сонце  вже  високо  (розуміє  ся:  підій¬ 
шло).  Будь  тихо  (=  справу й  ся  тихо). 

340*  Змежи  ус  їх  прислівників  найважнїйші  є  отсї:*  було, 
бува  і  бувало,  нехай,  най,  бодай,  чи,  би,  не,  нї.  Вони 
більше,  ніж  усі  йньші  прислівники,  впливають  на  змиел 
рОченя,  т.  зн.  на  те,  як  розуміти  д^мку,  вйсказану  рЄче- 
нєм;  том^  годйть  ся  про  них  з  осібна  докладнїйше  по- 
говорйтп. 

341.  Було  і  бува,  бувало  (властиво  фОрми  теперішностп 
і  минувшости  від  бути  і  бувати,  ніби  вставлені  рбченя 
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із  значінєм :  то  тап  полись  було ,  бувало,  і  тепер  бувАе) 
можна  як  прислівники  приставити  до  присудкового  дїє- 
елбва.  Наколи  се  дїєслбво  стоїть  у  теперішности,  то  вйсказ 
переміщуєть  ся  через  дбданє  слбва  було  або  бувало  в  ми¬ 
нувшіся,  а  дїєслбво  докбнане  стає  наворотбвим ;  колйж 
дїєслбво  стоїть  у  минувшости,  тоді  ті  прислівники  надають - 
€му  значіня  давномин^вшости.  Приміри:  Сяду  було  під  лй- 
пою  і  читАю .  СїдАю  було  на  віз ,  в  тім  приходить  післА- 
нець.  Пес  глядів  птиці ,  що  еі  пан  було  застрілив .  Огород , 
у  потрім  ми  дітьми  бувало  тап  чАсто  бАвили  ря,  вчера 
продАли .  За  тапі  гроші  мджнаб  був  (і  і  волА  тупити. 

Нехай  (вдастйво  спбсіб  приказбвпй  від  иехАти)  або  342. 
скорбчене  най  дбдане  до  дієслова  надає  гйдцї  значіня,  що 
хтось  має  або  мбже  щось  робйти  або  мав  би  щось  робйти. 

В  2-ій  осббі  сбго  звброту  не  уживаємо.  Н.  пр. :  Лиши 
мене ,  пай  ,пйшу  лист.  Пустіть  нас ,  най  ідемо  до  дому „ 
Поможи  мені ,  нехАй  би  я  І  діти  мо'І  поминАли  тебе.  Не¬ 
хАй  Бог  боронить !  НехАїй  тобі  Бог  допомагАе !  ПехАй  твій 
спн  велйп  росте  та  щаслив  буде.  Нехай  би  був  сам  мені 
спазАв.  Най  робить ,  що  хоче...  але ;  Боби  ( можеш  робйти ), 
що  хочеш. 

Так  сймо  уживаєть  ся  бодай  (властйво  Богдай)  в  рб- 
ченях  (гадках),  що  виражають  бажане,  н.  пр. :  БодАй  {би) 
вас  Бог  любив ! 

Питійна  чйетиця  чи  стоїть  у  незалбжних  і  залежних  343. 
рбченях  (гадках)  питййних:  .при  незалбжних  поєдйячих 
гадках  питййних  надає  вона  ийтаню  більше  натиску  або 
вирйзности,  при  з^лбжних  пйтанях  заиочинДє  вонб,  роз¬ 
дільне  питане  (альтернатйву),  н.  пр. .*  Чи  знАєш?  Не  знаю, 
чи  писАми  {Чи  ні). 

Би  (скорбчена,  стар£,  невідмінна  фбрма  дїєслбва  бути;  344. 
єї  уживали  колись  у,  значіню :  було  би  аоо  яп  би  було ) 
показує  присадок  як  щось  недійсне  або  лишб  под^мане; 
сей  прислівник  •  сполучений  Із  минувшрстию  якбгось  дїє¬ 
слбва,  заступає  фбрму  спбсобу  можлйвого,  бо  у  р^екій  мбві 
на  то  осібної  фбрми  (як  от  в  латйнї  сопіипсііуііз)  немй. 

Ставимо , би  : 

1.  в  побічнйх  і  головних  умбвних  рбченях  (гадкбх), 
наколй  умбву  означуємо  як  неспбвнену,  н.  пр. :  -Яп  би  яс 
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напйла  ся  еннії,  то  яв  одужала.  Якби  ти  був  сам  до 
мене  не  прийшов)  то  хто  знає ,  коли  би  ми  були  і  поба¬ 
чили.  ся. 

2.  в  питайних  і  порівнуючих  рбченях  (гадках)  умов¬ 
них,  як :  Хтоб  ему  вірив  ?  Не  рад  жеб  ти  мдму  брії- 
тови ,  якби  в  гості  прийшов ?  Чомуб  не  рад?  Буду  пи- 
тіїти ,  чи  не  приняв  би  хто  тебе.  Справ '  думіїти-гадіїти, 
якби  відсіля  удріїти.  Пєш ,  якби  се  водії  булії.  Поїхав  він 
на  базіїр,  от  якби  і  у  нас  у  Корсуні. 

3.  в  замірбвпх  рбченях  (гадках),,  н.  пр. :  Порішили , 
щоб  він  перебріїв  ся  за  стіїрця  і  йшов  би  в  ціїрский  дім. 
Він  подіїв  просьбу ,  щоб  дозволили  ему  переїхати  границю. 
Учитель  приказіїв ,  щоби  всі  учепиш  позамикіїли  книжки 
(цриказав  усї'м:  ^ченикам  позамикати  книжки). 

4.  в  рбченях  (гадках)  бажаня  і  після  дієслів  ббязни 
і  осторб-ги,  особливо,  коли  сі  дїєслбва  не  запербчені,  н.  ир.: 
Кббй  міе  я  тобі  помочи  І  Бог  би  єго  покар іїв !  Бою  ся, 
щоби  ему  якесь  уйхо  не  стіїло  ся  (Але :  Бою  ся ,  що  ему 
певно  якесь  лихо  стіїнеть  ся).  Уважіїй ,  щоби  ти  не  впав ! 

В  рбченях,  як;  Пішов  вои  із  моєї  хіїти!  Здоров  був  І 
Здорові  були!  частиця  би  очивйдно  пропущена.  Бйжаня,. 
вйсказані  в  такій  фбрмі,  набирають  змйслу  рбчень  при- 
казбвих. 

5.  в  ограничаючпх  віднбсних  рбченях  (гадках),  як: 
Чи  єсть  у  вас  хоть  один  чоловік ,  котпорий  би  казіїв 
пріївду  ? 

6.  в  рбчейях  (гадкйх)  висказбвпх,  наколй  гадка  го¬ 
ловна  запербчена,  як  пр. :  Я  не  кіїжу ,  щоби  він  не  учив 
ся ;  але  він  нічого  не  вміє. 

Дїєслбво  ставимо  при  би,  як  вйдко,  все  в  дїєпрнкмбт- 
ніжу  присудковім  мин^вшости  (спбсіб  можливий),  або  ужи¬ 
ваємо  дїєіменника  (при  чім  дїєіменник  трбба  доповнити 
слот  йми  можна ,  було  і  т.  п.). 

В  реченях,  як:  і  береб  то  й  не  бере або  От  би  то  й  під - 
біга  —  би  не  є  помічним  дієсловом  (гл.  54).  до  бере,  а  значить 
тілько  що:  ніби. 

Про  бим,  бись  гл.  217,  про  абй ,  щоби ,  щоб  гл.  354. 

34_5.  Про  пербчку  не  затямити  належить  отсб: 
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1.  кладб  Ся  в  рбченях  (гадках)  перечних  при  при¬ 
судковім  дїєслбві  навіть  тоді,  коліт  вже  б  однО  перОчка, 
н.  пр. :  Я  нічого  не  знАю.  Ніде  не  було  ні  одного  чоловіка 
видАти.  Анї  мені  {не)  снить  ся. 

2.  в  тих  рбченях  (гадках)  побічнйх.  котрі  залежать 
від  дїеслбва  або  від  імй  ббязни  або  осторОги,  наколи  в  них 
ужитий  спОсіб  можливий  (гл.  344,  4),  Н.  пр’:  Хлопці  поу- 
тікАли  з  боязни ,  щоби  їх  не  бито. 

3.  після  мАло,  мало  що,  трохи,  безмаль ,  ледви ,  н.  пр. : 

Мало  що  не  впав  з  воза . 

Др^га  пербчка  нї  уживйб  ся  тоді',  коли  заперечена  річ 
не  вйсказана,  н.  пр. :  Чи  так ,  чи  нг?  Нї ,  не  так 

В  реченях  як:  Куди  оком  нг  глянеш,  усе  люди.  Що  вже  нї 
питали  молодиці ,  нічого  не  довідали  ся  —  части  ця  ні  не  є  пе¬ 
речкою  для  присудка,  що  видко  з  того,  що  можна  е'і  опустити, 
а  змисл  реченя  па  тім  не  потерпить. 

Про  злучник  нг  гл.  352. 

Про  приіменники 

В  рускій  мбві  приіменників  богйто,  одні  з  них  д£же  346 
Д&ВНІ  І  ІІОЄДЙНЧІ,  як:  в  (в  середйнї,  в  середйну),  до,  з  (із 
середини),  з  (зі  мнбю),  за ,  на,  над ,  о,  перед ,  під,  по,  при, 
про,  у ;  з  тих  приіменників  в  і  у,  із  і  з  в  наслідок  зву- 
ковйх  законів  злйли  ся  збвеїм  з  соббю. 

Др^гі  приіменники  повстали  із  злбженя  двох  або  й 
кількбх  приіменників,  як:  знад ,  ізза ,  поза,  понад,  попід, 
зпід,  зпонад,  зпопід,  а  ще  йньші  се  давні  імена,  якйх  ужп- 
вано  з  поєдйнчпми  приіменниками,  н.  пр.:  довкруги,  за¬ 
мість,  здовж,  назАд ,  около,  підчас,  побіч,  поверх,  позад 
і  т.  д.  або  і  без  них,  н.  пр. :  верх ,  коло,  копець,  край, 
кругом,  місто ,  недалеко,  прАво  і  т.  д. 

Найбільша  часть  приіменників  вказує  на  віднбсинп  347 
що  до  місця,  дбякі  окрім  тбго  вказують  такбж  на  відно¬ 
сини  що  до  часу  {або  лиш  що  до  часу,  н.  пр. :  підчас), 
а  лиш  кілька  вказують  на  йньші  віднбсини,  як :  без,  для, 
рАди.  Які  значіня  мають  поодинбкі  приіменники,  се  бачимо 
досить  ясно  на  прикладах  пбданих  в  §  349. 
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348.  З  яким  саме  відмінком  спол^чуєть  ся  приіменник,  се 
залежить  по  чйстц  від  єгб  значіня;  з  другого  ббку  нерйз 
що  ино  відмінок  показує  докладнїйше,  якб  значінє  має 
приіменник,  н.  пр. :  в  середині  (стояти),  але':  в  середину 
(ітй) ;  на  горі  (стояти),  але :  на  гору  (іти). 

1.  При  2-ім  відмінку  подибуємо  найбільшу  часть 
поєдйнчих  приіменнпків :  без ,  у,  від ,  для,  до,  з  (із  сере¬ 
дини)  і  таких,  що  повстали  з  іменників  (де  2-ий  відмінок 
дбданий  до  іменника  нембв  придаток  прпкметнпкбвий  у  2-ім 
відмінку) ; 

2.  при  3-ім  відмінку:  рідко  уживаний  приіменник: 

к  (д); 

3.  при  4-ім  відмінку:  крізь,  про ,  через  ізлбжені: 

зачерез ,  -поперед ; 

4.  при  6-ім  відмінку:  з  (зі  мнбю); 

5.  при  7-ім  відмінку:  при ; 

6.  при  2-ім  і  3-ім:  против ; 

7.  при  2-ім  і  4-ім:  мимо; 

8.  при  2-ім  і  6-ім:  помежи ; 

9.  при  4-ім  і  6-ім  із  відмінним  значінєм:  над,  пе¬ 
ред,  під  і  злбжені:  поза ,  понад ,  попід; 

10.  при  4-ім  і  7-ім  з  відмінним  значінєм:  в  (се- 
редйну,  середині),  на,' о ; 

11.  при  2-ім,  4-ім  і  6-ім  з  відмінними  значінями : 

за,  межи; 

12.  .при  3-ім,  6-ім  і  7-ім  з  відмінними  значі- 
нямп:.яо. 

349.  Найважнїйші  приіменникп  є  отсї: 

без  І  2.  без  грогшт,  без  жйрту,  без  боязни,  без  мого 
відома ,  без 'нарушеня  своєї  лести,., 

біля :  2.  біля  того  лІса  жив  собі  чоловік ;  біля  кри¬ 
ниці  росте  яблуня;  біля  хйти,  біля  Києва... 

блЙЗЬКО:  стоїть  хйта  близько  лісу... 

В,  у.  І.  в  {у)  4.  в  -  ліс,  у  двір,  у  вечер,  в  неділю, 
в  чотири  очі,  ітй  в  гості,  в  ченщ  (=,в  монастир),  в  (у) 
люди,-  в  силу  мого  уряду,  в  той  спосіб,  парубки  в  сьміх, 
грйти  в  к&рти,  зложити  в  двоє ,  в  нйелідок  неиибстя,  роз- 
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пад(іти  ся  в  порох ,  слово  в  слово ,  в  десятеро  більше , 
в  мизйнець  завбільшки ,  вірити  в  Бога...  7.  з  лісі,  у  дворі , 
в  місті ,  у  Львові,  в  сім  краю ,  в  Галичині,  в  головах,  в  до¬ 
розі,  в  поніс,  в  короткім  часі,  в  24  годинах,'  в  протягу 
одної  доби,  в  мАю,  в  тамтім  році,  в  біді ,  в  імени  короля...; 

II.  у  (в) :  2.  у  сусіда,  у.  Римлян ,  у  вовка  аж  дух 
сперло ;  у  песо  богАто  книжок,  у  мене  хАтка  маленька, 
у  жерелА,  сіла  у  віконця,  у  голов,  дно  у  бочки,  попросити 
у  когось,  питАти  у  когось... 

верх:  2.  верх  дерева... 

ВІД  (укр.  ОД) :  2.  від  грацйці,  недалеко  від  моря,  два 
сяжні  від  землі,  від  хАти  доуХАти,  недалеко  відкотить  ся 
яблучко  од  яблуньки,  від  двох  літ,  від  молоду,  від  рАна  до 
ночи,  від  зАхідсонця  до  схід  сонця,  час  від  часу ,  ніжка  від 
стола,  від  вежі  тінь  видно  до  землі,  сподївати  ся  чогось 
від  когось,  домагАти  ся  від  когось ,  дістАти  від  когось, 
спаси  мене  од  лютої  муки,  меньший  від  мене,  найменьший 
від  усіх ,  стАрший  від  мене,  дужчий  від  другого,-  ніхто  не 
погйб  від  того  зуба,  не  помагаєте  ся  мені  від  лисішого 
молока,  сам  не  свій  від  страху...; 

від  нині,  від  недавна... 

для:  2.  для  бідних,  вдячність  для  когось,  для  спокою, 
закликали  дівчАт  для  сьмілости,  старії  люди  для  порА- 
дойки... 

ДО :  2.  до  Львова,  до  мене,  приперти  до  стіни,  пА- 
дати  комусь  до  ніг,  іти  до  ліжка,  до  кінця,  аж  до  рАна , 
годів  десять  до  його  • смерти ,  до  побАченя,  брАти  ся  до 
роботи ,  не  до  річи,  охота  до  чогось,  придАти  ся  до  чо¬ 
гось,  до  чого  твоя  голова,  неспосібний  до  хазяйства,  запла¬ 
тити  все  до  шелюга,  до  крейцара,  всі  до  одного,  а  исе  до 
того  сонце  припалило  єгб...; 

до  тепер... 

ДОВКругЙ :  2.  довкруги  міста... 

З,  ІЗ,  ЗО,  ЗІ :  2.  з  бочки,  з  гробу,  зі  Львбва,  пити  із 
шклянки,  із  середини ,  з  долини,  з  прАвого  боку,  з  дерева > 
з  грязі  став  ліпити  стовпчика,  з  ременю  поший  чоботи, 
із  столика,  з  давких  часів,  устАва  з  Гго  мая,  з  рАна  до 
речера,  з  неділі,  се  вийшло  з  моди,  з  роду,  з  просоня  став 
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говорити,  з  вужа  став  чоловік ,  з  него  нічого  не  буде,  один 
з  вас,  з  тої  причини,  чи  не  з  очйй  се  стАло  ся ,  з  рАдо- 
сти,  з  боязни,  з  голоду  пропАду,  зі  всіх  сил,  з  уряду ...; 

6.  з  брАтом ,  прощАти  ся  з  кимсь,  зі  мною,  зо  мною, 
рАзом  з  роботою,  рАзом  з  видатками,  зі  сходом  сонця , 
з  розвАгою,  з  тим  що,  меньше  з  тим ... 

за:  .2.  за  часів  Володимира,  за  моїх  .  часів,  за  гет- 
мАнтщни ,  за  дня...; 

4.  за  хАту,  пішов  у  сьвіт  за  бчи,  за  рік г  від '  нині  за 
тйо/сдень,  боротьбА  за  волю ,  зуб  за  зуб,  за  кару,  купити 
за  гроші,  нї  зАщо  у.сьвітї,  взяти  ся  за  щось,  приймАти 
ся  за  діло,  забути  за  когось,  в  пилйпівку  за  тАнець  і  не 
говорім  таки  нїчо,  обібрАти  за  короля,  бути  за  храм- 
ськбго  старосту,  тримАти  когось  за  щось,  перебраний  за 
жебракА,  за  руку  водити,  вйсший  за  хАту...; 

6.  за  хатою,  за  містом,  за  гробом ,  іти  за  водою, 
крок  за  кроком,  один  за  другим ,  удАр  за  удАром,  нещАсте 
за  нещАсте м ,  рік  за  роком ,  за  єго  стАранєм,  за  єгб  голо¬ 
вою  будеш  щаслива,  за  сьміхбм  і ,  слова  не  вимовив,  за 
дрібними  слїзонькАми  сьвітонька  не  бАчу,  плАкати  за  кимсь, 
ходити  в  Крим  за  сіллю,  посилАти  за  кіньми...;  за  нині... 

задля !  2.  задля  мене ,  задля  того,  задля  тої  при¬ 
чини,  задля  недбалос?пи... 

замість:  2.  замість  мене,  замість  грошин,  замість 
того,  стару  кобилу  продАм  замість  молодої... 

зачерез :  4.  зачерез  мене ... 

зверх :  2.  один  зверх  одного... 

ЗДОВЖ!  2.  здовж  муру... 

зза  =  ізза. 

змежи  :  2.  змежи  нас... 

знад :  2.  знад  хАти,  знад  Прута... 

З  перед :  2.  іди  мені  зперед  очйй,  приймАе  зперед 
коня  сіно. А 

ЗПІд:  2.  виліз  зпід  печі \  визволити  ся  зпід  чужої 
влАсти... 

ЗП0МЄЖИ,  ЗПОГЯІЖ  =  зм&ки:  2..  зпоміж  нас... 

зпбнад  •—  знад :  2.  зпонад  хАти... 
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ЗПОПІД  —  зпід:  2.  зпопід  столй... 

ІЗ  =  3. 

ізза,  33а  І  2.  ізза  плота ,  ізза  гори ,  із  з  а  ліса  вітрець 

повівше,  ізза  того ... 

/  і 

к,  ік  (д :)  3.  п  зйпадови,  ік'  вечеру ,  воно  не  к  добру 
йде ,  іди  собі  ік  бісу ,  я  чбртови ,  йду  д  хсітг ... 

КОЛО  :  2.  яоло  хйти,  сісти  коло  столй ,  яоло  Чернів¬ 
ців,  "  битва  коло  Львова ,  повісив  коло  боку  патик  місто 
шАблі ,  коло  полудня,  коло  різдвяних  сьвят,  знйти  коло 
худоби ...  . 

копець:  2.  копець  столй ,  копець  греблі  стоять  верби , 
копець  року ,  копець  мйя.. 

край :  2.  дороги ,  край  лгса,  пайшлй  свого  мужа 

край  сьвіта... 

крізь :  4,  яргзь  тфгзь  яргзь  шкляпні  двері, 

крізь  слези,  крізь  соп... 

крім,  крсші :  2.  тфш  того... 

круг7  кругом :  2.  круг  хйти,  кругом  стпвкй,  кругом 
того  пенькй  вовк  скйче,  кругом  ріпи  ходити... 

МОЖИ,  МІЖ!  2.  між  чотирох  стіп  =  між  чотиромй 
стінами...; 

4.  межи  зуби,  іти  межи  люди,  іде  чернець  між  стіни 
німії...; 

6.  жити  межи  людьми,  межи  зубйми,-  межи  весною 
а  зимою',  най  то  буде  межи  шіми,  хтось  межи  нйми  ве¬ 
ликий  гріх  мйе,  ріжнйця  межи  'двомй  річами ... 

МІШ0  :  2.  4.  мимо  хйти,  -у,  мимо  тюї  ворітечка  си¬ 
вим  конем  їхав,  мимо  того,  то... 

МІСТО  І  2.  місто  мене,  місто  гроший..в 

на  4.  на  гору ,  на  берег,  на  село ,  на  полудень,  на 

Львів  до  Відня ,  на  прйво,  на  сей  бік,  вікно  виходить  на 

подвіре,  сліпий  на  одно  око,'  богйтий  на  дрібні  сльози ,  на 

чотири  вітри,  на  чотири  милі,  іти  на  ворога,  іти  па 

пиво,  на ■  половину,  підкови  .трохи  не  на  пядь,  чверть  на 
другу,  на  віки,  наняти  на  місяць ,  на  раз,  ,на  все,  раз  на 
все,  черга  на  мене,  думати  на  щось,  забути  на  '  щось, 
умерти  на  якусь  слйбість,  мені  ца  імя  Петро,  продавати 
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на  вагу ,  на  примір/на  то,  сукно  на  сурдут ,  бочка  на  ка¬ 
пусту ,  розпадами  ся  на  порох ,  учити  ся  на  столяря ; 
як  пбгдеги  на  об'їзд ,  то  поспієш'  на  обід,  а  як  навпростець , 
то  ят&і  «а  вечеру...; 

7.  на  горі ,  на  березі ,  иа  ия  полудии ,  на  Буко¬ 

вині ,  на  дворі ,  «а  «л*  боаді,  лишити  ся  на  'боці,  на  суші 
і  на  морі,  тримати  на  рукАх ,  «а  місці,  бути  на  пиві , 
лежить  мені  на  серці ,  «а  початку ,  на  тім  тижні ,  на 
сьвіжім  учинку,  на  письмі,  грАти  на  скрипці..., 

на  нині,  на  безпечно  прийду ... 

навпакй:  2.  покотила  паляницю  навпаки  сонця... 

над,  НЙДО,  наді :  4.  7шд  ріку,  над  вечер ,  над  силу , 
любити  над  усе,  не  знАйдеш  над  мене  вірнгйшого  при¬ 
ятеля.,.; 

6.  яод  рікою,  надо  мною,  наді  мною,  він  мешкає  наді 
мною,  панувати  над  народом,  думАти  над  чимсь... 

назад  :  2.  сидить  назад  мене,  махає  назад  себе... 

наперед:  2.  махАй  наперед  мене... 

напротив  =  прбтив :  2.  напротив  церкви... 

недалеко,  недалечко :  2.  недалеко  міста,  недалечко 
селА... 

НЙЗШе:  2.  низше  ціни,  низше  всякої  критики... 

о  (об) :  4.  кинути  о  стїну,  о(б)  землю ,  о  много  біль¬ 
ший,  о  волос,  боротьбА  о  житє,  о  зАклад,  просити  о  щось , 
дбАти  о  щось...; 

1..о  пятій  годині ;  було  се  об  перших  пятїнках,  ду¬ 
мати  о  чімсь,  о{б)  чоботах  .йому  байдуже,  знАти  о  чімсь, 
о  хлібі  і  воді ... 

ОКОЛО  =  кбло:  2.  около  столА... 

окрім :  2.  окрім  Бога ,  окрім  того ... 

Опріч:  2.  опріч  мене  ніхто  сего  не  знАє,  ви  нікого  не 
слухали  опріч  мене... 

перед:  4.  перед  хАту...; 

6.  перед  хАтою,  перед  роком,  перед  двомА  неділями \.. 

ПІД,  ПІДО:  4.  під  стіл,  під  вечер,  сьпівАти  під  му¬ 
зику...; 
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6.  пц )  столом. ,  тд  голим  небом ,  мешкає  підо  мною , 

битва  під  Віднем ,  гостйнниця  під  чорним  вірлом під  ті - 

всякою  критикою ... 

підчас:  2.  підчас  науки... 

ПІСЛЯ :  2.  після  обіду,  після  весгля  Охрім  зовсім  не 
той  чоловік  зробив  ся,  після  смерти,  після  війни,  після 
мого  ббжаня,  після  моєї  думки,  після  умови,  після  устбіви 
з  21-го  жовтня,  після  припису після  збівтра... 

ПО:  3.  по  горам  =  по  горах ,  плбвай  лебедоньку  по 
синьому  морю,  по  дневи,  по  дням,  по  своєму  ліжку  про- 
стяг  бій  ніжку,  ніхто  не  запжіче  по  ' білому  тілу  по  бур¬ 
лацькому...; 

4.  по  хбіту,  по  сей  бік,  по  нйнішний  день,  по  два 
( пддва ),  по  перше,  по  другий  раз,  післбти  по  когось ,  по 
щось...; 

7.  по  горах,  по  сім  боці  Дніпрі,  по  чиїйсь  стороні ,  по 
дорозі,  кілька  днів  один  по  другім,  по  році,  по  Возі,  уже 
по  службі,  по  половині,  по  прбівдї,  пізнбти  кого  по  чімсь..,; 
по  руски,  по  нині... 

побіч :  2.  стояти  побіч  себе... 

поверх  =  верх:  2.  сунув  поверх  комина, 'кинувсь  аж 
поверх  дерева,  в  хусточці  поверх  голови... 

ПОВЙСШЄ :  2.  як  тебе  нести:  чи  поеисше  комина,  чи 
повисше  дерева... 

поза:  4.  поза  хбіту...; 

6.  поза  хсітою,  поза  рікою,  поза  містом... 

позад :  2  позад  хбтц... 

ПОЗДОВЖ:  2.  поздовж  границі ... 

потеши,  потіш  =  м&ки :  2.,  6.  поміж  людйй  =  по¬ 
між  людьми... 

ПОМЙМО :  2.  помимо '  моєї  просьби,  помймо  того... 

понад:  4.  понад  ріщ '/,  понад  силу,  не  мбю  орбіти  по¬ 
над  тебе...; 

6.  понад  рікою,  понад  землею ,  віє  вітер  понад  Римом... 

понйзше:  2.  понизше  причблка... 

поперед  ==  пбред :  4.  поперед  мене ,  побіг  поперед' 

ніс... 
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ПОПІД  І  4.  попід  стіл ,  попід  гай  зелененький  бріїла 
вдовії  лей  дрібненький...; . 

6.  попід  горою  козаки  ідуть... 

попри :  4.  попри  хіїту,  бічи  попри  віз ,  попри  се... 

ПОПрбтив:  2.  Чому  не  жениш  ся?  —  Ще  попротив 

себе  не  вишукав... 

поруч :  2.  поргуч  себе... 

посеред:  2.  посеред  моря  горить  вогонь ,  посеред  поля 
лежить  вовча  еоловії... 

ПОТІМ І  2.  потім  того  самії  побіїчила ,  потім  того 

кіїже ... 

пбуз:  2.  тгоуз  вікнії,  іти  поуз  левіїди... 
право:  2.  пріїво  бріїми... 

при*.  7.  при  хаті,  при  столі ,  жшо  при  сестрі,  при 
сьвідках,  при  місяці,  при  тій  спосїбности,  при  сім  слові, 
при  сьвітлі,  при  голосі  дзвонів,  при  всім  тім,  уснути  при 
чйтаню,  бути  при  змйслах,  при  розумі ,  при  грошах,  при 
голосі... 

про:  4.  про  мене,  про  біль  зубів ,  про  тотб,  сам  про 
себе ,  одежа  про  неділю,  говорити  про  щось,  забути  про 
гаюсь,  дарувати  щось  про  чорний  день... 

проміж:  2.  проміж  людйй,  проміж  такої  пропасти 
товіїру...; 

4.  проміж  люди...; 

6.  теля  пробираєте  ся.  проміж  народом... 

ПРОСТО :  2.  став  просто  мене... 

проти,  Против:  2  (3).  виїдь  против  мене  [мені),  по- 
кліїв  проти  вітру,  блиищтц  проти  сонця,  проти  Варвіїри' 
почіїло  сніжком  порошити,  проти  звичіїю ,  проти  моєї 
волі,  против  прйказу,  де  ему  проти  мене,  він  гордий  про¬ 
тив  мене  бідного,  против  чогр  він  се  говорить... 

ради:  2.  Бога  ради,  ради  Бога... 

Серед,  середь:  2.  серед  хіїти,  серед  поля  стоїть 
млин,  серед  нас,' серед  таких  об стіївйн,  серед  літа... 

СупрОТИВ:  2.  найбільші  твори  штуки  видають  ся 
нікчемними  супротив  творів  природи... 

у  =  В  .. 
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через :  4.  через  хйту,  через  поле ,  через  віто ,  через 
плі?п ,  ч^рез  «г«/,  ч^рез  цілий  рік ,  чврзз  тиждень  після  того , 
через  то,  через  него,  через  твої  труди  нас  Бог  благо- 
с ловив... 

"  Декотрі  приіменники  уживають  ся  также  без  прпна-  350. 
лбжного  до  них  відмінка,  т.  зн.  як  прислівники,  н.  пр. : 
з  година  часу  уплило ,  я  заплатив  з  трийцятьом  робітни¬ 
кам,  тут  е  зо  три  рйньских ,  чегібши  з  рік,  неділь  із 
пять,  до  сорок  людйй ,  сорок  до  пятьдесять  домів ,  гао  то 
за  чоловік?  за  богато,  мйти  понад  чотири  роки,..;  про 
по  гл.  20В. 


Про  злучники. 

І.  Злучники  співпорядкбвуючі  сполучують  рб-  851. 
ченя  головні,  однорідні  рбченя  побічні  і  однорідні  части 
рбчень. 

1.  Для  прбсто'і  сполуки  служать  злучники  г,  та  (у 
Українців  также  да),  угай,  а  в  рбченях  пербчких  ні;  як 
на  сполуку  хбчемо  покласти  більший  натиск,  то  уживаємо 
злучників  ; се  тілько  —  але  також ,  ні  —  ні;  дрУгу  час¬ 
тину  сполуки  піднбсять  з  більшим  натиском  злучники:  та¬ 
кож,  тдкже. 

2.  Сполучені  гадки  або  слова  ставимо  у  противність 
до  сббе  злучником  а,  а  ще  більше  злучником  біле,  однйк, 
таки ,  прецінь. 

3.  Иньіпим  спбсобом  протистівленя  є  альтернатива 
(роздільні  гадки  або  пїттаня),  яка  навязуеть  ся  злучником 
або,  а  в  пйтаню  злучником  чи,  ще  сильнїйше  злучникамп 
або  —  або,  то  —  то,' раз  —  раз,  почАсти  —  почАсти, 
хоч  —  хоч. 

4.  Узасадненє  вйсказаної  пбредбм  гадки’  ввбдимо  здуч- 
нпком  бо. 

Навпаки  злучниками  же,  Адже,  тАже,  то  ввбдимо 
гадку  тоді,  коли  хбчемо  зазначити,  що  вона  узасйднена  або 
пояснена  гадкою,  вйсказаною  передбм. 

'  Найважнїйші  співпорядкбвуючі  злучники  е  352. 
отсї  : 
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а:  Я  великий ,  а  ти  малий.  Сила  без  голови  шалїеТ 
а  'розум  без  сили  мліє.  Не  смерть  страшнії,  а  недуга.  Дай 
чого  їсти,  а  то  пропаду  з  голоду.  А  вжеж  не  можна 
ему  відмовити  доброї  волі. 

або :  Проси  тіїїта  або  міїму.  Або  грай,  або  гроші 
віддіїй. 

адже  :  Не  лихо  мене  ту  принесло ;  аджеж  ми  собі 

свої. 

аж:  Гризла,  гризла,  аж  зуби  поломіїла.  Єго  дгд  та¬ 
кий  старий ,  аж  мохом  обріс. 

але :  Гад  би  я  тобі  помочи,  але  не  можу.  Я  хотів 
имось  сказіїти,  але  він  не  дав.  Не  я,  але  ти  тому  винен. 
Але  де! 

бо  (гл.  354) :  Не  сьпівай,  бо  тут  тобі  буде  лихо . 
Не  дивись  високо ,  бо  запорошиш  око.  Дають  ся  комарі 
в  знаки  і  людям  і  скотині ,  бож  добре  таки  свербить ,  як 
вони  нажалять.  Бо  так.  Кажи  бо  вже  раз. 

ЖЄІ-  Яогож  тобі  діїти?  Наварив  пива ,  випий  же 
єго  сам. 

і  (й):  Біїтько  і  син.  Жіїби  бувіїють  і  в  воді  і  в  полі . 
Без  піджоги  і  огонь  не  горить.  Ви  собі  кажіть,  що  хо¬ 
чете;  а  я  і  слухати  не  хочу. 

КОбЙ :  Кобй  ви  здорові  були!  Кобй  зуби,  то  хліб 

буде. 

не  тілько  (лише)  —  але  також  (также):  Сю  поему 
я  не  тілько  читіїв,  але  навчив  ся  єї  також  на  піїмять. 
Не  тілько  у  нас,  а  і  скрізь  по  всему  сьвітови  кождий 
зніїє  зіїяця. 

НЇ :  Жіїдна  сила  небесна  ні  земна  не  може  тобі  по¬ 
мочи.  Нї  сяк,  ні  так  (пор.  345  про  пербчку  ні). 

Однак,  однакож:  Не  богато  нам  труду  буде;  одн'ії- 
кож  покіїже  ся,  як  спріївиш  ся. 

ПОЧаСТИ  —  почасти :  Тут  Ліси  почіїсти  вирубані, 

почіїсти  вйкорчовані. 

прецїньї  Доста  міїмі  не  до  того  було,  а  прецінь 

пішли. 

*  раз  —  раз:  Говорить  раз -сяк,  раз  так. 
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та,  тай  :  Був  собі  чоловік  та  жінка.  Та  не  муч  мене. 
Поїхав  чоловік  на  ярмарок  тай  купив  козу.  Хутенько 
казка  кбжеть  сяу  та  не  так  то  хутко  діло  робить  ся. 

таже  І  Таже '■  ти  християнин ,  не  бісурмбн. 

таки  :  А  він  таки  не  послухав.  Він  не  послухав  їх 
і  таки  пішов. 

також,  также,  теж:  Я  тбкже  не  знбю. 

ТО :  Він  мені  добро  зробив ,  то  я  і  ему  добро  буду 
робити.  Як  уже  в  тяжкому  недузі  лежбв ,  то  все  бувблог 
думбе  та  думбе  собі.  Вештаеть  ся  Івбн  то  сюди ,  то 
туди. 

чи:  Будеш  слухати ,  чи  нї?  (гл.  34В). 

ХОЧ  —  ХОЧ :  Звісна  дївчбча  натура ,  хоч  у  пбньстві , 
хоч  у  муоюіщтві. 

II.  Зл^чники  підпорядкбвуючі  вказують  на  353. 
то,  у  якій  звйзн  з  рбченєм  головним  стойть  цілковиті, 
елїптйчні  або  й  скорбчені  (253)  рбченя  побічні,  що  за- 
дочпнають  ся  тими  зл^чниками.  Поділ  зл^чників  під¬ 
порядковуючих  з  бгляду  на  се  їх  завдане  пбдано  висіле 
в  §  252,  з-ю. 

Підпорядкбвуючі  зл^чники  є  отсї:  354. 

абй  =  щобй. 

аніж  =  нїж. 

бо  (гл*  352) :  Молодих  заяців  йнодї  можна  пізнбти 
по  лисині  жа  лдбовиу  бо  у  старих  такої  лисини  не  бувбе 
рїколи. 

ДОКИ,  ДОКІЛЬ,  ПОКИ,  ПОКІЛЬ*.  Покиж  се  діялось ,  під¬ 
нялись  на  місто  йти  бублейниці.  Покіль  молодим  буву  так 
він  єго  і  жблував .  Били  дбтиу  доки  не  признбв  ся.  Не 
забуду ,  поки  віку.  Ковбль  клепле ,  поки  тепле.  Потгі 
ягнятка  скбчуть ,  поки  мбтїр  бачуть. 

'  замйю:  Почекбеш  ти  собі  щеу  закйм  я  тобі  дам 
сто  корон  за  морг. 

замість  ЩОбЙ,  замість  :  замість  щоби  просив  =  за¬ 
мість  просити. 

КОЛЙ :  Коли  минуло  два  днїу  прийшов  він  назбд  до 
дому.  Іди  собі  в  сьвітб ,  коли  ти  такб  старб.  Колйб  ти 
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дістАв  медвежого  молоті ,  то  я  би  напйла  ся  тай  оду¬ 
жала. 

МОВ,  НЄМ0В,  наче,  неначе:  ЧАйка  скиглить ,  ліпіА- 

ючи ,  мов  за  дітьми  плаче.  Вік  тілько  рукою  махАв ,  немов 
хотів  зовсім  відігнАти  від  себе  сю  думку.'  За  селом  щось 
гуде ,  стугонить ,  наче  грім  гремйть  віддалеки.  ВАтько  мов¬ 
чить,  неначе  не  чує.  Протягла  руку ,  ненАче  не  Івгии. 

нано/ій :  Наколи  се  не  поможе ,  то  треба  буде  йнь - 

того  способу  уживАти. 

наснілько  =  оскілько.  3 
наче,  немов,  неначе  =  мов. 

НІЖ,  аніж,  ЧИМ :  Приставив  ся  таким  . бідним ,  що 
ще  гірший ,  ніж  був.  Ту  ще  гірша  бід  А,  ніж  у  мене..  Ліуч- 
ший  приклад ,  ніж  наука.  КрАще  згода ,  ніж  свАрка.  А  все 
лучше ,  чим  дАти  москалю,  орудувати  над  нАгиим  крАмом. 
Чим  би  на  втїкачА,  а  він  іде  собі  любенько.  Цьвіркг/н  во¬ 
дить  ся  більше  в  хАті,  чим  на  дворі.  Чим-мАе  рости  си- 
ротА,  лучше  як  виросте  камінь. 

нїм  (=  перед  тим  що) :  Нїм  сонце  зійде ,  росА  очи 
виїсть. 

ОСКІЛЬКО,  наСТІЛЬКО :  Оскілько  я  знАю. 

ПОКИ,  ПОКІЛЬ  =  дбки. 

Скоро :  Утішив  ся,  видячй  єго,  а  зрАдував  ся  ще 
більше,  скоро  почув:  „ ОднА  нам  дорога и. 

СЛИ  :  Не  гнівай  ся,  сли  про  тебе  добрим  не  злим  сло¬ 
вом  згадАю. 

ТІЛЬКО  ЩО,  ТІЛЬКО  І  Тілько  що  розвидніло  ся,  цариця 
кричить.  Тілько  ти  ключ  денебудь  д'інеш,  то  тоді  усі  ми 
пропащі. 

ХОТЬ,  ХОТЯЙ,  ХОЧ :  Він  хоть  і  старий ,  а  все  таки 
поміч  дає.  Хоч  у  тебе  і  немА  зубів,  то  ти  мене  сіпай 
якнебудь ,  щоб  хазяйка  почула .  СовА,  хоть  би  лїтАла  по¬ 
під  небесА,  то  соколом  ніколи  не  буде.  Сьвітле  око ,  'хоть 
де.  'нАйде.  Хоч  з  тим ,  хоч  без  того. 

ЧИ :  Подиви  ся,  чи  коні  запряжені.  Чи  нині,  чи  зАв- 
тра ,  все  одно  (гл.  843  і  352). 

ЧИМ  —  ніж;  ЧИМ  —  тим:  Чим  дАльше  в  ліс,  тим 
більше  дров. 
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ЩО  І  Він  кАже,  що  не  мАе  часу .  Треба  мені  подяку¬ 
вати  вбвкови,  що  він  мені  вигоду  зробив.  Був  собі  такий 
бідний  вовк ,  що  трохи  не  здох  з  голоду.  Як  же  мені  не 
плАкатиу  що  тілько  один  ти  мені  остАв  ся?  Я  йшов 
тою  самою  дорогою ,  що  вчера. 

ЩОбЙ,  Щ0б?  абй !  Бони  підперли  двері ,  ш>об  вона  не 
вилізла ,  Я  хочу 5  щоб  у  мене  був  усе  повний  збАнок  гро - 
ший.  Щоб  ви  так  по  правді  дихали !  Що  тут  робити 7 
щоб  вонА  не  втгклА  ?  Такої  біди  мені  ще  не  трапляло  сяг 
щоб  у  мене  що  вкрАли.  Робітники  роблять ,  от  абй  день 
минув .  Він  говорить ,  абй  язик  вертіїв  ся.  Аби  гроші ,  то 
все  буде .  Чоловік  на  землі  не  на  те ,  щоб  усе  тілько 
в  щасті  жити  і  ніякої  туги  і  печАли  не  дізнАти ,  а  на 
те ,  щоб  сьвяте  добро  возлюбйти  і  через  його  в  цАрство 
небесне  ввійти.  Рідко  може  єсть  на  Україні  добра  лю¬ 
дина 5  шюб  ізжйла  вік ,  та  не  була  ні  разу  в  Києві. 

ЯКІ  Голос  сопілки  колисАв  ся  по  вбздухах ,  як  рибка 
по  широкім  Дунаю.  Не  такий  чорт  страшний,  як  єгд 
малюють .  НемА  у  сьвітї ,  як  своя  країна.  Як  вийде  твій 
хазяїн  в  поле ,  так  {то)  іди  за  ним,  Як  би  дали  чогоне- 
будь  доброго  їсти ,  то  показАв  би  вам  сокола.  Як  пес  став 
уже  дуже  старий ,  хазяїн  прогнАв  егб  від  хАти.  Нять  літ 
минуло у  як  він  в  селг  не  був.  Лови  рибку ,  як  ловить  ся. 

Дбякі  заочники  уживають  ся  тікже  як  прислівники,  355 
Н.  пр. :  ажу  аж  на ,  іу  скоро ,  хотьу  нАче ,  нїбиу  н.  пр. : 
Босфор  аж  затряс  ся.  Єго  аж  немА.  ВіддАсть  мені  аж 
на  Дмитра .  Роби  скоро ... 


Г.  Про  лад  слів  у  реченю  (гадці). 

Дбякі  слов£,  рбзряди  слів  і  часїи  рбченя  (г5дки)  м£-  350 
ють  збвсїм  означене  місце  в  рбченю  (гадці).  Так 
ставимо : 

1.  питйні  заіменники  і  ч£стицї,  віднбсні  заіменники 
і  чістицї  і  злучникй  (окрім  же)  на  початку  г£дки,  котр£ 
вони  започинбють/н.  пр. :  Що  хочеш?  Де  йдеш?  Чи  мАма 
дома?  Не  знаю ,  чи  домау  чи  нї.  Не  есе  золото ,  що  ся 
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сьвітить.  Там  добре ,  де  пас  немА.  Ішов  дот,  то  утщ 
потопами  стАли.  Сиди  тут ,  попи  назад  не  прийду ... 

2.  би,  - б  по  якімсь  слбві,  особливо  по\зл^чниках,  дїе- 
слбвах  або  і  заіменииках,  н.  пр. :  Яп  би  вї і  вчились ,  тап 
яп  треба,  то  і  мудрість  була  би  своя... 

3.  пербчку  перед  тим  слбвом,  що  м£є  бути  заперб- 
пене,  і  перед  присудком,  коли  ціла  гадка  м£є  б^ти  запе¬ 
речена,  н.  пр. :  Слабий  чоловіп  не  може  далепо  йти.,  (Але : 
Ледалепо  шполи  стоять  дві  старі  тополі).  Не  все  те 
мАемо,  про  що  гадАємо.  Ні  в  день ,  ні  в  нОчй  не  мАю  су - 
попою... 

4.  приіменнир  (окрім  рАди)  перед  тим  слбвом  або 
вйраженем,  до  котрого  належать  (заіменники  нїхтб,  ніщо , 
дехто,  дещо  можна  притім  розділити  приіменником  на  їх 
складові  ч сісти),  н.  пр. :  Від  тіні  не  буду  з  нїпйм  (або  ні 
з  пим)  уже  про  се  говоргіти.  ВонА  ні  зАшо  у  сьвіті.пе 
хотіла  сего  зробити. 

5.  придатки  прикметникові  безпосербдно  перед  або  по 
слбві,  до  котрбго  належать,  н.  пр. :  Осінь  приносить  нам 
солодпі  овочі  дерев.  Суд  Божий  не  мине  тебе... 

6.  нехАй,  пай  (гл.  342)  все  перед  дїєслбвом,  н.  ир.  : 
Най  буде  мир  між  нАми. 

357.  ЗрЄш-тою  лад  слів  є  свобідний,  але  свобідний  не  в  тім 
значіню,  щоби  се  булб  все  однб,  як  словб  і  рбченя  (гадки) 
по  собі  слідують;  противно  мбємо  нормальний  лад 
слів,  а  сей  лад  мбжна  змінити,  чи  то  для  більшого  під- 
нЄсєня  якбгось  слбва,  чи  задля  йньших  причйн  в  промб- 
вах  і  піснях. 

Нормальний  лад  слів  є  такий: 

1.  Підмет  (із  своїми  придатками)  стоїть  перед  при¬ 
судком,  предмет  (із  своїми  придатками)  і  придаток  прислів- 
нпкбвий  по  присадку;  але  корбткі  прислівники  ставимо 
радше  перед  присудком,  н.  пр. :  Вода  е  сьвіжа.  Наймо¬ 
лодша  дитина  бідної  вдови  спАла.  Колюмб  відпрйв  Аме- 
рипу.  Ніхто  па  сьвітї  не  знАє,  що  ему  принесе  найблйз - 
ший  день.  Блйспае  на  всі  сторони.  Стало  смерпАти,  яп 
я  входив  у  ліс. 

2.  Наколй  е  два  предмети,  то  ставимо  3-ий  відмінок 
перед  4-им ;  зрештою  що  до  порядку  предметів  і  придатків 
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прислівникових,  що  належать  до  однбго  і  тбго  самбго  при¬ 
садка,  захбвуемо  лишб  отсЄ  правило,  що  корбтше  виражене 
ставимо  перед  дбвшпм,  н.  пр. :  Напишу  брАтови  лист. 
Напишу  вгденьскому  капелюшникови ,  що  продає  такі  гАрні 
капелюхи ,  переписний  листок ,  щоби  прислав  мені  також 
один  капелюх.  (Або :  Напишу  переписний  листок  відень- 
тому  капелюшникови ,  що  продає  ?пакї  гАрні  капелюхи , 
тобй  і  т.  д. 

З»  Та  предмет  або  придаток  прислівникбвий  стоїть 
ністо  на  початку  рЄченя  (г£дки),  чи  то  для  тбго,  щоб  їх 
сим  вишкбвим  ладбм  особливо  піднести,  чи  то  для  тбго, 
що  найліпше  надають  ся  до  навязаня  з  попербдною  гад¬ 
кою,  або  що  є  питайшш  або  відпбсним  слбвом  (гл.  356%  і;); 
в  таких  разах  по  предметі  або  придатку  прислівникбвім 
слідує  дЄколїї  насамперед  присудкбве  дїєслбво,  а  аж  потім 
підмет,  н.  нр. :  Де  мешкає  твій  батько  ?  ОнтАм  у  доміу 
що  па  єгб  даху  сидить  чорний  кіт ,  мешкають  тАто.  Та - 
■кий  гАрний  дім  постАвив  тАто ?  В  однім  городі  жив  ку¬ 
пець;  у  пего  не  стАло  тозАрів. 

4.  „Заіменник  особбвий  і  аворбтний,  коли  вони  є  пред¬ 
метом,  приляпують  ся  радо  до  слів,  котрими  починаємо 
гідку  (як  злЯчники,  питанні  слові,.),  н.  пр.:  Як  собі  хто 
постелить ,  так  ся.  виспить . 

Приміри  свобідного  ладЯ  слів  :  Вербу,  де  не  посади ,  там  358* 
і  прийме  ся.  Про  слАву  думАє  лицар ,  а  не  про  теу  щоб 
цглй  булА  головА  на  плечАх.  Понад  Дніпром  поуз  гір  е  бо¬ 
като  печер. 
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Руске  віршоване. 

/ 

Чоловік,  утіхою  або  смутком  глубвко  зворушений,  впсказує 
свої  гадки  также  і  піснею.  Сьпівапа  річ,  так  само  як  і  мельодия, 
мусить  бути  збудована  після  якогось  ритму,  т.  зн.  наголошені 
склади  (сйляби)  пісні,  так  само  як  з  притиском  піднесені  тони  ме- 
льодпї,  мусять  все  наново  і  правильно  -по  якімсь  часі'  по  собі  на¬ 
ступати.  Ритм  спочиває  отже  в  тім,  що  наголошені  склади  з  нена- 

голошенимп  після  якогось  певного  правила  чергують  ся.  Н.  пр. 

/ 

Нема  танцю  на  всім  сьвгтї ,  як  та  коломийка , 

Вона  душу  вириває  із  мого  сердейка. 

В  гадці,  вйсказаній  такйм  способом,  кождий  відчуває  ритм, 
так  що  при  тім  можна  навіть  танцювати. 

Окрім  того  на  поданім  примірі  бачимо,  що  гадки  виливають 
ся  тут  в  дуже  правильні  ритмічні  (мельодййні)  періоди,  до  якйх 
і  мова  мусить  пристосувати  ся.  Абй  се  і  в  письмі  зазначйти,  пй- 
шемо  ритмічно  збудовану  річ  осібними  рядками,  які  від  того  про¬ 
звано  з  латйньска  віршами  (уегзиз)  або  з  грецка  стихами  (ст і/о;). 

В  рйтмі  важна  річ  наголос,  а  найважнїйший  е  наголос  при 
кінці  кождого  вірша.  Сей  наголос  е  головним  наголосом 
ритмічним.  Тут  мусить  наголос  мовний  вповні  згоджувати  ся 
з  наголосом  ритмічним.  Н.  пр.  коломийка  —  сердейка .  —  Буває 
однак,  що  ритмічна  періоди  (вірш)  розпадає  ся  па  кілька  окремих 
частин,  а  тоді'  більшого  значіня  може  набрати  ся  і  наголос  при 
кінці  кождої  такої  частйпи  вірша. 

Як  з  ритмічним  .наголосом  наголос  мовний  мусить  згоджувати 
оя,  так  само  бачимо,  що  у  віршах  ’копець  слів  паде  завсїгдп  на 
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копець  ритмічної  періоди  або  окремої  єї  частини,  так  що  на  сих 
місцях  вірш  немов  пересікає  ся  (пере січка,  цезура). 

Наголошені  кіииеві  .склади  віршів  підносять  ся  часто  в  рит¬ 
мічній  періоді  ще  й  таким  чином,  що  чути  в  них  ті  самі  звуки, 
т.  зн.  вони  римують  ся.  Буває,  що  і  віршові  частини  па  пере- 
січці  также  римують  ся.  Н.  пр. ' 

) 

Сонце  гріє,  вітер  віє , 

А  дівчина  з  жалю  мліє... 

Рим  називають  мужескям1),  як  наголошений  поелїднпй 
склад  вірша  (мгд  —  лід ;  четвер  —  умер),  а  жепьским,  як  на¬ 
голошений  передпослїдипн  склад  вірша  (хмари  —  чари ;  піре  — 
подвіре). 

Довші  пісні  дають  ся  поділити  на  строф  п,  т.  зп.  на  одна¬ 
ково  за  великі,  а  своїм  ритмом  однакові  части. 

В  піснях  з  осібним  характером  уживають  ся  осібні  ритми. 


Л.  Р^сї<і  народні  ритми. 

І.  Коломийка  складає  ся  з  двох  віршів,  що  римують  ся  з  со¬ 
бою  ;  кождий  вірш  має  по  чотири  такти,  а  кождий  такт  по  чотири 
склади  однакової  стійпостп,  лише  поелїднпй  такт  кождого  вірша 
має  два  склади  подвійної  стійностп,  і  ті  два  склади  римують  ся. 
Наголос  слів  остілько  означений,  що  перший  з  двох  римованих 
складів  наголошує  ся.  Разом  з  2-им  і  3-им  тактом  кождого  вірша 
мусить  починати  ся  нове  слово  (пересічна,  цезура).  Всі  ті  пра¬ 
вила  виражені  па  отеїм  взірці2): 


*)  Сі  назви  (мужескпй  і  жепьекпй  рим)  взяті  від  давних 
Провансальців  і  Французів,  у  котрих  мужескі  прикметники,  як  пр. 
Ьопиз,  мають  наголос  на  послїднім  складі  (Ьоп),  а  жепьскі  на  пе- 
редпосліднім  (Ьопа,  Ьопе). 

2)  Для  представлена  ритму  послугуємо  ся  музикальними  зна¬ 
ками  (нотами,  тактовими  переділками)*  причім  поти  показують,  кілько 
часу  для  відповідного  складу  належить  ся  =  2  [  —  4  £/), 
а  переділки  тактові,  що  на  перший  склад  по  переділці  паде  рит¬ 
мічний  наголос.  Кілько  із  часу,  зазначеного  нотою,  припадає  часом 
на  віддих  (павзу),  сего  8  осібна  не  треба  подавати.  Окрім  того 
назначуємо  перееїчку  запинкою,  рим  лінією  під  нотами,  а  головний 
наголос  ритмічний  знаком  наголосу  над  нотою. 


215 


9  9  0  0і  І  0  0  0  0і  0  0  0  0 


0  0 


>’  \  <  0  0  0  01 


0  0 


0  0 


ід>  ^ 


Н.  пр.  Ой  піду  я  межи,  гори  там,  де  жшоть  Кбйки, 

Де  музика  дрібно  грає ,  скачуть  по  легбйки. 

Отсей  взірцевий  коломийковий  ритм  (вірш)  подпбуеть  ся  з  вся¬ 
кими  відмінами,  її.,  пр. : 


1. 


Козак  коня  напував ,  Дзюба  воду  брала, 
Козак  собі  засьпівав,  Дзюба  заплакала. 

Се  виражає  ся  так: 

І  І 


0  0  0  0'  |  0  0 

\і>1> 


0  0  0  0 


2. 


Не  ходи,  не  блуди  понад  берегами , 

Не  суши ,  не  вялй  чорними  бровами. 

І  І  І 

Т  зн  0  0  ф’  \  9  0  0'  І  0  0  0  0  І  ,0  0 

ии\  Іішітиіі. 


3. 


Ой  не  шуми  луже,  зелений  байраче , 
Ой  чогож  ти  плачеш,  молодий  козаче. 


Т.  зо. 
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тИіГЬт  ±Г 


4. 


Ой  летіла  зазулвнька  по  Вкраїні, 

Гей  ронила  свої  пір  я  по  долині; 

Ой  < як  тяоіско  сивим  пірям  по  долині , 
А  ще  тяжше  сиротині  на  чужині. 
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5  Пливи ,  пливи  селезеню  тихо  по  воді, 

Л  Прибудь,  прибудь,  мій  батеньку ,  тепер  ік  мені. 
Ой  рад  би  я,  дитя  моє,  прибути  к  тобі, 
Насипано  сиру  землю  на  руки  мені 

Або  :  Ой  летіла  зазулснька  через  море  в  гай, 

Тай  пустила  сиве  пюрце  у  тихий  Дунай. 


Плини,  плини,  сиве  піорце ,  долї  за  водбв, 

А  я  собі  молоденька  човном  за  тобов. 
Приплинемо ,  сиве  пюрце,  на  жовтий  пісок , 
А  там  собі  засьпіваем  усіх  сьпіванок ... 


Т.  зн. 
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В  наведених  тут  відмінах  коломийкового  ритму  бачимо  1)  що 
в  другім  такті  замість  чотирох  складів  однакової  стійности  е  три 
склади,  а  третнй  склад  має  тоді  подвійну  стійпість;  2)  що  но  лише 
в  другім,  але  і  в  першім  такті  два  склади  заступають  ся  одним. 
На  складах  подвійної  стійности  спочиває  тоді  наголос.  Дальше  3), 
що  в  другім  такті  замість  чотирох  складів  є  два  склади  подвійної 
стійности,  а  на  першім  з  них  спочиває  наголос;  4)  що  в  третім 


такті  замість  чотирох  складів  є  два  склади  подвійної  стійности 
(тут  без  визначного  наголосу) ;  5)  що  нарешті  в  четвертім  такті 
замість  двох  складів  подвійної  стійности  є  лише-оден  склад 

Можливі  є  ще  й  йньші  відміни  коломийкового  ритму  і  всі 
вопп  можуть  навіть  з  собою  чергувати  ся.  Н.  пр. 


Вибирав  ся  Козу  бей  у  бій  з  ворогйми, 

Та  взяв  собі  самопал  і  лук  зо  стрілами; 
Казав  собі  коня  дати,  коня  вороного , 
Шаблю  із  похвбю,  фляшку  гз  водою. 


Т.  зн. 
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Або:  Ой  на  .горі  жито ,  на  долині  жйто} 

В  чистім  полї  край  дороги  козаченька  вбгїто. 
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Або :  Ой  їхав  чумак  сім  лїпг  по  долах , 

Не  найшов  си  пригодоньки  на  своїх  волах. 


Т.  зн. 
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Або ;  Ой  там  за  дунаем ,  крутим  беріжк6му 
Ой  там  розмовляє  'Сокіл  з  козакбм. 


Т.  зн. 
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II.  Шумка  збудована  подібно  як  коломийка.  Вона  складає  ся 
із  чатирох  віршів,  які  то  по  два,  то  лише  другий  з  четвертим  ро¬ 
кують  ся.  Кождий  вірш  е  два  такти  завдовжки,  а  кождий  такт 
має  по  чотири  склади  однакової  стійности.  Характеристично  для 
шумкового  ритму  се,  що  вія  починав  ся  двома  ритмічно  ненагодо- 
шеними  складами  (АиЇЇакІ),  і  що  пересїчка  не  паде  па  копець 


такту. 

Всі  ті 

правила  виражені 

на  отсїм  взірці: 

0  9 

9  9’ 

9 

9 

^  9 

• 

У  ^ 

у  у  а 

"'У 

Р 

У  усі 

Сонце  гріє ,  вітер 

еге, 

0>  9 

9 

0 

1  0 

Р  Р 

р  р 

1У 

Р 

у  ^у  СІ 

А  дівчина  з  жалю 

млгє ; 

Ф  0 

У  1У 

©  ф' 

& 

9 

! 

9  9 

Знати}  знати  по 

р 1/ 

Р 

Р 

]у  \ув 

тім  личку. 

9  9 

Р  і/ 

0  9 ’ 

р  Р 

9 

ІУ 

\и 

Що  тужила  цілу 

нічку. 

Отсей  взірцевий  шумковйй  ритм  подибуєть  ся  з  всякими  від¬ 
мінами,  які  кождий  із  наведених  взірців  сам  собі  пояснити  може: 
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^11 1 1141 
СНІГИ 
ССМССС 
ССІСС4С 


її 

9  9 

V  у 

9  9 

'У  V 


1141 

9  9  9  9 

У  У  У  У 

9  9*  9  9 

і  і  І  і  І  і  її 

У  У  У  У 


Ой  дівчино  чорнобка, 

Н.е  ходи  ти  до  потока , 

Ой  бо  там  глибока  вода, 

Як  ся  втопиш ,  буде  шкбда. 

Що  нам ,  хлопцї ,  за  біда ? 
Єсть  у  полі  лобода ! 

Косіть ,  хлопцї ,  лободу , 
Забувайте  всю  біду... 


Гиля ,  сірі  гуси у 

Гиля у  гиля  на  ріку } 
Завязста  голівбньку , 
Не  розвяжу  до  віку. 


11 

*>  « » 

Г  Р  £ 

11 

0  0’  0 

Г  и  і/ 

»  в 

9  0  & 

У  У 

і  Ії  і 

Гу 

т: 

І  шумить  г  гудить , 
Дробен  дощик  іде , 
хтож  мене  молодую 
До  домоньку  поведе. 


. 
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III.  В  колядках,  щедрівках, 'весільних  і  обжин¬ 
кових  піснях  чути  ритм  відмінний  від  коломийкового  і  шумко- 
вбго.  Характеристична  ріжпйця  е  та,  що  такти  складають  ся  не 
із  чотирбх  або  двох,  а  з  трох  або  шістьох  рівних  часових  одиниць. 
Наголос  ритмічний  паде  завсїди  на  перший  склад  цослі'диого  такту 
(і  перед  пересїчкою). 

1.  Колядковий  ритм  виглядає  так: 


а) 

б) 


0  Ф  » 

І  І  ^ 


Ш  ІГГ 
НСІІГ ІЇСС 


Н.  пр.  а)  Діва  Марія  церкву  строїла 

З  трьома  дверима ,  з  трьома  вікнами ... 

б)  В  перше  віконце  скочило  сот^е, 

В  друге  віконце  ясен  місяцю7 
В  трете  вікбнце  янгол  уринув ... 

Важне  се,  що  по  кбждім  віршу  іде  коротший  або  довший 
прйсьпів  (рефрен)  навіть  з  відмінним  ритмом,  так  що  колядка 
виглядає  властиво  н.  пр.  так: 


N 
&  & 


N  N 


^’І.ДІ  У 


Чий  же  то  плужок  найраньше  вийшов?  —  Ой  дай  Вбжеі 
Василів  плужок  найраньше  вийшов.  —  Ой  дай  Вбже ! 

Сам  милий  Господь  волики  гонить  —  Ой  дай  Вбже! 
Пречиста  діва  їстоньки  носить  —  Ой  дай  Вбже!  і  т.  д. 

Але  є  колядки  і  без  прйсьпіву  (рефрену)  і  з  трохи  відмінним 
ритмом  : 


Н.  пр.  Пречиста  діва ,  десь  Христа  діла?  — 

Хрестила  єго  во  Йордані... 

Вже  на  отспх  примірах  бачимо,  що  колядкові  вірші  не  мусять 
римувати  ся,  що  число  віршів  неозначене  і  що  кбждий  вірш  роз- 
падає  ся  на  дві  части  (пересічна  по  середині). 
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Часто  повтаряеть  ся  в  колядках  друга  половйиа  вірша  в  яі 
ступуючім  віршу,  п.  яр 

Ой  скаржилб  ся  сьвітле  сонейко , 

Сьвгтле  сонсйко  милому  Богу  \ 

Ле  буду ,  Боже ,  рано  схожати , 

Рано  схожати ,  сьвіт  осьвічати .  . 

Щедрівки  так. само  збудовані  як  колядки: 

Чи  дома ,  дома  хазяїн  дома  ? 

Ой  вже  він  дома,  нам  не  сказали. 

Ой  щож  він  рббить?  —  Червінці  лічить . 

Ой  чи- не  дасть  нам  хоч  по  червінці., 

2.  Своїм  ритмом  подібно  збудовані  і  весільні  пісні: 

Н  пр. 

Ой  ходи  мамко у  ой  ходи  серце ,  до  біленького  стола, 
Викупи  мамко,  викупи  серце,  віночок  від  жіночок... 

Або 

Ой  забренгли  ковані  вози  на  дворі , 

Ой  заплакала  Ганина  мати  в  коморі 
Ой  не  плач  не  плач ,  моя  матінко  за  мною , 

Не  заберу  я  усього  добра  з  собою 

Або  : 

ЛЛІ /І  її!’  І  ЛЛ  /І  Уі. 


А  благослови  Боже  і  пречистая  мати , 

/  пречистая  мати  весїле  зачинати 

Міжтйм  як  перша  весільна  пісня  навязує  ще  зовсім  до  коля¬ 
док,  так  що  і  колядковий  рефрен  тут  немов  заступлений  словами 
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до  білєттго  стола,  віночок  в'д  жіночок ,  то  в  другій  піснїлД)ачпмо 
вже  гавязкн  етрофовбї  будови  і  риму. 

Подібно  тричасбвим  ритмом  сьпіває  ся: 

Он  зацвнли  фіялочкп,  зацвили, 

Каяшную  гороньку  встелили. 


Т.  зн. 


Однак  на  весїяях  еьпівають  также  до  танцю  і  очивйдио 
в  ритмі  ріжииі  танців  (коломийковім,  шумковім). 

3.  Трохи  инакшай  ритм,  як  в  весільних  піснях,  подибуємо 
в  піснях  обжинкових: 

9  9  0  0  9  І  ^0* 

V и у\  ми 

9  9  9  0  9  9 

ЇІ/И 

а)  Місяцю  нароженьку, 

Сьвіти  нам  доріженьку, 

Щоби  ми  не  зблудили , 

Віночка  не  згубили. 

б)  Орішок  зелененький, 

Наш  панок  молоденький , 

Ліщина  зеленгйша , 

Наша  панї  молодгйша , 

Щасте  доленьку  має , 

Завчасу  ся  обжинає. 

IV.  Веснянки,  гаілкй  і  купальні  пісні  збудовв 
у  веселім,  попайбїльше  чотнрочасовім  рйтмі.  Рим  ледви  слїдпо,  а  го¬ 
ловна  ,  річ  ритмічний  розмір,  в  якім  хоровід,  чи  йпьша  забава  ідс„ 

Н.  пр. 

Ой  ти  зайчику , 

Ти  сивесенький , 

Ти  голубчику , 

Ти  гарнесенький ; 
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Анг  куда  вийти, 

Анї  вискочити  і  т.  д.  іде  в  ритмі 

лч  лжі  лжі  лл-ллил 

Або:  Вербовая  дощечка ,  дощечка , 

По  ній  ходить  Настечка,  Настечка , 

На  всі  боки  лелів , 

Вгдки  милий  надїде....  іде  в  ритмі 


ж/і :  і  ж 


«  •  •  « 


жіч  ^  ж- 


Або :  У  нашого  жученька,  жученька 

Золотая  рученька,  рученька. 

Ой  спи,  жучку ,  с/ш,  небоже, 

Най  ти  господь  допоможе. 

Спи ,  жучку,  спи  І  —  іде  в  ритмі 

жл :  ж 1  жжжі  жлу  лм  «і 


Або : 

Через  наше  село 

Там  летіло  помело  —  стовпом  дим! 

Ригорова  голова 

Заняла  ся  була  тай  горить  —  іде  в  ритмі 

//і 

ЖІЖІЖЖІ 

«1  «1 N  ••• 

Але 

чути  і  іричасовий  ритм ; 

Ой  весна ,  весна,  та  весняночка. 

Деж  твоя  дочка  та  паняночка? 
Десь  у  садочку  шиє  сорочку, 
Шовком  та  білю  та  вишивав 
Свойому  милому  пересилав. 

Т.  зн. 


жм  л  жи  /  ...жіж'  іжу  / 
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В  ИІСНЇ : 

Чому  Галю  не  танцюєш ,  Галю,  Галю  \ 

Го  не  маю  черевичків,  козаченьку. 

чути  властиво  вже  коломийковий  ритм: 

тг\тї\т\  «и. 


V.  Думки  не  сьпівають  ся  до  танцю,  анї  при  обрядах ;  вони 
не  .мають  своїх  осібних  ритмів,  а  збудовані  то  в  коломийковім,  то 
шуяковїм,  то  в. колядковім  ритмі.  Вони  складають  ся  звичайно  з  бо- 
іато  віршів,  котрі  деколи  лучать  ся  в  строфи. 

Так  думки:  Ой  на  горі  жито ,  Вибирав  ся  Козубей ,  Ой' 
їхав  чумак  (гл.  вйсше)  зложені  в  коломийковім  ритмі.  А  ритм 
отсйх  думок  дасть  ся  также  звести  на  коломийковий  ритм : 


Гей  полети ,  галко ,  гей  полети  чорна , 
Та  на  Сгч  рибу  'їсти; 

Та  принеси ,  галко ,  та  принеси  чорна , 
Від  кошового  вісти. 


Або :  Вийду  я,  вийду ,  в  садок  вишневий 

Стану  си  подумаю , 

Виломлю  я  си  з  рожі  квітбньку 
Та  пущу  по  Дунаю. 


Т.  зн. 


І 

Ф 


Г'  І'  N  м 

Ф  ф  Ф  Ф  !  Ф  Ф 


Ли  У- 


Або  ще  инакше: 


Ой  пе  Гайда  мід  горілочку 

Та  не  день ,  не  нічку ,  та  не  годиночку. 


Т.  зп.к 


ф 


і  а 


1  Т.  Д. 
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Шумковйп  ритм  чуємо  н.  пр. 

У  сусіда  хата  біла , 

У  сусіда  жінка  мила , 

А  у  мене  нї  хатини , 

Анї  жінки ,  худобини . 

Колядковий  ритм  чуємо  н.  пр. 

Ой  закувала  сива  зазуля 
Та  в  лгсї  на  терночку , 

Ой  виправляла  мати  синбнька 
Своего  на  війночку. 

VI.  Думи,  се  історичні  пісні,  які  складало  бандуристи  (коб¬ 
зарі)  і  які  сьпівають,  а  властиво  більше  рецитують  бандуристи 
при  грі  на  бандурі  (кобзі).  В  думах  нема  музикального  ритму,  вірші 
дум  не  е  ритмічними  одиницями,  але  вони  понайбільше  римовані, 
а  римовані  так,  що  оден  і  той  сам  рим  довго  чути,  доки  не  змі¬ 
нить  єго  йньший  рам,  що  зиов  так  само  довго  повтаряе  ся.  Н.  пр. 

Не  сиза  зозуленька  в  темнім  лузі  кувала , 

Не  дрібная  пташка  в  садку  щебетала: 

Се  сестра  із  братом  з  далека  розмовляла , 

Поклін  посилала: 
я Братику  мій  милий , 

Як  голубонько  сизий ! 

Прийди  до  мене  із  чужої  сторони , 

Навісти  мене  при  лихій  годині  !и 
—  „  Сестро  моя  рідненька , 

Як  голубонька  сизенька / 

Як  я  маю  прибувати , 

Тебе  навіщати 
За  темними  за  лісами , 

За  доїльними  за  степами , 

За  бистрими  за  водами  ?и... 

—  я  Через  темний  ліс  ясним  соколом  летйі 
Через  бистрії  води  білим  лббедем  пливйі 
Через  степй  далекії  перепелочком  біжйг 
Па  моїм ,  брате ,  подвірю  ти  голубоньком  падйг 
Добре  слово  заговори , 

Моє  серце  сирітскее  звесели ! 
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Чужі ,  брате ,  сестри  з  дбму  Божого  ідуть, 
Всі  як  пчглоньки  гудуть , 

ТІа  хліб,  на  сіль  людйй  закликають , 

Менеж ,  брате ,  слбво.м  не  займають 
Мов  в  бчи  не  знають...* 


На  лад  пісень  народних  почали  поодинокі  люди  складати 
вірші,  які  тим  ріжпять  ся  від  пісень  народних,  що  вони  не  прп- 
вначеві  для  сьпіваня,  а  для  чйтаня  або  декламована.  Такі  вірші 
навиваємо  штучною  поезиею. 

В  штучній  поезнї  уживають  ся  по  части  рускі  народні  ритми, 
а  почасти  чужі. 

З  руских  народних  ритмів  в  штучній  поезиї  найбільше  улю¬ 
блений  коломийковий  вірш  у  всяких  своїх  відмінах.  Н.  пр. 

1.  Думи  мої ,  думи  мої,  лихо  мені  з  вами ! 

На  що  стали  на  папері  сумними  рядами? 

Чом  вас  вітер  не  розвіяв  в  стешу  як  7іилйну , 

Чом  вас  лихо  не  приспало ,  як  свою  дитину  ? 

(Шевченко.) 

Шуми ,  вітре ,  илуми  буйний  на  ліси ,  на  гори , 

Мою  журну  неси  думу  на  7іідлиські  двбрас. 

Там  спочинеш ,  моя  думко ,  в  зеленій  соснині , 

Журбу  збудиш ,  натішиш  ся  у  лихій  годині. 

(Шашкевнч.) 

Мово  рідна ,  слово  рідне ,  хто  вас  забуває , 

Той  у  грудях  не  серденько ,  тілько  камінь  має. 

Як  ту  мову  мож  забути ,  котрою  учила 
ТІ  ас  всіх  ненька  говорити ,  ненька  наша  мила  ? 

(Воробкевич.) 

Розвивай  ся,  лозо ,  борзо,  зелена  діброво ! 

Оживає  омертвіла  природа  нанбво. 

Оживає ,  розриває  7іута  зимовії. 

Обновлявсь  в  сьвітї  сила  і  сьвіжі  надії. 

(Франко.) 

2.  Лг  шов  козак  молодий  в  далеку  дорогу , 

Кинув  жінку  молоду  та  хату  убогу. 


РУСКА  ГРАМАТИКА. 
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з. 


4. 


Повертає  за  сїм  літ,  хату  оглядає 7 
Дивуєть  ся  сам  собі ,  хати  не  пізнає. 

(Руданьский). 

За  горами  гори  хмарами  повиті. 

Засіяні  гбрем ,  хровію  политі. 

(Шевченко.) 

У  перетику  ходила  по  оріхи , 

Мірошника  полюбила  для  потіхи. 

(Шевченко.) 


Ь.  Ой  сгв  же  він  при  столику  при  сьвітяї  думав , 

Писанєчко  дрібнесеньке,  а  він  го  читав. 

Писанєчко  дрібнесеньке ,  листочок  як  сніг , 

Склонив  же  він  головоньку  к  столови  на  ріг. 

(Федькович  ) 

6.  Ой  вийду  я  з  хати  7ігай  стану  гадати, 

Коби  то  не  збрбя,  не  білі  кабати. 

Ой  тож  бим  полетів  як  куля,  як  кріс, 

Дем  орлом  родив  ся,  дем  соколом  ріс. 

(Федькович.) 

7.1)  Оттак ,  Николаю,  вкрагньскг  вгрлЛта  _ 

І  веселять  душу  й  серце  загрівають , 

Оттак,  Нгсколаю,  руські  соколята 

То  в  голос,  то  з  тиха  матери  сьпівають. 

(Шашкевич.) 

Коломийковим  ритмом,  але  без  риму  зложена  отся  поезия  (Ру 
д&ньского  переклад  „Ілїяди"  і  „Боротьби  миший  з  жабами"): 


Аж  до  неї  мовив  Гектор  шеломенний : 

„ Іїе  йди  моя  мбти  вина  діставати ; 
Вино  отуманить  і  сили  позбавить . 

Не  сьмію  і  Дію  брудними  руками 
Вино  проливати  ;  гріх  тому  молитись , 
Хто  так  осквернив  ся  кровю  і  розббем. 
А  збери  ти,  нбнько,  молодиць  поважних у 
Та  піди  з  кадгілом  до  храму  Палляди 
І  візьми  найкращу ,  найдовшу  намітку. 


2)  3  перехрестами  римами. 
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Якая  ь  в  домі  тобі  наймиліща , 

.1  поклади  в  ноги  красної  Палляди.и 

(Ілїяда  VI.  263.) 

При  міри  шумкового  ритму- 

'  Над  Дніпровою  сагбю 
Стоїть  явір  між  лозою , 

Між  лозою  з  ялиною , 

З  червоною  калинбю. 

(Шевченко.) 

Вже  сонїчко  пригріває , 

Теплий  вітер  подуває , 

І  річеньки  забреніли , 

Темні  луги  зашуміли. 

(Головацкин.) 

Суне ,  суне  чорна  хмара 
Наче  війско  із  полудня , 

Короговки  сонце  вкрили 
За  горою  бубни  бубнять . 

(Франко.) 

Ой  щебечуть  соловії , 

Розвивають  ся  лелії , 

Цьвіти  сиплють  ся  з  вишень ; 

Нара  голубів  гуркоче , 

Наче  слухати  не  хоче , 

Соловейкових  пісень. 

(Пачовской.) 

Нехай  гнеть  ся  лоза , 

Куди  вітер  погне. 

Не  обходить  вона 
Нї  тебе ,  нг  мене' . 

(Руданьский.) 

Прпміри  колядкового  ритму: 

Сонце  захбдить ,  гори  чорніють , 

Пташечка  тихне ,  ?голе  німіє, 

Радіють  люди ,  що  одпочинуть. 
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А  я  дцвлю  ся  і  серцем  лину , 

В  темний  садочок  на  Україну. 

(Шевченко.) 

Цьвгтка  дрібная  молила  пеньку , 

Весну  раненьку :  Непе  рідная, 

Вволи  ми  волю ,  дай  мені  долю , 

Щоб  я  зацвгіла}  ввесь  луг  скрасгілії , 

Щоби  я  була  як  сонце  ясна} 

Як  зоря  красна ,  щобим  згорнула 
Весь  сьвіт  до  себе. 

•  (Шашкевич.) 


Б,  Чужі  ритми. 


У  йиьшах  народів  поезпя  має  зовсім  йньші&пйтомі  собі  формш 
Грецко-латйньскі  вірші  не  є  ритмічні,  а  метричні,  т.  зн. 
не  наголос  (більше  або  меньше  піднесене  голосу),  а  довгота  або> 
короткість  складів  є  характеристичною  нрикметою  будови  сих 
віршів.  А  ідо  в  рускій  (україньскій)  мові  не  відріжняємо  довгих 
і  коротких  складів,  то  такі  чужі  вірші  ми  (як  Німці)  скандуємо, 
т.  зн.  ритмуємо  (довгі  складй  наголошуємо,  а  короткі  лишаємо  без 
наголосу).  Таким  чйном  сї  чужі  віршові  форми  зробйлп  ся  придат¬ 
ними  для  руских  (украіііьских)  поетів. 

В  середнпх  і  нових  часах  повстали  у  Провансальців,  Фрак- 
цузів,  Італїянцїв  і  Німців  свої  римовані  і  ритмічні  вірші,  які  пра- 
вялй  ся  і  у  нас 


Чужі  вірші  ділять,  но  грецкому  і  латйньскому  звичаю,  на 
стопи  і  розріжияють:  ямб  (°  т.  зи.  для  нас  р  р),  трохей 


(  *  [)),  дактиль  (  ^  и  =[>  \)  £/),  анапест  ( 


и  и  — 


1  Т.  д. 

По  три,  чотйри,  пять  або  шість  таких  стіп  складають  ся  на 
оден  вірш,  а  ті  вірші  іде  в  додатку  часто  на  лад  західноевропей- 
скай  римують  ся  з  собою  або  парами,  або  на  перехрест-  або  і  ще 
нвакше. 


1.  Ямб.  Тристопбві  вірші: 

Заснув  глибокий  став , 

Заснув  таємний  гай... 
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Десь  пугач  закричав : 

„ 'Рятуй !  Запомагай !“ 

Прокинулись  дуби 
Мов  браві  козаки 
На  звуки  боротьби , 

Роз?гравили  гильки , 

Мов  чують  всю  біду ... 

(Одарка  Ромаоова.) 

Чотяростопові  вірші: 

Ось  блиснув  метеор  і  згас 
Як  у  житю  щасливий  час , 

І  на  всесьвітнім  цвинтарі 
Лягли  десь  відламки  зорі: 

Так  розпадають  ся  сьвіти , 

Живуть  і  гинуть  без  мети * 

(Маковей.) 

Яотиростопові  вірші  чергуються  з  т  р  И  С  ТО  II  о  в  п  м  н 

'.1 

Христос  воскрес!  Христос  воскрес! 

Покинь  мертвецькі  сни , 

Прокинь  ся  й  ти ,  природо ,  бивсь, 

Встань}  весно ,  воскресни  ! 

(Василь  Щурат.) 

З  женьскимп  римами: 

Екв$  був  парубок  моторний 
І  хлопець  хоч  куди  козак. 

На  лихо  здав  ся  він  проворний, 

Завзятгйший  од  всіх  бурлак ... 

(Котляревскиа.) 

Пятистопові  вірші: 

Людина  я.  Де  взять  такої  вдачі , 

Щоб  примхи  всі  у  край  перемогти  ? 

Нікчемних  мрій  ті  пориви  горячі  — 

Як  їх  забуть  ?  Куди  від  них  втекти  ? 

Все  враз  порвать... 


(Грабовський.) 


Давно  було.  Дїтий  маленьких  двоє} 

Побравши  ся  'за  руки ,  'по  квітчастих 
Лугах  підгірських  стежкою  вузькою 
Поперек  нив  в  жаркую  літню  днину 
Ішли  з  села. 

(Ф  ранко.) 

Шестистопові  александрийскі  вірші: 

Пе  вмре  поезия ,  не  згине  творчість  духа , 

Поки  оюиве  земля,  поки  на  їй  живуть , 

Поки  природи  глас  людина  серцем  слуха, 

Клопоти  крамарські  її  ще  не  забють. 

(Самійленко.) 

2.  Трохей.  Чотиростопові  вірші: 

Тихий  сон  по  горах  ходить , 

За  рученьку  щастя  водить, 

І  шумлять  ліси  все  тихше, 

Сон  малі  квітки  колише : 

Спіть ,  мої  дзвіночки  сині, 

Дикі  рожі  в  полонині! 

(Маковей.) 

Пятнстопові  вірші: 

Я  не  жалуюсь  на  тебе ,  доле ! 

Добре  ти  вела  мене  мов  мати. 

Таж  де  хлїб  родити  має  поле , 

Мусить  плуг  квітки  з  корінем  рвати . 

(Фрйнко.) 

3.  Дактиль.  Чотиро-  і  тристопові  вірші-  чергують  ся 

в  собою: 

З  неба  скотилась  зоря  променистая 
В  темну  глибінь  океани. .. 

В  мирі  порвала  ся  чесна  та  чистая 
Жизнь ,  за  братерство  оддана. 

(Старицький.) 

Гексаметер: 

Кепська  порука ,  котору  дає  хто  за  злих  і  нікчемних . 
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Д  в  о  с  т  и  х : 

Весно ,  ти  мучиш  мене !  Розсипаєш  ся  сонця  промгнєм, 
Леготом  теплим  пестиш ,  в  сині  простори  маниш. 

Хмари  вовнисті  немов  ті  клубочки  шпурляєш  по  небі, 

І  мов  шовкові  нитки  дощ  із  них  теплий  снуєш. 

(Франко.) 

4.  Анапест.  Тристопові  вірші  почасти  з  женьскиміз 

римами: 

Я  убогий  родивсь.  І  в  ті  дні. 

Як  вмирать  доведеть  ся  мені, 

Тільки  горе  та  стомлені  руки , 

Та  ще  серце  зотлілеє  з  муки 
Я  зложу  у  дубовій  труні. 

(Грінченко.) 

,  Дуже  рідко  подибати  в  рускій  (україпьскій)  штучній  поезпї 
т.  зв.  силя бічний  вірш,  де  без  огляду  на  ритм  або  наголос 
рішає  лиш  скількість  складів  (сйляб).  Найчастійше  ще  стрічаєть¬ 
ся  у  нас  11-  і  13-складовнй  вірш.  Н.  нр. 

Тодгшний  Галич  великий ,  богатий , 

Обіймав  пространь  на  пять  годин  хбду , 

Вбирйв  ся  в  красні ,  золотії  шати 
Вогатством  ткані  з  гори  аж  до  спбду, 

Тут  то  сияли  церкви  і  палати 
І  тверда  кріпость  князївськбго  роду. 

(Могильницкий.) 

Зрадник  од  людйй  ласки  не  мати  ме , 

Сам  він  од  себе  в  пущі  тікати  ме, 

Його  рідне  слово  в  пісні  не  гріти  мех 
Йому  пісня  в  серці  вуглем  горіти  ме. 

(Метлиньский.) 

Сонце  ясне  померкло ;  сьвіт  пітьма  насіла } 

Вшир  і  здовж  доокола  сум  ся  розлягає ; 

Чагарами  пустими  тьма  вовків  завила , 

Вад  тином  опустілим  галок  гамір  грає.  . 

(М.  Шашкевич.) 

Як  чужі  віршові  форми,  так  само  і  чужа  строфова  будова 
подибує  ся  у  руских  (украіньских)  поетів.  Змежи  них  треба  осо- 
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блйво  назвати  сонет,  октаву  і  терцину.  Ритм  в  них  зви¬ 
чайно  ямбічний. 

Сопет  складаєть  ся  з  чотирох  строф:  двох  по  чотири,  а  двох 
но  три  вірші.  В  сонеті  римуеть  ся  все  перший  вірш  із  четвертна, 
ПЯЇЙИ  і  осьмим,  другий  з  третим,  шестіш  і  семим,  а  девятий,  Д0> 
сятйй  і  одиаайцятпй  римують  ся  з  дванадцятим,  тринайцятим  і  чо- 
тирнайцяпш.  Однак  поети  часто  роблять  ріжні  зміни  в  римах. 
Н.  пр. 

Сопет. 

Приходь  же ,  весно :  вже  готові  всі  ми 
Тебе,  богине  пишна ,  зустрічати , 

/  вглядівши  твої  зелені  шати, 

До  тебе  вийдем  з  сьпгвами  гучними ; 

А  ти  устами  пишними  твоїми 
Як  рівних  всіх  нас  станеш  цілувати > 

І  от  тоді  почнем  ми  оживати 
1  заміцнятись  силами  новими. 

І  забренить  і  полетить  у  гору 
Наш  сьпг'в ,  окрилений  твоїм  коханням , 

1  вславить  він  твої  могучі  чари. 

Усе  до  одного  пристане  хору, 

І  гимн  людий  з  пташиним  щебетанням 
В  одній  гармонії  прониже  хмари. 

(В.  Самійленко.) 

Октава  се  строфа  з  вісьмох  віршів.  З  них  перший  римуеть 
ся  з  третиа  і  пятим,  другий  з  четвертим  і  шестим,  а  еелий  з  ось- 
йим.  Н.  пр. 

Ти  звеш  мене ,  й  на  голос  милий  твій 
З  горячою  любовю  я' полину; 

Поки  живуть  думки  в  душі  моїй} 

Про  тебе,  ненько ,  думати  не  кинул 
Як  мрію  чистую  з  найкращих  мрій 
Я  заховаю  в  серцї  Україну , 

І  мрія  та  як  сьвітище  ясне 
Шляхом  правдивим  поведе  мене. 


(Самійлепко.) 
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Терцина  се  строфа  вложена  з  трох  віршів.  У  нїй  римубть 
ся  все  перший  вірш  в  третим,  другий  із  першим  і  третин  віршом 
наступної  строфи.  Копець  терцинової  строфи  становить  осібний 
-вірш,  який  мусить  римувати  ся  з  другим  віршом  остатної  терцини. 
Я.  ир. 


Снїзюок  паде.  Летять  листочки  білі 
Як  у  садг  пахучий  вишні  цьвіт, 
Коли  вітрець  порушить  з  легка  гіле. 


Сніжок  паде...  Оттак  з  забутих  літ 
Летять  па  мене  незабуті  мрії 
Такі  невинні,  як  лилеї  цьвіт. 

Сніжок  паде...  Немов  крізь  мраку  мріє 
Якийсь  далекий ,  добрий ,  красний  сьвгпг , 
Де  все  центе,  сьмієШь  ся  і  ясніє  — 

То  спомини  з  моїх  дитячих  літ... 


(В.  Лепкий.) 


ДОДАТОК  II. 


Письмо  церковно  -  словякьске. 


Русини  мають  релігійний  обовязок,  учити  ся  читати  ще  і  свої 
книги  церковні.  Кнйеи  сї,  як  уже  вйсше  сказано,  властиво  не  русій 
і  друкують  ся  навіть  пньшою  азбукою  (кирилицею): 


Я,  Б,  Б,  Г,  А,  в.  Ж,  5,  З,  ї,  и,  К,  А,  Л\,  М,  О,  П,  Р,  С, 

а,  к,  к,  г,  д,  ев  ж,  з,  з.  і,  й,  к,  л,  лт,  н,  о,  п,  р,  с. 


Т,  Оу,  X.  Ф,  X.  Ц,  Ч,  Ш,  І|1,'Ь,  1.1,  Ь,  6,  В,  К),  И,  (А), 

Т,  оу,  8,  ф,  у.  Ц,  Ч,  Ш.  І|І.  -к,  ьі,  к,  в,  -Ь,  ю,  в,  О), 


с;>,  (ї>,  |і,  ч\  е,  V'. 

IV,  (0,  |5,  4%  й.  V. 


Сі  буква  називають  ся:  аз,  буки,  віди,  глагбль,  добро,  єсть, 
живіте,  зело ,  земля,  іже,  іже  зо  слйтною ,  како,  люди ,  мисліте* 
наш ,  о»,  покой,  рци ,  слбво,  твердо ,  упику ,  ук ,  ферт ,  дар, 
чер&,  ша,  їи,а ,  -йор,  йори,  гр ,  є-,  лтеб,  то,  я,  о,  оте,  тгсг^,  ?ге&,  фтйта , 
йжиця. 

і  по  голосозвуках  значить  тілько  що  з  =  з,  и  (наіча- 
стїйше)  в  наввуку  і  по  голосозвуках  тілько  що  г,  в  кожнім  йньшш 
разі  =  и,  оу  і  У  =  У,  ж  не  вимовляє  ся,  кі  значить  тілько  що 
и,  ±  =  г  (і),  м  (а)  =  л,  IV  =  о,  СО  =  оте,  §  =  і|г  =  лс, 
д  ==  фт  (те,  96),  іг  =  г  (^),  но  голосозвуках  =  в.  Иньшї  букви 
мають  таке  саме  звукове  значіяє^що  і  відповідні  букви  в  рускім. 


ч 
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Л«к.  XV.  11—32 

Ч*ловгкк'ь  н^ккїй 
йм'к  два  сна. 

Й  речі  іо  нНкй- 

..V  Л  »  '>«Л  п гм 

шш  ею  оцЗ:  оч^ 
да'ждк  лигк  достой¬ 
ною  чдстк  йлл’кнЇА : 
й  разд'клн  нмт*  й- 
м'кнїе. 

Й  не  по  мноз’к^'в 
дне\"к  совравв  всі 
мній  сійніи  Сойд і  на 
страмі  дддече,  й  тО 
рас'гочй  йміінїе  свое, 
жнввій  владній. 

ИзжйвшО  ж  і  ємО 
всі ,  вкість  гдадж 
вргкпокгк  на  страні 
той,  й  той  начата 
лишатись. 

Й  шедт*  прид'к- 

ПНС/А  єдиному  іі>  жй- 

тєак  тоА  странкі : 
й  посла  єго  на  села 
своД  пасти  СВИНІА. 

Й  желлше  насій* 
тнти  чріво  свое  Сі) 
рожєцт*,  иже  ида^О 
скинїа  :  й  никтоже 
даАШЕ  ємО. 

Віч  СЕБЕ  ЖЕ  при- 
шед’к  рече  :  колй- 
кш  нлемникюм'к  оца 
моегю  йзввіваютгь 
Х’л'квкі,  аз  к  же  гла- 
домії  гйвлю  % 

Восгавт»  йдУ  ко 
0Ц$  МОЕЛ\У,  Й  РЕВУ 


Те  місце  читає  ся 
оттак  : 

Человік  нїкий  і  мі 
два  сина. 

І  рече  юніиший  СЮ 
отцу:  отче,  даждь  мнї 
достойную  часть  імінія: 
і  раздїлн  ім  імініе. 

І  не  по  мнозїх  днех 
собрав  все  мній  син, 
отіде  на  страву  далече, 
і  ту  расточй  імініє  евоб, 
живий  блудно. 

Ізжйвшу  же  ему  все, 
бисть  глад  кріпок  на 
странї  той,  і  той  на- 
чат  лишатися. 

І  шед  приліпися  6- 
дйному  от  житель  тоя 
странй:  і  посла  єго  на 
села  своя  пасти  свинія. 

І  желаше  наситити 
чрево  своб  от  рожец, 
яжеядяху  свинія:  іник- 
тоже  даяше  ему. 

В  себе  же  пришед 
рече:  колйко  набмни- 
ком  отца  моєго  ізбивают 
хліби,  аз  же  гладом 
гйблю? 

Востав  іду  ко  отпу 
моєму,  і  реку  ему:  отче, 


То  звучить  по  руски: 

У  одного  чоловіка 
було  два  сини, 

і  молодший  з  них 
каже  батькови:  Тату, 
дайте  мені'  частку  маст¬ 
ку,  що  припадає  на  ме¬ 
не.  І  розділив  їм  батько 
мабток. 

По  не  богато  днях 
молодший  син,  зібравши 
все,  пішов  в  далеку  сто¬ 
рону  і  там  розтратив 
свій  мабток,  жиючй  роз- 
пустно. 

Колйж  проїв  усе, 
настала  страшенна  го¬ 
лоднеча  у  тій  стороні, 
і  він  зачав  бідувати. 

І  пішов,  пристав  до 
одного  жителя  тої  сто¬ 
рони  ;  і  той  післав  єго 
на  поля  свої',  пасти 
свині. 

І  він  рад  був  на¬ 
повнити  черево  своє 
ріжками, що  їх  їли  свині, 
та  ніхто  не  давав  їх 
ему. 

І  схаменувша  ся  ска¬ 
зав  :  Скілько  наймитів 
мого  батька  мають  над¬ 
то  хліба,  а  я  з  голоду 
гину  ! 

Встану,  піду  до  мого 
батька  і  скажу  ему : 
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€лі&:  очг,  согр  кшй\"ь 
нл  нско  й  ПрбДЖ 

тоєбю : 

11  0*рК6  н’ксліь 

ДОСТОЙНІ  нлріфйсл 

сіть  ткбй:*  сотксрй 
лш  гаки?  єдйнаго  СО 

НЛ<ІЛ\НИКТч  ТВОН^'К- 

И  КОСТЛК’К  йде 
ко  оц&  скоїлл&:  ефі 
же  елі 8  далече  с$ф8, 
е^;зріі  єго  оць  еги», 

Й  ЛІЙДК  є  Лій  СЬЗСТЬ, 

й  гекж  нападе  нл  вмю 
€гш,  й  швлокьіза  его. 

Рече  же  емй  сьжк  : 
оче,  согр'кшй^ж  на 
ніко  й  пред;к’  токбю, 
й  еуже  кислій  достб- 

ИН'К  НЛрЄ1|іЙСЛ\  СКПГК 

ткбй. 

Рече  же  ОЦТу  К'К 
раешлі'ь  СКСЙЛЛ'К,  йз- 
несйіе  бдеждЬ  пер- 
в#гс,  й  шслецкіте  егб, 
й  длдйте  перстень  на 
рЬкЙ  єгиі,  й  сапогй 
на  нозк: 

И  іірнкедше  че- 
аецж  еупитанньїй  зл- 
коліітс,  й  гадше  кесе- 

дііл\сл\ : 

Мкю  скінк  ллбй 
сен  Ліерткж  К'Ь,  Н  IV- 
живе:  й  йзгйкд'к  в'Ь, 
й  швргктесА:  й  ма- 
чдшл  кеселйгнсА. 

К*к  же  сьін  ь  єгиі 
стар’Ьй  на  сел4 :  й 


согріших  на  небо  і  пред 
тобою : 

І  уже  нїеьм  дос- 
тбїн  парещйея  соп  твой: 
сотвори  ия  яко  єдйнаго 
от  набавник  твоїх. 

1  востав  іде  ко  отцу 
своєму :  єіце  же  ему  да¬ 
лече  сущу,  узрі’єгб  отед 
егб,  і  мил  ему  басть, 
і  тек  нападе  на  вйю 
егб,  і  облобиза  егб. 

Рече  же  ему  син : 
отче,  согріших  на  небо 
і  пред  тобою  і  уже  нїеьм 
достбїн  нареіцйся  син 
твой. 

Рече  же  отец  к  ра¬ 
бом  своїм:  ізнеейте  о- 
дежду  первую,  і  обле- 
цате  егб,  і  дадйте  пер¬ 
стень  на  руку  егб,  і  са- 
иогй  за  нозі : 

І  приведше  телец 
упитанпий  заколйте,  Р 
ядіие^веселнмся : 

Яко  сип  мой  сей 
мертв  бі.  і  ожив'е :  і  із- 
I  ЙОЛ  бі,  І  обрітеся  ; 
і  начаша  веселйтиея. 

Бі  же  син  егб  ста¬ 
рій  на  селі:  і  яко  гря- 


Тату,  я  согрішив  про¬ 
тив  неба  і  перед  вами, 

і  вже  я  недостбіїний, 
звати  ся  сином  вашим  ; 
зробіть  мене  одним  з 
наймитів  ваших. 

ї  встав,  пішов  до 
батька  свого.  Але  ще 
коли  він  був  далеко, 
побачив  егб  батько  егб, 
і  жаль  ему  егб  стало; 
і  побіг,  упав  на  шию 
егб  і  поцілував  его. 

А  сон  каже  ему : 
Тату,  я  согрішив  про¬ 
тив  неба  і  перед  вами, 
і  вже  я  недостбйний, 
звати  ся  сином  вашим. 

А  батько  сказав  до 
рабів  своїх :  ІІрпнесїгь 
одежу  саму  першу  і  о- 
дягнїгь  егб,  і  лайге 
перстень  на  руку  егб 
і  чоботи  на  ноги. 

І  приведіть  теля  го- 
.дбване  і  заріжте  егб ; 
їджмо  і  веселїм  ся. 

що  отсей  сип  мій 
мертвий  був  і  ожйв, 
погйб  був  і  найшов  ся: 
І  почали  веселйти  ся. 

А  сип  єгб  старший 
був  у  полі.  І  надхо- 
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МШ  Гр/ЛДкІН  Ііри- 
БлГіЖНСЛ  К'к  Д0«8, 

слинна  п  кмї(  й  лики  : 

її  призвав'к  єдй” 
наго  (V  отршк'к.  ко- 
проша'іш.  что  сг ко 
сї/Л  с8ти  ? 

Он’к  же  речі  є,п8  : 
іаки>  крати  ткой 
ярїнде  :  й  закла 
ецтч  ткой  тсацД  еУ« 
пнтанна,  гакш  здрава 
еге  прїАти. 

Розгшкваксл  же, 
й  т  х’о  гашє  вийти : 
оцж  же  еічО  йз- 
шед  к  Л\СЛ,ЛПН  еге. 

Онт  же  (Ок^кфав'к 
рече  оц8:  се  толикдо 
л'кт'к  равотаїо  теві, 
й  никеайже  запингк- 
ди  тВоА  престУпй^'к, 
й  л\н*к  иикоайже 
далгк  есн  козлатє, 
да  се  др8ги  свонлаи 
возкесеаГіас/Л,  вм^и. 

>  бгда  же  сунть 
твой  сей.  йзк^дуй 
твоє  йлгкнїе  Сгк  лю- 
водгкйцал\н,  прїйде, 
заваа'л'к  есн  єм8 
ч  елцА  пнтомаго. 

Омж  же  рече  еа\8 : 
чаде,  ту  всегда  со 
лизою  есй,  й  кса 
л\оа  ткО/Л  с8ть. 

Бозкесеайгижес/к 
й  козрадовати  иодо- 


лйй  приблйжися  к  дому, 
слйша  иіиіе  і  лики: 

І  призвав  едйеаго 
от  отрок,  воирошаше, 
что  убо  сія  суть  ? 

Он  же  рече  ему : 
яко  брат  твої!  діріїде  : 
і  закла  отец  твой  телца 
упитаина,  яко  здрава 
его  пріят. 

Розгнівався  же,  і 
не  хотяше  впити  :  отец 
же  єго  ізшед  моляше 
его. 

Ои  же  отвіщав  рече 
отцу :  се  толйко  літ  ра- 
ботаю  тебі,  і  ииколйже 
заповіли  твоя  престу- 
пйх,  і  мнї  ииколйже  дал 
есй  козляге,  да  со  дру- 
ги  своїми  возвеселйл  ся 
бих. 

бгда  же  сип  твой 
сей,  ізядпй  твой  імініє 
з  любодїйцами,  прії'де, 
заклад  есй  ему  телца 
нитомаго. 

Он  же  рече  ему: 
чадо,  ти  всегда  со  ниою 
есй,  і  вся  моя  твоя 
суть- 

Возвеселптижеся  і 
вотрадовати  иодобаше, 


дячй  коли  приближйа 
ся  до  хати,  почув  еьпіви 
і  танці. 

І  покликав  одного 
з  хлопців  і  спитав  ся: 
Що  бо  се  таке? 

А  той  каже  ему : 
Що  брат  ваш  прийшов, 
і  зарізав  ваш  батько 
теля  годоване,  що  отеє- 
зпов  єго  здорового  ді¬ 
став. 

Розсердив  ся  же  вія 
і  не  хотів  увійтй.  Тож. 
єго  батько  вийшов  і 
просив  его. 

Він  же  відповів 
батькови  кажучі:  Ось, 
я  стілько  літ  служу 
вам,  і  ніколи  заповіли 
вашої  я  не  пересту¬ 
пив,  і  мені  ви  школи 
не  дали  ківляти,  щоб- 
я  з  приятелями  своїми 
повеселив  ся. 

Як  же  прийшов  син 
ваш  отсей,  що  з  роз- 
нуетииками  проїв  ваш 
мабгок,  зарізали  ви  для 
него  теля  годоване. 

А  він  сказав  ему: 
Дитино,  ти  все  є  зо 
мною,  і  все,  що  мо§г 
то  твой. 

А  треба  було  ве¬ 
селити  ся  і  ра-дувата 
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клин,  гакш  Брать 
твой  сж  мертві*  б'Ь, 
йійжнве:  й  йзгйкдт* 
б'Ь,  й  ійврЬтесл. 


яко  брат  твой  сей  мертв 
бі,  і  оживе  :  і  ізгйбл  бі, 
і  обрігеся1). 


ся,  що  брат  твій  отсеії 
мертвий  був  і  ожив,  по- 
гйб  був  і  найшов  ся. 


1)  Зрештою  так  докладно  буква  в  букву  церковних  книг  зви¬ 
чайно  не  читають ;  але  рущать  еще  при  чйтаню  текст  більше  або 
меньше,  щоби  був  для  народу  яко-тако  зрозумілий.  Так  читають  н.  пр. : 
ізнесіте ,  облецгте,.  заколіте ,  веселім  ся ,  нгктбже  (ніхто же),  прият , 
тьми ,  амінь  (амінь)...  замість  гзнесйте ,  облецйте ,  заколише ,  весе¬ 
лим  ся,  никтоже,  пріят,  тми ,  амйнь...;  відтак  змінюють  наголос: 
пасти ,  наситити,  вниггій,  гдб,  отгде,  обріте  ся,  приближй  ся, 
работаю ,  хбщу,  упйтанний,  єю,  тбя,  сія,  моєго,  моєму,  своєму, 
страну ,  свйнія,  руку ,  телец,  тблца,  отрбк... 
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свойпих  187,  вказуючих  188—190, 
питайних  191,  відноспих  193,  нео¬ 
значених  195  — 199,  числівників 
200-  205,  дієслів  206—218,  сири- 
сгавкованих  212. 

відносні  заімепники  193,  реченя  252, 

віршоване  гл.  додаток  1-ий. 

вісім  35  нотка  1 

власні  імена  51,  х,  як  писати  45,  46 

в,  відмінюване  чужих  ім.  власних 
167,  168. 

вставка  голосозвуків  ЗО,  шелестозвуків 

21,  Зі. 


г  8,  із  к  22,  г  в  визвуку  20,  4',  вставне 
31,  перед  ь  35  нотка  1,  перед  без¬ 
голосими  шолестозвуками  18,  мят- 
ченє  23,  г  а  г  43,  6. 
гадка  гл>  речене, 
глаголиця  39. 

головні  числівники  200;  реченя  головні 
222,  242,  243. 

голосові  шелестоБвуки  6,  7,  18,  44. 
голосозвуки  1 — 5,  без  наголосу  28,  29, 
43,  !,  2* 
гражданка  39- 
гть  —  ч,  гти  —  чи  22. 
гш  —  чш  35  нотка  1. 
г  6,  12  (потка),  в  визвуку  20,  Зг  /  а  г 
43, 

ґатункові  імена  51. 
д  0,  11,  12  (нотка>. 
давноминувшість  211,  340. 
двійня  117,  278,  у  імеи.  муж.  131,  жен. 
140,  серед.  150. 

двозвуки  (голособв.)  4,  5,  (шедестозв.)  9. 
двокропка  203,  204. 
дзвінкість  2. 

дїеіменник  210,  213,  330,  із  злучпиками 
337,  приказовий  ,334.' 

дієприкметники  210,  338. 
дієприслівники  210,  338. 
днслова  50,  д.  помічні  і  способові  54, 
кляси  дієслів  73,  види  54,  82—104, 
дієслова  доконані  і  недоконані  82, 
протягові  і  наворотові  83—88,  па 
ростковане  і  пристаапОване  дієслів 
89 — 103,  перегляд  104,  особи,  чи¬ 
сла,  часи,  способи,  стани  200— 
209,  форми  дїєсловні  210,  відмі¬ 
нюване  200 — 218,  дієслова  пере¬ 
хідні  230,  складня  329—338. 

ділене  слів  47. 
доконані  дієслова  54,  84. 
дрожачі  шелестозвуки  8. 
дт  —  ст  22. 

о  3,  28,  і,  43,  і.  е  замість  є  23,  24. 
еліптичні  реченя  241,  251,  а. 
етимодьоїія  людова  38. 
етичний,  3-ий  відмінок  325. 
є  5,  2)  40,  с. 
оіс  7. 

жені.сі№її  рід  119,  120,  270—272. 
з  зь  0 — 12;  з  перед  ь  33  потка  1,  при- 
'  іменник  з  340,  349,  як  прислівник 
350,  приставка  78,  як  писати  44,  3. 

заіменники  50,  ’ґрупи  52,  відмінюване 
177-^- 199,  складня  324-327,  350, 
357,  з.  особові  185,  324-320,  зво¬ 
ротний  180,  присвойпі  187,  вказу¬ 
ючі  188,  189,  273,  327,  питанні 
191,  327,  25  з?  4>  350,  відносні 


193,  327,  4,  356,  і,  неозначені 
195—199;  частиці  заімеивйковї 
190,  192,  194,  198. 
закінчене  50. 

замірова  Звязь'  245,  е,  реченя  замірові 
252,  5. 

запинка  200—204. 
збірні  імена  51,  3. 
ввуки  мовні  1—38. 
згода  237 — 240. 
зложене  слів  80,  81. 
влучка  225. 

злучники  50;  співпорядковуючі  351, 
352,  підпорядковуючі  353,  354,  нк 
прислівники  355. 

зміни  звукові  17—38. 
знаки  наведена  207. 
вначіне  слів  105—115. 
и  3,  43,  і,  о . 
й  7,  11,  42;  3.  6. 
и  вимова  35,  <>. 
г  3;  43,  з,  4« 
ї  42,  е,  43,  4. 

-ге,  -ге  43,  4. 

ікане  в  складі  Бамкнутім  32,  33. 
імена  50,  власні  45,  3,  40,  г,  51,  107, 
108,  гатункові,  збірні,  материй  51. 

іменники  50,  відмінюване  110 — 108. 

ж' 6,  11,  12  нотка,  перед  ь  35  нотка  1. 

кирилиця  39. 

кляси  дієслів  73. 

корінь  02. 

кропка  258 

кт  —  хт,  кти  —  чи  22. 
л,  ль  7,  10,  И,  42,  с,  л  перед  -чик, 
-щиті,  - ший ,  ■ ство ,  -спий  48,  Б. 
лад  слів  350—358. 
людова  етимольоїія  38. 
м  8,  11. 

материй  імена  51. 
минувшість  208,  831. 
множина  117,  278-283. 
мова  мертва,  письменна  стр  3. 
можливий  спосіб  208,  344. 
мужеский  рід  119,  120,  270-272. 
мя  —  мля  ..  35  нотка, 
мягкі  шелестоввуки  10. 
мягчене  23—25,  ль,  ні  тверднуть  перед 
е  24;  п,  б,  м  не  спиняють  мнг- 
чепя  25. 

н,  нь  8,  10,  11,  н  перед  -чик,  -щиті, 
-ший,  ство,  спий  43,  5. 
наворотові  дієслова  54,  83  —  104. 
наголос  14,  15,  наголос  реченя  15,  ріж- 
ний  наголос  15,  по  числівниках,  у 
прислівників  10. 

пазвук,  зміни  в  паввуку  27. 
най  342. 

нарічін,  піднарічія  стр.  4. 


III 


паростки  65,  для  творена  імеопиків  66 
—  69,  прикметників  70 — 72,  дієслів 
73,  74,  прислівігбків  75.  чужі  67 

наросткованв  дієслів  73,  89 — 104. 
наслїдкова  звязь  245,  4,  речена  наслід¬ 
кові  252,  4. 

не  345. 

недоконаві  дієслова  54,  82 — 104. 
нехай  342. 
ні  345. 

носові  шелестозвуки  8,  10,  11. 
о  3,  ”28,  х,  43,  2* 

■овпн?ій,  • уеаний  43,  2. 
однина  117,  278 — 283;  іменники  без 
0ДНИИЩГІ64. 
оклики  50. 
окличник  258. 

опуст  голосозвуків  30,  шелестозвуків 
20,  частий  речена  241. 

особи  206,  320-323. 
п  6.  11. 
павза  265. 
пень  слів  56,  63. 

персзвук  і  кане  32,  33,  в  словотвор- 
ний  36. 

перепинане  257 — 267. 

перечка  345. 

песливі  форми  дієслів  74 

питайні  заіменники  191,  327,  356,  і; 

речена  питайиі  220,  252,  245 

.  при  кінці. 

питайник  258. 
питане  220,  2.  327,  2. 
питомі  слова  57. 
підмет  221,  226,  227. 
підметиий  стан  209. 
підметові  речена  226,  2. 
побічні  речена  222,  242,  243,  247— 
256. 

повноголос  33. 
помічні  дієслова  54. 
порівпуванє  72. 

порівйуючі  речена  252,  ввазь  нор.  245. 
початкові  букви  41,  46. 
правопись  39  —  49. 
предмет  221,  228—230 
предметний  стан  209. 
предметові  речена  247  з* 
придаток  прислівниковий  221,  231 — 
233,  прикметниковий  221,  234— 
236. 

придиховий  звук  8,  11. 
прикметники  50,  відмінюване  169 — 176, 
уживане  прикметникових  і  іпенни 
коьих  форм  318,  319. 

прикметникові  речена  247. 
прилади  мовні  1. 
цриподоблюванє  37- 


ирипустова  знизь  245,  речена  при». 
252. 

прислівники  50,  55,  339—345. 
прислівникові  речена  247. 

-приставки  77  —  79. 
приставковапе  дієслів  77,  78,  89 — 104. 
присудкові  речена  247. 
присудок  221,  223—225. 
причинові  речеия  252,  звязь  прич.  245 
проривні  звуки  6. 
протиснені  звуки  7. 
протягові  дієслова  83  —  104. 
прямий  спосіб  208  ;  бесіда  пряма  249. 

р  8,  11. 

"разом  писати  48. 

речене  поєдинче  219,  групи  гадок  220, 
части  речена  221,  223—236,  ре¬ 
чена’  головні  а  побічні  222,  242, 
243,  реч.  безпідметові  226,  еліп¬ 
тичні  241,  251,  х,  р.  сполучені  рів- 
ііорядно  244—246,  звязь  влучна, 
протиставна,  причинова,  наслїдкова, 
умовна,  замірова,  припустова,  порів¬ 
ну  юча,  часова,  висказова,  питайна 
245,  речена  стягнені  246,  251,  2>  Р- 
сполучені  підрядно  247—256,  р.  при¬ 
судкові,  підметові,  предметові,  при¬ 
слівникові,  прикметникові  247,  р. 
скорочені  251,  о,  523—256,  речена 
відносні,  питайні,  висказові,  наслід¬ 
кові,  замірові,  причинові,  припустс- 
ві,  порівнуючі,  часові,  умовні  252. 

роди  119,  120,  270-277. 
роздідка  48,  б. 
роззїв  З  І 

с,  со  7,  10,  11. 
самозвуки  =  голосоввуки. 
середпий  рід  119,  120,  270—277. 
середник  263,  264. 

синоніми  113 
•  спий,  -сікий  43,  г. 
склади  13. 
скобки  266. 

скорочені  речена  251,  3,  253—256. 
скорочена  49. 

слово  1,  слова  питомі  а  чужі  57  — 61^ 
словотворене  50  -104. 
словяньскі  мови  стр.  4. 
співзвуки  =  шелестозвуки. 
сполука  речень  242,  243. 
спосіб  висказу,  прямий,  приказовий, 
-можливий  208. 

способові  дієслова  54. 

стан  підметний  а  предметний  209. 

степеноваве  72. 

стягнені  речена  246,  251, -о. 

т,  ті,  6,  10,  11,  12  нотка, 
тверді  шелестозвуки  10. 
тверджене  220. 


IV 


теперішність  208. 

тт  —  ст  22. 
у  2,  3,  первісно  он  34. 
умовна  звязь  245,  ременя  умовні  252. 
уподібнене  шелестоззуків  18—22,  8ЛЄК- 
'  шене  шелестоввучних  груп  20 — 22. 

ф  7,  11,  12  нотка. 
х  7,  11.  х  перед  ь  35  нотка  1. 
ч,  ць  42,  з,  ч  перед  ь  35  нотка* 
церковно  словяньский  гл.  введене,  церк 
слов.  письмо  гл  додаток  2  ий. 

ч  42,  з- 
часи  208. 

часові  ременя  252,  звязь  часова  245. 
части  мови  50.  в  ременю  268;  части 
речіня  221,  опуст  частий"  ременя 
241 

чи  343,  352,  354. 

числа  117,  118,  207,  278-283 


числівники  50,  53,  відміпіозане  200  - 
202,  числівники  поділові  208,  при¬ 
слівники  числівникові  204,  числів¬ 
ники  порядкові  205,  уживане  чи¬ 
слівників  292—296,  328. 
чужі  слова  58-60,  як  писати  45. 
ш  7,  11. 

ціелестозвуки  6—12,  проривні  6,  про¬ 
тиснені  7,  дрожачі,  носові,  приди¬ 
хові  8,  бевголосі,  голосові  <^7,44, 
двозвуки  9,  тверді,  мягкі  10,  та¬ 
блиця  11,  12 

щ  42 ,  з 
ю  42,  6. 
ть  2  нотка. 

я  42,  0,  первісно  єн  34. 
ь  42,  5,  ЗО,  43,  5. 
ьі  35,  <2,  ЗО. 
ь  2  потка. 


Помилка. 


Стр.  31  р.  16  з  д.  мит.  шелестозвуком  зам.  голосозвуком. 
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